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preambulo

Hran aquélios los dias en gue todas estdbamos en el
mat. Parece que fue ayer. Especies, sexos, razas, clases:
en aquellos dias ninguno de estos términos significaba
niada en absoluto. Ni padres, ni hijos, inicamente noso-
tras, ristras inseparables de hermanas, calidas v hiime-
das, indistinguibles unas de oiras, gloriosamente indis-
criminadas, promiscuas v fusionadas. Ni generaciones,
i future, ni pasado. Un mapa infinito de micromallas de
cuanta pulsantes, redes sin limite que se mezclan, se des-
bordan, se lusicnan, se tejen a través de nosotras, anillos
que giran unos alrededor de los otros, indiferentes, sin
necesidad, sin propdésito ni preccupacion, ni pensamien-
to, desbocados. Dobleces v rugosidades, que se plisan y
multiplican, que se pliegan en abanico v se replican. Mo
tenfamos definicién ni sentido ni modo de diferenciar-
nos unas de otras. Eramos lo que éramos entonces, 1i-
bres intercambios, afinadisimos microprocesos, transfe-
rencias polimorfas indiferentes a fronteras vy limites. No
habia nada donde colgarse, nada que agarrar, nada que
proteger ¢ de lo gque protegerse. Ni los interiores ni los
exteriores merecian consideracién. Ni tan sdlo se nos ha-
bian ocurridoe tales cosas. No pensidbamos nada en ab-
soluto. Tedo estaba allf para cogerlo. No haciamos caso
de nada, todo era gratuito. Asi habia sido durante diez,
miles, millones, billones de lo que después se lamarian
afios. De haber pensado, hubiésemos dicho que este
mundo fluido y fluyente continuaria siempre asl.



diamos vespivar, ¢

siado fric para nosotras. Todo lo que iccibamos era
venenoso. yases Nocivos v tenues brisas (6xicas mun-
daron nuesira zong oceanica. Algunocs dileron que lo
habiames causado nosoiras, que nuesira actividad ha-
bia sido la causa del fracaso, que un accidente provo-
cado por nosctras mismas habfa destruide el medio
ambiente. Corrian rurnores de traicidn v saboiaje, mur-
mullos de invasién exiraterresive ¥ de serss mutantes
de otra nave.

Tan sélo unas pocas scbrevivieron al cambic. Las
condiciones eran tan terribles, que muchas de las que
sobrevivieron hubieran deseado morir, Mutamos a una
escala que nos hizo irreconocibles, junténdonos en for-
mas que eran, como todo, antes impensables. Mos ha-
Hamos funcionande como piezas esclavas de un sistema,
cuyas escalas y complejidades no podiamos compren-
der. ¢Eramos sus parasitos? ¢ Jeran ellos los nuestros?
Sea como fuere, nos converfimos en los componenies
de nuestra propia prisién. En realidad, habiamos de-
saparecido,

i

fo)

«Con astucia, sutilmenie, se hacen invisibles, maravi-
fiosamente se hacen en exlremo silenciosas —de asa for-
ma pueden ser las parcas de sus enemigos.»

Sun Tzu, The Art of War

ada

En 1833, una adolescente conocid una maguina que
iba a converiirse en «una amiga». Era un instrumento
futurista, que habia hecho su aparicién en el mundo de
Ada un siglo antes de su época.

Conocida méas tarde como Ada Lovelace, entonces
era Ada Byron, hija finica de Annabella, una matemati-
¢a a quien su marido, lord Byron, llamaba la Princesa
de los Paralelogramos. La maquina era la Maquina de
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de calenlo en 2]

] abajado duranie afios,

;, LI sisiema
3
n

o abia ir

«Fu pues 250 parece) &l
fur bella en o diario. Para
250

ias

dan. N la mavoria del publico conternplabs a16-

nitz la méquina, Ada «aun siendo tan joven, entendid
siz Tuncionaniento v comprendid 1a enorme belleza del
venios,

Cuando Babbage empezd 2 trabajar en la Maguina
de Diferencias estaba interesado en Ja posibilidad de
«orear un mecanismo para calcular tablas aritméticass.
Aungue luchaba para convencer al gobierno britanico
de que financiase su trabajo, no tenia ninguna duda so-
bre la viabilidad y el valor de aguella magquina. Al ais-
lar las diferencias mateméaticas comunes enire niune-
ros tabulados, Babbage estaba convencido de que este
«método de diferencias proporcionaba un principio ge-
neral segiin el cual todas las tablas podian ser compu-
tadas en poco tiempo mediante un procesc uniformes.
Hacia 1822 habia creado una mdaquina pequefia pero
funcional, v «en el afio 1833 ccurrid un acontecimien-
io de gran importancia en la historia de la maquina. El
sefior Babbage habia orientado una seccién del ingenio
consistente en sumar dieciséis cifras. La méquina era
capaz de calcular tablas con dos o tres drdenes de dife-
rencias vy, en cierta medida, de formar otras tablas. To-
do esto justificé completamente las expectativas crea-
das v dio mayor garantia de éxito final».

Poco tiempo después de gue parte de esta maquina
fuera presentada en una exposicién, Babbage estaba
convencido de que la Maguina de Diferencias, adn in-
completa, se habia superado a s{ misma. <Al habey, en
el fnierin, especulado naturalmente sobre los princi-
pios generales en base a los cuales debia ser construida
la maguina de calculo, se le ocurrié un principio com-
pletamente nuevo, cuyo poder sobre los problemas arit-
méticos mas complicados parecia casi ilimitado. Al
reexaminar sus dibujos... Gnicamente el nuevo princi-
pio parecia limitado por la gama de mecanismos gue
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requeria» Siia simplicidad de los mecanismos, que
permitieron a la Maquina de Diferencias realizar su-
mas, pudiera adguirir miles de componentes, en iugar
de s6le unos cientos, serfa posible construlr una ma-
guina que «gjecutara mucho mas rapidamente los cal-
culos para los que sstaba disefiada ia Maquina de Dife-
cencias; o bien la Maquina de Diferencias pudiera ser
reemplazada por una modalidad de construceidn mu-
che mas sencilla». Los funcicnarios gubernamentales,
que habfan subvencionado &l trabajo de Babbage para
ja primera mAaguina, noe se siptieron satisfechos al saber
gue habia sido abandonada por una nueva serie de pro-
cesos mecanicos, que «eran esencialimente distintos a
los de la Maquina de Diferencias». Aunque Babbage hi-
20 lo que pudo para persuaditles de que «sustitnir ma-
quinas gue se quedan anticuadas en pocos afios es algo
habitual en nuesiras fabricas; y que podrian sefialarse
ejernplos en los cuales el avance de la investigacion ha
sido tan rapido vy la demanda de maquinaria lan gran-
de, que maquinas a medio construir se han abandona-
do antes de ser acabadas», la decisién de Babbage de
seguir con s nueva mAguina supuso la yuptura con
aquellos que habian financiado sus anteriores trabajos.
Babbage perdié el apoyo del Estado, pero para enton-
ces habifa lograde ya una ayuda de naturaleza muy di-
ferente.

«Fres un hombre valiente», dijo Ada a Babbage, «jte
has entregado completamente a ia tutela de las hadas!
Te aconsejo que no fe resistas a su hechizo.» Madie,
afiadié, «comprende la energia y el poder extraordi-
nario que este peqguefio sistema mio atn puede desa-
rrollars.

Fn 1842 Louis Menabrea, un ingeniero militar ita-
liano, habia depositado su Esbozo de la Mdguina Anali-
tica creada por Charles Babbage en la Bibliotheque Uni-
verselle de Ginebra. Poco después de su publicacion,
Babbage escribié, la «condesa de Lovelace me informé
que habia traducido la biografia de Menabrea». Muy
impresionado por este trabajo, Babbage la invitd a co-
laborar con €l en el desarrollo de la maquina. «Le pre-
gunté por qué no habia escrito un articulo original so-

14

A gue Gola tan ‘
Eady Lovelace respondid que no se i habiz ocurrido.
E,;atﬁizces le sugeri que afisdiera algunzs noias 3 la
biografia de Menabrea, idea que siguid inmediata-
mente.»

Babbage v Ada maniuvieron una intensa relasion.
«IMscutiamos juntos las diversas flusiraciones que po-
drizan introducirses, escribid Babbage. «Le sugeria al-
gunas, pero la seleccidn la hacla tnicamente lla. Lo
mismo courria en la solucidn algebraica de los proble-
mas, salvo, de hecho, en lo que se vefiere a los nilmeros
de Bernoulli, que vo me habia ofrecido 2 resolver para
ahorrar a lady Lovelace ese trabajo. Me lo devolvid para
que lo rectificase, pues habia detectado un grave error
de procedimiento.»

sjiing muger de cardcter! Muv parecida s sy madre,
Jverdad? Usa lentes verdes v escribe fibros sspeciaiiza
dos... Quiere altersr ef universs, v juegs g lps dados con
ios hemisferios. Las mujeres nunca saben cudndo hay
QIS DArAL...»

Willlam Gibson v Bruce Sterling, The Difference Engine

Los errores matematicos v muchas de las actitudes
de Babbage irritaban a Ada. Aungue su tendencia a cul-
par a otras personas por el lento progreso de su traba-
jo era a veces fundada, cuando insistié en redactar un
prefacio a la edicién de la biografia v 1as notas que ha-
bia afadido con una gueja formal por la actitud de las
auteridades britdnicas hacia su trabajo, Ada le negd su
apovyoe: «ni puedo ni guierc apoyarte en actuaciones, cu-
yos principics considero no sélo equivocados, sino
también suicidas», Ada declard que Babbage era «una
de las personas mas intratables, egoistas v tempera-
meniales con quien uno puede encontrarse», ¥ puso se-
veras condiciones para reanudar su colaboracién.
«¢Puedes», pregunté ella, con marcada impaciencia,
«aceptar el compromiso de dedicarte completa v exclu-
swvamente, como objetivo primordial, que no podra ser
interferido por ninguna otra obligacién, a la considera-
cidén de todas aguellas cuestiones para las cuales re-
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queriré de vez an cuando tu avada v supervision infe-
tecinal, v puedes promeierme Do pasaer pov alto ni con-
cluty con prisas las cosas, y 0o extraviar ni permiiy gue
aparezcan confusiones ¥y errores en los documentos v
eic.

Ada estaba, decia, «mucho mas asusinda atin de in-
rensificar los poderes gue yo sé gue fengo sobre los de-
mds, cuya evidencia me sentia peco inclinada a admitiy
v que durante mucho tiempo considers bastante irrea-
les v absurdos... Por lo tanto, refreno meticulosamen-
te todo impulso a ejercer de manera intencional pode-
res poco usualess. (uiza por esta razén su trabajo se
atribuyé simplemente 2 A.AL. «No deseo hacer pabli-
co guién lo ha escrito», escribid. Se tratzba de unos
pensamientos 4 posteriori, INeros comeniarios en torno
al trabaic de ofra persona. Pero Ada gueria que tuvie-
ran un nombre: «quisiera afiadir cualguier cosa que
pueda levar en el futuro a individualizario e identifi-
carlo, con otras producciones de la lamada AAL» Y
pese a toda su aparente modestia, Ada sabia cuén im-
porianies eran sus notas. «A decir verdad, estoy un
poco fascinada con ellas; y no puedo dejar de sorpren-
derme malgré moi, de la naturaleza verdaderamente
magisiral del esiilo, y su Superioridad respecto al esti-
lo de la Biografia misma.» Su trabajo fue realmente
mucho mas influyente -y tres veces mas exienso-, que
el texto del que se suponfa gue era meramenie acceso-
rio. Cien afios antes de que se hubiese inventado el
hardware, Ada habia creado el primer ejemplo de lo
que méas tarde se conoceria como programacién de
computadoras.

matrices

Las diferencias entre el cuerpo principal de un tex-
to v todos los detalles periféricos ~indices, encabeza-
mientos, prefacios, dedicatorias, apéndices, ilustracio-
nes, referencias, notas y diagramas- han sido durante

i6

;?_r{;u@h@ dernpo parte integrante de 1z idea orindoxs de
libro v articuls de ensayo. Un escrito de autor “gug@ﬁi
;Eagﬁﬁ_}f con autoricad, tiene su propia Hnea mc;hzm;,
Sus Qigm@ioneg son aguas franquilas, gue podrﬁg %;.',
ber sido -~y a menudo son- recopiladas por &né;ﬁn%m
editores, secretarias, copistas v funcionarios. ;%- p%a{u
de que estos escritos fambién pueden pre::}j{ar{tis:mazjbu.n
apoyo esencial a un texto al relacionarlo con otras
fuentss, recursos & indicaciones, son tambisn mazw;ﬁﬁéi
dos v minimizados, o
- Cuando Ada escribné sus notas al texio de Mena-
brea, su trabajo suponia impliciiamente un refuerzo de

tores y escribas. La memoria de Menabrea era e texto
principal; el trabajo de Ada era simplemenie una reco-
pﬂaﬁié{l de detalles complementarios, comentarios se-
cundarios, material cuyo fin era respaldar al autor. Sin
emba}:"go,ﬂ sus notas comportaban enormes eXcursos
cuantitativos y cualitativos mas alld de un iexto que
pasa a ser meramente coyuniural para su trabajo.

Sélo cuando las redes digitales se organizaron en
hebras v enlaces, las notas 2 pie de pagine empezaron
a iriunfar sobre lo que en oiro tiempe habian sido
cuerpos de texto organizados. Los programas de hiper-
texto v la Red son reticulas de notas a pie de pagina sin
puntos centrales, principios organizativos ni jerarguias.
Tales redes carecen de precedentes en cuanio a su al-
cance, complejidad v posibilidades pragmaticas. E, in-
chuso, son -y siempre han sido- inmanentes a todos v
cada uno de los textos escritos. «Los mérgenes de un li-
bros, escribié Michel Foucault mucho antes de que es-
tas formas de escribir en hipertexto o de recuperar da-
tos de la Red apareciesen, «nio son jamas nitidos: mas
alla del titulo, las primeras lineas v el punto final mas
alla de su configuracién interna v la forma que jie da
autonomia, sstd envuelic en un sistema de citas de
otros libros, de otros iextos, de otras frases, como un
nodo en una red.»

Estos complejos modelos de referencias cruzadas
se han ido haciendo cada vez mas posibles e, incluso,
esenciales para tratar los flujos de datos que han supe-
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cado las orillzs de los modes iradicionales de disponer
v rECUPETar 1a informacion, que ahora rezuman en ias
portadas de articulos ¥ libros, y vecalan mas 2lla de los
Tnites de las visjas disciplinas, v permean las clasifi-
caciones v ordenaciones de las bibliotecas, escuclas ¥
universidades. Y ia absohita autoridad de los datos que
‘nundan el final del siglo x% es sélo el principio de ia
oresién a la que sucumben los medios de comunica-
cién tradicionales. 5i «el tratamiento de un 10pico irre-
gular v complejo no puede introducirse a la fuerza en
wna vmice direccidn sin mermar el potencial de trans-
fevencia», entonces s obvio que ningln iema £3 lan re-
gular v tan simple como en principio se suponia. La
realidad no discurre a lo largo de las rectas y nitidas k-
neas de una pagina impresa. Sélo «al entrecruzar el
complejo paisaje tematico» puede empezar a alcanzar-
se la «doble finalidad de destacar lo polilacético y es-
tablecer muliiples conexiones». El hipertexio hace po-
sible que «un tnico hilo conductor, © UNos pocos...» se
anan en un «“tejido” de interrelaciones» en el que da
fuerza de una conexién se deriva de la superposicion
parcial de muchas hebras de conexion distintas enire
los temas v no de un filamento Gnico, que recorre una
multitud de temas».

«Debe ser evidente cudn variadas y muluamenie
complicadas son estas consideraciones», escribio Ada en
sus notas a pie de pagina. «Existen a menudo varias cla-
ses de efectos visibles que se producen simultaneamente;
que son cada uno independiente de fos otros v, sin em-
bargo, en mayor o menor grado, se influyen mutuamen-
te. El hecho de ajustarse cada unio a los demds y, desde
Juego, el hecho de percibirlos y trazarlos con absoluta co-
rreccion v éxito, supone unas dificultades cuya naturale-
za participa, hasta cierto punto, de aguellas inherentes a
todo tema donde las condiciones son numerosas € infer
complicadas; como, por ejemplo, la estimacidén de las re-
laciones mutuas entre los fenémenos estadisticos y aque-
llas que se refieren a otros muchos hechos.»

Flla anadio, «todo, y cada una de las cosas esté re-
lacionada e interconectada de modo natural. Podria es-
cribir un libro sobre este teman».

1%

Tal come los texios individualizados se han conver-
tide en filamentos de tejidos exiremadamente laberin
iicos, asi las magquinas digitales de Hnales del siglo xx
urden nuevas redes alli donde antes sélo existian pala-
bras alsladas, niimeros, misica, formas, olores, fextu-
ras tactiles, arquiteciuras y nurmerosos canales atn
andnimos. Los medios de comunicacidn se convierten
en interactivos e hiperactivos, componentes de mulii-
ples funciones de una zona de inmersidén que «#o se ind-
cia con la escrifura, sino que estd més bien directa-
mente relacionada con el hecho de tejer complejas
figuras de seda». El hilo no es metatérico ni literal,
sino simplemente material, un conjunto de tibras que
la historia de la computacién, la tecnologia, las ciencias
v las artes entreteje v trenza. Dentro v fuera de las ca-
vidades de los telares automatizados, de un punto a
otro por las épocas del hilar y del tejer, hacia atrds y ha-
cia delante en la fabricacidn de telas, lanzaderas v tela-
res, algodén y seda, lienzo y papel, pinceles v plumas,
maquinas de escribir con sus carres, cables telefénicos,
fibras siniéticas, filamentos eléctricos, hebras de sili-
cio, cables de fibra éptica, pantallas pizeladas, lineas de
telecomunicaciones, la World Wide Web, la Red v las
mairices por venir.

«Antes de salir por la puerta, considera dos coesas:

Ef future estd decidido, sdio o pasado puede cam-
biarse, v si fue digno de ser olvidads, no merece ia pena
recordario. -

Pat Cadigan, Fools

Cuando la primera de las novelas ciberpunk, Newro-
mante de William Gibson, fue publicada en 1984, el ci-
berespacio que describia no era ni un lugar que existie-
se en la realidad, ni una zona inventada a partir de los
vaporosos mundos del mito o de la fantasia. Era una rea-
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nales MpELTaba
1afonios, se sabia que las tecnclogias de shmalacion mi-
litar v las redes de o¢

sofsticadas, v las galerias de juegos virtnales creaban
dependencia y exigian cada vez mayor nmersion, New-
comante era una Hooidn, ¥ también una pieza del rom-
pecabezas, gue permitia la convergencia de esios oMM
ponentes. En el curso de la siguiente década, las
computadoras dejaron de considerarse calculadoras
sisladas v simples procesadores de textos para liegar a
convertirse en nodos de la vasta reticula global llamada
Red Video, fotogramas, sonidos, voces y texios se fis-
sionan en un espacio multimedia imeractivo, que en-
onces parecia destinado 2 converger €n el reinc de la
realidad virtual, los mecanismos de fransmisién sensc-
rial las realidades digitales gue exigen immersion for-
man un continuo con la realidad misma. Con indepen-
dencia de lo que entonces se creia que era.

Entonces, se suponia en general que ias maquinas
funcionaban mas o menos en linea recta. Las invencio-
nes podian ser especulativas ¢ inspirar desarrollos parti-
culares, pero no se sabfa que iban a tener efectos inme-
diatos. Como todos los cambios culturales, se crefa que
el desarrollo tecnolégico avanzaria paso a pasoy dando
un paso cada vez, Era l6gico, al finy al cabo. Pero el ci-
berespacic lo cambié todo, De vepente, parecia como si
todas las piezas y tendencias que estaban nutriendo esta
soma virtual hubieran sido creadas en funcion de ella an-
tes incluso de recibir su nombre; como si las razones y
motivaciones aparentes que subyacen bajo su desarrollo
hubieran simplemente dado la oportunidad para gue
apareciera una matriz que la novela de Gibson ponia en
su lugar; como si el presente se estuviera rebobinando en
un futuro que habia guiado siempre al pasado, desvane-
ciendo los precedentes sin reconocer su nfluencia.

Newromanie no era la primera ni la fltima de tales
confusiones entre ficcién y realidad, futuro y pasado.
Cuando Gibson describia «brillantes reticulas 1ogicas
gue se desplegaban en aquel incoloro vacio», su ciber
espacio estaba ya poniendo en practica 1a literatura en-

20

]

£

sayistics anierior -0 posterior— la maquina universal
%e Alan Turing habia conducido los aparaios de su
tiempo —calculadoras y méquinas de escribir- a un sis-
tema virtual que aparecid en gscena durante la Segun-
da Guerra Mundizl: la Maguina Analitica de Ada que
cambiaba los procesos de perforacidn de las tejedoras
iauu.%@maﬁzada@; v el telar Jacquard, que se formaba en
las hebras plegadas de las tejedoras, que 2 su vez ha-
bian aprendide de las srafias, de Ias mariposas y de las
reticulas de actividad bacteriana. '

sobre las tarjetas

~ Hasta principics del siglo 3viTI, cuando se introdu-
jeron ios mecanismos que permitian a los telares selec-
cionar automaticamente los hilos, una tejedora podia
tardar «dos o tres semanas en montar un telar para un
disefio concreto». Los nuevos mecanismos usaban pri-
mero rollos de papeles agujereados, y después tarjetas
perforadas que, cuando fueron ensartadas a principios
del siglo x1x, transformaron el telar en la primera ma-
guinaﬁa automatica. Fue Joseph Marie Jacquard, un
ingeniers francés, el que dio este paso definitive. «Jac-
quard tuvo la idea de conectar los grupos de hebras que
se enhebraban juntas a una palanca diferente que sélo
correspondia a ese grupo. Todas estas palancas termi-
naban en unas varillas» v una «ficha de cartdén rectan-
gular», que maneja «por s{ misma todas las varillas del
haz, v por tanto las hebras conectadas a cada una de
ellas». Y si esta tarjeta, «en lugar de ser lisa, estaba per-
forada con los agujercs que correspondian a las extre-
midades de las palancas apropiadas, entonces, puesto
que cada una de las palancas pasaria a través del car-
tén durante el funcionamiento de este dltimeo, todo
guedaria en su lugar. Asf vemos que es facil determinar
la posicién de los agujeros en el cartén, que, en un mo-
mento dado, habria un cierto nimerc de palancas, y
consiguientemente grupos de hebras, elevadas, mien-
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tras el resio permanece donde estaba 51 suponemos
que este procesc se repite sucesivamente de acuerdo
con la ley sefialada por el patrén de ejecucién, podemos
observar gue esle pairdn debia reproducirse en la telas.

Como un sistema de tejeduria que «efectivamente
sustraia el control del proceso de tejer a los trabajado-
ves humanos v lo transferfa al mecanismo de la magui-
na», el ielar Jacquard fue «violentamente rechazado
por los obreros que consideraban esta pérdida del con-
trol como si una parie de su cuerpo fuera literalmente
traspasada a la magquinar. Las nuevas maquinas fueron
destruidas por los luditas a guienes, en 1812, duranie
su discurso inaugural en la Camara de los Lores, lord
Byron ofrecié su apoyo. «A propésito de la adopeion de
unas disposiciones en particular», dijo, «un hombre de-
sarrolla el trabzjo de muchos, v los trabajadores inne-
cesarios son despedidos. A pesar de todo, debe hacerse
notar que ¢l trabajo entonces es de menor calidad y no
es comercializable en el pais, de modo que acabado con
prisas se destina a la exportacién. Hasta tal punto es asi
que en la jerga del comercio, se le designa con el nom-
bre de “irabajo de arafia”.»

Byron estaba preocupado porgue sus pares en la Ca-
mara pudieran pensar gue era «demasiado indulgente
con estos hombres, v yo mismo era algo rompebanca-
das». Sin embargo, por desgracia para ambos ~su dis-
curso v los tejedores, que habian sido despedidos- las
telas tejidas con los nuevos telares pronto superarcn en
cantidad v calidad a aquellas que evan hechas a mano.
Y €l trabajo de arafia no terminé aqui, los procesos au-
tomatizados eran sélo una muesira de las nuevas espe-
cies que la hija de Byron tenia en reserva.

Mo creo gue mi padre fuera (o jamas pudiera haber
sido) tan gran Poeta como yo seré Analista.»
Ada Lovelace, julic de 1843

Babbage tenfa un antiguo interés por las conse-
cuencias de las maquinas automatizadas en las formas
tradicionales de manufactura y habfa publicado, en
1832, un estudic sobre el destino de las industrias arte-
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sanales en €l cenivo v norte de Inglaterra, La Economia
de las Manufacturas v la Maguinaria. La Bbrics de alfi-
leres con Ia gue Adam Smith habia ilusirado sus des-
cripciones de la division del irabajo le habia impresio-
nade mucho v, al igual que st casi contemporinec Karl
Marx, él podia observar hasta qué punio la especializa-
citn, estandarizacidén v sistemalizacidn habian conver-
tido en mdaquinas automaticas tanto 2z las fibricas
como a la economia. Babbage evocaba mas tarde las
primeras factorias como prototipos de «maguinas pen-
santes», v comparaba las dos principales funciones de
la Maguina Analitica —almacenarniento y calculo- con
los componenies basicos de una Bbrica textil. «La Ma-
guina Analitica consta de dos partes», escribia Babba-
ge. «1.* El almacén donde se emplazan todas las varia-
bles sobre las que se ha de operar, asi como también
aguellas cantidades gue resulten de otras operacioness,
v «2.7 La fabrica textil a la que se llevan siempre las can-
tidades a punto de ser manipuladas.» Como lo hacian
las computadoras posteriores, v atin ahora lo hacen, la
Maquina poseia un almacén v una fabrica, memoria vy
facultad de procesamienio.

Fue el telar de Jacquard el que realmente suscitd ¢
inspiré este trabajo. Babbage poseia un retrato de Jac-
quard tejido en uno de sus propios telares con unas
2.500 hebras por pulgada y para cuya ejecucién fueron
necesarias 24.000 tarjetas perforadas, cada una de las
cuales podia fener unas 4.000 perforaciones. Babbage
estaba fascinado por la complejidad y detalles de la ma-
quina v el disefio. «Es un hecho conocido», escribia,
«que el telar Jacquard es capaz de tejer cualquier mo-
delo que la imaginacién del hombre pueda concebir»
El retrato de cinco pies por lado era una «sédbana de te-
la tejida, enmarcada v cubierta con un cristal, pero pa-
recia tan perfecta como un grabado v como tal la habian
confundido dos miembros de la Real Academia».

Si bien «se suponia, generalmente, que la Miquina
de Diferencias, una vez casi completada, sugiris la idea
de la Maquina Analftica; v que ésta es de hecho un pro-
ducto mejorado de la primera, consecuencia de la exis-
tencia de su predecesor», Ada insistia en gue la Magui-
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na Apalitica era una mAQUING a,bﬁﬁéu.‘igmeiita nueva;
clas ideas que guiaron la Maguna Analitica se ‘ps_j@du}?m
ron de forma completamente independiente de la -
gquina previa, ¥y podria :iguaime%ﬂf—: rlha"éﬁjer &gﬁmgmdﬁ
aunque nunca hubiera existido ni se hubiera 1@3&@0 en
ahsohitos. La Maguina de Dilerencias no y@fim «hacer
nada 1048 (ue SUFEr, ¥ Do podia ejecutar I_lzggﬂnﬂ ?HG
proceso, ni los de simple susiraccion, mumy;phﬁacmn 0
divisién, que no pudiera reducirse a una sere de SUHIAS
mediante umos sensatos arreglos y artificios maternal-
cos». Como tal, sélo es «a encarnacidn de un conjunio
de operaciones concrelo y wiidy fimaitado, que,,.lpuede ser
expresado de este modo (4,4, ++,+) 0 de éste 6 (+}.
Seis repeticiones de una operacion, +, €8, de h;ﬁﬁhﬂ, %a
fnica meta y objetivo de esa maquinar. Pero si 151’ M:af«
quina de Diferencias podia fnicamentie sumar, u!a Maqui-
na Analitica era capaz de ejecutar «toda la aritméticar.

«Las mujeres no pueden sumai, dijo una vez &i, an bro-
ma. Cusndo fe pregunté gué queria decin, dijo, Para elias,
UNe ¥ UNg ¥ UNe ¥ UnD no suman guatre. )

»g Cuanto suman? Pregunité, esperanto cinco o ires.

»Unfcamente uno y unoe y une y uno, dijo #i.»

Margaret Atwood, Ei cuento de ia criada

«Si comparamos los poderes y principios de cons-
truccidn de las MAguinas de Diferencias y la Analitica»,
escribia Ada, «percibiremos que las capacidades de
esta wltima son inconmensurablemente mayores que
las de la primera, y que, en realidad, mantienen entre
ollas una relacién semejante a la del andlisis y la arit-
mética» Fra, como escribié Babbage, «una maquina
de la mas corriente naturaleza», Esta maquina no sin-
tetizaria tmicamente los datos ya suministrados por su
operador, como habfa hecho ya la Maguina de Difez:er}-
cias, sino que encarnaria lo que Ada Lovelace describia
como la «ciencia de las operaciones».
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poder de anticipacidn

El intenio de Babbage de construir una mégquinag de
sumar ne carecia de precedentes. En el siglo wva, la
magquing aritmética de Withebm Leibniz se comercizali-
z6 con el argumenio de gue seria «de utilidad a twodes
los gue empleen gl caloulo: gerenies de negocios finan-
cieros, administradores de fincas, comercianies, peri-
103, gedgrafos, navegantes, astrénomos, v, en general, a
todos aguellos relacionados con cualguier actividad
gue utilice las matematicas». Su trabajo se inspird, en
parte, en la Pascalina, creada por Blaise Pascal en 1642
Esta maguina usaba ruedas giratorias v de tringuete
para realizar las sumnas v restas, Foe disefiada también
como un mecanismo «con el cual, usted por st solo, po-
dré realizar todas las operaciones aritméticas sin nin-
giin esfuerzo v se sentira aliviado del trabajo que con
harta frecuencia ha fatigado su espiritu cuando trabaja
con el dbaco o la pluman.

Si bien la Méaquina de Diferencias de Babbage habia
ya mejorade estos primeros medelos, la Maguina Ana-
iHtica era muy superior. Y fue, como escribié Ada, «la
introduccién del principio que Jacguard ided para ajus-
tarn, a iravés de las farjetas perforadas, los modelos mas
complicados en la fabricacién de brocados», lo que dio
a la Maquina Analitica su «caracter distintivo» e «hizo
posible dotar al mecanismo de unas facultades tan am-
plias que prometian hacer de este ingenio la ejecutiva
mano derecha del dlgebra abstracta»,

«El modo de aplicar las tarjetas, hasia ahora usadas
en el oficic de tejer, no resultd, sin embargo, ser lo su-
ficientemente poderoso para la simpiificacién que se
deseaba alcanzar en procesos de tal variedad y compli-
cacién como los que se requerian para realizar los pro-
pésitos de una Maguina Analftica. Se ided un método
que fue técnicamente denominado pasada al revés de
las tarietas en ciertos grupos conforme a ciertas leyes.
El objeto de esta ampliacién era asegurar la posibilidad
de emplear cualquier tarjeta concreta o grupo de tarje-
tas un nimero indeterminado de veces de forma sucesi-
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ve en la solucién de un problema.» Hsia sofisticacién
dei sisterna de iarjeias perforadas hace que «el prisma
del cual el tren de tarjeias modelo estd suspendido gire
hacia atras en lugar de bacia adelante, a voluntad, se-
giin requieran las circunstancias; hasta que, al hacerlo,
cualquier tarjeta concreta, o grupo de tarjeias, que ha
cumplide la funcién una vez, y continda e la sucesién
regular, se restaura a la posicidn que ocupaba justo an-
tes de ser emnpleada la vez anterior. El prisma reanuda
sy rotacién hacia adelante, v entonces hace entrar en
juego por segunda vez la tarjeta o grupo de tarietas en
cuestions. La maquina seleccionaba las tarjetas cuando
las necesitaba v, sfectivamente, funcionaba como un
sisterna de clasificacién, un método para almacenar y
recuperar qgue permitia a la maquins aprovechar su
propia informacién cuando lo necesitaba, sin tener que
pasar por todas las tarjetas en un nico seniido.

«No hay limite al nfimero de iarjetas que se pueden
usar Ciertos materiales requieren para su fabricacién al
menos veinfe wil tarjetas», y como su repeticién «redu-
ce inmensamente el namero de tarjetas requerido», la
Maguina podia «exceder ampliamente incluso esta can-
tidad». Esto era un progreso «especialmente aplicable a
operaciones matematicas donde existieran ciclos», de
modo que «al preparar datos para los cdlculos de la ma-
quina», escribia Ada, «es convenienie organizar el orden
y la combinacién de los procesos a fin de obtenerlos de
un modo tan siméiricamente como sea posible y por ci-
clos». Ada definfa cualquier «grupoe periddico» como
«un ciclo. Un ciclo de operaciones, entonces, debe enten-
derse como un grupo de operaciones que se repiten mas
de una vez. Igualmente es un ciclo, tanto si se repite s6-
lo dos veces o un numero indefinido de ellas, ya que
es el hecho de que ocurra una repeticion lo que consti-
tuye ¢l ciclo como tal. En muchos anélisis existe un gru-
po periédico de uno o mas ciclos; esto es, un ciclo de un
ciclo o un ciclo de ciclos...».

La capacidad de la Maquina para poner en circula-
cién sus datos suponia también gque siempre se «mor-
dfa la cola» ~como lo describiera Babbage-, de modo
que «los resultados del caleulo dispuestos en una de las
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colymnas tabuladas, pedrian liegar a2 incidiv en las
otras colummnas v, de este mode, cambiar las insiruc-
ciones introducidas en la maguina». La Magquina «<po-
dia tomar decisiones al compesrar los nlimeros vy, en-
tonces, actuar sobre el resultado de su comparacidn,
avanzande en direcciones que no esiaban defermina-
das por las instrucciones dadas a la maquinar.

Cuando Babbage hablaba de la capacidad de la M2-
quina Analitica de anticipar los resuliados de calculos
gue ne habian sido hechos, se pensé que su «mente se
habia empezado a perturbars. Pero el pensamiento pre-
visor de Babbage no tenfa ni punto de comparacién
con los poderes de anticipacidn de Ada. «No creo que
poseas s previsidn, nd el poder de ver todas las posi-
bles contingencias (probables e improbables, por igual)»,
le dijo 2 Babbage.

«Boy una Profetisa nacida en ef mundo, 1y esla con-
vieaidn me Hena de humildad, de miedo v agitaciénD
Ada Lovelace, noviembre de 1844

Ada albergaba la esperanza no sélo de que las difi-
cultades en la manera de construir tanto ia Maguina de
Diferencias como la Méquina Analitica se traducirfan
«finalmente en que esta generacidn no se informaria de
estas invenciones meramente a través de la pluma, la
tinta y el papel», sino que era indudable también que su
influencia no dependia decisivamente de la inmediata
construccitn de la maquina. «Un desarrollo como éster,
escribe Ada, tendra «diversas influencias colaterales,
ademds de alcanzar el objetivo primario y principal». Y
«al distribuir v combinar los axiomas v férmulas de
analisis de manera que acaben adaptandose maés facil y
rapidamente a las combinaciones mecénicas de la ma-
quina, las relaciones y la naturaleza de muchas mate-
rias en esta ciencia se mostraran desde nuevos puntos
de vista vy se investigaran con mayor profundidad. Esta
es, indudablemente, una consecuencia indirecta, v de
alguna manera especulativa, de tal invento. Es, no obs-
tante, bastante evidente, segiin los principios generales,
que a! idear para las verdades matemdticas una nueva
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forma de registrarias y materializarlas para su uso efec
tivo, es probabie que s€ induzcan puntos de vista que, a
sy vez, deberian incidir de nusvo sobre la etapa mas te-
srica gel temar.

La Magquina se queds en un mero disefio en la mesa
de dibujo del siglo xax, y pasaron cien afios anies de que
algo sermejante al coftware de Ada encontrara un hard-
ware con el gque pudiera funcionar incluso ios grupos
m4s interesados tienden a pensar que Ada, por Tas vi-
sionaria que fuera, no Ve ninguna influencia en las
maquinas turas, a2l considerar gue fanio SUg Drogra-
mas como lz propia Maguina Anslitica eran las abe-
rranies obras de un genio prematuro, que seria mas o
menos irrelevante para el futuro desarrcilo de las ma-
guinas.

Pero los desarrollos técnicos pocas VECes SOL sinm-
ples cuestiones de causay efecio. Ada estaba en lo cier-
to al suponer que la Maquina rendria algo mas que una
influencia inmediata. Ada v su software, en la medida
en que dejaron muchas huellas faciles de seguir a tra-
vés de narraciones histdricas lineales y bien organiza-
das, no se disiparon. Los programas €mpezaron a fun-
cionar inmediatamente después de ser creados.

T.a falta de apoye pablico, de subvenciones, las ex-
centricidades del propio Babbage y su mala salud con-
tribuyeron al abandono de la maquina. Pero el mayor
obstaculo a la comstruccidn de la Maquina Analitica
fue, simplemente, el nivel de capacidad técnica. La Ma-
guiina exigia un rigor en la precisién y en la abstraccion
gue las maguinas de una sola funcién no habian re-
querido anteriormente Y, a pesar de ser muy sofistica-
da, 12 ingenieria del siglo XIX no era lo suficieniemente
precisa ni variada como para producir maquinas capa-
ces de comstruir sus propias piezas. Mientras Henry
Maudslay, por ejemplo, ya habia desarrollado la manu-
factura de tornillos a finales del siglo xvim, la falta de
estandares universales para sus roscas fue un gran obs-
taculo para la construccién de una maguina tan preci-
sa como la Maquina Analitica, gue si bien sufrid en-
tonces las consecuencias de la falia de una ingenieria
de precisién, no cbstante rambién desempefié un papel
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gl desarroll

ruccidn, B

no mciuia el arvicule de Babbage titulads

v limar metales» y, deseoso de obiener los componen-

tes, el propio autor colabord con una serie de ingenie-
o8, enire los cuales estaba Joseph Clement, qz.a‘u:{ﬁhabia
trabajado con Maudslay en los primeros tornos ——_—
nicos, v Joseph Whitworth, cuye ensaye «Sobre un sis-
tema universal para fabricar tornillos de roscas, esori-
to en 1841, fue ya un resuliade de las exigemies
dema@daﬁ; que Babbage habia hecho en relacién a sus
miAguinas. Hsie texio también desencadend un proceso
de esiandarizacion de uso corriente a finales de s dé-
cada de 1850, esencial para todos los experimentos
cientificos v de ingenieria posteriores v, evidentements,
para la propia compulacién. La Maqguina fue ensam-
blando los procesos v componentes a partic de los cua-
les pudo, finalmente, ser construida.

La Maquina Analitica también influyé indirecta-
mente sobre los métodos que habian contribuido a su
introduccién. Fue, escribid Ada, un desarrollo tan ex-
tracrdinario de la hilatura auiomatica que sus descu-
brimientos fueron usados «para el mutuc beneficic de
ese arte». La «introduccion del sisterna de pasada del ve-
vés en el telar Jacquard» supuso que «modelos que se-
rian simétricos, siguiendo cualguier regla comin, po-
dian ser teiidos usando compaerativarmente pocas
taretas».

w4 desabrochar el abrigo, mell las manos en los bok-
silios de su paniaitn para mostrar mejor ef chaleco, gue
eﬁaba tejido con ef dibujo de un mosalco impreciso de
diminutos cuadros azules v blancos, Los sastres los de
nonvinaban of Estampadne a8 Cuaidres de Ads, la Safiors
gue habiz programado el lelar Jacguard para que tefiera
aigebra pura.»
Willlam Gibson v Bruce Sterling, The Difference Engine
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anna 1

En 1933, Sigmund Freud intenis por fAitima ver re-
solver el enigma de la feminidad: «a aguelios de ustedes
que sean Imujeress, escribit, «esic no les serviva: usie
des son el problema». Después de haber tratado sus de-
fciencins v necesidades y de haber analizado sus erro-
res y carencias, sélo lenia gue hacer unas cuanias
precisiones mas. «Parece», escribio, «gue las mujeres
han hecho escasas contribuciones a los inventos y des-
cubrimientos de la historia de la civilizacion.» Les {al-
iaba la capacidad v el deseo de cambiar £l mundo. No
eran 16gicas, no podian pensar adecuadamente, divaga-
ban v carecian de capacidad de conceniracién.

Distraido por el ritmico traqueteo de una maguing,
Freud levanid la cabeza para ver a su hija al telar. Es-
taha ensimismada, a millas de distancia, perdida en sus
suefios v en la pasada de la lanzadera. Al verla, Freud
recapacité. Cuando retomé el hilo, habia cambiado de
opinién: «Sin embargo, existe una técnica que deben
haber inventado, la de trenzar y tejer».

«8i eso es asi, deberfamos sentirnos teniados a ha-
cer conjeturas scbre el motivo inconsciente de esa con-
quista», escribe Freud. «Parece que ia propia naturale-
za ha pautado el modelo —el crecimiento del veilo
pubico, que cubre los genitales cuando se llega a la pu-
bertad— imitado por aguella conquista. El paso que fal-
taba por dar consistia en hacer que las hebras se unie-
ran unas a otras, al igual que en el cuerpo se unen a la
piel v se emparejan.» Dado que la mujer s6lo tiene un
agujero, fuente de la creatividad del hombre, el pliegue
y el entrelazamiento de hilos no podia ser sélo un de-
seo masculino agresive. A menos que ella escondiese
algo mas, los procesos que la absorbian de agquel modo
debian de ser la forma que tenfa de ocultar la «dehi-
ciencia» vergonzosa del sexo femenino.

- Tomemos como gjemplo a Anna: a la vez tejedora y
solterona v trabajaba para ocultar su orgullo herido, su
faltz de individualidad, los agujeros de su vida y las la-
gunas de su mente. Realmente ella no ienia lo necesario
para marcar la diferencia en el mundo civilizado, Su tra-
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bajo era una compensacidn natural de un defecto natu
ral. Lo dnico que podia descubrir era sun leza in-
completa; lo Gnico gue podia lnventarse eran los medios
para procesar v oonliar su sendido de deshonra.

Si tejer habia de considerarse una conguista, ni tan
s6lo era propiza de Ias mujeres. Su trabajo ne es origi-
nal ni creativo: tanto las raujeres como sus vestidos
simplernenie eran copias de las espesas matas de vello
pubico. 5i pretendieran tener autoridad, también seria
2 la vez alge fingido. La wujer «por lo que parece,
{(sélo) puede imitar la naturaleza, duplicar lo gue la na-
turaleza ofrece v produce, en unsa especie de ayuda v
sustitucion técnicar. Tejer es una imitacion aulomatica
de una funcidn corporai que excede al control de quien
teje. La mujer estd obligada 2 iejerse un disfraz para
una mascarada; 85 una aciriz, una mimo, una imitado-
ra, carenie en el fondo de autenticidad. La mujer no tie-
ne nada gue exteriorizar, no tiene un alma gue desnu-
dar v ni ian sélo un sexo o una personalidad que
complacer. El hombre aparta los velos, las redes de
mentiras, las capas de misterio, los estratos de engafio
v duplicidad, sin encontrar nunca consuelo, nada ahi.
Sélo «el horror de que no hay nada para ser visto»,
Bien por ella que logra encubrirselo al hombre.

Esta historia de ausencia, casivacién, deficiencia,
negatividad, sustitucién fue creada por alguien a quien
Gilles Deleuze y Félix Guattari describen como «un
idiota demasiado consciente de gue no entiende nada
de las multiplicidades». Desde el punto de vista de
Freud existe el uno v su otro, que es simplemente lo que
uno ve de ese otro. Y lo que uno ve es nada en absolu-
0. «Porque el camine que traza es invisible v se con-
vierte en visible sélo en su inversidn, en la medida en
gue se recorre v se abarca por el fenémenc inducido
dentro del sistema, no tiene otre lugar que aquel en el
que esta “perdido”, ninguna otra identidad salvo la que
le falia.»

La bidgrafa de Anna Freud la describe como una
mujer que «se especializé en la inversién, en hacer pre-
sente lo ausente, encontradoe lo perdido, actual lo pasa-
do... podia también hacer que se haga lo que se deshi-
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763, O ~Algo AGN MAS valioso— hacer que lo gue se deshi-
20 sea factible. Cuando estaba cansada y tenia un mon-
40 de cartas que responder, por ejerplo, simplements
dejaba gue su pluma se destizara sobre 2] papel en
blanco a toda prisa haciendo gue su caligrafia aflorara
como una cordillers montaiosa, Entonces firmaba con
o1 nombre bajo las hileras de garabatos de su modo ca-
racteristico, oomec una robrical ANNAFREUDY.

Después todo era muy sencillo. «Una vez escrita £4-
cilmente una carta fantdstica, escribia una carta real
ayudada por la consciencia que, de todos modos, la ta-
vea va estaba hecha.» Es f4cil reslizar algo va hecho.
«Eseribia sus conferencias de la misima manera. Pri-
mero, daba la conferencia en su irnaginacién, disfru-
tando de un aplauso estruendoso v, luego, hacia un es-
quema de lo que habia dicho corrigiéndolo, si era
necesario, para lograr una mayor coherencia y simpli-
cidad. Despugés, con el esquema en la mano, improvisa-
ba la conferencia. Bl método (si asi se puede Bamar)
servia para lograr un mayor placer ya que le permitia
dar saltos con su pensamiento. inielectualments era...
una agil dibujante de bocetos.»

Sin duda a Freud le desesperaba su poco ortodoxa
forma de trabajar. Era como si lo hiclera todo al revés,
A contracorriente, empezando por el final, contraria a
todo enfoque racional. Pero si las técnicas de Anna pa-
recian ser tacticas azarosas de una mente dispersa, co-
nocer algo desde atras y al revés es un avance respecio
2 otros procedimientos mas directos. Anna no era Ia
Gnica en seguir esta técnica desordenada. Esta habili-
dad para lograr «victorias anticipadamente, como i
fuera un crédito adquirido» puede que no figure en la
historia de los descubrimientos e invenciones que Co-
nocia Freud, pero esto se debe solamenie a que se
encuenira en la base de todos ellos. Segin Marshall
McLuhan, «la técnica de comenzar al final de cualquier
operacién y de trabajar hacia atras, desde el final hacia
el principio» no fue una invencion o descubrimiento
que se debiera afiadir a la lista: fue «la invencion de las
invenciones»,

Esio es histéresis, revestir los efectos que hay iras

32

ias Causas. Ingenieria invertida: la manera en que los
Hrusos informéticos se introducen en e sistermns v los
piratas conspiran para beneficiarse del frturo. Comen-
zar por el final participando en un proceso que simul-
taneamente revne y desmantela el camino de vueita al
principio, al fin, al futuro, al pasade: jquién cuenta
ahora? Come dijo Ads, lo <hize todo al revés ¥ cierta-
mente, deberfa haber venide al mundo con fos pies por
defantes. Los descubrimientos no eran suficienies pm;@
elia: «procuro inchuir come vne de los apariados de mi
trabajo, una reduccidn completa a un sisiema, de los
principios v de los métodes de descubrimientos.
La prevalencia de estos movimienios en retroceso
no es Lz% razin menos importante de que las historias de
1% técnica ~y, en general, todo tipo de historias- estén
siemnpre lienas de lagunas, misierios v enigmas delicio-
s0s como los que dejaban perplejo a Freud. Ningdn re-
lato que aspire a ser sincern puede confiar en contar
con las ventajas tacticas que procuran este tipo de de-
5{’}?&@51@5 del tiempo Hneal Los nombres v las fechas
asi como grandes logros de la Memoria 86lo para Lec
tura que denominamos historia, pueden gozar de sus
quince kilobytes de fama digital en la mas reciente en-
ciclopedia multimedia, perc aguellos gue se autopro-
claman padres fundadores, punios de origen vy momen-
tos decisivos, sélo sirven como distracciones que hacen
perdemr de vista los procesos en curse v las diferencias
cambiantes que tienen auténtica importancia. Estas co-
sas son sutiles ¥ exigen una pran finura de analisis, 2
menudo van de incégnito, encubiertas, disfrazadas ’de
detailes menores v sin importancia. Si es gue, alguna
ver, S& muesiran.

wff gf?étm‘a de Ad@ come se demosirard, consistia en
e{eireieger 84S eNBUENDs Con calculos aparemtemente ai-
téntices.»

Doris Langley Moore, Ada, Couniess of Lovelaes
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apostando por el lature

«¥a sabes que eres un espécimen singular —nuy siv-
gular— de la raza ferenina» La Hamaban «rebelde,
errante. . ilusar. Ada no discutia; parecia como sinc le
importara. «La mujer aparté a un lado el velo, con el
répido gesto acostumbrado» ¥, como sl respondiera a
Sigmund Freud, dijo, «al menos se divierte una siendo
un enigma 1an curioso.»

No tenis un nombre propio, sino muchas encarma-
ciones: Ada Augusta King, condesa de Lovelace Ada
Byron de Lovelace; AAL, la primera programadora.
File también es Ada, el lenguaje de la maquina militar
de Estados Unidos. «Ella es ia Reina de los Ingenios, la
Encantadora del Ndmero.»

Poco después del nacimiento de Ada, lord Byron si-
guié su propia ruta del opio y lady Byron educd a su
hija en todos los excesos de una severa disciplina a la
que las nifias de bien educadas debian estar sujelas.
Tras los rumores de un escandalo amoroso, y siendo
s0n una adolescente, se casé en 1835 con William, un
hombre de treinia afios, y se convirtis en Ada King. Tres
afios mas tarde, cuando Willam hered6 el iitulo de su
padre, se convirtié en condesa de nombre v de hecho.

Cuando se cass, su madre la aleccionaba para que
se despidiera de «tu antigua compafiera Ada Byren,
con sus peculiaridades, sus caprichos y su egolsmo;

dado que como AK vivirds para los demds». Ada inten-
16 ser la hija sumisa e hizo todo lo posible para ilevar
1na vida hogarefia. A los veinticuatro afios ya era ma-
dre de dos nifios y una nifia. Poco tiempo después, sin
embargo, describia a sus hijos como «un deber fastidio-
so y nada mas». Aunque habfa «deseado tener descen-
dencia», nunca habfia «querido un hijo» y se describia a
si misma como si tuviera «una completa carencia de
amor natural hacia los hijos». Ada se expresaba asi:
«Con toda mi honesta sinceridad sienic que los hijos
son méas una molestia que un placer, y no resulta de
ayuda recordar que no tengo un afecio natural v origi-
pario por los nifios». Escribié sobre su marido con
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afecto v 1o desoribld como wni mascota preferidas, pe-
ro también expresaba indiferencia hacia cualquier «es-
poso maortab incluyendo el suyo propic. <<Hz’ng:s,%% hiorm-
bre me /comﬁene»ﬁ escribis, «aungue algunos me son
personalmeniz algo menos repugnantes que otros.»

Uns vieja v fel amiga de Ada fue la famosa mate
matica Mary Somerville, que habia publicade la obra
Connection of the Physical Sciences en los primeros
afios de la década de 1830. Poce después de contraer
matrimonio, Ada escribié a Mary, «cada dia leo Mate-
maticas, vy me dedicd a la trigonometria v a los rudi-
mentos de 1as ecuacionss de tercer y cuarto grado. Co-
mo puedes ver, el matrimonic no ha mermade mu
aticién por estos temas, ni mi decisidén de seguir con
ellos». Después de nacer sus hijos desarrollé nusvas afi-
ciones. Perdia miles de libras en las carreras v alentaba
a 5us amigos masculinos a hacer lo mismeo seduciéndo-
los con su destreza matemdatica v sus promesas de que
realmente tenfa «un sistema». Bsta fue una utilizacién
poco legitima de su, va de por si, equivece interés por
las matemaéticas. «Las pasiones no sufren menos que la
inteligencia v la imaginacién a causa de la fiebre del
juego. ;Qué esperanza v miedo, alegria e ira, pena v
descontento vividos, artificiales estallan al mismo tHem-
po, stibitamente, al tirar ¢l dado, cuando se destapa la
cartal A quién no le causa indignacién que todas estas
emociones femeninas, que deberian haber sido consa-
gradas a los hijos y al marido, sean vilmente prostitui-
das v desperdiciadas. iNo puedo sino afligirme al ver
cémo se consume la Dama Jugadora v sangra para sus
adentros a causa de esa perversa ¢ indigna obsesidn; al
observar la cara de un ange! perturbada por la pasidén
de una fural»

Ada estuvo enferma la mayor parte de su corta vida,
caminé con muletas hasia los diecisiete afios, v fue pro-
pensa a ataques, inflamaciones, desmayos, accesos de
asma v paralisis que, supuestamente, se consideraban
propios de la histeria. «86lo Dios sabe la intensa agonia
v sufrimiento por los que he pasado v cudntas veces me
he sentido al borde de la locura, el desvario vy la deses-
peracidn», escribié Ada. «Una infinidad de manias y an-
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1ojos se han apoderado ,
soluta deterny he podido Aominarlos.»

Como muchas de las mujeres de su Hiempo, Ada ha-
hia sido sometida & una serie de trataimientos anies de
aque desarrollara en la década de 1840 su propic «siste-
ma del opio». Se suponia que la droga serviria para cal-
maria, pero solo auwments su volatilidad, «Por ahora no
he tomado nada de laudano», esoribid en Una OCasion.
«Pere dudo de que pueda pasar veinticuairo horas sin
somarlo. Empiezo a seniirme agitada, vy jos 005 me
sbrasan de nuevo. Méas adelante escribid que iomaria
laudano «no siemprer, sino «Como 2igo regular vma o
dos veces 2 la semana», La droga cansaba «un notable
efecto en mis oios, pues parecia liberarios, v los abria y
calmaba». Bn el opic se hallan las vastas extensiones,
érdenes v armonias que las malemaficas evocan: «me
hace sentir muy filosdiicar, escribi6, «y de este modo
elimina la impaciencia y ansiedad gue fanfC me apuran.
El opio parece gue armoniza toda la constitucién, hace
2 cada funcién actuar en su jusia medida; (con juicio,
discrecién, moderacion)». El médico «parece Creer que
no es un simple paliativo sino que tiene un efecto mu-
cho méas radical. Desde la dltima toma, me siento incl-
nada a pensar lo mismo... Es una pena gue hace unos
meses en lugar de recetarme ving 1o de Burdeos no
me hubiera recetado ldudano o morfina. Lreo que por
fin 1o ha captado». ‘

En 1851 una revisién de Gtero revelé «una ulcera-
cién profunda v extendida de 1a matriz», que su médi-
co consideré que debia de haber sido desde hacia tierm-
po «la causa del gran deterioro de su salud». En 1832,
Ada moria a la edad de ireinia y seis afios.

Denominaban a su conjunto de enfermedades histe-
ria, un diagndstico y un términoc que aludia a los orga-
nos reproductores caprichosos. Fl término histeria tie-
ne su origen en la palabra griega hystera, que significa
«matriz, erraticar. En algin momento se crefa amplia-
mente que «la matriz, a pesar de estar muy unida a las
partes que acabamos de describir de tal modo que no
puede cambiar de lugar, sigque a menudo muda de po-
sicién, v tiene movimientos curiosos v, por asi decirlo,
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i’ﬁ'ﬁ{%}gﬁ’"ﬁfﬂ}’ﬂ%fﬁa 08 en el cuerpo de la mujer, Estos movi-
rs.;.h—t;‘ﬂ.?@a son diversos a saber, ascendents, descendente,
convaisivo, erranie, prolaptics. La matriz se sube al hi-
gado, al bazo, al dialragma, 2] estémago, al pecho, 21
corazdn, al pulmén, al esdfago v a la Qabéza; Si hien
en los circulos médicos de finales del siglo xix va no “6
es@;‘.a@ﬁdaﬁ:{ relaciones tan directas con la mairiz ;P
;;qz‘;_ﬁ;m%;aaba asociando la histeria 2 la idea de una m&
iz erraiica. o

_ «Fr mi Sf;si:ema: nervioss exisies, escribia Ada, «uina
falta tan absoluta de toda sujecién v 2poYo, que EE;} puém‘
do considerar ya mi vida y mis poderes sino cém@ mé—
ramente precarios.» De ella decian que era un sistema
nervioso aparentemente incapaz de relajarse. Tenia lo
que ella describia como una «vasta masa de un initil e
irritante PODER DE EXPRESION que anhela lograr ";11‘7;
Ay or alcance en manifestaciones activas, de modo q{ie
ni la§ actividades habituales ni las lineas de expresién li-
terarias pueden servirle de cauce». No podia concen-
trarse, divagaba entre sus obsesiones, su desasosiego, su
%gsqme_da, En una ocasidn declard, «como ejercicﬁojne
existe placer semejante al que sientes cuando tu caballo
visela debajo de ti. Es incluso mejor que bailar un vals»
En otro momento, el arpa fue su gran aficién; «toco en:-
tre cuatro v cinco horas por regla general, v nunca me-
nos de tres. No me canso nuncas. El teatro era oiro pre-
tendiente: «Claramente lo Gnico que aparta mi Histeria
de sus malévolos e irritantes canales». Pero incluso éste
fue un breve amor: «nunca prefenderia que la excelencia
de una mera representacién me satisfaciera como una
meta ﬁltma y propdsito exclusivo...».

Ada iba a la caza de algo que no se limitara sélo a
representar un mundo ya existente, de algo que funcio-
nara, algo nuevo, alge mas. Inclusoe los médicos coinci-
d}an en que necesitaba «emociones peculiares v artifi-
maﬂles, como una cuestién de seguridad para su vida v
felicidad». Aguellos estimulos sencillamenie no existian
Tuvo que disefarselos a su medida. D

. Se decfa que las histéricas «tenfan un aspecto ham-
briento». Al igual que todas las mujeres de las que tra-
ta Luce Irigaray, «lo que desean es precisamente nada,
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v al mismo tiempo, todo, Siempre hay algo méas y ofra
cosa ademas de eso —el érgano sexual, por ejemplo— que
se les da, gue se les airibuye»; algo que «implica mis
uns sconomda diferente que cualquier ofra cosa, una
economia que trastorna la linealidad de un proyecio,
que socava el objetive final de un deseo, que difunde la
polarizacién hacia un vinico placer, que descongieria la
fdelidad hacia un Unico discursoc.. ».

Ada era sucesivamente sociable y solitaria, cauia €
imprudente, oscilaba entre el placer megalomaniaco de
su genialidad vy las tervibles pérdidas de autoestima. A
veces habia aceptado la creencia comim de que la raiz
de st histeria era el excesivo gjercicio intelectual. En
wna ocasion escribid, «wmichas causds han contribuido
a producir los trastornos pasados; en el futuro los evi-
taré. Un ingrediente més (aunque sdlo uno entre oiros
muchos) ha sido el exceso de matemdiicas».

Ni tan s6lo se crefa que las condesas contaran. Pero
Ada era muy decidida, estaba orgullosa de su aguante y
absolitamente convencida, en ocasiones, de su capaci-
dad para las matematicas, la misica y ios experimen-
tos. «Avanzo por una senda peculiar y mia propia», es-
cribis. «Ouiero decir que hago lo que quierc hacer» En
1834 explicaba que «parece que sélo una dedicacién in-
tensa e intima a temas de naturaleza cientifica, evita
que mi imaginacion se desboque, o cubre el vacio que
parece dejar en mi mente la falta de emocién». Y, a pe-
sar de la opini6n generalizada de que los nimeros le re-
suliaban nocivos, nunca se le pidié que «renunciara al
hilo de la ciencia, Matemaéticas, etc. Quiza sean mi vo-

cacién absolutas.

binarias

81 acuerdo de la posguerra se consideraba que mar-
caba el amanecer de una nmueva era de regulacién y de
control: 1a Agencia Central de Inteligencia (CIA), las Na-
ciones Unidas, estados de bienestar, economias mixtas y
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superpotencias equilibradas. Bra éste un wumndo ideal v
equilibrade, con una estabilidad propia, con una fram-
fig;_uﬂi{};ad de farmacopea, con electrodomésticos, fz;ix;:;:'g:“;=
lias mucleares, pantallas del Gran Hermano v, para man-
tener estos novedosos espectaculos en marcha, nuevos ¢
inmensos sistemas de maguinaria capaces de grabar,
calcular, almacenar v procesar todo lo que'se moviera,
Estimulados por un conjunto de obijetivos militares, in-
tereses corporatives, solidas economias estatales, v a
base de testosterona industrial, los computadores debi-
an de ser medios seguros para las fmalidades familiares
de seguridad social, organizacién pelitica, orden econd-
mico, prondstico v control, Comeo sistemas centraliza-
dos v programables, que corrian por lineas impecable-
mente logicas, se suponia que estas nuevas maquinas
simplificarian los mas complejos procesos. Pero, inclu-
g0 en los térrninos mas prosaicos, esia zona supuesta-
mente 16gica, dirigida v controlada, siempre ha sido to-
talmente impredecible. En 1950, cuando el poder de
procesamiento que ahora se puede inscribir en la su-
perticie de un chip de silicic ocupaba enormes habita-
ciones, en las que era preciso disponer de aire acondi-
cionado para mitigar el calor que desprendia, IBM
pensaba que globalmente sélo existian cinco mercados
para los ordenadores. En 1951, la Oficina del Censo de
Estados Unidos puse la UNTVAC en marcha, el Banco de
América instalé el Electronic Recording Machine Ac-.
counting (ERMA), y en 1957, cuando se introdujo e} Ti-
po 650, IBM anticipd ventas de entre unos cincuenta v
doscientas cincuenta ordenadores aproximadamenie.
Dos afics mas tarde, dos mil ordenadores se utilizaban
va en los organismos gubernamentales y en las empre-
sas privadas, de modo que las cifras tuvieron que ser es-
pectacularmente corregidas. Entonces, los mas optimis-
tas, pensaren gue tal vez doscientos mil ordenadores
bastarian para saturar el mercado. A principios de los
afios novenia, s0lo IBM vendia dos veces esa cantidad
de ordenadores a la semana.

Los ordenadores han seguido estas travectorias ex-
ponenciales v aceleradas, proliferando, miniaturizan-
dose, ensartdndose ininterrumpidamente en vastas re-
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feulas de telecomunicacion, combingndose con una
exirsordinaria variedad de mercancias, de modo que su
definicién se ha hecho cada vez mas dificil. BEn cambio,
los programas de ordenador de posguerra se componian
de trapsistores, que usaban el silicio como un SerHeon-
ductor de corriente eléctrica. A finales de los afios i
cuenta, el circuito integrado conectd los transistores vy
los inscribié en una simple placa de contacto de silicio.
fn la misma tradicion de minjaturizacion exponencial,
se desarrollé el microprocesador a principios de los
2fios setenta v, de hecho, puso todos los circuiios soli-
dos de un ordenador en un Gnico chip de silicio. La
pantalla migré desde 1a television para dar a la méqui-
na un monitor v, hacia los afios ochenta, agquello que en
otro tiempo habian sido vastos sistemas del tamano de
na habitacién sin ventanas al mundo, se convirtieron
en ordenadorss de escritorio.

WLos calcuios que tienen lugar en una maguing se re-
gistran como agudos clics de tintineanies campanas, so-
nidos como fos de una caja registradora. iuces gue 58
encienden v apagan a intervalos irregulares de tiempo.
Son de color rojo, naranja, azui. Las aberturas por ias gue
brilian son circulares, Cada divergencia queda incesan-
tements grabada en la maquina. Todo se reduce a la
misma unidad, cualguiera que sea su naturaleza.»

T Monigue Wiktig, Les Guériiiéres

. ¥Ya reinan informacién, se comuniguen a distancia,
hagan funcionar las lavadoras, hagan sumas o videos,
todos los ordenadores digitales traducen la informa-
cién en ceros y unos del codigo méaquina. Estos digitos
binarios se conocen como bifs y se combinan en grupos
de ocho formando bytes. Los ceros y unos del codigo
mAguina parecen Proponerse como simbolos perfecios
de los ordenes de la realidad occidental, las antiguas
categorias légicas que establecian la diferencia entre
apagado v encendido, derecha ¢ izquierda, luz y oscu-
ridad, forma vy materia, menie y cueipo, blanco v ne-
gro, bien y mal, verdadero y falso, vida y muerte, algo y
nada, esto v agquello, aqui y alli, dentro y fuera, activo
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y g;la.giv@ffe;e?{i&dem:} v falso, si v 0o, cordura v locurs, sa-
ind v enfermedad, arriba v abaje, sentido v sién%m:]dﬂ;
oeste v este, norte y sur ¥, cuando se lega al 3%‘5‘}(-{}‘%@?;
man una linda pareja. Hombre y mujer, mache y hem-
bra, masculine v femenine. Uno v cero parecian co-
rrectos, hechos el unc para el oivoe: 1, la linen aieﬂﬂé‘éa
y vertical, y 0, el diagrama de nada en abscluto; pene }f
vagina, cosa y agujero... como anilio al dedo. Un em-
parejamiento perfecio. |
Hace falta dos para hacer un grapo binario, pero to-
dos estos pares son dos de un tipo, y el tipo es siempre
del tipo uno. 1 mas 0 suman otro 1. Mache v hembra
equivaien a hombre. No existe un equivalente femerdno.
No exdste junto al hombre una mujer universal a su la-
do. El macho es une, uno lo es todo, v la hembra no tie-
ne ma@a que se pueda ver». La mujer «hunciona come
un agujerc», un vacio, un espacio, «una nada, es decir,
nada igual, idéntico, identificable... una anerfemiénf
un defecto, una falta, una ausencia, fuera del sistema de
representaciones v autorrepresentaciones». Lacan esta-.
blece la ley sin dejar duda alguna: «S6lo existe la mujer
como lo excluide por la naturaleza de las cosass, expli-
ca. Ella es «no-todo»s, «no-totalidad», «nio-unc» ‘yjio que
sabe puede describirse como «no-sabers. No existe «al-
go asi como La mujer, donde el articulo definido repre-
senta lo universal». Para ella no hay ningin lugar como
hggar, nada suyc propio, «salvo el lugar del Otro», es-
cribe Lacan, «que designo con la O mayasculas. ;

evidencias secundgarias

Una vez, el hombre hizo de sf mismo el punto de re-
ferencia de todo. El organizaba, ella operaba, él manda-
ba, ella servia, €l hacia grandes descubrimientos, ella se
ocupaba de las notas a pie de pagina. Fl escribia los li-
bros, ael‘ia los copiaba, ella era su ayudante v asistenta
trabajando para apovarle seglin sus planes. Ella ha.ciai
los trabajos que €1 consideraba mundanos, todas las
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operaciones insignificanies, detalladas, repeiifivas que
no le imporiaban a €1 las iareas sucias, futiles, serniai-
somaticas gue consideraba inferiores. El cortaba I
ropa por un salario, mientras ella cosia las costuras 2
destajo. Fl dictaba v ella transcribia. En las fabricas e
‘ndusirias textiles acabadas de automatizar, ella wraba-
jaba en los telares y maquinas de coser: al servicic de las
grandes magquinas burcordticas, procesaba palabras,
rnanienia regisiros, hacia sumas, archivaba cuentas.

Con «icdas las principales avenidas de la vida mary-

eadas como “masculinas’, v o femenine, como “ferne-
nino” v nada mas», los hombres eran los tnicos gue
podian hacer cualguier cosa. Se suponia que las muje-
res debian ser sistemas de funcién Goica, sistemnas alta-
mente programados, predeterminados, instrumentali-
zados v adecuados para s6lo una cosa. Las mujeres han
funcionadeo como «una “infraestructura’ gque ni nuestra
sociedad ni nuesira cultura reconocen Como tal. Bl uso,
consumo v circulacion de sus cuerpos sexualizados
suscribe la organizacién y reproduccion del orden so-
cial, en el que ellas nunca han participado como “suje-
tos”». Todo depende de su complicidad: las mujeres son
la tinica «posibilidad de mediacién, transaccién, ran-
sicién, transferencia, entre el hombre vy sus semejantes,
en realidad, enire ¢l hombre y si mismo». Las mujeres
han sido sus intermediarias, aquellas que recibian sus
mensajes, descifraban sus codigos, contaban sus ni-
meros, engendraban a sus hijos y transmitfan su codi-
go genético. Han trabajado come tenedoras de sus fi-
bros, como contables y bancos de memoria, como sus
zonas de depésito y de renuncia, cOmo pagarés, crédi-
to e inlercambio, no meramente entregandose al mun-
do social, sino suscribiendo la realidad misma. Bienes
y muebles. La propiedad del hombre.

Esto es lo que se decfa en el manual. «Me sorpren-
de realmente, por otro lado, que exista un cierto nime-
ro de miujeres que se parecen a lady Ada, pues nuestra
Reina de las Maquinas es, al mismo tiempo, una Teina
de 1a moda. Millares de mujeres siguen su modo.»

Requiere tiempo vy paciencia. Pasan muchos segun-
dos. Pero, al fin v al cabo, las mujeres no han tenido
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meraments un papel secundario en la aparicicn de las
méquinas digitales. Cuando los ordenadores eran vas-
105 Ezs:;icemag de transisiores v vaivulas, que tenfan que
ser mimados para que funcionaran, fueron las mujeres
quienes se encargaron de ponerlos en marcha. No han
hiecho una aportacidn insignificante 2 una historia, por
E{} derngs, artificial: cuande los ordenadorss se convir-
ticron en circuitos de chips de silicio miniaturizados,
las mujeres se encargaron de ensamblarlos. El de las
mujeres no es un papel secundaric gue necesiie ser re-
cuperado para la posteridad, ni un pequefio comple-
mento que de ser tenido en cuenta serviria para corre-
g }og crrores existentes: cuando los ordenadores eran
maguinas virtuabmente reales, las mujeres escribieron
el SOfiwa:re con el que corrian. Y cuando ordenador era
un érmino gue se aplicaba a trabajadores de came y
hueso, los cuerpos que los componian eran mujereéi
Hardware, software, wetware... anies de sus comienzos
v mas alld de sus limites, las mujeres han sido las si-
muladoras, ensambladoras y programadoras de las ma-
quinas digitales.

seismo del género!

) «Lﬂa idea pue una “nada gue ves”... pudiera lener al-
g viso de existencia, seria intolerable para ef hombre.»
Luce irigaray, Speculum of the Other Woman

_ Fn los afios noventa, repentinamente, un exiraor
dinario sentide de volatiidad en todas las cuestiones
sexuales convulsioné las culturas de Occidente: dife-
rencias, relaciones, identidades, definiciones, roles
atributos, medios y fines. Todas las antiguas expectati:
vas, estereotipos, sentidos de identidad v seguridad se
en&entaron a retos que han significado para muchas
mujeres oportunidades econémicas sin precedentes, ha-

1. Genderquake en el original. (N. del T)
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hLilidades itécnicas, poderes culturales v cualidades de
alto valor v, para muchos hombres, un mUndo Cuyns con-
textos van desde lo toislmente ajeno hasta lo IENOTAco.
Aquélla no fue una rupiura revolucionaria ni una re-
forma evolutiva, sine algo gue sucedic en profundas y
sutiles fallas de gran alcance. A nada se le atribuye el mé-
rito —o la culpa~ final de este cambio que se ha denomi-
nado «sefsme del género» en TecoROCHMIENTO de la me-
Jida en que desafiaba las nociones existentes de cambio
culiural. Con todo, las nuevas maquinas, jos medios e
comunicacién v los insirumentos de telecormnunicacion,
que integran 1o que se ha dado en [larnar la alia tecnolo-
gia, la tecnologia de 1a informacién, la tecnologia digital
o, simplemente, las nuevas tecnologias, gue han surgido
durante las dos titimas décadas han desempenado un
enorme v fascinante papel en el surgimiento de esta nue-
va cultura. Bsto queda muy lejos de la polémica de un
determinismo tecnoldgico, o de cualguier otro tipo. Si
cabe, las tecnologias se han limitado s6lo a mantener o
mejorar €] sfafu quo, y clertamente no han revoluciona-
do las culturas en las que son aplicadas. Los ordenado-
res v las redes gue integran funcionan en lineas bastan-
te ajenas @ las que en otro tiempo mantuvieron a las
mujeres en el hogar, y elio a pesar de sus tendencias a re-
ducir, objetivar y regular cualquier cosa gue s¢ Toueva.
Fn cierto modo el efecto de estas nuevas maquinas
es directo v muy manifiesto. En Occidente, el declive de
la industria pesada, la automatizacién de las fabricas, la
irrupcién del sector de servicios y la aparicién de una
amplia gama de nuevas industrias y en especial de in-
dustrias de procesamiento de informacién se han con-
binado entre si para reducir la importancia de ia fuerza
fisica v las energias hormonales que tan altas recom-
pensas econdmicas merecian en olro tiempo. En su lu-
gar surge una demanda de velocidad, inteligencia, habi-
Lidades transmisibles, interpersonales y comunicativas.
Al mismo tiempo, todas las estructuras, escalas sociales
y cerfezas gue anies equipaban a carreras y trabajos
concretos han sido sustituidas por modelos de trabajo 2
tiempo parcial y discontinuo que privilegian la indepen-
dencia, 1a flexibilidad y la adaptabilidad. Estas tenden-

44

AT < ¥ bamadores cuali-
Hes . no cualificados v profesionales, ¥, puesto gue la
IAYOr parte de la vieia fuerza de trabajo & Hempo com-
pletoy por iada Ia vida era, hasta hace poco, masculina
han sido los hombres a quienes estos cambios han afec.
Ead{} y trastornado méds v, por la misma razén, son las
mujeres gquisnes se han visto beneficiadas.”
 Estas tendencias no son tan nuevas. Desde la revo-
lucion indusirial, ¥ con cada fase posterior de cambio
tecnolégico, ha pasado gue cuantc mas sofisticadas
eran las méguinas, més femenina era la fuerza de tra-
baio. La automatizacion se ha visto acornpaiiada por lo
que a menudo se ha denominado la femenizacion de la
fuerza de frabajc, v ello desde que las irabajadoras se
encargaban de hacer funcionar las primeras maquinas
auntomaticas. Ademas, los temores al desemplec, que
tan 0§3§€550ﬁa.mes han sido en los debates modernos so-
bre la innovacion tecnoldgica, siempre se han aplicado
més a los trabajadores masculinos que 2 sus homélogas
fermeninas.

Sin embargo, lo que carece de precedentes es el he-
cho de que, como sucederd en el Reine Unido v en Es-
tados Unidos al final del siglo »x¢, €l ntimero de mujeres
irgbajadoras supera al de los trabajadores masculines.
Y junto a esta sacudida severa de las escalas se produ-
cen no sélo niveles sin precedentes de poder econdini-
oo, sino también un cambio radical en la condicién de
la trabajadora femenina, una erosién del monopolio
masculine de los oficios v funciones que hasta ahora
les estaban reservados, asi como un nuevo significado
deﬂl :i:rabajo que supone lo que anies no pasaba de ser
oficios gue aportaban un dinerc menor, para gasios
menores, que complementaba los ingresos aportados
por el vardn.

- Muchas de estas tendencias estan activas en la apa-
ricién de aquello gue, en otro tiempo, Occidente estuvo
en posicién de denominar «la otra cara del mundo». En
el momento en gue las culturas del viejo mundo blanco
se enteraron de que estaban en el mapa, muchas de las
naciones de lo que se dio en lamar «tigre asiatico»
—Singapur, Malasia, Tailandia, Corea, Taiwan e Indone-
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sia- se hailaban va a la cabeza de un juego economics,
que 2l menos durante los dosclentos afios anierlores,
estuvo en manos de Ciccidente. Y estas naciones son s0-

lo jas puntas de un iceberg de carobio, que pone en jue-
go a muchas regiones: China, India, Africa meridional

v oriental, Buropa del Bste, América del Sur. Dado que,

~ontande sélo las poblaciones de China vy de 1z India
juntas, suman amplamente mucho mas que la del vie-

io mundo blance, no hay duda de que los dias del im-

perio cccidental han termninado real y efectivamenie.

Fstas regiones tiencn sus propios seismos de géne-

ro... Si bien diversos fundamentalismos politicos ¥
religiosos hacen todo lo que pueden por mantener el
stafu guo, SOT POCOS lugares en el mundo donde las
mujeres no esién haciendo valer sus derechos con un
ingenio sin precedentes y, ruy a menudo, con gran €xi-
to. Mieniras las mujeres occidentales han sofiado con el
cambio durante trescientos afos, las mujeres asiaticas
estan desempefiando papeles que hubieran sido impen-
sables hace sélo una década. Hacia la mitad de la dé-
cada de los noventa, et 34 por ciento de los trabajado-
res auténomos de China eran mujeres, y el 38 por
ciento de las mujeres empresarias de Singapur admi-
nistraban compafifas propias. La cadena de hoteles
mas importante de Tailandia, la mayor compaifiia de ta-
xis de Indonesia v los dos grupos mas grandes de pe-
riédicos de Taiwan pertenecian a mujeres. Las mujeres
japonesas atin se sentian tratadas como «fores de ador-
no», pues solo el 0,3 por ciento de los puestos en las
juntas de administracion de las empresas niponas eran
mujeres, e integraban Gnicamente el 6,7 por ciento de
los escafios del parlamento nipén. Perc el cambio se-
«ual también se hizo evidente en Japomn: 2,5 millones de
rujeres eran propietarias de negocios, cinco de cada
seis empresas niponas de nueva creacion fueron im-
pulsadas por mujeres y «una revolucién sin marchas de
protesta ni manifiestos» estaba en marcha.

Existe una gran resistencia a tales cambios donde ¥
cuando ocurren. Cuando empezaron a dejarse sentir sus
efectos a principios de los afios noventa hubo hombres
que inmediatamente fueron a 1a television a lameniarse
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St Yo % N . N
del necho de gue las mujeres v ios robot

, s gstaban cons-
pirando para acabar con su masculinidad. Una encues-
ia de i-:zas afios noventa sefialaba que uno de cada dos pa-
dres atin cvefa gue «&l marido debia ganar o pan v que

la mujer debia cuidar de 1a casa v de los hijos»; el mero
temor 2 la violencia, si no la viclencia en si, todavia
mantiene a muchas mujeres en casa por la noche; la vio-
ﬂe:n{:m doméstica era corriente; ¥ en el Reino Unide, el
sisterna de subsidio junto con ¢l alto coste v 1a escasez
de medios para el cuidado de los hijos seguian compj:
mndg para maniener a muchas mujerss alejadas del
i:;fab{s.}@j de los estudios, o -ni se les ocnrriera pemaﬂ@;
del disirute de si mismas. Mientras que un namero sin
?rﬁﬁ@ﬂﬁﬁiﬁﬁ de muzjeres hacen malabarismos con los ni-
fios, los estudios v ¢l trabajo, muchas trabajadoras se
encuentran abrumadas por unos trabajos mal pagados
a tiernpo parcial e inseguros, que los hombres reﬁhazan)
Em Estados Unidos, casi la mitad de las mujeres trabé;
jan en puestos técnicos, administrativos v de venia se-
cundarios, v las diferencias salariales son innmensas: en
1992, las mujeres americanas ganaban todavia 75 cen-
tayos por cada délar que ingresaban los hombres v,
mieniras su participacién en la vida profesional v smj
presarial pasé del 40 por ciento en 1983, al 47 por cien-
to en 1992, las mujeres todavia ocupaban relativamente
pocos puestos ejecutivos v posiciones pablicas destaca-
das: sélo un 10 por ciento de los miembros con voto del
Congreso de Estados Unidos ersn mujeres, v el Reino
Unido sélo contaba con 60 parlamentarias, Muchos sec-
tores de la educacion, de la politica v de los negocios es-
taban llenos de detalles arcaicos v barreras invisibles
que hacfan gue incluso la mujer mas decidida se sintic-
ra excluida. En las universidades, si bien las mujeres ie-
nian un promedio de notas claramente superior al de
EOS_ hombres, eran relativamenie pocas las gue consi-
guieron los primeros puestos en las graduaciones; a pe-
sar de ser mavores en namerc v de tener maéas éxito
como estudiantes v licenciadas, se destacaban menos
como candidatas al doctoradeo. Inchiso mujeres de gran
éxito profesional era mas probable que abandonaran el
trabajo que sus compafieros masculinos.
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Muchas mujeres yva habjan puesto, sin embargo, sus
miras mas alls de estos objetivos wradicionales. Mien-
iras que las fuerzas de irabajc masculinas del pasado
Vahian encontrade su identidad en su puesto de traba-
jo, las mujeres ne séio a7 MENOS Capaces, SinG gue
también esiaban menos interesadas en definirse por el
irabajo o por una Grica CArTera. wiuchas de elias busca-
han denodadamente oportunidades personales para ela-
Borar o carnbiar sus propias vidas laborales, no necesa-
rismente para satisfacer las obligaciones que suponia la
familia, sino también como un estuerzo para liberarse
de la impesicién de coacciones externas a su Propio
tiempo v a su capacidad econdmica. Algunos hombres
crefan todavia que protegian sus propias posiciones de
poder al cerrar el paso de las muieres 2 los puesios mas
altos de las universidades, corporaciones e instituciones
priblicas pere ya no estaba tan claro que las posiciones
mas sltas fueran los papeles mds importanies © desea-
bles. Notas altas v doctorados no eran ya suficientes
para garantizar el éxito fuera del mundo académico que
astaba al borde de lo superfluo vy los ejecutivos de las
corporaciones, cada vez en mayor medida, eran peones
mas pequeiios en el campo econdmico global. En cuan-
10 a los atractivos de la administracion pablica, ¢quién
1o iba a estar en desacuerdo con las mujeres JOvenes
que decian gue «a politica son sdlo palabras y no ac-
cién»? Simplemente, las mujeres sentian que tenian me-
jores cosas que hacer.

Algunas de estas cosas también eran mucho mas lu-
crativas. Durante los veinte aflos siguientes a 1970, €l
namero de pequefios negocios pertenecientes a mujeres
habiz aumentado de un 5 a un 32 por clento en Estados
Unidos v, en Gran Bretafia, casi el 25 por ciento de tra-
bajadores auiénomos eran mujeres en 1994, dos veces
mas que en 1930 Aprovechando las habilidades, los
contactos v las experiencias adquiridas en las épocas en
las gue trabajaban por cuenta ajena, las mujeres auto-
nornas suelen tener mucho més €xito que sus homdlo-
gos masculinos: en Estados Unidos, donde casi todos
los negocics nmuevos guebraban, aguellos que pertene-
cian a mujeres disfrutaron de una tasa de éxito del 80 por
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ciento y empleaban a més personas que las compa:
enumeradas en la lista de 500 de la veviste Forfuue.

Como no tenian mas opcidn que explorar coniinua-
mente nuevos caminos, arriesgarse, cambiar de trabajo,
aprender nuevas técnicas, trabajar maiﬁpﬁmﬂjﬁmemaﬁié
emm@d@ v saliendo del mercado de rabajo con més fre-
cuencia que sus colegas masculinos, las mujeres parecian
«rnucho mas preparadas cultural v @Si&:@ﬁ,i}g,&ﬁ%mmﬂ:ﬁ>}
para 12{5 ruevas condiciones econdmicas aparecidas a §-
nales del siglo xx. Son jugadoras aventajadas en un jue-
go econdmico en el cual el rabajo auténomo, a tiemps:a
parcial ¥ discontinuo, la diversidad de destrezas, I fle-
zibilidad v la maxima adaptabilidad resultaron de re-
pente cruciales para la supervivencia. Las mujeres va se
habian adelantado en la carrera universitaria, en la vida
productiva, preparadas para desafiar los cambios mu-
cho antes de que se produjeran como si siempre hubie-
sen estado trabajands en un future que sus homdélogos
masculinos sélo habian empezado a vislumbrar, OQuiza
ellos son realmente el segundo sexo, 51 los segundos vie-
nen después de los primeros.

m«“ﬁéja@ dormir un poco, Armitage —dijo Meliy desde su
cofin, ias plezas de Ia pistola estaban dispersas sobie ia se-
ta come un costose rompecabezas— Estd hecho polve.”s
Willlam Gibson, Newromanis

Pero sucederfan muchas mas cosas. Abandonados
por el poder econdmico y el privilegio social que hizo de
ellos hombres atractivos e, incluso, necesarios, la canti-
glad de esperma disminuyd, los niveles de natalidad ba-
jaron, la energia hormonal v la fuerza muscular, que
tanto 1o§ habia ayudado, eran ahora claras desventajas.
Lz%s rmujeres o eran madres segtn unas reglas que ellas
mismas ponian o no lo eran en absclute. Las relaciones
heterosexuales estaban perdiendo viabilidad, conexio-
nes extrafias forecian, el carnaval habia empezado para
una gran variedad de parafilias v demas perversiones y
si se habia de tener mas de una relacidn sexual, temja;n:
que haber mas de dos sexos. Todo lo gue se afirmaba co-
mo normal se habia convertide en peculiar,
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WAhora se sentia perdido por compielo; pafa los va-
gueres, 1a desorentacin pspacial era particularmente

alarmanis.
William Gibson, Newrgmanie

Se desmoronaba. Se deshacian. Todo se moviza de-
masiado rapido. Lo que una vez parecia destinado a
convertirse en un mundo arménicamente vegulado, de
repente huia de si mismo. El control se les escapaba de
los dedos a esos gue habian pensado que estaba en sus
manos. Algo no funcionaba. Estaban perdiéndolo todo:
sus sentirmientos de seguridad e identidad, su control,
la trama e incliso sus puesios de rabajo. Ni idea de
qué significaba nada. ¢Qué més podian hacer los sefic-
res del viejo mundo blanco que redoblar estuerzos, in-
tensificar sus impulsos de seguridad, aumeniar y per-
feccionar sus poderes? Perc cuanio mas uchaban por
adaptarse v sobrevivir, més rapido parecia que el clima
cambiaba. Cuanto mas trataban de recobrar el control,
més su narracion habia perdido el hilo; cuanic mas
cerca estaban de vivir el suefic, menos conirel tenfan
sobre el poder. ;Fra posible que a pesar de sus fatigas,
sUs esperanzas y sus suefios, ellos hubieran sido «los
4rganos sexuales de un mundo de maquinas, como ia
abeja en un mundo vegetal, que permiten fecundarlo v
evolucionar continuamente hacia nuevas formas»? Todo
el riempo, el esfuerzo, el dolor y la preccupacion que
habifan dedicado a mantener el control.

«Y, sin embargo, observan como las méquinas se mii-
tiplican y Ios empujan poco a poco mas alla de jos i
mites de su naturaleza. Y retornan a las cimas de las
montafias mientras las maguinas pueblan la tierra pro-
gresivamente. Pronto engendraran al hombre como su
apifendémens.»

Luce irigaray, Marine Lover
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MNada asume el mérito - la culpa— de las tenden-
cias desbocadas de la actualidad ni de los intenios he-
chos para regularias. Ni las luchas politicas ni las idelo-
gins se han quedado al margen de estos cambios, pero
las culturas v los cambios que sufren son demasiado
compleios para airibuirlos 2 aquellos intentos de cau-
sarlos o de refrenarios. Esto no se debe a que oiro fac
tor determinanie hava enirade en juego. Si algo surgs
de la complejidad de los movimientos actuales, es &l
descubrimienic de que las culturas no se pueden for-
mar o determinar con una dnica manc o facior. Incluso
las concepciones de cambio han cambiade. La revolu-
cign ha sido revolucionada. No hay un centro de opera-
ciones, un nicleo de organizacion; no hay causas defi-
nitorias, ni razones decisivas, ni bases fundamentales,
ni puntoes de inicio ni primeros motores; ne existen ex-
plicaciones féciles, narraciones directas, relaciones de
hechos simples ni libros equilibrados. Cusalquier inten-
o de tratar con un desarrollo concreto conlleva inme-
diatamente todos los demadas.

La imposibilidad de controlar v comprender los
cambios en curso es uno de los efectos mas inquietan-
tes que emergen de la presente situacién de cambio cul-
tural. La perspectiva de estar en posicién de saber y de
controlar preferentemente los cambios visibles a nivel
social ha sido esencial para las concepciones modernas
de lo que normalmente se ha dado en llamar el lugar
del hombre en el universo. Se suponia que la fecnolo-
gia iba a ser un medio vital para ejercer este poder ex-
plicativo y organizativo. Pero las revoluciones en las te-
lecomunicaciones, en los medios de comunicacién, en
la reunidn de informacién secreta v en el procesamien-
to de datos que ellos mismos han originado, han coin-
cidido con un sentimiento sin precedentes de desorden
e inestabilidad, no 36lo en sociedades, estados, econo-
mias, familias y sexos, sino también en especies, cuer-
pos, cerebros, modelos de clima, sistemas ecoldgicos.
Existen turbulencias a tantos niveles que la realidad pa-
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sumido los centros, las corrientes principa : )
abrumadas por las secundarias, los centros, ercsiona-
dos por las dermis que en principio debian protegerios.
{08 organizadores han sido devorados pov to que in-
temtaban organizar, Las coplas maestras han perdido
s1 maesirfa v todo lo que tenfa valor por su tamafio v
fuerza se encuenira rebasado por el microprocesa
miento que antes se consideraba demasiado pequefio @
insignificante como para ser tenido en cuenta.

sce de repente sstar al borde. Las periferias han sub-

Ey

redes

De todos los medios de comunicacién y maquinas
gue han aparecido a finales del siglo xx, Ia Red se ha
considerado como el compendio de la nueva distribu-
cidn no lineal del mundo. Sin limites en cuanto al ni-
mero de nombres que se pueden utilizar, un individuo
puede converiirse en una explosion demografica en la
Red: muchos sexos, muchas especies. Sobre el papel no
existen limites a los juegos que se pueden jugar en el ci-
berespacio. Acceder a una terminal es también acceder
A recursos que antes estaban limitados a aguellos que
tenian el aspecto, el acento, la raza y el sexo adecuados,
ahora no és preciso declararlo. Usar la Red se conviriié
en una cuestiéon de navegacion, en un modo de cambic
de canal facilitado v exigido por una informacién que
va no se encontraba encuadernada en textos liz%eales 0
en clasificaciones de bibliotecas, sino gue requiere ser
atravesada lateralmente.

Cuando el sisterna empezo 2 tener un Uuso mas am-
plio en el mundo académico, en el transcurso de los
veinte afos siguienies, emergieron otras redes. Los ne-
gocios comenzaron a desarrollar redes locales y Euegf)
se expandieron; aparecieron servicios comerciales en K-
nea; el correo electrénico v las listas de usuarios que re-
cibian informacién, proliferaron junto a fancines y la
prensa samizdat. Hasta finales de los afios ochenta las
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pantallas eran grises, las opciones limitadas v el nivme-
ro de usuarios relativam

duplicaba anualmenie su tamafio. El acceso se limitaba
casl exclusivamente a sstudiantes, a piraias v a profeso-
Yes, Dere posesr clertos conocimientos técnicos v dedi-
cacidn a los ordenadores eran requisitos previos nece-
sarios para influir de algin modo en el sistema, v los
usuarics de la ved se situaban en una fronters exirafia
enire las instituciones estatales v el dorata uso privado,
Al extenderse la Red masivamenie, la llegada de los i
bercatés, las terminales piblicas, ¢l abaratamiento de
precios v un conjunto de ofras fendencias econdmicas y
citlturales han supuesio que Ia Red hays crecido no s6-
lo en Occidente, sino también en los casi doscienios pa-
ises del mundo. Bl buscador usenet posibilita a leciores
y escritores acceder a miles de articulos en miles de he-
bras en enormes comunidades que discuten v hablan en
grupo sobre noticias, gue constaniemenie se renuevan 'y
desvanecen. Distintos mundos en linea permitisron re-
correr las pantallas de las redes TRC (Charla Interactiva
Internet), MUDs (Mazmaorra del sado) M0OOs (Ia MUDs
orientada a obijetos), donde softbots —robots de softwa-
re— v usuarios con pseuddénimo interacitian en mundos

virtuales laberfnticos. Con el desarrolio de 1a World Wi-

de Web, una interfaz facil, interactiva v multimedia que
utiliza el HTML (Lenguaje de Marcas de Hipertexto)
para proyectar y enlazar la informacion de una pantalla
a otra y, en principio, a cualquier otro lugar de la red o
wehsite, la Red consiguié tantc urbanizarse constru-
vendo un espléndide centro de empresas y corporacio-
nes como un grado de interrelacion que progresiva-
mente ha ido atrayendo a mas ordenadores, mas
pAginas, mas conexiones, mayor nlmere de usuarios,
nuevas bibliotecas, nuevos centros comerciales, mayor
ntimero de anuncios de companfas, mazmorras del sa-
domasoquismo, departamentos de universidades, dia-
rios personales, fancines. .. en los que cada pagina como
minimo lleva a otra, a veces a centenares, de nuevas pé-
ginas en continua proliferacién.

La Red no ha alcanzado las previsiones mas opti-
mistas relativas a Ia libre fransmisién de informacion
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sin trabas que se le atribufan. Pero el potencial 1écnico
gue proporciond se aproXima 2] enorme sistema de re-
ferencias cruzadas laterales de las redes hipertextuales
que Ted Nelson denominé primero Xanadu en los atos
sesenta v €] sistema gue Vannevar Bush denomind me-
snex en los afios cuarenia. Ambas concepciones eran
mucho mas interactivas de lo que era el sistema apare-
cido a mediados de los afios noventa. El usuaric del
sistemna imaginado por Bush dejaba a su paso «un ras-
tro... de interés por ¢l laberinto de raateriales dispo-
ribles», amadiendo enlaces y relaciones, insertando
pasajes y abriendo caminos a través de una inmensa bi-
hitoteca virtual cuya composicion cambia continua-
mente comno consecuencia de la actividad de aquellos
que la utilizan. El sistema ideado por Ted Nelson que,
hasta cierto punto, se ha plasmado en la World Wide
Web actual, fiene la enorme ventaja de facilitar el mis-
mo nivel de influencia al introducir micropagos en di-
nero electrémico por la uiilizacién del maiterial en luga-
res especificos de la red. Con el sistema de suscripcion
en tarifa plana actualmente operativo, ios enlaces se
deben crear a propdsito y no, Como los senderos en un
campo de hierba, por la fuerza pura del numero de
quienes los transitan.
 Ademss de facilitar potencialmente nuevos modos
de circulacién de la informacion, este comercio de
biase representa una gran amenaza a los intereses cor-
porativos actualmente en juego. Pero si la actividad co-
mercial 2 gran escala tiende a urbanizar la Red como
un gran centro comercial, los primeros pasos los dio
en 1969 con ARPAnet, un proyecio de defensa militar
de Estados Unidos, que prouic se sumo a las cucara-
chas entre los seres gue aparecian en la lista de los
posibles supervivientes a un ataque nuclear. La Red,
desarrollada en el punto algido de la Guerra Fria, tam-
bién habia aprendido de la guerra de guerrilas del Viet-
cong cuyo sistema de taneles y técnicas guerrilleras
habia obligado a la centralizada maguinaria militar
norteamericana a adoptar tacticas de distribucion y
dispersién sin precedentes. Estas influencias militares
en la Red se revelan en la capacidad del mensaje para
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dirgirse v redirigirse a &7 mismo, buscands alternati-
vas 2 los obstdculos, atajos v pasajes oculios, fPijﬁiM
sando continuamente suministros, realizando tantas
vuelitas como le sea posible. La red v su iréfico se en-
cuentran diserminados de tal forma que cualguier dafio
en una parie del sistema, o incluso en un mensaje en
concreto, tendrd pequetias consecuenciag en la totali-
dad de la maguinaria. La informacién se transmite p{};
paquetes que raramente siguen la misma ruta dos ve
ces, y pueden tomar otras muy diferentes pars llegar 2
un mismo destino donde se entretejen de nueve. No se
pueden robar 1os mapas de la red, no porgue estén ce-
E{;ssameia'{e vigilados, sino porque no existe un territo-
rio definitivo, y, ademas, todo mapa que se afiada a la
red gueda, de inmediato, anticuado. o
El crecimiento de la Red ha sido acorde a su forma
de funcionar. No se ha construido a partir de ningan eje
¢ estructura de mando, v su aparicidn ha sido como la
de un pardsito méas que a de un anfitrién organizadorn
1\510 ha instalado para si ninguna de las maguinas ni pe-
nférig:os en los gue funciona, sinc que simplemente
transita errdticamente como un polizén por los ordena-
dages existentes, por las redes, los sistemas de conmu-
tacién y las lineas telefénicas. Este fue uno de los pri-
meros sistemas en presentarse como una multiplicidad
COmo Una red ascendente, fragmentariay aumorganiza:
tiva que, salvo por la presencia de cierta influencia mi-
litar, censura gubernamental v poder empresarial, se
podria considerar que surge en ausencia de todo conjtmi
centrah;ado. No por nada estas redes laterales v siste-
mas de inicic poseen «una vocacidn revoiucionaria irre-
sistible...». Las empresas lideres invierten todas sus
ene;gias en procesos de molecularizacion v de virtuali-
zacidén, que reducen la escala de sus productos v se
transforman en operaciones horizontales planas y, de
hecho, ponen de su lado a todos estos modos de activi-
d‘a’d econdmica. Por mas espontanea gue sea su apari-
cién, los sistemas autoorganizativos retroceden en el
modo organizativo tan pronto como se han organizado.
Este conflicto se inscribe en el doble filo de la pala-
bra misma. La tecnclogia es tanto una cuestién de 16-
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gica, el large brazo dela iey, el logos, «la faculiad capaz
de distinguir entre partes { por un lado y por ofro j»,
como tambifn una cuestién de habilidades, digitos, ve-
locidades v vitmos de tecnologia, ingenjerias que ﬁm»
cionan con «una distribucién completamente distinta
que debemos lamar nomadica, un noMmos némada, en
el que no hay propiedad, ni cercas nl medida». La mis-
ma ambivalencia se inscribe en los ceros y los unos de
un cédigo de ordenador. Estos bits de codigo se dmwazm
de dos fuentes v términos toialmentie &iiﬁ?eren’gg& 10{33@«
nario v Io digital, o los simbolos de una identidad 16gi-
ca, que realmente lo coloca tode por un iad:o_q por ofre,
y los digitos mateméticos, lenos de p@tenmai intensivo,
que no se cuentan con las Manos, sine con los dedos v,
Jefinitivamente, se distribuyen en piezas de ocho en lu-
gar de hacerlo en pares binarios. , ”

Lo tecno y lo digital nunca se conciben libres de ]:a
coordinacion de manos v ojos de la logica y de sus ¢6-
digos binarios. Pero la 16gica no es nada sin su plano
virtual. Lo tecno v lo digital, son lo que la infraestruc-
tura es a su superestructura: 1o un orden otro de cosas,
sino una modalidad diferente de operaciones, de una
distribucién que es «demoniaca mas que divina, pues
es propic de demonios actuar en los mte;rvalos que que-
dan entre los campos de accién de los dioses... para de
este modo lograr confundir las fronteras entre las pro-
piedades».-

«1Ya sabes que soy un maldito animai raro! ¥ como a
menudo dice ml madre, no sabe todavia si es un angel o
un demonio quien me ampara; jpero sin duda es unc o el
otre! {Por mi parte me es indiferente cusdl de los dos sea. )

Ada Lovelace, diciembre de 1841

digitos

La mayor parte de lo que hoy en dia se consideran
términos v axiomas de las matematicas occidentales
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son, en realidad, de origen drabe o hindd. La palabra
algebra procede de Algeby we'l snukabala, un libro es-
crito en el siglo & por une de los mds solisticados me-
tematicos arabes, Alkarismi, gue dic su nombre al 180
mino algovitme. El bibro Al-gebr esta, a su vez, basads
ent la obra de Brahmagupta, un matematico v astréno-
mo hindd guien, en «l siglo v, consolidd los principios
aritméticos sofisticados, aungus algo pesados, de la In-
dia en forma de veinte procesos bésicos «esenciales a
todos quienes deseen ser calculadoress.

El sistemna de anotacién v cloulo gue surgic de la fu-
sidn de la aritmética hindn v arabe se introdujo en Oc-
cidente a través de sabios arabes v comerciantes asiati-
c0s. Los mercaderes ya habian llevado la artmética
india hasta Bagdad v se dice que la destreza aritmética
de Alkarismd venia de sus viajes por la India. Se trataba
de un dispositivo gue ahorraba mucho espacio si se le
comparaba con sis homélogos mas engorrosos que, en
si1 mayoria, se habfan desarrollado a la vez que el dba-
co, un dispositivo que desconocfan en la India pero gue
habia sido ampliamente uiilizado en los mundos egip-
cio, babildnico, griego v romano, Mientras que el dbaco
habia eliminadoc la necesidad de procesar y archivar ni-
meros en una forma escrita concisa, la India habia de-
sarrollado un sofisticado sistema de notacidn que servia
para calcular y registrar resultados.

La India, de hecho, habia desarrollado un dbaco es-
crito, al usar nimeros escritos en lugar de guijarros v
cuentas, dandoles los mismos signos sin imporiar la po-
sicién que tenfan y utilizando un 0 ¢ un punto para in-
dicar una columna vacia en el dbaco virtual. Mientras
guienes usaban el dbaco wutilizaban signos comple-
tamente distintos para numeros con diferente valor
~-Como, por ejemplo, I para el uno v X para el diez en ci-
fras romanas—, el sistema hinda podia utilizar la misma
cifra -1- para componer unoe, diez, cien y, obviamenie,
una gran cantidad de otros nfimeros.

«Es la India la que nos dio el ingenioso método de
expresar todos los niimeros mediante diez simbolos»,
escribié Pierre-Simon Laplace, «cada simbolo recibia
un valor de posicidén y un valor absoluto.» En otras pa-

57



labras, los nfimeros sran cardinales y ordinales al mis-
me Hempo, expresando cada uno su lugar en }g serie
{primers, segunde, tercero...}, ¥ un valor Propio. En
contraste con las cifras romanas en las cuales dos a3
simplemente dos unos juntos, el dos del sanscrito es un
ntmero cualitafivamente diferente al uno, una entidad
o cardcter por si mismo. Como indica Laplace, la mieva
aritmética era «una idea profunda e importante que Nos
parece ian simple ahora que ignoramos su verdg?@em
mérito, pero su misma stmplicidad, la gran facilidad
con que se ha adaptade a todo tipe de compuios, co}ga
ca a nuesira aritmética al frente de las invenciones ufi-
les». Aunque esia expresién «nuesira amméﬁca» s€
apropia sutilmente del nuevo sisterna como st fuera una
dnvenciéns de Occidente, Laplace prosigus, «aprecia-
remos la grandeza de este logro si recordfamos gue es-
capd 2 los gendos de Arguimedes y Apolenio, dos de los
més grandes hombres de la Antigliedad>.

«Ciertamente mis iropas deben estar formadas por
niimeres, ¢ no existir en absoluto y dejarian de ser ese
tipo concreto de lropas en cuestion, Psro entonces
L0ud son esos nimeros? Eso es 8l enigma.»

: : Ada Lovelace

Para Europa, que todavia contaba en manojos de pa-
litos romanos, esta nueva aritimética, con sus exirafias
cifras sanscritas, era un sistema infiel que suponia una
exiraordinaria amenaza para la estabilidad del mundo
occidental. Si bien este sistemna oriental se usa hoy tan
generalizadamente como el alfabeto, no fue hasta e} Ref
nacimiento cuando los mercaderes vencieron la oposi-
cién de la Iglesia a la imtroduccién de los numeros
123456789 v 0. Uno de los primeros textos sobre la nue-
va aritmética —que fue también uno de los primeros h-
bros en inglés, The Craft of Nombrynge {(hacia 1300)-
fue escrito cuando en Florencia todavia se promulgaban
edictos que prohibfan el usc de los nitmeros. Hacia el
afic 1478 se habia publicado en Italia el primer manual
sobre 1a nueva aritmética en una de las nuevas impren-
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tas de Guienberg, «La numeracitn es la representacion
de niluneros mediante cifras», explicaba ese manual
«Fs510 se realiza por medic de diez letras o ciiras como
ias quesiguen, 1,2, 3,4, 5.,6.,,7, 8., 9,0, De enire és-
tas la primera cifra, 1, no es un nmere, sino la fuente
del nimnero. La décima cifra, O, se Hama cero o cifra
“nulla”, es decir, Iz figura de nada, va que no tiene valor
en si misma aungue cuando otras se unen 2 ella au-
menta su valorn»

Ademas de los mimeros, la nueva arlimmética inire-
dujo nimeros negativos y niimercs bracionales, as
como el cero ¥ la coma decimal Estas caracteristicas
fueron undamentales para las redes comerciales v ban-
carias gue durante el sigle xv adguirieron mayor im-
portancia para la cultura europea. El comercio, que ac-
malmente se considera una invencidén occidental, era
entonces para Europa una novedad tan grande como es-
tos mimeros v no hay duda de que incluso las simples
cuestiones de llevar una contabilidad, poner precios, ha-
cer tratos y irabajar con grandes cantidades era senci-
Hamente imposible con los nimeros romanos. Hsta [ue
una de las razones por las que la aritmética infiel ame-
nazaba a la culiura cristiana que, atin hoy, se sonroja
s6lo de pensar en comerciar en domingo.

El uno de la nueva aritmética fue también muy dife-
rente a la vieja linea recta que figuraba como niimero v
como la novena letra del alfabeto romano. La filosoefia
occidental se supone que es una elucidacién y confir-
macién de la unidad del uno, un namero que fue alta-
mente considerado mucho antes de que hubiera un dios
masculino. En la Grecia antigua, uno era el todo v cual-
quier cosa, lo primeroe v lo Gltimo, lo mejor v lo bueno,
universal, unificado. Era el signo de la existencia, de la
identidad, del ser. Propiamente hablando, no existia
nada mas. Ser cualguier cosa era ser uno.

Con todos sus suefios de autosuficiencia, incluso lo
uno siempre ha necesitado un otro de clerta clase. Pero
siendo dnico también tenfa que asegurar que cuales-
quiera de las otras opciones eran Gnicamente variacio-
nes pobres sobre €]l mismo tema. Los griegos reconocie-
ron en lo «mucho» una alternativa a lo uno pere, como
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los rornancs, incluso en este caso se lmitaba a ser sélo
una coleccién de muchos otros unos. Procedente del
térming grego wig, ¥y Iuy Cercans al Atomo v a la jota,
este uno servia para simbolizar cualquier entidad indi-
vidualizada e indivisible, mientras que en sénscrilo 1o
uno funcionaba en relacién a las otras ocho cifras del
sisterna hindii. Pero el uno se parecia exactamente 2 la
vieja linea romana v guedé facilments subsumido en el
viejo paradigma. Cuslquier diferencia enire o5 dos sis-
temas fue més o menos borrada.

Hl cero plenteaba una amenaza muy diferente.
Cuando aparecié por primera vez en la serie de cifras in-
fieles, los antiguos padres de la Iglesia hicieron todo lo
que pudieron para mantenerlo fuera de un mundo que
entornices se centraba en el uno y sus miiltiples: un Dios,
una verdad, un camino, un uno. Los nimerocs 2,04, 4,5,
6,7, 8, 9 eran basiante subversivos, pero el cero era im-
pensable. $i no era uno de algo, no podia ser permitido.
¥ ademas, la Iglesia dificilmente podia hacer demasia-
das declaraciones sobre algo que, hasta donde cabia ver,
no estaba alli. Si el cero era nada, debia ser tan faci] de
asimilar como lo habia sido el uno del sanscrito. ¥, efec-
tivamente, el cero era adecuado como signo de ausen-
cia, de no-ser y de nada. La antigua unidad de algo v
nada permanecia en apariencia imperturbada.

aguieros

. «En algin lugar hay una sirena de cueipo varde cu-
plerto de escamas. Su rostro, al desnudo. La superficie
inferior de sus brazos, rosada. Algunas veces canta. Las
mujeres dicen que de su ¢cancion no se oye sino un con-
tinuo 0. Por eso esta cancipn les evoca, como todo lo
que recuerda al 0, si cero o el circuio, el anifip vulvar»

WMonigue Wittig, Les Gudiiliéres

Ada, huyendo de los rigores de una educacién que le
habia ensefiado 2 no preguntar tales cosas, se desvid de
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2 intriganie.
tidad, que

Effs no 56 cres 8 5 misma Como uny, GOm0 Une Wi
dad Fermening {singuigr). Mo esiéd jumls 0 en les conlornos
de una fnice verdad ¢ esencia. La esencis de una verdad
iz o3 giens. Ells no Yene i es un ser YV eila no cpone una
verdad femening & ung masculing... € sexo femenino se
da aeepidntdose a si mismo, compartiendo e intercam
Blando imerminablemente sus labios, sus orillas, sus i
tes v sus “contenides”, incesantemenits se transforma en
otrp, fa estabilidad de la esencla no es inherents a efia.»

Luce Wigaray, Specuium of the Other Woman

El cero puede no significar nada para €l mundo oc-
cidental, pero esto no tiene nadsa que ver con el modo en
que opera. Fra clertamente esencial para el funciona-
miento de la Maguina Analitica, una maquina gue, se-
gin Menabrea, utilizaba un «oculto principio de cam-
bio» gue le permitia «proporcionar valores singularess.
La méaguina podia hacer frente a aguellas funciones
«quie necesariamente cambian de naturaleza cuando pa-
san por el cero o el infinito, o cuyos valores no pueden
ser admitidos al franguear esos limites. Cuando se dan
£508 €asos, la maquina puede, por medic de una cam-
pana, avisar de que se esta preduciendo el paso por el
cero © el infinito v, entonces, pararse hasia que un ayu-
danie la ponga de nuevo en funcionamiento, preparada
para cualgquier proceso gue se quiera realizar a conti-
nuacién, Si este proceso se ha previsto, entonces la ma-
guiina en Jugar de hacer sonar la campana, se dispondra
a sf misma a presentar las nuevas tarjetas que estén re-
lacionadas con la operacién posterior al paso por el cero
y ¢l infinito». La posibilidad de este paso permite a la
maquina «cambiar de forma arbitraria sus procesos en
cualguier momente al ocurrir cualquier contingencias.
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Eip cuanio a los papeles pragmaiicos que desempe-
sam los ceros y los unes de los cédigos de maguina no
s5lo vuelven a los cédigos binarios gue vepresentarn sus
simbolos 16gicos. Si se supone quie CLero significa un
agujero, un espacio O 1N Iragmento perdido y uno es el
signo de la positividad, las maquinas digitales invierien
completamente estos codigos binarios. Tanto en los sis
termas elecironicos como en las tarjetas perforadas de
las maquinas de iejer, un agujero equivale 2 uno y un es-
pacic en blanco equivale a cero, en Cuyo Caso hay dos
elernentos perdidos, si se puede decir que se han perdi-
do. ¥a no es un mundo de unos y no-unos o de algo ¥
nada, cosay brecha, si no de no-agujeros y agujeros, no-
nada v nada, brecha y no-brecha. No es que esio imopor-
te mas que el dualismo injcial entre uno y cero concebi-
do como el nouno. Cero era algo muy diferente del
signo que ha surgido de la incapacidad occidental de
tratar algo que, como el cero, no es algo en particular
nada en absoluto. Y esta claro gue con o sin los signos
gue los representan como negatividades inertes, los agu-
jeros mismos No SON Nunca simples ausencias de cosas
pOSitivas. Este es un miio puramente psicoanalftico. Para
Deleuze v Guattari no basta con «decir que particulas
infensas en mMovimientc pasan por agujeros; un agujero
es tan particula como lo que pasa por €l...». Los aguje-
ros no son ausencias, espacios donde deberia haber
algo mas. «Anos volantes, vaginas rapidas, la casiracién
ao exisie.» A la deriva en las dopadas reticulas de un
cristal de silicio, un agujero es una particula positiva an-
tes de que sea la ausencia de un electrén con carga ne-
gativa, y el movimiento de los electrones hacia el polo
positivo es también un flujo de agujercs que fluye en
sentido contrario. Los agujeros son particulas cargadas
que Auyen a contracorriente. Para el Hsico cuantico,
«los agujeros no son la ausencia de particuias, sino par-
ticulas que circulan a mayor velocidad que la delaluz».

«Perforar las montafias en lugar de escalarlas, exca-
var la tierra en lugar de estriarla, agujerear 8l espacio en
iugar de alisario, convertir la tierra en un qUeso gruysre.»

Gilles Deleuze v Félix Guaitarl, Ml Mesectas
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manifiestos para Cyborgs

Durantes afios, décadas v siglos parecia como si las
mujeres estuviesen detras de quienes encabezaban la ra-
za huwmana, luchando por conseguir los derechos alcan-
zados por los hombres, suiriendo por la {alia de una
condicién que la pertenencia plena a la especie humana
deberia, en teoria, haberles otorgadc. Mientras no se
podia ser nada mas que hombre, las mujeres no fuvie-
ron olra opcidn que la de consegulr ser reconocidas ple-
namente como miembros de la especie «con la idea de
recuperar su propio organisme, su propia historia, su
propia subjetividad». Pero ésta es una estrategia gue
«no funciona sin secar una fuente ¢ detener un fujo». Y
hay procesos gque surgen paralelamente, relaciones no
causales v desarrollos simulidneos que sugieren que las
relaciones sexnales cambian continuamente en simpa-
tia con los cambios que se producen en el modo de fun-
cicnar de otros muchos aspectos del mundo. Si ¢l libro
El segundo sexo de Simone de Beauvoir estaba obligado
a reivindicar en 1949 que «hombres v mujeres reafir-
maran su hermandad de manera inequivoca», aquél fue
también el momento en el que ¢l primer sexo empezd a
enconirarse subsumido por tendencias autoorganizado-
ras que iban mas alla de su saber o comirel, En 1969,
cuando Monique Wittig publicéd Les Guériliéres, estas
tendencias se empezaban 2 manifestar como redes que
ni tan sélo trataban va de vivir apegadas a las definicio-
nes existentes de lo que significaba ser un uno adecua-
do de algo. Y cuando en los afios setenta Luce Irigaray
escribia Ce sexe gui n'est pas un fluidas complejidades
daban a un mundo que una vez habia girado alrededor
de unos y de otros una dindmica que hacia obsoleta la
posibilidad de ser un uno de cualquier cosa.

Al mismo tiempo gue los ordenadores personales,
los sondeos y la narrativa ciberpunk proliferaban a me-
diados de los afios ochenta, los cyborgs de Donna Hara-
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way escribfen manifiestos proplos. «4 finales Jei :a;;gﬁa:;
wxx . afirmaban, «nusesira época, un lempo mitico, to-
dos sormos quimeras, hibridos teorizados y fabricados
de méquina ¥ Organismo; en una palabra, SOMOS Cy-
horgs.» ¥ mieniras las brillantes pantallas de finales del
siglo x¥% continuaban presentindose como producios no
contarninantes de las lingas blancas rectas de un mundo
sdiosincrasico hecheo por los hombres, el texto e Ha}raw
way suscitd una ola de entusiasmeo fermening subversivo
por las nuevas redes y moagquinas. A Principlos de los
afics noventa, un manifiesto ciberferninista aparecio en
una valla publicitaria australiana afirmando, « el cltoris
es una lines directa a la matriz», una linea gue s¢ refie-
e tanto al tterc —mafrix es el término latino, como el
griego es hysterd— como a las redes abstractas de comu-
nicacién que, por enionces, se ensamblaban acelerada-
mente.

«Tal vez po encuenires un GEN COMPLETAMENTE
MUEVD, pues tiene muchas apariencias. Paro, o temas,
siempre esid en ja mairiz, una inieﬁigensfa ommprese;:gie;
un terrorista scrata cibernélico que actia COMD 4N VirUs

o ol nuevo desorden mundial.»
Matriz YNS

Dicen que lleva «diversos velos segin el periodo his-
térico». Dicen que sus «atributos y epitetos son nume-
rosos... en los jeroglificos la llaman “la de los m}lches
nombres”, “la de los mil nombres”.... “la de los mﬂlar@:s
de nombres”», Dicen, «el futuro no esta tripulado». Di-
cen, «que aquellos que exigen un nuevo lenguaje apren-
dan primero la violencia. Dicen, que gquell@s que guie-
+an cambiar €l mundo se apropien primero de todos los
rifles. Dicen que empiezan desde cero. Dicen que un
nuevo mundo esté naciendo». Dicen, «si las maquinas,
incluso las maguinas de la teoria, se pueden estimular
a si mismas, ¢por qué no las mujeres?s.
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lenguaje de programacion

«¥a esté extendiéndose ~;a gué rilmo? jon qué con
textos? ja pesar de gué resistencias?- gue las mujeres
se disvelven en modos gue apenas son compatibles con
of marco simbélico dominanie. Este hecho no pcurre sin
causar -clertas turbuiencias, incluso podriamos decir
sin capsar torbeilinos qgue deben ser confinados de muevo
dentro de jas stlidas paredes de los principios, parg evi
tar gue se esparzan sin fn...»

Luce iigaray, De sexe gul n'est pas un

En mayo de 1979, al comandante John D. Cooper se
te ocurrid el nombre que el High Order Language Wor-
king Group (HOLWG) [Grupo de Trabajo de Lenguaje
de Alto Nivel] del Departamento de Defensa de Estados
Unidos podria tomar para su nuevo lenguaie de pro-
gramacién: Ada, elegido «en honor a una matematica
poco conocida, pero de mucho talento, Ada, condesa de
Lovelace». Cuando el HOLWG se dirigié al conde de
Iytion, uno de los descendientes de Ada, para solicitar
permiso v poder utilizar aguel nombre, &1 «ss mosirs
entusiasmado con la idea v sefialé que las letras "Ada”
se hallan “justo en el medio de radar”s.

sistemas de lanzadera

Siempre hay un momenio en gue, como Freud ad-
mite, «nuestro material —por alguna razén incompren-
sible- se hace mucho mds oscuro v se llena de lagu-
nas». ¥ con ello, casualmente las mujeres tejedoras de
Freud habfan hecho algo mas que una pequefia y cues-
tionable contribucidn a su gran narrativa de invencio-
nes y descubrimientos. Incluso mucho mas que una
contribucién importante v definitiva. Son los micro-
procesos de estas mujeres los que subyacen a todo; el
huso v la rueca usadas para hilar Ia lana estén en Ia base
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de 1odo sie, raeda v rotaciones futuras; log Tl
1azados del telar componen los procesos as abstrac-
ios de fabricacién. Los mismos tejidos son, literalmente
hablando, las envoliuras légicas elemenizles {softwa-
res) de toda tecnologia.

Tina cuerda, datada en el afio 20.000 a.C., s COTE-
derada la primera hebra manufacturada de Iz historia ¥
decisiva para el proceso a través del «que el munoo se
entregé 2 la voluntad y al ingenio humanos», sobre
todo, dado su caracter de material polivalents. Se po-
dria utilizar para llevar, sostener, atar y hacer trampas ¥
se ha descrito incluso como «el arma invisible que per-
miti6 a la raza humana conguistar la tierras. Los tejidos
son 1z base de los grandes lienzos del arte ovcidental e
incliso de los materiales de escritura. Actualmente, el
papel suele hacerse de maderas, pero en sus primeras
épocas se tejia y era el resultadoe de un denso entrelaza-
miento de fibras naturales. Los chinos, que se supong
que fueron quienes iniciaron la produccién de papel ha-
e unos dos mil afios, se servian de bambi, pafios viejos
v vigjas redes de pesca como matieriales basicos; el pa-
piro, del que se deriva la misma palabra «papel», se utl-
lizé en el Bgipto antiguo v las posteriores culturas dra-
hes se sirvieron del mismo lino que se usaba en Ia
confeccién de 1a ropa. Progresivamente, la pasta de ma-
dera fue sustituyendo a los irapos que continuaron sien-
do usados en Europa hasta el siglo xix, yen la aciuali-
dad casi todo el papel se produce a partir de las fibras
que se reducen a pasta y son sometidos a leiiado, se la-
vanysecany, luego, se refinan en un tamiz continus pa-
ra finalmente pasar por una serie de filiros donde son
comprimidas.

La produccidn sofisticada de tejidos puede datarse
del afic 6000 2.C. en las regiones del sudeste de Europa
v en el actual tervitorio de Hungria hay pruebas mate-
riales de que los telares con hilo de urdimbre producian
disefios de una complicacién extraordinaria ya hacia el
afio 5000 a.C. Investigaciones argueoldgicas sugieren

que, en ¢l cuarto milenio antes de nuestra era, las mu-
jeres egipcias hilaban lino en telares horizoniales, a ve-
ces con quinientas hebras por centimetro y que eran ca-
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paces de producir telas del tamafic de tres metros de an-
QE}.G wor veintidds de largo. Eo el Antiguoc Egi;";«m g:m;
lizaron también las urdimbres circulares iyz;e ﬁ:arﬂﬁﬁa
ron la pgmduceﬁén de piezas cilindricas sin a@é@&u};@gﬁém
los %Jasmé@gf v telares de tapicerfa, capaces de tejer den-
sas y complicacdas imagenes visibles en hebras tramadas
v 'ier*g}daa tan prietas que escondian completamente ﬁé;
z‘,z,rdmﬂﬁz“est En la region del Nilo, moucho antes de qﬁ.‘aﬁ
ios artesanos rubricaran su trabajo con sus firmas, se te-
Jan marcas v logotipos que indicaban el taller donde se
habian hecho las telas, Ademas, las telas fueron }ias‘pri:
meras monedas de cambic y Ias més hermosas eran tan
vaig@sa@ como los metales y las piedras pre(::iesagj En
China, donde se cree que giré la primera rueca, los tela-
res @nches va habian tejido disefios que usaban miles de
urdimbres diferentes al menos dos mil quinientos afios
antes de que se desarrollaran tales maquinas en Occi-
dente.
~Respi:aes‘ia tal vez a una mera necesidad vital, el tra-
bajo textil siempre excede a la mera confeccién, de telas
y ropas asf como al dmbite familiar. En términos de ca-
hc?.gd, sowﬁsti{:acién y de pura cantidad, Ia produccién de
teﬁds_}s\? siempie pone en juego cierto excedente. La pro-
d‘u"ccmn «textil» casera de hilaza v telas fue una de las
primeras industrias domésticas, el dinero del zurcide
;fue una de las primeras fuentes de ohtencidn de dinere
independiente. Las mujeres vendian el excedente de hi-
Eiaza. y de telas y trabajaban como empresarias a peque-
fia escala mucho antes de la aparicién de las fabricas, de
las formas organizadas de comercio y de cualguier me-
canismo que en la actualidad se define como industria
textil. Incluso en un momento en el que las telas v los
vestidos se pueden adquirir en una tienda, las mujeres
contintian dedicindose de lleno a la fabricacién fibrosa
_ Existe una cualidad obsesiva y adictiva en el acto de
hilar Ea hilaza, de tejer una tela; una tentacién de seguir
una fijacién y trabarse en procesos que se arrasiran a si
mismos y a jos que atraen. Incluso entre culturas con
economias denominadas de subsisiencia, las mujeres
que cocinaban, limpiaban y cuidaban a los nifios tanto
COm0 era necesario, se entregaban totalmente en el mo-
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smento de hilar y teler Ja ropa, produciendo mucho 1
de Io quie €78 nece para vestir y para decorar la ca-
o4 farmiliar, Con tiermpo v materias Primas en sus ma-
nos, incluse «las mujeres necliticas dedicaban mucho
tiempo exira a su trabajo rextil, cho mas de lo estric-
tamente necesario», sugiriendo que no tode era vivir al
dia. Parece que estas iejedoras prehisidricas produjeromn

pafios de extracrdinaria complejidad, iejidos con dise-
#0s Horidos mas allé de lo gue exigiria un simple vesti-
do. Y dondeguiera gue aparecia #sia tendencia 2 hacer
lo complicade, alimentaba una exploracién continua de
smievas iécnicas de tinte, de combinacion de colores,
de peinado y de todas las complejidades del arte de
tejer

Tncluso en Furopa se produjeron algunas InNOVa-
ciones tempranas v sofisticadas. En la Edad Media se
habjan perfeccionado los telares anchos y Leonardo da
Vinci introdujo la arafia y la canilla de trama que logré
el control de ia tensién en la rueca, aunque machas de
sus «méquinas para hilar, tejer, eniretejer el cafiamo,
vecortar el pafic de fieltro y hacer agujas» nunca se
consiruyeron. A diferencia de «la hiladora solterona
que utilizaba la rueca antigua», a partir de entonces la
hiladora «aflojaba la presion en la hilaza para que se
pudiera enrollar alrededor de la canilla al tiempo que
era entrelazadar.

A menudo se dice que el irabajo de Leonardo en ¢l
siglo xvi anticip6 la revolucién industrial «en el sentido
de que sus “maquinas’ (inchuyendo las herramientas,
los instrumentos musicales y las armas) aspiraban a
una automatizacion sistémica». Pero fue su intuicion de
que las maquinas textiles eran «mas ntiles, beneficiosas
y perfectas que las imprentas» o que le adelantd a su
tiemnpo. 5ila imprenta se habia extendido por el mundo
moderno, ios tejidos lideraron la industralizacién frené-
tica de finales del siglo xvii y principios del xrz. <Al
igual gue los mas humildes méritos culturales, los teji-
dos no cesan de desplegarse, de implantarse en nuevas
regiones...» La primera manufactura fue una fabrica de
seda en una isla en el Derwent cerca de Derby construi-
da a principios de un siglo que tarnbién vio la introduc-
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cion de Ja maquina de hilar de huses multiples, del bas-
’adg@r de agua, de la selfaciing, de la lanzaders voladora
del telar de brujes y del ielar antomatico. Una espiral de
«invenios tanio en la hilanderfa como en ls tejeduria
gue ,,'_;‘i‘étefaaﬁil.ﬁ_a%)an v se estimilaban mutuamente, habia
atraido al capital, concenirado la fuerza de trabajo in-
crementado los resuliades v aumentado las éﬂﬁ;}éﬁg;aiﬁc
nesy las exportaciones». Esto era el capitalisme de E&z;~
la de pafic, un proceso devorador que literalmente
cambié el mundo. Bn la década de 1850, se decia que «suf
la Providencia no hublera plantado los arbustos de al-
goddn, aquellas majestuosas masas de hombres qa.ﬁ’e se
extendieron, al igual gue una zona de vida, por el centro
de Gran Bretafia no hubieran existido; v el magico i
pgﬂse sentido... en cada ramo donde se expresa la ener-
gia nacional, nuestra literatura, nuestras leyes, nuesiras
cond:agpnes sociales, nuesiras instiuciones Kpoh’ticas
gue ‘hlaemn de nosotros casi nuevos sujetos, nunca sé
hubiera transmitido». Los tejidos no sélo habian rans-
tormado el mundo, también parecian haber mutado a
sus ocupanies. «(asi nuevos sujefos...» «S1me sorpren-
dian ’i«:)s lugares tanto mAs lo hacia la gentes, escribia un
cronista de Birmingham, el lugar de la primera fabrica
de hﬂﬁa,tura mecanizada de algodén, «pertenscia a una
especie que nunca habia visto.» 7
Si se suponia que la revolucién industrial habia pro-
dumfi(}: una ruptura entre el trabajo manual v la su-
pervision de las maquinas, los productos artesanales vy
Ia pm’duccién en masa, la introduccién de nuevas tec-
nologias a las méas primarias técnicas textiles constitu-
ye, 4 su vez, una ruptura con las viejas formas y una pro-
Eongamon de aguellas lineas de trabajo a las que las
raujeres estaban ya incorporadas. Incluso antes de su
mecanizacién, el telar fue descrito como la «maquina
humana, la mas compleja de todas» no sélo en la medi-
dg en que «todo se redujo a acciones simples: el movi-
miento alternativo de los pies hacfa funcionar los peda-
les, levantando la mitad de las hebras de la urdimbre vy
después la otra mitad, mientras las manos hacian pasar
la lanzadera que llevaba la hebra de la trama». Cuando
John Heatheote, gque patenté una méaguina para hacer
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enicajes poco despuss de gue Frangois Tacquard cons-
rruyera su telay, vio por primera vez <uia roujer fraba-
jando con un encaje de bolillos con tanias canillas gue
parecia un laberinto», su impresidn fue que el encaje
era «un tejido completamente cadticor. Con la inten-
cidn de desentrafiar el misterio, «tird de una hebra, que
por casualidad tenda cuatroc O cinco centimetros de lon-
gitud v, entonces, comenzé de nuevo en diagonal. La si-
guiente hebra salié en linea recta, Entonces tird de oiras
en varias direcciones. De las cualro hebras que forman
una malla, dos iban en un sentido, la tercera en oo ¥
la cuarta atm en oiro. Al final descubri que seguian un
orden...». Bra cuestién de producir una «tela que imita-
5 exaciamente a un encaje de bolillos», o cual signifi-
caba tanto ordenar el caos como ¢l modo en gue sus re-

des se peplican a s{ mismmas.

Los tejidos tuvieron otros efectos indirectos. El he-
cho de tejer disefics complejos exige mucho mas que un
par de manos, la produccién tiende a ser un frabajo co-
munal v social que da muchas ocasiones para cotillear
y charlar. Tejer era ya una produccién multimedia: can-
tar, corear, contar historias, hailar v jugar mientras tra-
bajan hiladoras, tejedoras y zurcidoras que eran Hteral-
mente trabajadoras de la red (networkers). Parece gue
«las muieres de la BEuropa prehistérica se reunian unas
en casas de otras para hilar, coser, tejer y hacerse com-
pafifa». Hilar historias, urdir fcciones, disefiar mo-
das..., las texturas de telas confeccionadas funcionaban
como medios de comunicacién y almacenamiento de
informacién mucho antes de la aparicion de la escritu-
ra. «;Cémo lo sabemos? Por la tela misma.» No se debe
sdlo a que, como la escritura y otras artes visuales, tejer
2 menudo «se utiliza para marcar o comumicar infor-

macidn» y es «un dispositivo mnemotécnico para regis-
trar acontecimientos y otros datos». Los tejidos comu-
nican informacién por las imagenes que aparecen €il el
anverso de la tela, si bien éste es el sentido mas superfi-
cial de cémo la procesan y almacenan. Al no haber di-
ferencias entre el proceso de tejer v el disefio tejido, las
telas perduran como registros de los procesos que con-
tribuyeron a su produccién, del nimero de mujeres que
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aron en elios, de las téonicas gue usaban, de las
ries empleadas. Fl modelo visible es inherente 4 }JE@’“J
~eso que lo produce; el programa v el dissfic son ;:dz}%;
108, o
- La informacion se almacenaba en la tela a través de
108 MENsajes e imagenes significativos, que la 'g:slu.ma:
aﬂ/ plncel ﬁf?ﬁrfaﬁ tiernpo después, pero también :aé p@f
{:i%an m‘d}r ios datos de formas mas g}fé{:ﬁcagr & inme-
Q:a:am& El producto de un trabajo tan absorbente como
iejer una tela, la satura con los pensamiem@s-d; a:;uiec
nes la producen, vy en cada uno de ellos se puede expe-
rimentar la posibilidad de retvoceder ia&szaméneamem;w
te a lo que pensaban mientras la trabajaban. Como las
magdaiengs de Proust, la t2la transimile recuerdos d;
j:aﬂ intensidad que escapan totalmente al mundoe tex-:
i:ij&aL”}Las telas se tejlan también «para “invocar lo mé-
gico”, buscar proteccién, asegurar la fertilidad v la
rigueza, adivinar el futuro, quizds incluse para malde-
cir» ¥, en este sentide, urdir hechizos es mucho 1;135
que un dispositivo metaférico. «La tejedora eligié he-
bras de urdimbre de lana roja para su trabajo, 24 gira-
%)an en una direccién, v 24 en la otra. Dividié el mano-
o fi:aﬂ.a:do en una direccidén en 3 grupos de 8 v &l otro
manocjo en 4 grupos de 6, aliernandclos. Puede parecer
absolutamente inocente pero...»

Si tejer tales conjuros magicos prima el proceso so-
bre gl resuliado, esta tendencia es inherenie a la pro-
ducqén de toda clase de tejidos. Rayas v cuadros son
los disefios mads elementales de color v textura que se
puefien tejer. Ambos estdn implicitos en el juego de la
urdimbre v la trama de los tejidos. Algo més complejos
pero 1g‘galmeme inherentes a esta reticula, son los rom-
bos o diamantes, avin muy habituales en todo el mundo
Se dice que los diamantes abiertos son signos de fertili-
dad y decoran, habitualmente, delantales, faldas y cin-
turones que se cree que fueron las primeras formas de
Yestu: «Hstos rombos, que normalmente tienen peque-
fios ganchos ensortijados en los bordes, representan la
vulva de la mujer» Estas imdgenes son totalmente dife-
ventes 2 las que se pintaron en los lienzos ¢ posterior-
mente se escribieron. El rombo surge de la tela, las li-
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neas diagonales son inherentes al tejido. E, incluso, ios
mas ormamentados v complejos Jisefins conservan =5ia
celacién con la urdimbre v la trama. Rias tarde, cuando
se pinfaron imagenes o € escribieron con palabras en
una paging, los disenos se imponian a un fondo pasivo
de lienzo o papel Sin embargo, ias imagenes textiles
muneas se imponen sobre 1a superficie de la tela: sus di-
sefios sierpre emergen de una matriz activa, imnplicita
e una red que las hace inmanenies a los procesos de los
que emergen.

Como demuestra con claridad la actividad brenéii-
ca de generaciones de hiladoras v tejedoras, nada se
detiene cuando un producto en particular se Hnaliza.
{nchiso cuando no se invocan de manera explicita las
relaciones magicas, la tela acabada, en conirasie con
la pintura o el texto acabados, es secundaria frente al
proceso de su produccion, Fl tinico inceniivo para ce-
rrar los punios es, aparentemente, la oportunidad de
empezar de nuevo, Pasar una nueva lanzadera, oivo
hechizo.

Desde el momentio en que la escritura y oiras artes
visuales se hacen portadoras privilegiadas de la memo-
ria v de los mensaies, el tejer se retird iras sus propias
reticulas, Tanto los lienzos como el papel simplifican
las complejidades del arte del tejer a materias primas
en las que las imagenes y los signos se imponen: las te-
las de las'que en otro tiempo surgian los modelos ieji-
dos se convierten entonces €n telas de fondo, matrices
pasivas sobre las que se imponen e inierpreian como
desde lo alto las iméagenes. Las imagenes no se irans-
miten ya en la textura, sino que s irmprimen £n su su-
perficie con las plumas y los pinceles con los que las
lanzaderas pasan a ser portadoras superficiales de he-
Lras. Los modelos grabados por la coordinacion de ma-
nos y ojos de los que entonces son ya Sus creadores

masculinos, resulian tan individualizados y (inicos co-
mo lo son sus artistas y autores. Y mientras tejer fue
una vez tanto el proceso como €l producto, la materia
tejida, ahora, las imagenes se separan de las mairices a
las que eran inmanentes. El artista s6lo ve la superficie
de una red gue se cubre ynientras &l trabaja; el papel
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que 1os aulores desprecian nada dlene ya que ver con la
escritura de la gue es soporte. ‘ S
Ex{;ﬁ procesos se desmaterializan transformindose

en miios, leyvendas v metaforas. Bl hilo de Ariadna Yy I

[amosa competicién en la cual la divina Atenea hizo

pedazoes € tapiz de la mortal Aracne, ﬁ;ﬂﬂaumyﬁﬁ al-

gunos udﬁ los muchos mitos gue asocian my jérﬁs Y re-

@ass hﬁad@rag v arafias, hilar la trama e him:f histo-

rias. Para los griegos, las Parcas, las Moiras, eran tres

h}iandgras ~Cloto, Laquesis v Atropos- que pmdu\:

{:zaﬂyﬁzsﬁzfﬁ)uian e interrumpian lz sutil s::ﬁmmgﬁn;;:ia

del hilo de Ia vida. En los cuentos populares @ur@ﬁe@ﬁ

los husgs se convirtieron en varas magicas, las Parcas
se convirtieron en hadas v las mujeres sonfabandena:
das o rescatadas de sus irrealizables trabaios de hilar

o tejer por emtes sobrenaturales, hadas madrinas y

'531"11}?.5 transforman lino en rama en hilo fino, con més

magia que la del propio arie de tejer, como i}@i” ejem-
plo, en El ennano saliarin, Las ires fii!ﬂﬂdﬁ?‘"ﬁ; v La bella
durmiente. «Los cuentos populares europeos estan lle-
nos de referencias a la confeccidén de prendas mégi-
cas, especialmente ceflidores en los gque lo magico pa-
rece ser inherente 2l acto de teier, no ser sélo un
ornato especial.»

Y respecte 2 los tejidos que perduran: evaluados en
estos términos visuales, sus diagonales v cuadros sus
diamantes y rayas son cuestiones insignificantes jmen
ros detalles gue se repiten. Por esta razdén Freud lia,abia
obsewgdo operando aquelle que tan imperceptible, en
;ei sentido lteral de la palabra, le resultaba. Al ‘&tratar; de
interpretar 10§ efectos superficiales del trabajo de Anna
como si estuviera mirando una pintura ¢ un iexto, se le
escapaba la comprension del proceso de tejer J«@}EOS
gue no ven, corazdén gue no siente», v mundo gue no
comprende. -

. Este era un proceso de desarme que la automatiza-
cién deberia haber completado. 8i, en apariencia, los
tejidos pierden contacio con los conjuros v la medida
del tiempo del arie de tejer, siguen, no obstante, fabri-
candq las grafias que los esconden. Y como son ,pmce»
sos, siguen procesando. «Tras la grafia de la représenw
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sacidny, el arte de tejer dirige su Propic caming a ira-
vés de 1os mismos medios que 1o suplantan. A pesar de
que el papel ha perdido su relacion con los tejidos que
lo originaron, existen reslos de tejer en toda escritura:
los hilos de historias siguel siendo hilados, los textos
son tejidos abreviados e, inchuso, la praméatica ~el gla-
mour- ¥ la ortografia mantienen una conexion oculia.
Serigrafia, imprenias, plantilias, procesos fotograficos
y maguinas de escribir: a finales del siglo XX image-
nes, textos v modelos de todo tipo se procesaban en
maquinas gue ain wtilizaban matrices para alcanzar
sus fines, pero también repetian los modelos repetitl-
vos que la obra de arie Gnicay original habia degrada-
do. Aungue estos modos de imprimir levaban las tec-
nologias de la represeniacién a nuevos niveles de
sofisticacién, se movian también en direccién a las
matrices de las épocas en las que 5108 procedimientos
de estampacién se reconciliarfan con la profundidad

tactil de un tejido.

montar los puntos

Hilar es «un arte peligroso», escribié Mircea Eliade.
«La luna gira e "hila” el Tiempo ¥y “teje” la vida huma-
na. Las Diosas del Destino son hilanderas.» Cuando
Eliade estudia la reclusién de las muchachas pubes-
centes v las mujeres mestruantes, que a menudo era
g ocasioén para hilar tanto los cuentos cOmo los hilos,
ohserva «una relacion oculta entre la concepcion de las
creaciones periédicas del mundo... y las ideas de Tiem-
po v Destino, por un lade v, por otro, el trabajo noctur-
no; trabajo de las mujeres que s debe realizar lejos de
Ja luz del sol v casi en secreto. En algunas culturas,
cuando termina la reclusion de las muchachas, se si-
guen enconirando en la casa de una mujer vieja para
hilar juntas». ¥ alli donde el hilar esta presente, a me-
nudo. existe «una tensién permanenie, € incluso un
conflicto, entre los grupos de jévenes hilanderas v las
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sociedades secretas de los hombres. Por la noche los
hombres v sus dicses atacan a las jovenes hilanderas y
destruyen no sélo su irabajo, sino también las ﬁanzad;-
ras v los telaress». ) o
) ‘Sl los psicoanszlistas son log que proporcionan los
fnicos relatos sobre la histeria, entonces los Gnicos do-
cumentos sobre la caza de bruias que se exitendid du-
rante ires sigios en la sociedad premoderna, son los es-
eritos por los propios inguisidores v desde su pumnio ée
vista. «Las voces de las acusadas nos llegan alieradas

ahogadas, distorsionadas; en muchos casos, ni tan 5{’)3:;
han Hegade,» Lo que «ocurrid de verdad» ha abando-
nade el escenario. Los historiadores de la brujeria de
f{?}f*ma «explicita o implicita han basado su investiga;
cibn en las_ca‘iegcrias interpretativas de los demonolo-
gistas, los jueces o testigos que declararon contra las
af:usadas» vy, «salvo muy pocas excepciones», la mayo-
ria szlie estudios académicos «se han centrado casi ex-
clusivamente en la persecucién sin prestar atencién al-
guna a las actitudes v la conducta de las perseguidas»

Incluso feministas especialisias en el tema han apoya;
do este enfoque. «Claramentes, escribe Mary Daly al
tratar de aguellas mujeres enjuiciadas, «las fantasias
sexuales, gue supuestamente tenfan estas mujeres, eran
(s}on) fantasias arquetipicas masculinas» v las acusadas
s6lo eran «pantallas en las que se proyectaban aguellas
alucinaciones»,

ij wtodo lo que queda de los culios de las brujas es
delimitado por quienes definen y procesan sus crime-
nes, cualguier persona, «que no quiera Hmitarse a do-
cumentar los resultados de esta violencia histérica
puede encontrar fragmentos, relativamente inmunes a
la distorsién, de la cultura que esa persecucién trataba
de erra,dicar»: Las pruebas de la acusacién estan llenas
de vacios: existen agujeros en las historias, giros im-
previsios en la trama. «De ahi la importancia que
~para cualquiera gque no se resigne a escribir, por ené-
sima vez, la historia desde el punto de vista de los ven-
f:edores—_ tienen las anomalias, las grietas que en algu-
na ocasién {aungue muy raramente) aparecen en la
documentacién y que minan su coherencia.»
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Todos Jos hijos de Dios pueden extraviarse y i
T

chos hombres enconfraron la muerte en ia hoguera.
Como en £l case de la histeria, las brijas E.‘Ec‘sra:i}:"ai’%. nece-
zaviamente varones. Los inguisidores iestiicaron «la
existencia real de una secta de hombres v mujerss que
se dedicaban a la brujeria» v gue «s¢ reunian por Efi o=
che generalmenie en lugarss Se:{%ifiarmg} en rpontanas ¢
campos. A veces, 1ras haber ungido sus Cuerpos, volas
ban v legaban montados en palos ¥ escobas; a veces io
hacian sobre animales o transformados ellos misTos
en animales...». Pero &l Malieus Maieﬁgammﬁ la guia
para el inguisidor del siglo xv, también }mf@rmaba: que
«se encuentra un mayor ndmero de brujas entre & f}’@«
gil sexo femenino que enire los hombres». Se argiila
que las mujeres eran mas propensas 2 «iina adiccién a
la brujeria» v se las consideraba «seres deﬁ una natura-
leza diferentie a la de los hombres», especialmente «en
cuanto a su intelecto o comprension de las cosas espi-
rtuales». Se decla que las mujeres tenfan «mermorias
débiles» de modo que «carecer de disciplina v seguir
sus propics impulsos sin ningtin sentido de lo que es
adecuado es un vicio natural entre ellas; estoes a Io que
ella dedica sus esfuerzos v lo que guarda en su me-
moriar. _,

Los cazadores de brujas se enredaron eilos mismos
en terribles confusiones al intentar probar que las ac-
sividades de las brujas eran lo suficientemente reales
para merecer ser procesadas y también que no eran
fantasias. «No se puede admitir como verdad que, co-
mo ellas creen v profesan, algunas mujeres r;ga‘ivadas,,
pervertidas por Satan y seducidas por fantasias y fan-
iasmas de diablos, realmente vayan montadas por la
noche en algunas bestias con Diana, una deﬂ 1a§ dwsas
paganas, o con Heredias y una mulm:tu.d infinita de
mujeres, v que en el silencic intempestivo de la noche
recorran inmensos senderos ¥ tengan que obedecerla
en todo lo que ordene como su Sefiora...» Lo de volar
era simplemente un engano: las brujas nunca eniraban
en contacto con la «multitud infinita de mujeres» gue
cllos pensaban. Los inquisidores crefan que habian sa-
lido a cazar con Diana, Artemisa y lz reina de las Ama-
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mares y montafias v dio unas [alsas explicaciones, Des-
mentimos o que contaba, pero insistia» y lado

ssiz tendencia a adscribir las actividades de las brujas
a «la Imaginacién v la fantasia» sugeria, no obsiante,
gque «eran, en realidad, inofensivas». Y segian el Ma-
lieus Maleficarum, «por esta razén muchas brujas no
han sido castigadas, para agravio del Creador v en pro-
vecho de su proliferaciény.

«Entre los dedos una membrana gue aparenia unirios
crece por of geste repetidp dei movimienio de jos dados,
eptoncas jos proiongs hasia gue se exliende més aia ve
iz mano v desclende por el brazo, crece, se alarga, da a
Ins mujeres una sspecie de ala a cada lado del cuerpo.
Cuando se parecen a murcidlagos giganies con alas
transparentes, una de eilas se levanta y, con una especis
de tileras de sy cinturdn, divide las dos alas de seda, Los
dedos inmedigtaments reiniclan su movimienio.»

Monigue Withig, Les Guérilidres

vuelo

Ada Lovelace amaba todas las formas de comunica-
cidn. A veces escribia varias cartas al dia y la mayoria
de sus escriios han Hegado hasta nosotros en esa for-
ma. «Piensa qué delicia», escribia en una carta, al co-
nocer en 1844 que se iba a instalar un telégrafo en su
ciudad. « Wheatstone dice que a veces unos amigos pue-
den mantener una conversacién de una terminal a otra;
que uno puede enviar el mensaje de que avisen a otra
persona... {Maravilloso agente e invencidénl»

A los doce afios de edad Ada habia concebido la es-
peranza de «escribir un libro de Vuelologia con iustra-
ciones» v le dijo a su madre que ella serfa «capaz de vo-
lar con todas tus cartas v mensajes v las podria Hevar
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con rmayor velocidad que correos o que {,;éﬁ_aiqu;n:ﬁf -
vencién terrena, v para hacerlo perfecto adernas del
equipo de vuelo habréd una bolsa da COITE0s, Una pe-
gquefiz brijula v un mapa, los dos uh:@m@:s afﬁﬂ%ﬂ&% me
permitiran atajar por la ruta mas d’i]f‘@&?ta sin preccu-
parme de montafias, colinas, valies, rios, Eage@?ﬂ ete.,
cte., etc. Mi libro de Vuelologia contendri una lista de
las veniajas de volar v también una f{)‘fphﬁl&ﬁ%éﬁ comi-
pleta de la anatomia de un pajarcs. Ada tenia planes
para construirse unas alas con papel o seda, a.rmadag
de alambre v también imaginaba «una cosa en forma
de caballe con un motor de vapor instalado d_éfmim que
permitiera mover un par de inmensas alas fjadas a la
parte exterior del caballo, de forma que lo elevara ha-
cia el cielo mientras una persona va sentada en su

lomos,

exiranjeros virtuaies

«Se retinen y habian de la amenaza que fuaron parz 13
aytoridad, expiican coémo las quemaron &n hogueras

para evitar que en el fuliro se reunieran. o
Monigue Wittig, Les Guérilléres

La «aplastanie mayoria de puesios dfa irabajo en ca-
denas de montaje de aparatos electrénicos, ia ocupan
trabajadoras con sueldos relativamente baps, E‘n’ este
aspecto existen claros paralelismos con la situacion de
la industria textil v del vestido...». La mayoria de esas
mujeres hacen «el ensamblaje, la unién de alambres del
tamafio de un cabello a chips semiconductores y su erm-
balaje. Aun cuando ¢l trabajo requiere una bl’lerl.?. visia
y habilidad, se necesita poca preparacion iccnica...».
Para fabricar las obleas, ensamblar los circuitos, mon-
tar los teclados v las pantallas, hacer los chips que fa-
brican los chips que encienden los ordenador;es, Slh(,:on:
Valley, Silicon Glen, Bangalore, VYakarta, Sedl v Ta._lpel
han creado unas redes dispersas de lo que las multina-
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cicnales estadounidenses laman «ex

les». Trabajan en la indusiria globalizad
transnacicnale:

s «Fn la costa Oeste, muj
tailandesas, samoanas, mexicanas v vielnamitas han
convertido las cadenas de montaje en un microcosmos
del proceso de produccién globaly.

Microprocesar ha sido siempre un trabajo de poco
prestigio, mal pagado v a veces peligrose. Los términos
de contratacion v las condiciones de vida en las indus-
trias y oficinas quizd supongan minimas mejoras fren-
te a las condicicones del trabajo obligatorio realizado en
casa. Fara quienes ya lienen su propio espacio, esos
movimientos pueden parecer insignificantes en compa-
racion con la retdrica que se utiliza para las declara-
ciones de derechos v reivindicaciones de igualdad.
Pero estas infiliraciones lograron también su espacio.
El trabajo de las extranjeras virtuales es el Gliimo pun-
to de una larga y tortuosa linea de microprocesos que
se inicia en el embrolle de lineas telefénicas, diales,
operadores, cables, tonos, conmutadores v enchufes;
las teclas, los carvos v las fundas de las méquinas de es-
cribir; las tarjetas perforadas de los programas de las
calculadoras, las pianolas v los telares; las lanzaderas v
las ruecas. Aunque ella no ha tomado parte en nada,
sus huellas estédn por todas partes.

De derechas vy de izguierdas, base v superestructu-
ra, proletariado y burguesia: como cualguier sistema
reproductivo se suponia que el capitalismo industrial
funcionaria dentro de una clara distincién de lineas
binarias. A menudo en detrimento de la clase obrera,
el antagonismo entre fuerzas v modos de produccién
se ha representado como una discusién personal entre
hormbres: una cuestién de toma de conciencia politi-
ca, una lucha entre jefes v trabajadores, empresas v
sindicatos, estados v células revolucionarias. El en-
frentamiento de facciones organizadas y organizado-
ras se ha presentado como las dos caras de una iden-
tidad desdoblada gue lucha por reconciliarse en un
momento clave de revolucidn, v las teorias, criticas v
estadisticas se han centrado en el emplec v destino de
los hombres trabajadores que, junio al capitalismo
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modermo v sus criticas, se han dedicado, en general, a
asuntos que requieren la coordinacion de mano ¥ 2j0.
Trabajo manual y trabajo del hombre han sido sindni-
mos para trabajadores -manos asalariadas, que deben
trabajar manualmente, sus herramientas manuales,
cus manivelas v otras piezas del tamafic de una ma-
no- y sus jefes —quienes manipulan y mansjan la ma-
nufacturacidn v suponen gue iodo esid en sus ma-
nos—. Aqui tenernos de nuevo la maguinag binaria, dos
manos v dos caras de un juegoe que, supuesiamente,
estd dirigide por una sola mano, ia mano invisible del
Capital armonizada perfectamenie con el ojo supervi-
sor del Bstado.

La burguesia ha prestado una atencién minima a las
mujeres, proletarias en si mismas ¢ proletarias del pro-
letariado en palabras de Engels. Supuestamenie, las
mujeres, TUMErsas en sus microprocesos sin prestigio de
produccion textil, trabajo de secretaria y la produccién
de componentes miniaturizados, son las piezas mas in-
significantes e invisibles en 1z rueda de la industria. Las
mujeres han estado fuera del mapa de produccion, del
ciclo dialéctico: ni el deseo, ni 1z mediacién, ni tan sélo
ia alienacién del trabajador msculino. Las nujeres,
mantenidas alejadas por el trabajo en la casa y por la
ynonogamia heterosexual, no se podian reunir para or-
ganizarse como lo hacian los hombres. Pero, a pesar de
toda la inestabilidad v la crisis que provoc, el proleta-
Aado indusirial nunca fue el inico en producir carnbios
revolucionarios, si es que alguna vez los ha habido. Qui-
74 sus campafias han servido para distraer al burgués de
las guerrillas peligrosas de verdad que le acechaban,
aquellas criaturas invisibles y educadas aparentemente
pequedias, que dedicaban todo su tiempo a hacer listas,
detallar procedimientos, escribir a méguina, distribuir,
codificar, doblar, intercarabiar, transmitir, recibir, envol-
ver, empaquetar, lamer los sobres, con los dedos sobre la
caja registradora.

Mujeres, mifios y trabajadores emigrantes han esta-
do siempre mal pagados, se les contraia los (ltimos v se
les despide los primeros, una reserva de trabajadores
que se utiliza en masa segin las necesidades del mo-
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Tento. Ze les meie en fAbricas, Indusivias v nuevas bu-
rocracias sélo en respuesia a las demandas de una eco-
nomia SN auge o en guerra, y siempre s¢ hace bajo ia
supervisién de superiores masculinos. Tanto los jefes
como los demas hombres trabajadoves se aseguran de
mameneﬂm apartadas de los puestos f%m.?ﬁﬂ'&;ﬁéﬁ, Los
directores las tratan mucho peor que 2 los hombres, es
pagan menos y su trabajo tiene menor valor En cuan-
o a sus compafieros de trabajo se repite una v otra vez
ia linea adoptada por los sindicatos del tabaco esta-
dounddenses de finales del siglo xmx: «hemos combatido
desde el principio la introduccion de trabajadoras le-
meninas a cualquier pivel», declararon. «No podenmos
m‘;pedﬂ* &l acceso a las mujeres, pero podemos restrin-
gir la cantidad de horas de wabajo diarias con las Eﬁ&y@é
de la industria.»

crisalidas

Duranie mucho tempo, en Ococldente, se crevs que
ias tecnologias eran, esencialmente, las herramientas y
los métodos para alcanzar un fin que gquienes las hacen
y las ponen en marcha han previsto con anierioridad.
Cualguiera que sean los propdsitos para los que se dise-
fian v se emplean, la razén dominante ha sido siempre
asegurar v extender el poder de aquellos a cuyos intere-
ses supuestamente sirven. Y estos intereses, a su vez, se
han definido como el ejercicio del control sobre algo de-
terminado en diversidad de cosas, como la naturaleza
o natural, el resio del mundo. Este tosce modelo del
usuario v de lo usado ha legitimado los proyectos cien-
iificos, las aventuras coloniales, las relaciones sexuales
e, incluso, los empefios artisticos del mundo modermo.
Aun hoy contimia dando forma al desarrollo de las ma-
quinas mas complejas.

Pero el hombre v sus herramienias existen «sélo en
relacién a las mezclas que ellas hacen posibles o que las
hacen posibies». El usuario v lo usado son, tinicamen-
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e, los elemenios perceptibles, las piezas identificables

que procescs mucho mas compleios producen y, a su

vez, los contienen. Bl tejedor y el telar, ¢l navegante v la

Red: no son nada sin la ingenieria que acaparan y pet-

peilan.

Son 85108 Procesos 1os que se mofan de todos los in-

tentos de dar nombres e identificar los momentos Tvi-
portantes de inventos y descubrimientos, Como Brau-
del indica, es «el esfuerzo paciente y monstono» el gue
hace funcionar una maguina. El desarrollo téonico no
os sélo cuesiion de «cambios répidos gue dernasiado
pronto denominamos revaluciones», escribe Braudel,
wsino también las lentas mejoras en los procesos y las
herramientas... estas acclones innumerables que no
tienen ningtn significado innovador, pero que son &l
frivio de la acumulacién de conocimienios: el marinero
que arregla sus cabos, el minero que cava la galeria, el
campesino detras del arado, el herrero en el yungue».
Son los artesanos, técnicos, ingenieros cuyo trabajo
esth mas cerca de «un montén de recetas sacadas de la
experiencia del artesano», que 1o de una descripcion
del progreso continuo hacia un fin bien definido vy que
ha «evolucionade de una forma u oira, sin prisas» me-
diante un sisterna de tanteo, de improvisaciones ¥ de
accidentes. Hasta la publicacion del libro The Engi-
neer’s Pocket Handbook de Bernard Forest en 1755 la in-
genieria carecia de nombre y de lugar enire las discipli-
nas modernas de ciencias y letras.

La ingenieria se puede fechar en el tiempo de las
méaquinas de la edad mecanica, pero no esta resiringi-
da al uso v la manufactura de méquinas industriales
destinadas al trabaio. Como dernuestra su relacién pos-
terior con la electrénica, los elementos quimicos, el
software v la genética, sélo estaba de paso por las he-
rTamientas v dispositivos de la edad mecanica. Ni fam-
pOCoO €5 UN Proceso que se iniciara en este momento: la
ingenierfa quiza podia haber sido definida de nuevo en
las palancas, las ruedas dentadas v los autématas del si-
glo xvii, pero su linea de funcionamiento no se inven-

16 entonces.
La ingenieria tiene sus antecedentes en las rutas €x-
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perimentales de culturas shamdénicas perdidas, los tan-
teos de la slquimia vy Jas pociones condenadas Vp{}’f bru-
jeria en la edad anterior al Siglo de Jas Luces. Cuando
Freud escribic su ensayo sobre Lecnardo da Vinci, =
menudo considerado el primer ingeniero de Occidente,
COImo psicoanalista no le interesd su habilidad como in-
geniers para avanzay en la comprension de «la esencia
de la feminidads» de su arte. Ni siquiers la predileccidn
por los hermalfroditas o las acusaciones de homosexua-
hdaﬁoque Lec«nard@ desmintit con éxito, a diferencia de
OtTo INgenIerc posterior, ie interesaron a Freud iantc
cue lo define como su «extrafic interés -por experi-
mentar—». Este hecho le «aproximd a los denostados al-
guimistas en cuyos laboratorios halié refugio para la
investigacion empirica en aguellos tiempos adversos».
’ E§1i:os piratas renacentistas seguian lineas de inves-
tigacion totalmente contrarias a las de la Iglesia catéli-
ca. EE,} «trabajo de los “investigadores” era atin obijeto de
curiosidad e innovacién ariistica» durante los sigles
XVIL ¥ XV ¢, incluso, la ingenieria posterior, tiene ras-
gos de estos sinlesivos métodos antiguos. A pesar de los
éxitos de los ingenieros victorianos, aiin se consideraba
que se ensucizban las manos, Pragmatismo v habilidad
técnica eran los parientes pobres de la supuesta creali-
vidad de las ciencias v del arte, de modo que la condi-
cidn sogigl del ingeniero fue siempre inferior a aquellos
cuyas visiones v teorias seguia. Los ingenerios no son
autores de nada, simplemente técnicos v guardianes
que llevan a cabo las instrucciones escritas en otro lu-
gary cuidan de las maguinas que estan a su cargo.

Si los ingenieros nunca rigieron su destino, tampo-
co hacian mucho mis que seguir drdenes de superic-
res. Deben rendir homenaje a los cientificos y cumplir
lo prometido al Estado, pero «atn hoy quedan fuera de
los imperativos de la argumentacién cientifica, las acti-
wdgdes “descabelladas” de invencidn técnica, que se re-
la(:lf)nan a veces con el bricolage», ajenas a la demanda
social. Se trata de un «ciencia excéntrica» que vaga por
sus tortuosas calles v cuyo «modeloe serfa sobre todo hi-
draulico, v no una tecria de los sélidos, que considera
los fluides come un caso particulars. La ingenieria no
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hasca NUSVAS teqriag, 8100 DUSVOS t@;.[&ﬂ!ﬁﬂj;m Y ponoe
infasis en el «devenir v la he ogeneidad, que se opo-

. 2] modelo estable, eterne, idéptico, constantes. Y osi
a5 ciencias v las artes diferencian sus aulorss por sus
ipstrurnentos, la ingenieria pErmAanecs enredada en los
embrolios de las magquinas, ‘ ‘
fistn es la rula transversal gue expiora un Caming 3
través de las divisiones binarias de unoy lo otro, amo y
ssclavo. Ouienes parten de ella ni estan a cargo de sus
materiales ni éstos son sus esclavos. Ni aleatorio ni pre-
meditado, os un camino transversal, que estd «ob}:tgaa@
» seguir un flujo de la materia, un phylum maguinico,
una lnea que es «materialidad, natural © artificial, v
ambas cosas a la vez; la materia en mﬂﬁmmmg en Hdu-
io, en variacién, materia portadora de smgﬁandades v
de rasgos de expresion. De donde se derivan conse-
cuencias evidentes, enire ellas, que esta mateﬁawﬁugo
sélo puede ser seguida. S duda, esa operacién gue
consiste en seguir puede realizarse en un 5010 paso: un
artesano al alisar sigue el sentido de la madera y de sus
fibras, sin cambiar de ubicacién. Pero esia manera sc}e
seguir es una secuencia par’ticuﬁl;ar de un proceso mas
general, pues el artesano también estd obligado a se-
guir de otro modo, es decir, a ir a buscar la n}adera alli
donde esta v no cualguier tipo de madera, sino ia que
siene las fibras adecuadas,..», es «intuicion en actor.
Culiura v naturaleza estan entreveradas, cifradas,
entremezcladas. Cuando las fibras secadas al sol se hz_1~
lan a mano, los dedos de las hilanderas v la rueca si-
guen la tendencia marcada por el modo en que ias
plantas se han entretejido v muerto. Las tg:;edorafs a:l
antrelazar las hebras, se iniroducen en medio de técni-
cas que ya estaban presenies en las 1_1anas enredad:as,
las hojas entretejidas, los tallos retorcidos, las marafias
de bacterias, los nidos de los pajaros, en las telarafias,
las lanas, las fibras y las pieles, Cuando la diosa del gu-
sano de seda, conocida con diversos nombres, como
Lei Zu o Hsi-Ling v considerada como la primera seri-
ciltora, criaba los gusanos y utilizaba sus hebras, de
hecho prolongaba el proceso por el cua:i l_os gusanos
tejian sus crisalidas. Doblax, plegar, multiplicar hebras:

st g
s
%
o
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el trenzay el tejer v el lnlar que suponen se lnspira en
hebras que va estan ensarmnbladas en formas que axce-
den las fantasias del propio Freud sobre el vello piibico
de su hija. ¥ avngue Frend pensaba que sélo se debia
dar v pasc para «hacer que las hebras se adhieran
unas a otras», los procesos son bastante més complejos.
Antes de empezar a iejer, las hebras deben ser pei-

nadas e hiladas, plegadas, tefiidas v distribuidas antes
de ser envolladas en el rodillo posterior v a traves de la
caja de tensitn. Tensada correciamente, cada hebra de
wrdimbre debe, entonices, pasar por ¢l ojal del Hzo y por
las presillas de hilo o metal; luego, metida entre las ar-
cadas del telay, abataneada a través de los dientes del
peine, agrupada v, finalmente, atada al canutillo. Pre-
viarmente, se debe trabajar la combinacién de colores v
texturas: el orden de las urdimbres debe ser exacia-
mente recto v las secuencias de alzamiento deben estar
perfectamente preparadas. Las lanzaderas deben ser
cargadas con lo que pueden llegar a ser mil colores v
hebras distintos, v el orden de su enireverarse debe ser

establecido. 8dlo entonces pueden empezar a tisan

Si éste ¢s el comienzo del proceso, también es el fin.

Todo lo que la tejedora debe hacer ahora es preparar el

programa teiido previamente. Es como si los tejidos va

estuvieran hechos. La fabricacién podria haberse com-
pletado va. Los softwares son virtualmente reales.

diagramas

Poco antes del estallido de la Segunda Guerra Mun-
dial, Alan Turing publicé un modelo tedrico de una ma-
guina que serfa la base de la computacién de posgue-
rra. Con un lector de cinta magnética ¥ una unidad de
computacion, esta maquina hipotética v abstracta era
capaz de leer, eliminar y escribir digitos en una fnica
linea de escritura. Procesaba ceros v unos en una cinta
de longitud infinita que pasaba a iravés del lector v se-
guia una serie de érdenes bésicas.
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Ln mdguing Turing

0 1
ST : . : —
Corifig. mmeve 4 ia derecha mu?}e c; Ia deyecha
i config. I config 2
o
Config. escribe [ ) HIuEvE O fa derecha
z psieve 4 o derecha config. 2
config. 3
Config. mnieve 4 la izguisrda pEve o la devecha
3 config. 4 config. 3
Config. Ho FOVEF bos“mr-
4 config. 4 Mo HOVEr
config. 4

La informacién de la tabla define la maguina. En
realidad, la informacién es la maquina, © al menos
estd tan cercana a sus Operaciones como cualguier re-
presentacién puede estarlo. Este era un diagrama de
las configuraciones y comportamienios NECEsarnos pa-
ra guie una maguina realice todo lo que pugda iiegax a
hacer: calcular, procesar palabras, crear sonidos € ima-
genes, , o

Todos los ordenadores posteriores son aplicaciones
de esta maquina, la mas general de todgs las maquinas
de funcién general, La méaguina de Taring es universal,
funcién pura: tanto «los mecanismos» COMO «1(_) que
mecaniza» de toda computacién. Es un sistema vn'tu?l
capaz de simular el comportamiento de cQalquier mé-
quina, incluida ella misma. En realidad, splo funciona
cuando tiene una tarea especifica que realizar y, enton-
ces, ya no es ella misma sino la tarea que realiza. Pue-
de hacer, pero no puede ser cualguier cosa. «Puede imi-
tar cualquier cosa; pere de la misma forma no tiene
una personalidad propia.»

- «En sentido estricto no se puede decir que imite cuak
quier cosa, pues esio supondsia una intenciés’:, un pro-
vecto, una minima conclencia. Elia {es) pura §m;ta_cgon.
Como clertamente ocurre entre ias especies inferiores.
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£rn lz necesigad de definly las esencias su funcion re-
guiere gue gila misma no tenga definicién.»
Luce Irigaray, Speculum de Vavire fomme

El diagrama de Turing reduje el funcienamiento de
tods a un grupo de configuraciones simpdlicas que se
basan en la i6gica absoluta sifmeo del cédigo binaro.
Pers la maguing que Turing ingenidé era el efecto se
cundaric de un ejercicio de cardcter muy diferente. T
ring queria gue su trabajo minara las afirmaciones uni-
versales de la Idgica simbdlica.

A binales del siglo 1%, el sistema académico de las
matematicas estaba seguro de que las matematicas no
solo eran un sistema operative de ndmeros sino tame-
bifn una estructura iGgica ideal con sus axicmas uni-
versales indiscutibles. David Hilbert fue uno de ios po-
cos matematicos que, en el congreso internacional gue,
de hecho, celebraba el triunfo de las matematicas en
1900, observé la existencia de cierias contradicciones v
planted veintitrés problemas a resolver antes de esta-
blecer definitivamente la condicidn trascendente de las
matematicas. Los problemas de Hilbert se reducian a
cuestiones de integridad, consistencia v resolubilidad.

A principios de los afios treinta estaba clare gue las
maternaticas no era tan completas ni tan consistentes
como se habia crefde. La cuestién de cémo e, incluso,
de si las matematicas podian ser resolubles estaba to-
davia en la balanza, y este problema fue el que Alan Tu-
ring decidis resolver. Para él se trataba de una cuestién
pragmatica gue se podia resolver buscando un proble-
ma gue las matemdticas no pudieran tratar. Lo gque se
necesitaba era una maguina perfectamenie légica que,
en el caso de que pudiera tratar todos los problemas
matematicos, demostraria que la légica es un sistema
universal que trascendia a las matematicas.

La maquina de Turing demostrd, sin duda, contra las
esperanzas v expectativas de los matemadticos decimo-
nénicos, que la légica no funcionaba como el arbiire de
la verdad matematica. La maquina universal de Turing
demostréd que los problemas insolubles permanecerian
para siemmpre mas alld de su punto de origen e, implici-
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ramente, serian inalcanzables para cualguier maguina.
La maquing tuve una doble consecuencia, por un lado,
Lberaba a las maternaticas de las riendas de los i6gicos,
pero, por otre, suponia también una victoria de la logi-
ca. Lograba «algo que es milagroso por un igual, la idea
de uma maguina universal que podia asumir el trabajo
de cualguier maguinas, Perc mientras demostraba que
la 16gica podia servir para decidir los problemsas que
eran decidibles, la maquina de Turing también fmplica-
ba que stempre habria limites para la propia logica.

De ahf «el misterio que representa la mujer en una
cultura que reivindica la capacidad de contabilizar
cualquier cosa, numerar todo en unidades, inventariar-
lo todo como individualidadess.

eva 1

A principios del siglo xix, la madre de Charles Bab-
bage le levé a una exposicién de autdmatas mecanicos
hechos por John Merlin, un ingeniero cuyos aulématas
le habian hecho famoso a finales del siglo xvim. Dos «fi-
guras femeninas desnudas de plata» le llamaron la
atenicién. «Una de ellas caminaba o, mejor dicho, se
deslizaba por espacio de metro y medio aproximada-
mente» ¥, entonces «se daba la vuelta y regresaba a su
lugar de origen. A veces llevaba un monécule v hacia
reverencias como si saludara a sus conocidos. Los mo-
vimientos de sus miembros eran especialmente graci-
les.» La otra «era una bailarina admirable», que <hacia
posturas de lo mas exiravagantes. Sus ojos rebosaban
imaginacién y eran irresistibles». Muchos afios des-
pués, va adulto, Babbage compré aquella bailarina y
«la colocé en una urna de cristal en un pedestal» en la
sala junto a la Maquina de Diferencias. Como estaba
desnuda, era «necesario proveerla de ropa adecuada 2
la situacién», v en esta cuestion ayudaron a Babbage
unas amigas anénimas que «le auxiliaron con su habi-
lidad vy su gusto especial al ataviar a la Sirena, su rival».
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Mas vosctros Jovenes fervoresos vighiad fos vanos
dosens, Pues lps sondisas o8 engafian, su corazdn os de
acers. ¥ si blen pura como Vestal, su precio esta &l al
cance de tode of gus, por oilg, Cinco B libras pague.»

De un anuncle del sigly xve, Bimon Bchaffes,
Babbage's Dancer:

Las mufiecas mecanicas gue caminan y hablan ha-
hian causado (ascinacién en un final del siglo o ob-
sestonado por cualguier cosa que fuera mecénica. Los
autdmatas mas famosos fueron la Mujer Musical v el
Tugador de Ajedrez turco gue, 2 las seducciones del mo-
vimiento de cuerda, afiadia los misterios de la raza vy el
sexo. Pero lo que levd a nuevas alturas los suefios de
crear muifiecas vivas fue la posibilidad de controlar la
electricidad.

Despugs de Merlin vino Thomas Edison. Conocido
como el brujo de Menlo Park, su trabajo en técnicas de
grabacién e ingenieria elécirica a finales del siglo xx
anunciaron la posibilidad de autématas con mecanis-
mos mucho mas sofisticados gue los de cuerda.

Un chispazo brillante le dic la posibilidad inmedia-
tamente. «;Por gué no construir una mujer gue sea
CoTno NOSOSTes quersmos que sea» Come las mujeres
son «no solo fantasiosas sino también fantasias» jpor
qué no «sustituir fantasia por fantasia» y «ahorrarle a
Ia mujer €l problema de ser artificial»? Estas palabras,
escritas en 1884, pertenecen a un Edison ficticio, la luz
protagonista en la novela de Jean Marie Mathias Phili-
pe Auguste Villiers de Visle Adam. La Eva futura, tan
prolija como el nombre del autor, presenta a un Edison
que usa los mecanismos quimicos, eléctricos v de gra-
bacién para crear a Hadaly: una mujer virtual, una
fuerza eléctrica etérea sin otra forma ni figura mas que
la que le dio la magia de su creador

«“Lo gue ves agui es un Andraiad hecho por mi, mo-
delado por primera vez por ese agents vital que Hamamos
electricidad, Esto da & mwl creacion Iz mezela, I suavi
dad, Ia apariencia de vida.”

«*2 Un Andraiad?”

59



481", difp of profases, “una bnitacion humana, si pre-
flores Bamarip asi™.y
Yillisrs de Visle Adam. La Eve fulurs

La replicante de La Fva futura debia servir de base
para una version mas inteligente de la hermosa pero
ligera Alicia, la mujer de la que lord Ewald, el joven
amigo de Edison, estaba enamorado. La nueva enti-
dad tendria las gracias pero no el donaire del original.
Era ells una «cristura electro-humana», con dos fo-
noégrafos de oro que irfan muy bien para grabar el ha-
bla femenina, un sislema nervioso de imitacidn, mus-
culos, piel, fluidos, un esqueleto flexible e, incluso, un
alma.

«Lord Ewald con incredulidad ain exclamé: “jT4, na-
cide de una mujer, ti puedes reproducir sy identidadi”»
w8, @ incluso mas, la reproduccidn serd mas identi-

¢ca a si misma gue ja mujer...”
Yillizrs de Visle Adam, La Eve fulura

Hadaly fue una de las primeras mujeres electrome-
cAnicas que surgis de la linea de produccién moderna.
En la pelicula de 1926 Mefrdpolis de Fritz Lang, Rot-
wang crea un robot que es el doble de Maria. Cincuen-
ta afios mas tarde, Las poseidas de Stepford concluye en
una escena escalofriante en la que la dltima «mujer re-
al» de Stepford esta a punto de ser asesinada por una
doble artificial que servia para cumplir el suefic de los
maridos de Stepford de una feminidad sumisa.

Como es evidente los creadores de todas estas mé-
quinas eran conscientes de que podrian averiarse o €n-
loquecer y perder el control. Y, como dice el Edison fic-
ticio, «De ahora en adelante el obsticulo que se debe
evitar es que la imitacién supere fisicamente al mo-
delo».
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obras maesiras

«Mos gusta creer gue €] hombre es superior de algnin
medo sutil al resto de la creacidne, escribid Turing a fi-
nales de los afics cuarenta. «Serfa mejor si se pudiera
demostrar que €l es necesarlamente superior ¥ asl no
habria peligro de que perdiera su posicién dominante.»
Pero las palabras de Turing estaban cargadas de ironda.
En el fondo saboreaba la idea de que las maquinas ha-
rian esta necesidad innecesaria. Mieniras «la intencidn
de construir estas maaquinas es, en primer lugar, tratar-
las como esclavas, ddndoles trabajos que se planeaban
deialladamenie, trabajos en los que el usuario de la ma-
gquina puede, en principio, comprender lo que ocurre en
todo momento», Turing sabfa que este intento de pro-
ducir maguinas esclavas altamente programadas seria
contraproducente. Son los «duefios los que probable-
mente serdn reemplazados» por una nueva generacidn
de maquinas. Turing escribié que «tan pronto como una
técnica se estereotipa, es posible inventar un sistema de
tablas de insiruccién gue permitird al ordenador elec-
trénice hacerlo solo». No existe trabajo mas estereoti-
pado que el ejercicio del poder. Turing sabia que no se
darian por vencidos facilmente sin luchar. «Es posible. ..
que los amos se nieguen a hacerlo. Puede gue sean rea-
cios a que les roben su trabajo de esta manera.» Y para
mantener las maqguinas a raya, no dudd que «envolveri-
an todo su trabajo de misteric v crearfan excusas, re-
dactadas en una jerga bien escogida, por si se hicieran
propuestas peligrosas».

La perfeccidén de los intenios para representar el
mundo haciendo modelos de la realidad al tiempo gue
la dejan inalterada, se acerca hacia un nuevo e inespe-
rado ejercicio: la replicacién de los procesos de los que
emergieron las cosas una vez representadas. Se afiaden
enionces elementos a un mundo cuyas ingenierfas de
heche no dejan ya inalterado. Es una tendencia que
transgrede las viejas distinciones entre ciencias y letras
v también entre el usuario v lo usado. La realidad, des-
de la representacién digital hasta la microbiclogia, no la

a1



estudian va los creativos i los clentificos Dbjetives,
sino ingenieros que roultiplican y complican &l Munao
en el que antes trabajaban. Chris Langton, que se dedi-
caba a crear programas de «vida artificialy 2 partir del
trabajo previo de John von Newmann sobre autématas
celulares awtorreplicantes, hablaba de constnar AMnGOe-
los que seatn tan vives que dejens de ser modelos de vida
v se convierian en ejemplos de vida». Turing esiabarn
fascinado por las posibilidades de tales diagramas.

La investigacion de posguerra sobre méquinas inte-
ligentes justifics los temores de Turing de que se harfa
todo lo posible para mantener los vigjos modelos de
modelizacién, La investigacién en inteligencia artificial
(IA) ha sido dominada por la imperiosa conviccion de
gue todo signo de inteligencia mostrado por una ma-
quina «se debe considerar tan sélo un reflejo de la in-
teligencia de su creador» v debe desarrollarse como un
programa que seria mejor Hamar de esclavitud o estu-
pidez artificial. Estos sistemas de software, modelados
como expresiones externas de las destrezas cognitivas
humanas, funcionan como unos procesadores centrali-
zados en serie v disefiados como sistemas con una sola
funcion. Son sistemas especializados que operan en
base a conocimientos practicos v lo que necesita cono-
cer no es mucho. Se les permite ser lo suficientemente
inteligentes como «para copiar procesos mentales
conscientes de seres humanos que hacen tareas con-
cretas», pero, sin duda, no llegar a ser mas inteligentes
que guienes los hacen funcionar.

o

pruebas

Uno de los ejes de la inteligencia artificial ha sido el
test que creé Turing, en 1950, para medir la inteligen-
cia de una maquina. Se basaba en un viejo juego de sa-
16n en el cual dos jugadores, A, un hombre, y B, una
mujer, se ocultan a un juez que hace preguntas sobre
los dos jugadores para descubrir cul de los dos es la
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arse a i misma. Bl que
iz versiém que hace Turing de este juego, €
qide por un jugador A «TJ
wce «el papel de Br v, en esta ocasidn, {0 jue-
ga con B con la finalidad de persuadir al juez de su hu-
manidad mediante mensajes enviados por telelipo.
«Supongamos una deierminada compuiadors digital
{», escribe Turing. ;Serla posible que «modilicando
esta compuiadora para gue tengs un almacenamienio
adecnado v doténdola de un programa apropiado, po-
damos conseguir que C desempefie eficazmente el pa-
pel de A»?

Auvngue ninguna maguina ha pasade el test de Tu-
ring oficlalmente, incluso programas relativamente
simples pueden engafiar a las personas con las que se
relaciona sin que éstas lo sospechen.

Eliza fue una de las primeras maguinas que casi
pasa el test de Turing de admisién en la familia huma-
na. Construido por Joseph Weizenbaum en 1966, Eliza
se programd como una psicoterapeuta y utilizaba tan
sélo unos cuantos frucos para ingenidrselas v pasar el
juego de imitacion. «Respondiendo pregunias con pre-
guntas vy haciendo que el usuario hablase sin hacer
ninguna contribucién real» también introducia ele-
mentos de lo que decia el usuaric en sus propias
respuestas v evitaba decir cosas con las que luego pu-
diera entrar en contradiccién. Muchos de los interlo-
cutores de Eliza estaban impresionados por «la apa-
rente correccién vy perspicacia» de su «didlogo
psicoanalitico».

Usvaria:  Todos los hombres son iguales.

Eriza: ¢ Como iguales?

UsUARIA:  Siempre nios estdn chinchando por wna cosa u
oG,

Fiiza: ¢ Puedes ponerme un ejemplo conicreto?

Uswvaria:  Bueno, mi novio me hizo venir aguf,

ELIZA; Tut novio fe hizo venir aguf. _

UsUaria:  Dice gue estoy deprimida la mayor parte del
tHermpo.
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BLizal Siento gue esiés deprimids

Usyapia:  Fs verdad. Soy infeliz.

ELiza Jress quie venir ggid 2 ayudard & no ser infe-
fiz?

Usuarta:  Necesito ayuda. Hso seguro.

Friza: ¢ Oué significaria pava ti vecibir ayuda?

Usuaria: (uizd podria aprender o Hevarme bien con i
madre.

FrLiza; Hiblgme de 11 madre..

%i bien eran maquinas relativarnente poco sofistica-
das v siruplemente mitaban lo que se pueden conside-
rar destrezas humanas rudimentarias, incluso la gene-
racién de Eliza desperté nuevos miedos en quienes
supuestamente iba a ayudar La imitacion es un juego
peligroso para los que se consideran seres originales.
Cuando Eliza casi igualaba a sus usuarias, Weizen-
baum perdi6 interés en el programa. Al peligro obvic
de que estos sistemas perdieran ¢l control y de que He-
garan a ser demasiado inteligenties para su propio bien
Zo el de Weizenbaum-, se sumaba el hecho de que cual-
quier cosa capaz de aparentar ser humana consiituia
una amenaza ain mas insidiosa. (Como estaria segurc
¢l o ellos, de quién es quién y qué es que?

Diez afios después Eliza fue suplantada por un per-
sonaje que ella bien podria haber tratado, o inducido.
Parry, una maquina masculina neurdtica, «se conside-
raba una mejora de Eliza por el hecho de tener una per-
sonalidad algo paranocica».

Doctor: ¢ Qué es lo que te ha disgustado?

PaREY: La gente me pone Nervioso.

Doctor: ¢ Por qué te pone nervioso?

PARRY: A veces la gente me mira de mala manera.
Doctor:  ¢Algo en particular de las personas?
PARRY: Algunas personas.

DocTor:  ¢Qué personas en particular y qué hacen?
PARRY: cSabes como funciona el hampa?

Y después vine Julia, «una agenie mas interesante
que Eliza» vy menos paranoica que Parry.
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Se siente ofendid ;
RoByi:  Julia, eres wwna wiger?
Juiia  Soy femening

Bopvil Diwme Julio, feves humana?
Jutia: Mo cuando tengo wi vegla..

Tr ol cimpionie did YT

~ En el siguiente didlogo Julia llega a ser «experia en
detectay v rechazar insinuaciones sexusless, como
oiras usuarizs de la Red,

Brrmy: R dowde estds en la vida veai?

Juise:  Hstoy en in Guin para e wsuaric Maos-Necrek Ro-
bot, Sevvicios de Informacion.

Harpy: ¢ Eves sinidtica?

Juriar Lo siento, Barry, wio te comprend]

Barry: Fstds tan excitadn como yo?

Juris:  Debo haber tewido un suefic exdlico, no lo 6.

Barry: 72 gustaria irte g la cama?

JuLia:  No sé, Barrw

Barry:. Bueno, ;we puedes deciv si te gusta hacer el

avnor?

Yurin: ¢ Por qué debo decivie si me gusta hacer el amor,
Bawry?

Barmy: Bien, porque no te puedo conprender. ¢ Hres real o
Memorex?

Juria:  Soy tan veal como 1, Barry.

Barwy: 5i, pero ti vespondes tan vdpidamenre. ;Como te
o haces?

Como comenta Leonard Foner, «no tengo claro si
Tulia aprobé el test Turing o Barry lo suspendits.

CITOTrSSs

La pelicula de 1984, Blade Runner, ya habia llevado
la ambigiiedad que mostraban Julia y Barry a nuevos ex-
wremos de personificacién. La Corporacién Tyrell de
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Biade Fuwvner hace sus propios tests Turing con un me-
canismo gue lee 2l iris del ojo buscando el beillo de a
respuesta emocional que pruebe la existencia de huma-
aidad. Los replicantes de Blade Runner han quebranta-
do las leves de Asimov al volver de las colonias exterio-
res donde se suponfa que debian vivir ajenos a su
condicién de maquinas relacionéndose con humanos de
quienes son virtualmente indistinguibles.

Como sus homdlogos humanos, los replicantes no
Aeberfan saber que son seres artificiales sin nacimien-
10, Se les programa para ignorar hasta qué punto han si-
do sintetizados: memorias implantadas, suefios artifi-
ciales y sentido de identidad creade. Pero las revueltas
de los esclavos no son motivadas por un deseo de igual-
dad con sus antiguos duefios. Los replicantes fuera de la
tev han descubierto que su programa s6lo les permite
durar unos afios v cuando logran entrar en las oficinas
centrales de la corporacién en Los Angeles, lo primero
que exigen es extender la duracién de su vida. Los repli-
cantes no quieren ser humanos: en realidad ya lo han si-
do durante todas sus vidas. Ademas lo han sido muchas,
«8i pudieras ver todo lo que he visto con tus ojos», dice
Roy al ingeniero éptico gue, como todos los sintetizado-
res de replicantes, apenas es humano. Doble vision, se-
gunda visién: los mecanismos &pticos de Roy no son pu-
ramente cjos humanos que quieren alargar la duracién
de su vida, sino una forma de visién inhumana que quie-
re prolongarse a si misma.

Deckard es la maquina de matar que se eligié para
eliminar 2 los replicantes que han modificado sus pro-
pios controles y han visto la vergiienza de sus vidas de-
masiado humanas. Rachel es una replicante que atn
cree en su propia humanidad. Cuando Deckard observa
gue suspende el test Turing, no sabe qué hacer: ¢deberia
decirle que no es humana como él, que nacié mas o me-
nos ayer y que sélo tiene recuerdos de nifiez y un pasa-
do implantado en su memoria? ¢Podra comprender que
no basta con creer en la propia humanidad para garan-
tizar su realidad? ;Mas a fondo, Deckard, el hombre re-
al, podra admitirle? Deckard, el policia que esta progra-
mado para rnatar, a quien los jefes de la corporacién le
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controlan no en menor medida que los ingenderos de la
Tyrell controlan = sus otros replicantes. Deckard sabe
que tiene un pasado propic. . jverdad?

56lo las maquinas de complejos cédigos v perfecia-
mente iniegradas son incapaces de observar hasta qué
punto han sido programadas, La clega conviccién de
Deckard, ¢l cazador de replicantes, en su propia huma-
nidad prusha cudn eficaz puede ser la pﬂ.ﬁém;ﬂagiém

Incluso el intento de replicar esclavos ha resuliade
sey una esirategia de alto riesge. Se ha dicho siempre
que <las maquinas computadoras sélo pueden realizar
los fines para los que se las prepara. Esto es verdads, es-
cribe Turing «en ¢l sentido de que si hacen algo diferen-
te a agquello para Jo cual se les ha instruide entonces,
simplemente, es gue han cometido un errors. Pero un
error del hombre puede ser una jugada eficiente para
una maquina. ;Y como diferenciarian los amos los erro-
res en la realizacién de sus instrucciones v las negativas
a seguirlas? La perfeccidn nunca garaniiza el éxito. Al
contrario, «cuanto mas esquizofrenia se crea, mejor fun-
clonar, Y para sisiemas inddciles como los replicantes
rebeldes la identidad es facil de spmular, sélo es un pro-
grama mas en marcha. :

eva 8

«fipy, agui esta Eve 8. El gitime modelp, Para permi-
tirle pasar como un convincenie ser humano, se ja ha pro-
Zramade con loe pensamientos y senlimientos de su in
venior, ia doctora Eve Bimmons. Por faver, obssrven gue
ia doctora Shnmoens ha side también el medsio para la cs-
ra ¥ la estruciura corporal de Eva 8 v para Sus programas
de memoria, Eva B se ha disenads pars trabalos de vigh-
fancia, pero también se pueds utifizar como potente arma
de batalla. Eva 8, en la aclualidad, realiza una serie de
tejis e San Frangieco y sus alrededores. Fin del men-
saje.»
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Fve of Destruction tiene una antihercina cyborg ru-
biz v hermosa que pasa pov humana tan fBcilmente
come la cieniifica a cuys imagen y semejanza estd he-
cha. Nadie pensarfa que es una alienigena: parece tal

inofensiva, tan femenina, tan real.

«; Ve esto en serie?>

«f ué guieres decir?:

«Buens, yo sabis que estdbamos haclendo una inves-
tigacién sobre robois, perp esio...r

«,.. B8 ingreibie.»

Jdncreible no es una paisbra io bastante fuerie.r

Después de disefiarla como un mecanismo de alta
seguridad, los jefes de Eva 8 nunca sofiaron que un dia
la verian fuera de control, sin poder hacer nada, en una
renda de armas, con un traje de cueroc rojo que utiliza
para curar sus heridas.

«Cuando la encontremos, jodéme ia desconeciaremps?»
«No es tan simple...»

Se conirata un 2xperic en «antiterrorismo y con-
trajnsurrecciones» para encontrarla, pero no lo juzgues
mal; «no soy uno de esos tipos de extrema derecha».
Est4 tan enfadado con «los cajeros automdaticos y los
coches que responden auiomaticamente» COMG CON ia
cieniifica. «Hay una cosa que 1o entiendo aqui, sefiori-
ia», afirma. «;Cémo es que eres tan inteligente y no pu-
siste en esta maldita maquina un interruptor?»

«By corazon, bueno, de hecho todo sy sislems san-
guineo es pura cosmética...”

«Le suministran energia diminuias corrignles eféctri-
cas. Puede sangray, pero no va a morinr

Se suponia que Eva 8 tenia una sola funcién, un
arma letal para el exclusivo servicio de Estado, una ins-
talacién elécirica de coraje en su costado. No tiene per-
sonalidad, ni deseos propios. Pero eso no la hace pasi-
va. Es uma Esposa Stepford renegada, programada con
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jar para el Hsiado. Tampoco sbandona sus habilidad
militares, usadas, en palabras de la cleniifica, para ha-

«Boy muy sensibles, le dice al tipo de la habitacion del
hotel antes de arrancarle el pene a mordiscos.

El mero hecho de que escape v se comporte salvaje-
mente pone a las autoridades en estado de alerta roja.
Lo que el hombre encargado de cazarla no sabe es que
Ea? maguing fugitiva tene un artefacto nuclear en su va-
gina. Cuando se produce un orgdsmico choque de co-
ches a lo Ballard, la maguina entra en la fase operativa
dg guerra, «el nivel mas alto de disponibilidad», se ini-
ciz la cuenta airds. Bl accidente la activa, un trauma
que el sistemna no puede soportar la libera. Se ha fuga-
do v esta fuera de conirel. Eva 8 también se exciia. N

estudio de casos’

[

«“sRecuerdas haber estede agul hace un segundo?”
™ &4 NO@ B
»*; Babes cbmo funciona uns matriz de personali
Ao D alidad
»“Clarp, hermanoe, es una esbructura femwars.” [Par
tg del software que no puede moedificarse por enconirar
se en fa ROM.]
»“Entonces si fa conecits af banco gue sstoy usande,
Spuedo darle una memoria secuencial, de tlempo real?”
44 - 8=
»“Bupongo gue 17, dijo Ia estructura.
a4, = i, 13
p s“Esta bien, Dix. Eres yna sstruciura ROR. jEntien-
es?”

1. En inglss, case study. La expresidon puede referirse ambigua-
mente al personaje principal de la novela de William Gibson New-
romante llamade Case. (N, del T.)
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2481 #i jo dices...,” dijo la estructyra. ¢ Quién eres?”

s “Cast.
Williarn Bibsoen, Neuromanis

Bl hombre modermno, ensamblade como el elemen-
o organizador de los nuevos sisiernas reguladores de
la modernidad, siempre fue un replicante, forjado en 2l
frenesi de las practicas disciplinarias que le hize la
medida de todo. Michel Foucault, un renegado de la
raza humana en £1 aspecte veproductive, demuestra
bellarnente hasia qué punto el hombre ha surgido come
v subproducto de los mismos mecanismos schre los
gue €l manda. «Fl examen, rodeado de técnicas de do-
cumentacién, hace de cada individuo un “caso”», escri-
be Foucault. «Fl caso no es ya... un conjunio de cir-
cunstancias que califican un acto y que pueden
modificar la aplicacién de una regla; es el individuo tal
como se le puede describin, juzgar, medis, comparar a
otros vy esto en su individualidad misma; y es también
¢! individuo cuya conducta hay que encauzar 0 COTTE-
gir, a quien hay que clasificar, normalizar, excluir...»

Mientras las explicaciones oriodoxas del poder poli-
tfico han hecho intervenir un intnenso conjunto de fuer-
zas opuestas ~enormes clases consolidadas, jefes y sin-
dicatos, sexos binarios vy superpotencias- ni el poder
moderno ni su perturbacién han sido nunca cuestién
de majestuosas imposiciones, gestos espectaculares,
nombres importantes, grandes hombres, evenios 2
gran escala: «La disciplina es una anatornia politica del
detalle». No funciona por puntos centralizados y sedes
centrales sinc que «se organiza como un poder milti-
ple, automatico v andénimo; porque si es cierto gue la
vigilancia reposa sobre individuos, su funcionamiento
es el de un sistema de relaciones de arriba abajo, pero
también hasta cierto punto de abajo arriba y lateral-
mente. Este sistema mantiene al conjunio unido, y 1o
atraviesa {ntegramente por efectos de poder que deri-
van unos de otros: vigilantes perpetuamente vigilados.
El poder en las disciplinas no se tiene como se liene
una cosa, no se transfiere como una propiedad; funcio-
na como una maguinariar.
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obiener la sujecién de los cuerpos ¥
biacionss» aque caraclerizd lo g
principio de una era de “biopoder”s. Bl control no es un
asunto puramente sociopolitico, sine un proceso de en-
trenarniento, un ejercicio que se extiende hasta la orga-
nizacién del cuerpe en si. Un complejo de nuevos proce-
dimienios disciplinarios «establece a cada individuo su
fugar, su cuerpo, su enfermedad v su muerte, su bienes-
tar» y se extiende hasta la «determinacion dltima del in-
dividuo, de lo gue lo caracteriza, de lo que le pertensce,
de 1o que le ocurres, El hombre no es ni un hecho natu-
ral ni un producto de su propia creatividad, sino un cy-
borg que ncluso entonces es un androide surgido direc-
tamente de las Hneas de produccion de las disciplinas de
ia medernidad. Lo que hace tan trégica a esia figura es
la mgdida en gue ha sido programada para creer en su
propia sutonornia. Autoconirel, autodisciplina: éstos
son los mejores logros del poder moderno. Marcado por
«una observacién minuciosa del detalle, v 2 1a vez una
consideracién politica de estas peguefias cosas, para el
control v el uso de los hombres... v de estas fruslerias
sin duda, nacié el hombre del hurmanismo modernos, ﬁ
La criatura lamada hombre que ahora vigilaba el
escenario «aprende poco a poco en gué consiste ser una
especie viviente en un mundo viviente, tener un cuerpo,
condiciones de existencia». Y ;qué aprendia? Simple-
mente a ser uno. Uno gue cree que siempre ha sido
uno. Un miembro que se acuerde de ser un hombre,

lo que después Eva 8 (comid)’

«iMe esioy defands crecer ips pechosl
Alan Turing

1. Eninglés what eve 8 next, 2] 8 estéd en lugar del verbo are, am-
bos se pronuncian igual. (M. del 7)

101



S5 bien Turing hubiera querido ver la « posicidn do-
inante» del hombre socavada, su trabajo parecia ha-
ber garantizado sélo Iz esclavitud de las maguinas. Su
sest de inteligencia se usé para gavantizay la distincion
entre hombre y maguina v su nombre se convirtio en
sinénimo de los sistemnas de seguridad que queria sub-
veriir «Fl minuto, guiers decir £l nanosegundo, en que
uno comienza a pensar en maneras de ser mas imteli-
gentes, Turing lo aniquilara. MNadie conffa en esos mal-
ditos tios, va lo sabes. Cada 1A construida tienes 1na pis-
iola electromagnética enchufada a su frente.

Pere Turing era conscienie de que «una reaccion de
este tipo» era «un verdadero peligro». Hecho en nom-
bre de la inteligencia o no, ésta iba a ser controlada
cada vez méas. Sus propios jefes nunca habian contiado
an &b era demasiado inteligente para ellos. Las autori-
dades aliadas no tenfan ni idea de lo que €l sabia res-
pecto a los sistemas que creaba. Tenfan gque aceptar lo
que €l decia. Descifré los cédigos, paso los secretos ¥
permitié que los aliados ganaran la guerra. Sus supe-
“ores eran conscientes de que era un fugitivo de la ma-
quina reproductiva, pero si, como en el caso de muchas
mujeres coetdneas suyas, Se ie coniraté a regafia-
dientes, las autoridades, que necesitaban sus exXtraor-
dinarios conocimientos, pasaron por alto su hemo-
sexualidad durante la guerra. Pero una vez la guerra

acabé, su sexualidad parecia un sintoma de la inquie-
tante tendencia que tenia a usar su equipamiento de la
manera que su preparacién técnica habia intentado
evitar, Turing tuvo gue pasar su propio test ¢EBra un
verdadero hombre, un ser humano propiamente dicho,
comprometido en la reproduccion de la humanidac?
¢0 era una senda diferente, rebelde? Incapaz de satis-
facer a los jueces de su causa, Turing fue hallado cul-
pable de actos de «grave indecencia» en 1952. Obtuvo,
en cierto modo, un premio de consolacién: el derecho
a elegir su propia condena. Podia ser encarcelado o to-
mar esirégeno. Bra una condena que, claramente, de-
terminaba que él era femenino y debfa convertirse re-
almente en uno. Si no podia pasar como A, entonces

debe ser B,
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ﬁu ing opié por el experimento quimico. «Hsioy fas
en iibm’tad bajo fianza durante un afic como cbligado
seguir esta organcterapla durante el mismo periodo. Se
supone que reduce el deseo sexual mientras dura, per
gue se vuelve a la normalidad cuando acaba. Hsper
que tengan razén.» )
- Cuando se introdujeron tales iratamientos para
hombres condenados por su homosexualidad, se daba
por sentado que carecian de suficientes hormeonas mas-
culings: se suponia que los homosexuales eran demasia-
do femeninos. Se creia que el tratamienio con testoste-
rona les llevaria a ser tan buencs como siempre v se
restaurarfa la transmisién normal, La argumentacién
parecia bastante racional, pero en la practica Jes salié el
tire por la culata, al transformar, al parecer, hombres
afeminados en maquinas de sexo alimentadas por tes-
tosterona. Hacia 1950 esta politica se abandoné en favor
de la «castracidon quimica» a la que fue sometide Turing.

A pesar de que las hormonas femeninas prescritas a
Turing —administiradas primero como pildoras v, poste-
riormente, como un implante, que él extirpé— se crefa
guie menguarfan su impulso sexual, parecian haberlo
rmoderado poco. «Ful a Sherborne a dar una conferen-
cia sobre computadoras a algunos chicos», escribia en
marzo de 1953, «Realmente un placer... Ellos eran de-
liciosos.» Y cuando empezé a dejarse crecer pecho, es-
taba claro que las prescripciones de las autoridades no
s6lo habfan fallado en reconducirle a la maquina bina-
ria, también desnivelaron la balanza haciz e otre lado.

Dos afios mas tarde Turing moria. El juez de prime-
ra instancia certificé suicidio, pero su madre estaba
convencida de que fue una muerte accidental: ella siem-
pre le decia que se lavase las manos después de manejar
cianuro. «Al lado de la cama habia media manzana, le
habian dado varios mordiscos.» Y esta extrafia historia
no terminé aqgui. El logotipo de cada méaquina Apple-
Macintosh, una manzana, tiene tres mordiscos, los tres
«bytes»' de Turing que faltan a la manzana.

s

oo

1. Juego de palabras byfes unidad de medida, en lugar de bites
mordiscos. (N, del T))
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monstruo 1

Fue otra ioven mujer la primera en advertir al mun-
do moderno de que sus maquinas podian descontrolar-
ce. No le hicieron caso en ese momento, desde luegn.
Fra muy silenciosa, casi totalmenis ausente. «Muchas
v largas eran las conversaciones enire lord Byron y
Shelley, de quien era una devota Oyenie pero practica-
mente muda», escribid. Todos escribfan historias de
vampiros v fantasmas, Mary todavia no habia creado
ninguna, Pero aguella noche, después de hablar con él
de «la naturaleza del principio de la vida, o de si era po-
sible que alguna vez se descubriese ¢ s¢ Comnmunicases,
al final se le ocurris algo. «Cuando apoyé mi cabeza en
la almohadas, escribié Mary Shelley, «no me dormi, ni
puede decirse que pensase. Mi imaginacifn, esponta-
neamente, me posefa y me guiaba, regaldndome conse-
cutivas imégenes gque surgian en mi menie Con una vi-
videz mas alla de los limites normales del ensuefio.
Invadida por imégenes no invocadas, contempld la his-
toria revelada. «Con los ojos cerrados perc com una
aguda visién mental, vi al pélido estudiante de arte pro-
fano arrodillado junto a aquello gue habia construido.
Vi al horrible fantasma de un hombre tendido y, enton-
ces, tras funcionar algtin motor, dio sefiales de vida y se
agité con un movimiento medio vital e inseguro.»

Bl monstruo de Frankenstein parpadeando en las
pantallas. «La idea poseyd de tal manera mi mente que
un estremecimiento de miedo me atravesé y deseé
cambiar la horrible imagen de mi imaginacién por la
realidad que me rodeaba. Le vi inmévil; Ia misma ha-
bitacién, el oscuro parguet, las contraventanas ceria-
das que la luz de Ia luna se esforzaba en atravesar, y la
sensacién de que los lagos helados y los blancos y ele-
vados Alpes estaban mas alla.» Incluso cuando Shelley
abre sus ojos, la imagen del monstruo permanece, «No
pude librarme tan facilmente del horrible fantasma;
todavia me persigufa.» Si Mary estaba obsesionada
por su monsiruo, ambos obsesionan al hombre mo-
derno.
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, La novels wive un éxite inmediato, Publicada and-
nimamente en 1818, se suponda primero que era gl tra-
bajo de un autor masculino, ¥ se atribuydé generaliza-
damente a su marido, Percy Incluso cuando se supo
que una chica de diecinneve afios habia escrito Iz his-
toria se continud levendo como o quintaesencial histo-
ria del hombre v la maquina. '

rob6tica

?Cumﬁ area de investigacion mas pragmética, la ro-
bétma ha sido menos propicia a especulaciones metafi-
sicas, v se interesaba Gnicarente por las habilidades
cognoscitivas que enfatiza la 14 sélo en la medida en
que éstas permiten trabajar a sus maquinas. «Los carte-
les en las paredes de la oficina de Utsunomiva dicen a
sus empleados “eres el amo de los robots”, Abajo, en la
cadena de montaje, parece como si los robots domina-
rar. Tres hombres vestidos con mono supervisan la mul-
titud de maqguinas rechinantes que montan controles re-
motos de television. Muevas partes se llevan a la linea de
montaje a través de carretas automatizadas, pitando ale-
gremente cuando se desplazan por los carriles magnéti-
cos.» Mieniras, los incorporeos sistemas software han
provocado investigaciones tedricas v debates académi-
cos en torno a la naturaleza de la inteligencia v la con-
d:%ciéﬂ de las maguinas, tales sistemas robéticos han te-
nido mavor impacio en los procesos de produccion, la
automatizacién industrial v las pautas de empleo.

Como la mujer de plata de Babbage, los robots de
los afios noventa se juzgan en iérminos de su CoOmMpor-
tamiento vy apariencia humanoide y el éxito se valora en
relacidn a cudn proximo a lo humano puede llegar a ser
una maquina. Ojos, piernas, brazos, e incluso expresio-

‘nes faciales se toman como sefiales de progreso mo-

derno, v las méaquinas que carecen de tales caracteristi-
cas humanoides se rechazan como meros instrumentos
o simples herramientas. Como declaraba un reciente
informe: «El problema es, desde luego, que no es un
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hombre, Aunque todas estas maquinas son sofisticadas
obras de ingenieria apropiadas para su frabajo, son me-
ros nstrmenioss.

Amo o esclave, hombre o instrumento. Convencido
de que no hay ofras opciones, no hay modelos de comm-
portamiento que excedan 2 esia doble traba, las disci-
plinas han sido incapaces de percibir la empergencia de
magquinas inteligenies.

curvas de aprendizaie

Hacia finales del siglo xvi, Mary Montagu escri-
bia, «si cada Hombre divulgara sus creencias sobre
nuestro sexo, coincidirian undnimente en que esta-
mos hechas para su uso, que estamos destinadas a re-
producir y cuidar a sus hijos pequefios, a cuidar de los
asuntos domésticos, y a obedecer, servir y satistacer a
nuesiros amos». Las muieres habfan funcionado co-
mo herramientas ¢ instrumentos, paries, piezas y
mercancias para ser compradas, vendidas v regaladas.
Llevar, traer, dar a luz a los hijos, transmitiendo los
genes por el arbol familiar: eran tratadas como tecno-
logias de reproduccién y aparatos domésticos, vasos
comunicantes v matronas de orgasmos, Esposas de
Stepford para la intima fraternidad del hombre. Se
suponia gue eran magquinas surnadoras, productoras
siempre de lo mismo mieniras que los hombres salian
para marcar la diferencia en el mundo. Una de las co-
legas de Montagu, Mary Astell, estaba de acuerdo. Ba-
jo el titulo «palabras que no contienen nada» escribia,
«éste es su verdadero significado. El quiere alguien
para administrar su familia, un ama de Haves, alguien
interesada en no importunarle, y en guien, por tanto,
pueda tener mayor confianza que la que pueda depo-
sitar en alguien a la que tenga que pagar. Alguien que
pueda criar a sus hijos, haciéndose carge de su cuida-
do v educacion para preservar su nombre y su familia.
Alguien cuya belleza, juicio o buen humor y agradable
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conversacién le entratengan en casa. . Que franguilice
su orgullo y adule su vanidad, que fenga siempre el
buen tino de estar a su lado, decidir gue éf tiene ra-
zén. .. slguien a quien €] pueda gobernar por enterc
¥, en cousscuencia, pueda formar a su voluntad y
ZUSTG... e,

«Primero como madre v después como hermana,
luego scbre todo como mujer, finalmente como hija v,
posiblemente, como criada.._» Las mujeres se han en-
contrado atrapadas por la dependencia econdmica de
los hombres con tanta facilidad como los robots son
conirolados por un hilo incondicional, va gue sus
amos pusden siempre que quieran cortar el surninis-
iro, dejarlos o colocarios en un desvén. «El comercic
transitorio pensamos que es malo v que ¢l pacto por la
vida es bueno. Pero el efecto bioldgico continia siendo
el mismno. En ambos casos la mujer obtiene su alimen-
1o del hombre por viriud de sus relaciones sexuales
con él» Muler v amante, virgen v puta: en todo caso,
él era quien pagaba. «Las mujeres -¢l trato. Para -¢l
JUER0.»

«w Gome puedes soportario, Maria? Pregunto a las
amigas. Creo que eres absolutamente maraviliosa para
seguir pensandoe en ellos y escuchandoles y teniendo ni-
fivs v mantenisndo la casa en marcha girands alrededor
de los hombras.»

Btevie Bmith, The Holiday

«Y si les preguntas insistentemente en qué pien-
sam», escribe Irigaray, «sélo pueden contestar: Nada.
Todo.»

«Barry tice, “Hey sexy, ;estds scupada?”.

»dulia dice, “Hola, Barry”.

»Barry dive, ‘s Qué plensas?”.

rdufia dice, “pO0ulen crees que soy, Barry?”.
»Barry dice, *;Qud quleres decin, en ia vida real?”,
vfuliz dice, “Oh, no limporta, Barry”.

»Barry dice, “¢Qué gulerss decir con NO?”.

vfulia dice, “"No guierp decir nada, Barrv”.
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»Barry dice, “JDIMELOI.

»Julia dice, “;Decirte gus, Bary?”.

~Barry dice, " COMO contesias tan jodidamente
rApido P .,

Habia siempre fanto, demasiado, y muy diferentes
osas gue hacer, demasiadas tareas gue realizar sivmul-
aneamente: hacer listas y notas, hacer inventario, estar
1 dia; procesar paralelamente, enlogueciende entre el
anto de un nifio, el timbre de la puerta, un repenting
destello de 1a secuencia de un suefio; sistemas distri-
buidos, redes adapiables, cerebros dispersos. «Bu men-
te es una matriz de parpadeos digitales minterrumpl-
dos.» Para desempefar los papeles que €l le pide,
necesita un poder de procesamientio que Tnca deia de
asombrarles. Siempre vigilante, atenta al detalle, aler-
ta, animada, en tension nerviosa, con poder de antici-
pacién. «A una buena mujer no es necesario decirle lo
que su marido y sus hijos piensan o necesitan; ella lo
sabe, a menudo antes gue ellos.»

«Las mercancias», escribid Irigaray, «Como todas
sabemos, no se levan por si mismas al mercado, v si
pudieran hablar... Las mujeres tienen que seguir sien-
do la “infraestructura’ no reconocida como tal por
nuesira sociedad v nuestra cultura. El uso, consumo y
cireulacion de sus cuerpos sexualizados garantiza ia
organizacién y reproduccién del orden social, en el
cual ellas no han tomado parie nunca Como “suje-
tos” . » Esto es perfecto puesto que en fanto que mer-
cancias son incapaces de hablar por si mismas. Pero
«si las mujeres son tan buenas simuladoras es porque
esta funcién no las resorbe simplemente». Un orden
tan dependiente de sus propiedades también depende
de su complicidad. Y «/qué pasaria si estas “mercan-
cias” se negasen a ir al "mercado”? (Qué sucederia si
ellas mantuviesen “otro” tipo de comercio erire ellas
mismas?».

«Ellas estdn inmersas en discusiones secreias», ©s-
cribe Tean Baudrillard, que siempre temié que estuvie-
ran tramando algo. «Las mujeres tejen entre ellas una
colusiva red de seduccién.» Ellas «s¢ dan sefiales unas
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2 oiras» suswirtando en sus propios cidig
cifras mas alld de los poderes linghistico 5 ¢
rumcreando informaciones gue esquivan |
comunicacién centralizados » través de
terales v canales informales,

«Los productos se hacen digitales. Los mercados s
fmslve:@ electrénicos.» La razdén no es Gnicaments ;“;n
los ordenadores se compren y vendan ;;m,fu%samﬁﬁmvé;
como producios en serie v cada vez mds baratos, sino
que se debe también a la omnipresencia de H;sis:::ﬂ}l:iﬂgﬁ@
¥ microprocesadores en cosas como ropa, edificios, tar-
jetas, carreieras, cocinas, refrigeradores, lavadoras
maguinas de coser v, desde luego, teclados, muestea-
rios, televisiones, radios, teléfonos, faxes v médems que
nos llevan de nuevo al ordenador. Tales @f;aé.quinas digi-
iales son equivalentes. Cada hogar conectado tiene re-
des virtuales que unen el timbre de la puerta, la neve-
ra y el video. Incluso el gato de la mujer lleva un mi-
crochip. -

«Serfa imposible para ellas... aprovecharse de su
propic valor, hablarse unas a otras, desearse mutua-
mente sin ¢! control de los temas que venden, compran
v consumen.» Podria ser imposible, perc de todas for-
mas ocurre. Las mercancias se relinen. Se hacen inteli-
gentes. Se escapan.
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«een gue estan inveriands una nueva dindmica, -
cen que estan deshaciéndose de las sabanas. Dicen gue
estan sallendo de Iz cama. Dicen que estén abandonan-
do los musens, las viliinas, los pedesiales donde fueron
colocadas. Dicen gus estan sorprendidas de gue puedan
Mmoverse.»

Monigue Wittlg, Les Guérifléres

fE{.,a. prostituta dice, «pronto aprendi que no necesita-
ba ir :i:.}ié. como una mendiga; la mujer decide. Poco
diespues aprend{ que yo era ia que ponia las reglas; ha-
blai bastante gente para elegir. Si la gente no queria se-
gmr.mj:s reglas, adiés muy buenas». Este no es el tnico
sentimiento que expresan las mujeres gue venden sexo,
pero no es poco comin. «No sé si puedo lograr ex-
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plicérisic del todo», dice otra. «Hs tan ambiguo. B!
chiente tiene poder sobre mi, me ha comprado y ten-
go que hacer lo que él quiers. Pero, en cierio modo,
yo también tengo poder sobre él. Puedo hacerie reac
cionar de la manera gue yo guiera. Soy yo la gue tiene
control sobre la situacidn, €l estd demasiado ocupado
en estar cachondo, Yo soy la que tiene perspectiva, £,
en cambio, 1o

Esto no formaba parte del plan. Ne habia hecho de
las mujeres un objeto sélo para ver a es08 objetos ad-
quirir vida. No habfan funcionado como mercancias
para que luege aprendieran a circular por sl mismas.
Pero si «su cardcter “fluido”. .. la ha privado de toda po-
sibilidad de identidad consigo misma», ello es una gran
ventaja en un futuro que hace de la identidad un ries-
go. El no ha sabido nunca si ella fingia: a sl rmisrna, su
placer, su paternidad. Ella se maquilla el rostro, se in-
venta nombres y personajes sobre la marcha.

anna o

Aungue hombres y mujeres -y después algo llama-
do la masa- podrian padecer histeria, hacia finales del
siglo x1%, «“histérica” era casi sinénimo de “femeni-
no’». Mientras los inguisidores habian considerado
esa otra mente como la de una fuerza demonfaca in-
vasiva, el psicoanalisis, en cambio, considerd que in-
cluso las discontinuidades y multiplicidades mas ex-
tremas eran aspectos de lo gue, en realidad, es un
individuo integrade. Lo que una vez fue definido como
«el diablo que las observaciones de épocas anteriores
creian que posela 2 £s0s pacienies», los psicoanalistas
io describian como la «mente escindida» del histérico.
«Es verdads, segiin Breuer, «que un espiritu ajeno a la
conciencia gue despierta del paciente le influye; pero
el espiritu, de hecho, no es ajeno, sine una parte de si
mismo.»
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«& supieras lg mitad de las cosas extravrdinarias gue
fHiagn, proplas de un larambansg, tenderias 5 oresy igwé
una especie de Embryie me invade.»

Adn Lovelacs, diciembre de 1843

~ Sila histeria y su tratamiento acabaron siendo cues-
tiones incorpdreas, de mera salud mental, v el sindro-
Ine ya no se adscribia a las matrices de carne v hueso a
la deriva, la asociacién con el tero, que era el origen
del nombre histeria, garantizaba sus conexiones espe-
cificas con lo femenine. Las mujeres histéricas se ca-
racterizaban por ser hipersensibles, ohsesivas, asocia-
les, mmaﬂ:‘ﬁ.&ﬁ cuvos sintomas eran versiones extrernas
de ﬁ@mas de comportamientos comunes a todas las
mujeres. Eran mudables, caprichosas, impredecibles,
temperamentales, de humor cambiante. Bran sistemas
metecrolégicos nerviosos que fluctuaban enire energia
tormentosa v calma cataidnica. Se creia entonces que
la paciente histérica tenfa un espacio que llenar, un
agujerc en su vida que satisfacer. Mientras los médicos
en el pasado ponfan flores como ofrendas ante las pier-
nas de sus pacientes con la intencidén de lograr que el
Gterp errante volviera a su lugar adecuado, la nueva
maquina analftica se disend para llenar «wvacios en la
memoria» hasta el punto en el que «lengamos anie
nuestros ojos un historial inteligible, consistente e inin-
terrumpidon».

Anma O «se quejaria de haber “perdido” el tiempo v
harfa alglin comentario sobre el vacio en su linea de
pﬂensamiemo consciente». Desgarrada por Ia doble pre-
sidn de sus propics deseos de autonomia v las exigen-
cias de las expectativas sociales v familiares, las muje-
res se encontraron viviendo varias vidas, algunas tan
secretas que no parecia que ellas mismas supieran lo
que ocurria. Después de «cada una de sus momentineas
“ausencias” —y ocwrria constantemente— no sabian gué
habian pensado».

Pero la mujer desempefiaba atin los papeles que de
ella se esperaban, v a menudo los hacia muy bien.
«Mientras todo el mundo pensaba que estaba presente,
ella en realidad vivia en los cuentos de hadas de su ima-

111



ginacidn; peroe SIEmpre estaba a punto cuando se le ba-
blaba, asi nadie se daba cuenta » Siempre guardd hien
las apariencias. Hizo todo lo que pudo para guardar la
coraposiura. Se serend, maniuvo ia calma, incluso en
ios momentos en que deseaba perder el conirol. «Las
circunstancias sociales necesitan a menudo una dupli-
cacién de esta especie incluso cuando las preocupacio-
nes requeridas resulian cargantes, como, por sjemplo,
cuando una mujer que estd en la agonia de una preo-
cupacién exirema o de una excitacion apasionada de-
sermpedia sus deberes sociales y las funciones de una
afable anfitriona.»

¥, de este modo, nunca identificé cusl de los roles
unidimensionales tenia que hacer, dénde le tocaba en-
cajar. «A lo largo de foda su enfermedad sus dos esta-
dos de conciencia persistian paralelamente: por un
lado, el primario en el gue ella era bastante normal a
nivel fisico v, por otro, el secundario que se podria com-
parar a un suefio por la variedad de sus productos ima-
ginativos y alucinaciones, sus vacios de memoria v la
falta de inhibicién vy control en sus asociaciones.»

Mientras muchos investigadores anteriores habian
adscrito tales desequilibrios a la debilidad y las flague-
zas de la histeria, en particular, v de las mujeres, en ge-
neral, para Freud v Breues, sus pacientes tenfan «el in-
telecic més clarividente, la voluntad mas fuerte, mas
caracter y poder critico». Emmy von N. tenfa «un gra-
do de educacién ¢ inteligencia poco corriente» y Anna
O, segiin se decia, «desbordaba de viialidad intelec-
tuals. Si de algo sufrian no era tanto de una debilidad,
como de «un exceso de eficiencia, la coexistencia habi-
tal de dos lineas de ideas heterogéneas».

«La desbordante productividad de sus mentes», se-
giin Breuer, <ha llevado a uno de mis amigos a afirmar
que la histeria es la for de 1z humanidad, tan estéri],
pero, sin duda, tan hermosa como flores dobles.» Una
flor doble con una «conciencia doble»: la histeria siem-
pre opera al menos de dos formas, entrando v saliendo
de lo que Breuer v Freud describen como «estados pro-
pensos a la hipnosis» que «a menude en apariencia
surgen de ensofiaciones que son MUy COMUNES, AUN M~

£12

ente con buena salud, el coser v ocupaciones st
hacen a la mujer particularmente propensar. Por
supuesio hay «un gran ndmero de actividades gue van
de lzs mas mecdnicss, como coser o tocar escalas, has-
iz las que reguieren cierto grado de glercicio mental, v
que son desempefiadas por mucha gente con sélo ia -
tad de su capacidad menial». La <otrs mitad» esta
aocupada en olres asunioss,

By padre, en Arizona, hacia miucho tlempo, le habig
aconseisdo gue no se consctara, Mo io necesitas, le ha-
bia dicho. Y elis no lo habia hecho porgue habia sofiado
ef ciberespacio, como si un entramado de nedn de ia ma-
i7i7 fe ssparars tras los pérpades..

Witilam Sibson, Mona Liss avelerada

maltiples

Se cres que hoy el 50 por ciento de los usuarios de
la Red son mujeres, aungue las cifras en el ciberespacio
son dificiles de precisar con exaciitud. Como es impo-
sible determinar el nGmerc de enlaces, respecio a los
usuarios es incluso mas probleméiico. Desde la panta-
2z las cosas atn resultan mas complejas: un usuario
puede tener muchas direcciones y nombres en linea y
tras las letras se pueden esconder miiltiples individuos.
Incluso a principios de los noventa cuando se decia gue
s6lo un 3 por ciento de los usuarios de la Red eran mu-
jeres, no existia un modo certero de conocer la exacti-
tud de esa cifra. Y si realmente habia un ndmero tan
peguefio de mujeres en linea, el contingente de nom-
bres femeninos no era pequefio. La Gnica explicacidn
era que los hombres a los que 1o se les hubiera ocurri-
do hacer de mujer en ningtin otro contexto o medio, es-
taban transvistiendo vehementemente suUs Mensajes £n
la Red. En general esto se explica como una esirategia
para iniciar contacto sexual con usuarios femeninos
desprevenidos o disfrutar de charlas femeninas a las
que de otro modo no podrian acceder. Dado que tanios
hombres estarfan en confacio con ofros transconmini-
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cados, en muchas ocasiones les debia salir ] tiro por la
culata

Julie Graham era un personaje gque huncionaba
como nn vampire respecio al hombre gue crefa haber-
ia creade. El caso de Sanford Lewin es un ejemplo bien
documentado de un desgraciado jugador de 1a Red qus
se enconird absorbido por un replicanie que ¢ habia
puesio en linea. «Sus respuesias hablan dejade de ser
una mascarada desde hacia muche tiempo; con la ayu-
da del sistermna de conexidn con la red v cierta cantidad
de prostética textual, estaba convirtiéndose en Julie
Ella no realizaba tnicamente sus desecs en ¢l teclado,
tenia ya una perssmahdad propia emergente, sus pro-
pias ideas, sus propias direcciones.» El esiaba celoso de
3} ampho cireulo de amigos, de su vida social, de su
brillante carrera, pero ne excesivamente preccupado
por la autonomia que ella habia asumido. Siempre po-
dia apagaric al final del dia. 5u vida estaba todavia en
sus manos, ¢verdad? Pero cuando traté de acabar con
ella, el «resultado fue horrible». De repenie no habia in-
terrupion

¢Estaba siendo utilizado por los personajes que te-
cleaba? ;Duranie cudnto tiempoe habia estado esio
ocurriendo? Segun ella, «El Diablo estd metido en
esto, si no he sido yo quien ha chupado la sangre vital
de los misterios de este universo, de una manera que
ningan labio o cerebro realmente mortal puede ha-
cerlos.

«i¥1i Cerebro es algo mas gue puramenie mortal, co-

mo 2 Hempo demosirard.»
Ada Lovelace, julio de 1843

interruptores

A finales del siglo x1%, la condesa ya no estuvo sola
por maés tiempo. Ahora existia un conde en una casa
condal que vivia enire el ruido de las nuevas maquinas.

1i4

¢ escribiy,
még g%o Hamﬁf }i ieirﬁmsd v Korris
as: «Cartas y telegramas s¢ zepa}rﬁ:@n

hacier nd!@ fotogralia
con wnprobable prontituds. Los varnpiros vuslven z un
munde de teleimpresiones de comunicaciones imper-
ceptibles v velocidades televisuales. Bl tiempo se dilata,
se despliega, implosiona. Algo se conecia. Sigue tiran-
do del hilo.

«Ertonces olla erird an of ascensor simplemeante por
guie fa pusria estaba abieris; v ascendit suavemenits. Ef
tejido de Iz vida, pensaba mieniras subla, as abora a-
#la, En ef sigle xvii sablamos como se hacla todo; pere
amgl me Henes sublentdo por los gires, ovendo voces &h
América; veo hombres (e vueian, pere no pusdo 7l pan-
sar cdmo lo lpgran. Vuelvo a creer en ia magia.»

Virginia Woolf, Orando

La electricidad hizo suyas las hebras, softwares v
técnicas digitales que habian eniretejido la misma re-
volucién indusirial. Las fibras condujeron a los fila-
mentos de las primeras luces eléctricas desarrolladas
por Edison v Swan que utilizaron hilos de algoddn car-
bonizado en sus lémparas de 1870. Los intentos de de-
sarrollar una luz més uniforme levaron a usar la nitro-
celulosa, «Swan preparé una hebra particularmente
fina con la que su mujer tejié al ganchillo tapetes de
puntillas v pafitos de adorno que se exhibieron en 1885
como “seda artificial”». Después numerosos derivados
de nuevas industrias petroquimicas se convirtieron en
plasticos, nailones, acrilicos v licras que se unieron al
algodén, la seda, la lana, el cadfiamo v otras fibras que,
retrospectivamente, se definian como naturales. La sin-
tesis de teler convergia entonces con fibras v tejidos
sintéticos,

Las cosas nunca serian lo mismo. «Las noticias de
gue ¢l gran experimento habia sido coronado con éxito
se extendieron velozmente por los cables telegraficos
del mundo...» Una sibita exirafieza de un brillo artifi-
cial se produjo al conectarse en esta nueva trama; una
repentina y violenta inspiracién incandescente, un se-
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nnde de una segunda visién, lo suliclenie para capiar
Tas lineas reuniéndose, una vista momenianea de ndo
&l fujo disipandose; finos flamenios se introducian en

Tas redes deseosos de conectarse; fib

o
&3

bras sintéficas que
se convertian en redes de cables, enchufes machos y
hembras, alambres, contadores y dinamos, tusién y dis-
rribcidn de una nueva red eléctrics, utilizando los te-
iafonos, instalando los infercambios, fundiendo los
sistemnas de encendido, intercambiande codigos, mar-
rando nimeros, junto al teclade de la maguina de es-
cribir v Jas operaciones en tarietas perforadas de las
méquinas calculadoras; el procesarniento paralelo de
corunicaciones automatizadas, lineas interconecia-
das, operaciones repetitivas, modelos y redes que se ex-
tendian como malas hierbas.

reinas de la velocidad!

«Ef profesor filé su mirada en el rostro de lord Ewaid
mieniras repetia con calma: “No es un ser vivol”.

»Ante estas palabras el joven miré a su vez @l clenti-
fige comp si se preguntara si jo habia oido bien.

»“87”, continué el profesor contestando ia pregumnia
gue aparecia en la mirada del joven. “Afirmo que esta -
gura gue anda, habla y chedece no es una persona o un
ser en el sentido ordinario de ia palabra.”

»Entonces, como jord Ewald le miraba todavia en si-
iencio, continué:

»“Ahora ne tlens una entidad; jno es nadie en absolu-
to! Hadaly, superficialmente, es dnicamente una cosa
electromagnética; un ser de limbo, una posibilidad”.»

Yilliers de 'lsle Adam, La Eva fulura

La década que vio nacer a Hadaly también revolu-

cioné las velocidades, las técnicas y cantidades de calou-
lo, la programacién, el registro, la grabacién y archiva-

1. En inglés speed queen. Speed es también una palabra que de-
nomina una pildora de tipo artificial. (V. del T}
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e Ta el

Se vequerian sscalas de procesamienio de infor-
macién sin precedentes para regular las nuevas ciuda-
des v poblaciones, industrias v trabajadores, tendencias
sociales, sexuales v politicas que se extendisron por Fs-
tados Unidos en la década de 1880, Asi como los teiidos
habian revolucionado Furopa, la eleciricidad, el petrd-
leo vy el automdavil dieron 2 Arnérica vy, por exiension, al
mnde occidental vna nueve dindmica v uos ola de
nuevos movimienios: st malestar en las fabricas, las co-
lorias, las calles v, cuando las mujeres lograban sus de-
rechos a la propiedad v se definia legalmente 1a homo-
sexnalidad, esie malestar se exiendid iambién 2 las
relaciones sexuales e identidades.

Un estadistico gue trabajaba con la informacidn
del censo de 1880 en Estados Unidos desarrollé la pri-
mera de las nuevas magquinas para procesar la amplia
cantida de datos que inundaron el final del siglo xix.
Herman Hollerith encontré su trabaje tan inabarca-
ble que amenazaba extenderse méis alla del siguiente
censo gue debia realizarse en 1890, Desarrollé una
maquina que usaba un sistema de tarjeta perforada
electromecanica para coteiar los resultados. Cred un
ejército de maquinas gue funcionaban con tarjetas
perforadas. Esta calculadora coincidid con los teléfo-
nos v las magquinas de escribir de un estado burocra-
tico al que le iban como anillo al dedo las estructuras
corporativas, que se maniendrian en su lugar duran-
te cien afios mas. Remington-Rand surgié del éxito
comercial de la maquina de escribir; AT&T v Bell fue-
ron las primeras compafias telefénicas; e IBM sur-
gié del éxito de los primeros sistemas de calcule por
tarjeta.

La maguinaria de oficina servia para producir ver-
siones mas rapidas, mas correctas, ordenadas v efi-
cientes de los modos v estructuras de trabajo existen-
tes. La mégquina de escribir era un nueve y mejor
amanuense; la calculadora fue descrita como un nuevo
v mejor contable «gue suma, resta, multiplica y divide
eléctricamente. Hace el trabajo de un ser humano de
una forma que es exiraordinaria por su eficiencia y ve-
locidad». MA4s instrumentos, mas herramientas, mas de
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o mismeo para mas de Jos masmos empéemjﬂ@u rrasculi-
nos. Pero cuando las maguinas de escribir, las multico-
pistas, los sistemas de conmmytacién, las calculadoras,

los ordenadores v la amplia gama de maquinaria basa-
da en el sistema de tarjetas perforadas legaron a la ofi-

cina, estos trabajadores fueron reemplazados por nue-
vas redes de mujeres v de maguinas. Sus dedos eran
s finos v mas baratos que las mancs antiguamente
coniraiadas. «B} oficinista “artesanc” de principios de
siglo se convirtit entonces en algulen “tan insdlito co-
mo un escritoric” v colummnas de anuncios del iipo “se
necesita ayuda” reclamaban a muchachas con estudios
secundarios a las gue “la experiencia no es imprescin-

dible”. Podian ser preparadas en poCas Semanas para
hacer un Unico trabajo mitinario como hacer facturas,
perforar tarjetas, calcular ¢ archivar» Trabajaban con
una rapidez v un nivel de eficiencia que dejaron a sus
predecesores masculines parados: «Suma las yardas de
la calculadora v entonces hace la faciura en el aritmé-
metro, v hace el trabajo de seis hombres con gran faci-
lidad», Hlacia 1930, el nimero de mujeres oficinistas en
Estados Unidos «se acercaba a los dos miliones... y por
primera vez las mujerss sobrepasaban a los hombres en
ntimero». Hacia 1956, habia seis miliones de oficinistas
en los registros de empileo, el nimero de mujeres em-
pleadas era cuatro veces mayor al existente a comien-
zos de siglo.

Varias maguinas de escribir, entre ellas la Haim-
mond, la Randall, Ia Columbia v la Herringion, habian
competido por conseguir difusidn pablica a principios
del siglo xx. Pero la maquina que logré establecerse fue
también una de las primeras en aparecer, una maguina
que Christopher Latham Scholes habia desarrollado en
1867. Scholes habia montado su maquina pieza a pleza
con viejos componentes como las teclas de un telégra-
fo. Perfeccionada posteriormente por los ingenieros de
la Remingion, tuvo un impacto tan enorme y rapido co-
mo la velocidad gue alcanzaba su escritura. «No sé gué
pensari el resto del mundo... pero siento que he hecho
algo por las mujeres que siempre han tenido que traba-
jar tan duramente», dijo Scholes cuando logré que la
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E uncionara. «Bsio les ayudard a ganarse la vie
dcilimente »

ﬂbw a mano habis sido manual v masculing,
250 rﬁib v & maquina eva dactilar: répido, vactil, digital v
fernening, «Una sefiora inglesa gue mostrd esta mé-
quma gn Paris logrd una velocidad de escritura de mas
de noventa pulsaciones por minuto, es decir, mas del
doble de la velocidad que se logra escribiendo a ma-
no.» El texto no estaba ya en poder de 12 manc v el cio,
sino guiado por contactos v pulsaciones, una cuestidn
de sensibilidad del tacte. Una actividad gue se habia
concentrado en la estrecha relacidn de drganos coor-
dinados ~mano y ojo~ ¥ un Gnico instrumento -la plu-
ma-, ahora era procesade mediante una maquina digi-
tal ordenada v v compuesia de dedos, teclas, martillos,
discos, Carms, palancas, dientes v ruedas. La ruidosa
tactilidad de la escritura a maquina destruyé el silen-
cioso v sagrado prestigio de la palabra escrita. 5i es-
cribir habia convertido el lenguaje en un cédigo silen-
cioso v visual, las nuevas maquinas tenfan su propia
miisica, En los institutos de secretariado se les ense-
fiaba a las mujeres a teclear segin patrones ritmicos
que no tenfan nada que ver ni con el significado ni con
los sonidos de las palabras, sino que estaba més cerca-
no al golpear abstracto de tambores v a la danza. Te-
clear se juzgaba en términos de velocidad v exactitud v
s6lo se lograba por un ritmo repetitive. Palabras por
minuto, pulsaciones por minuto, el tecleo estruendoso
de la mecanégrafa, pulsar las teclas, el golpe sordo del
carro marcado por el sonido de una campanita al final
de cada linea.

«Efla dive: “es dificll decirle porgue no o dicen con
palabras exactamenie...”.
»Tusrner sintié un escozor en Iz piel de la gargants.
Algo le volvia a Ia menia...»
William Gibson, Mong Lisa acelerads

El teléfono se considerd al principic una versién

nueva y mejorada del mensajero o se le desprecié como
un «juguete electrénico». Como afirmaba el jefe de co-
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rreos britanico, «tenge uno en i oficina, pero mas
bien de muesira. S guiero enviar un mensaje, uiilizo
an recepior acstico o conirato a un chico que lo lleves,
Pero 1z velocidad es sizmpre irresisiible. Al cabo de un
par de afios, lo que al principio parecia un objete :im:ff,w
ligente pero irrelevante se habia convertido en una ma-
quina indispensable que estaba conectada a «las com-
plejidades de un sistema de comunicacion mumdm?ﬁi»y
gque, de repente, estaba més alla del alcance de los més
rapidos mensajeros. Cuando se observé que, en su fu-
gar, esia red inmensa podia «ser manejada por }a -
jers, la telefonia «creé oportunidades de trabajo mal
pagado a un gran NUmerc de mujeres en Comparacien
con la paga recibida en el sistema industrial». Las «pri-
meras compafdas telefénicas, AT&T incluida, fueron
las principales contratisias de mujeres. Empleaban 2
las hijas de la clase media americana en grandes canti-
dades: en 1891, ocho mil mujeres; hacia 1946, casi dos-
cientas cincuenta mil.» Miles de mujeres tenian iraba-
jo en centrales telefonicas privadas como telefonistas,
recepcionistas y operadoras de centralitas. Ya aparece
aqui el entramado de conexiones gue después se deno-
minaria la Red.

El futuro estaba en las yemas de los dedos. «Basi-
camente, usted, sefiora Luthor, es ¢l “sistema de con-
mutacién’.»

En términos de formas convencicnales de organiza-
cién social v colectividad politica, este nuevo enframa-
do de micoprocesadores digitales, mujeres y maquinas,
estaba dislocado v fragmentado, demasiado esparcido
para formar un sindicato de cualguier tipo. No tenia
historia de la que partir, ni precedentes que seguir, ni
concienciacién que crear. Estaba compuesta de cyborgs,
méquinas de softbot, o software robots, entrenadas pa-
ra realizar una serie de trabajos concretos, situadas en
solidas jerarguias. Los ordenadores trabajaban en para-
lelo, v las mecanégrafas éstaban reunidas en una sala:
recursos fluidos a disposicién de la empresa. Cada mu-
jer era solo un nfmero; era una de la misma especie, v
la especie estaba por todas paries. Ella «tiene una vida
muy dividida, muy contabilizada, que procede por seg-
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mentos delimitados: los telegramas que sucesivamente
registra cada dia, las personas gue envian es0s telegra-
mas, ka clase social de esas personas que no utilizan el
felégrato de la misma manera, las palabras gue hay que
COTIATs,

Algunas veces ella permanecia en una jaula o una
cabina bajo la estricta vigilancia de un oio supervisor
Como los presos de Poucault, era «el objeto de nfor.
Macitn, nunca un sujeto en la comunicacions, Fsta era
unz nueva masa de trabajo que se unia 2 una erergen-
te capa de trabajos continuos, procesos uniformados,
habilidades ivgercambiables: ordenar, clasificar, escri-
bir 2 maquina, archivar, clasificar, procesar, contar, gra-
bar, multicopiar, calcular, recuperar informacion, co-
piar, transferir Las tareas repetidas indefinidamente por
mujeres constituyeron la infraestructura del mundo bu-
rocratico. Aungue algunas funciones requerian cieria
pericia téonica, la mavoria eran extremadamente tedio-
sas: tareas semiautomiticas, impersonales en las gue
ejercian un poder institucional poco visible. «La mu-
chacha a la cabeza de la linea interpreia la orden, escri-
be el ndimerc e indica el descuento comercial; la segunda
muchacha da el precio al pedido, guita el descuento, su-
ma los cargos de transporte v da la suma total; la tercera
muchacha da un ndmero al pedido v hace un registro
diarig; la cuarta pone ests informacidn en un indice al-
fabético; la quinta, lo fecha con un sello; a continuacién
va por una cinta transportadora hasta una de las meca-
négrafas que hace una copia por septuplicado v pone
ias etiguetas con las direcciones, la séptima mucha-
cha...» Controladas a distancia por una magquina sin
rostre, la mujer podia establecer una relacién extrafia-
mente intima con aguellos gue organizaban su trabajo.
Como secretaria, conocia los detalles mds privados v
confidenciales de los asuntos de la compafiia o de la
vida personal v profesional de su jefe. Hablaba en nom-
bre de su jefe, firtnaba en su nombre por poderes «pp»
y funcionaba como una segunda piel para aquellos cu-
yos secretos levaba y encubria. Era su voz, su sonrisa,
su interfaz; conecténdolo v protegiéndolo del mun-
do, era la pantalla en 1a que se presentaba, una fachada,
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un filire procesador v un escuds, una capa profectora.

Come toda muler v maguina ideal, las secretarias y
las tagquigrafas supuestarnente sélo procesaban la in
formacién que se producia y organizaba en algln ofro
lugar. Pero la alfabetizacidn de la mujer aument6 con
Iz introduccién de la maguina de esonibir, v 51 la meca-
nografia estaba pensada para la mirada masculina, el
desarrolle de nuevas téonicas por Pitman vy (regg
{quienes prefiguraron el uso de los acrénimos, etique-
tas, signos ernocionales en la Red, “¥"y, hicieron de la
taquigrafia un c6digo privado femenine, «otro lengua-
je, otro alfabeto. . ».

secretos

En la oficina, ordenadores v organizadores perso-
nales, teléfonos moviles, buscas, maquinas de fax han
convergido con las funciones secretariales de la mujer,
v si bien la habilidad para presentar excusas y hacer
café para el jefe eran funciones dificiles de simular, pro-
gramas como «Valerie Virtual» y el ligeramente mas
airevido «Donna Maitrix» podian inchuso proporcionar
servicios sexuales basicos al solitaric hombre al tecla-
do. Estaba contento de poder librarse de sus predece-
soras de carne v hueso. Ellas habian sido siempre un
inconveniente necesario. Le habia mortificado siempre
pensar que las necesitaba, incluso considerando los in-
significanies trabajos que él les permitia hacer. Tenia
que confiarles sus secretos y sus cédigos. ¥, aunque pa-
recian muy bien educadas, uno nunca sabia,

Ya en 1889, al mismo tiempo que la red telefénica
habfa empezado a funcionar, un sistemas de cambio au-
tomatico «sin mujeres, sin obscenidades» fue disefiado
por un enterrador de Kansas, Almon B. Strowger, que
estaba convencido de que la esposa de uno de sus com-
petidores, una operadora de teléfonos, estaba desviando
las llamadas que se hacian a su negocio. Pero la expan-
sién de la telefonia no implict que el sistema ideado por
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Strowger susliluyera a las mujeres sino gue se urdé a
clias, v no fue hasta mediados de la década de los sesen-
ta cuando los sistemas de ensamblajes cruzados coneg-
faron aulomaticamente las lamadas que con anteriori-
dad eran conectadas por las mujeres v sus hermanas
Strowger. Mientras que &l sistema Strowsger habia per-
mwitido que una Harmada enire dos nlimercs tomase una
de las muchas rutas a través de la central telefdnica, es-
ta central tamnbién «coniiene partes que se mueven y que
se estropean... v tienden a comeler errores como lineas
cruzadas, zumbidos v crudidos de fondo, v ndmeros
equivocados», sin embargo, con los circuitos electrdni-
cos de Jos sistemas de ensamblajes cruzados «en lugar
de conectar una a una, las lamadas enirantes se conec-
tan a lineas de cables horizontales v las salientes se ali-
mentan de columnas de alambres e interruptores verti-
cales donde las columnas cruzan las hilerass. Los
teléfonos en Gran Bretafia se cambiaron al «sisterna X,
completarmente electrénico, en 1980. Las voces ferneni-
nas grabadas se hicieron ommipresenies v los mensajes
llevados una vez por alambres de cobre empezaron a
vigjar por satélite, microondas v fibra éptica.

Existia entonces mas riesgo de que las mujeres v sus
destrezas se enredaran UNAs con Ofras v Vagasen por su
cuenta. «El cardcter especializado del trabajo previo a
la automatizacién generd dificultades para encontrar
un puesto apetecible en algtin otro Tugar... Pero las
nuevas maquinas IBM provocaron una mayor estanda-
rizacién del procedimiento de manera gue un operador
preparado podia trabajar tanto en un lugar como en
otro.» Ya no procesaban sélo datos para el jefe. Si se
asociaban con sus colegas, su ambiente de trabajo era
un hervidero de actividad, «una inventiva o creatividad
permanente que se ejerce incluso contra los reglamen-
tos administrativos» y receptiva a una multiplicidad de
redes informales, a tertulias paralelas al trabajo formal:
nacimiento v muerte, sexo v enfermedad, cumpleafios
y jefes, maquillaje vy ropa. «En varias centrales teleféni-
cas se formaron clubes de lectura, en otros jardines y
huertos y en otros clubes deportivos de mujeres.» Bstos
hechos podrian parecerle a él iriviales, perc ésanoesla
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cuestidn, Bs, lteralmente, la cussiis o gue st 3;5; eenel
momento en que los medios de comunicacidn social
empiezan & comunicarse consigo mismos, Para e
emergente sistema de intercambio, las nuevas lineas v
los nuevos endaces lo son todo.

«iin sendero siempre asth entre dos punios, pers o
intermedio ha adguirido consistencia v dishruta de una
putonoimia v una direccin propla.»

&, Beleuze v F. Buattar, Ml Maselas

hierba

«Un rizoma no empieza ni acabsa, siempre esta en €l
medio, entre 1as cosas.» Este esiar-enire «no €5 un pro-
medio», un punto mediocre entre dos antignos exire-
mos, ni va «de una direccidn a la otra v reciprocamente
para voiver oira vez». Este estar-enire es «un movimien-
to transversal que arrastra a la una v a la otra...». Aun-
gue los arboles estan enraizados en un nico lugar, co-
ordinados por el tronco central y organizados en lineas
fijas y verticales, ésta no es la Ginica manera en que las
plantas crecen. Hierbas, orquideas, lirios v bambies no
tienen raices sino rizomas, tallos reptantes v subterra-
neocs, que se extienden lateralmente scobre redes disper-
sas y horizontales de filamentos gruesos o delgados v
que producen retofios aérecs en toda su extension y su-
perficie como planias que se distribuyen. Desaffan toda
clasificacién como entidades individuslizadas. Estas
plantas son poblaciones, multiplicidades méas que algo
unificado y vertical.

Esta distincidén no es absoluta. Los arboles pueden
estar muy concentrados, pero estan también formados
por mirfadas de elementos conectores que, a su vez, €s-
tan entrelazados con todo lo demas: «inciuso cuando
tienen rafces, hay siempre un exterior donde hacen ri-
zormna con algo méas: con el viento, un animal, con el
hombre...». En este seniido, incluso las entidades mas
estrechamente organizadas son virtualmente rizométi-
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| Srioles pe den \,@rzw@pﬁﬂdw zlrizoma o, a
x inversa, hfﬁ en forrna de rizoma. . Por vegls zepe-
val, una misma cosa admite dos modos de calculo o dos
tipos de regulacion, pero 1o sin cambiar singularmente
de estado» MNadz en el arbol estd cemralizado, pero
2810 1o modifica la medida en que ¢ mattiene como al-
go singular v sélido, Es este modo de organizacidn lo que
ie hace ser un arbol v no, por slemplo, hojas de hierba.

b

«Hierba susurranie no lss digas a los &rboies lo ous
e pecesitan saber»
The Inkspots

«No existen puntos o posicionss en un rizoma como
OCUITE N una estruciura, un arbol o una raiz. Sslo hay
lineas.» Un rizoma es una multiplicidad, una red de ta-
Hos subterrdneos v no un sistema de raiz v rama. «Cual-
quier punto de un rizoma puede ser conectadoe con
cualquier otro v debe serlo. No sucede asi en el drbol o
en la rafz, que siempre fijan un punto, un orden.» Un
rizoma en cambio «puede ser roto, interrumpido en un
lugar determinado, pero siempre recomenzard en una
de sus viejas lineas o en otras nuevas. Bs imposible aca-
bar con las hormigas...». No tiene centro de mando u
organizacién central, «ni sujeto ni obieto, sélo determi-
naciones, magnitudes y dimensiones, que no pueden
aumentar sin gue la multiplicidad cambie de natu-
raleza».

autdmata

Eila trabaja automaticamente. $élo pone la mitad
de su pensamiento en el trabajo. Transportada por el
ritmo vy la monotonia, divaga, va a la deriva, se pierde
en las secuencias que teclea, los ntimeros que graba, los
cédigos que estan detrds de las teclas, las cifras gue
transcribe. Microprocesar, Ove, pero no escucha. Ve,
pero no mira. Reconocimiento de patrones sin cons-
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ciencia. Vibraciones tactiles en membranas tirantes,
«Una pareja adinerada euira en la oficina de correos ¥
telégrafos v revela o al menos confirma a la joven la
existencia de ofre munde: telegramas miltiples, cifra-
dos, Hrmados con pseudémimos. Ya no se sabe muy
bisn guién es quién, ni lo que cada cosa significa. En
lugar de una linea rigida, 2 base de segmentos bien de-
terminados, el ‘{ek—:ﬁm[@ forma entences un fujo Hexi-
ble, expresado en cuania que son como oiras tantas pe-
guchias segmentaciones en acto, capiadas en su
nacimienio corne en un rayo de luna o en una escala in-
tensiva.» Conectada a una subred de conexiones y line-
as imperceptibles, ella descifra y codifica, cambia ¢ in-
tercambia en la central de teléfonos. Letras a digitos,
palabras a teclas, voz a dedos, caras a caracteres ané-
nimos. El teléfono se convierte en una «extension del
oido v la voz que es un tipo de percepcidn exirasensoc-
rial». Hay muesiras en su ofdo, voces en su cabeza, re-
tazos de conversaciones que se escuchan por casuali-
dad, momentos de vidas desconocidas y desconectadas,
«voces invisibles movidas por las yemas de los dedos».

Situada como una interfaz entre el hombre y
el mundo, también esta conectada a una red de maqui-
nas digitales: mecantgrafas conectadas a alfabetos
OWERTY,' cuerpos formados por el movimiento de las
teclas, cien palabras por minuto, velocidad virica. Mi-
les de operadoras, relés v repetidores, llamadas, inter-
cambios tarareados en conjunciones virtuales, apren-
diendo las mismas frases, moviendo los mismos
interruptores, repitiendo las mismas respuestas, apre-
tando las clavijas en los enchufes, unas doscientas, tres-
cientas veces cada hora. Ella «domina al dedillo las a-
madas, el escuchar, el marcar y las otras llaves en la
tabla de llaves; de la hilera o hileras de cables para cre-
ar conexiones; de la localizacién y significado de la for-
macién del panal de enchufes y lineas de grabacién, de
relevo, de circuitos de cobre, de tandem, de informa-
cién...». Se convierte en su segunda personalidad, Cre-

1. Teclado estdndar demominado siguiendo las seis primeras le-
tras de la fila superior (N, def T.)
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de Jsﬂfvﬂ“‘s de veces, és @aﬂeg una €% { i,
i'a& contestas v desconectas diez, veinte,
ables 5 la vez.» Al cabo de un Hempo estos pro
son «en cierto modo muy satisfactorios, un poco
tejer en un telars.
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errores informaticos

«5i los ordenadores son los telares mecanicos de la
revohucién industrial moderna, 2] soltware es algo asi
como icotar Los programadores todavia se afanan en
fabricas digitales que los explotan codificando softwa-
res a mano, escribiendo v reescribiendo unas tras ofras
confusas lineas. No es sorprendente que a veces se sal-
ten un punto que luego se convierta en un error del pro-
gZrama. »

¢0 es el error lo que primero ocurre? Grace Hopper
fue quien, escribiendo el software parza el primer orde-
nador programable, introdujo los términos «error» v
«correccitn de errores» en la programacién de ordena-
dores al enconirar una polilla, que interrumpia la conti-
nuidad de los circuitos de su nueva maquina.

Por todas partes se han ocultado criaturas. Incliso
en las centrales telefénicas pululan multitud de insec-
tos. «Hay multitud de cables agui v cuando un montén
no funciona al mismo tiempo parecen un nido de ser-
pientes. Algunas muchachas piensan que en los aguje-
ros de esos cables viven bichos. Se les denomina “insec-
tos de los cables” vy, supuestamente, pueden picarte v
causarte erupciones en las manos, No te lo crees ni ti.»

A mediados de la décadsa de 1990, la Red era el so-
porte de una gran poblacién de motores de biisqueda,
indices en linea v ayudas para la navegacién, una po-
blacidn insectoide de robots de la Red, arafias, hormi-
gas, orugas, vagabundos, compradores inteligentes,
buscadores de ofertas, corredores de bolsa, agentes,
charlas automaticas, softbots {software robots), homo-
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bots, woggles, Disefiados como miquinas de programa
con cierto grado de especializacidn, estos agentes y bots
{robots) tenian cleria pericia pars la programacidn y un
compromise incorporado para «rabajar en nombre de
sus duefios mieniras éstos se dedican a otros trabajos».

«Los ordenadores pueden Hevar las absiracciones
matematicas a la vida en sentido estricto ¥y no existen K-
mites materndticos a lo sutil v a lo fortuoso. La diver-
sisn s6lo acaba de empezar» Incluse los softbots bien
educados, gue pueblan los MUDs (mazmorras del sado),
MOOs (mazmorras del sado multivsuario orentadas a
objetos) v el IRC (charla interactiva internet) tienen que
ser lo suficientemente intcligentes como para actuar
por iniciativa propia v, hasta cierto punto, aprender por
«f mismos. «Los agentes son objelos que no esperan que
se les den drdenes. Tienen sus propias melas ¥ vagan
por las redes saltando de maguina en maguina...» Tal
autonomia reclamaba reglas: la libertad siempre supo-
ne responsabilidad. En los afios noventa ya existian
instrucciones de tipo Asimov para el control de los
agentes de software v, en la actualidad, se establecen
reservas que permiten gue «una exuberante jungla di-
gital» ocupe la capacidad de reserva del ordenador sin
infectar mas documentos «civilizados», Los softbots
han de asegurarse de dejar las cosas tal como las en-
contraron v de no hacer cambios destructivos, limitar
el uso de recursos escasos v rechazar la ejecucion de
mandatos «con consecuencias desconocidas». No es
que esas reglas fueran necesarias: «ciertamente iodo
eso es bastante abstracto; jlos robois de la Red de los
quie NOS CCUPAmOos 1o van a perseguir a nadie para ma-
tarlo con las superpoderosas pinzas de sus brazos con
forma de acordeén!».

Los agentes de software que no son efectivos por si
mismos pueden aunar sus recursos para Conseguir sus
propias metas. «Las relaciones mas inirigantes quiza
no sean enire maestros v agentes, sino enire agentes y
agentes. Cuantos mas agentes existan, =5 més probable
gue se relacionen entre ellos. Aungue es posible que to-
dos los agentes operen aisladamente, parece un desper-
dicio. 5i miles de agentes hacen aproximadamente lo
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HHSIG, {POF GUé o Sunar recursons Los sistemas
inieligentes yva hablan contestado esta coestidn veinte
afios antes de que se formulara. En B jineie en fa onda
de shock, una novela publicadz en 1973, John Brunner
describia «el padre v la madre de todo gusano de cinta
magnéticar, un programa gue funcionaba por la Red
de ordenadores devorando todo lo que encontraba en
su carming. Tales craturas va vivian en la Red. Casiala
vez que se formé el ARPAnet, algo «se deslizd por la
red, apareciendo de pronio en terminales de ordenado-
res com el codige “1Soy creeper,’ atrdpame si puedes!”
En respuesta otro programador escribid otro virus Ha-
mado “reaper”, el segadon que se metia porla red y de-
tectaba v “mataba” a creepery.

51 «creeper» habia sido una programacion algo pi-
cara, existian fambién intentos deliberados de usar ta-
les programas para enganchar ordenadores separados
en redes sincronizadas capaces funcionar junias en las
mismas tareas. Bus programadores identificaron «el
problema clave asociado con los gusanos: Cémo con-
trolar su creciminiento v, 2 la vez, mantener un com-
portamiento esiables. Pero también se sintieron tran-
guilos de que un gusano rebelde estuviera «fuera de
nuestras posibilidades reales». No se les ocurrié que un
gusano podria encontrar ideas mas alld de su estacidn
de trabajo. Cinco afios después, varios gusanos eguipa-
dos con sofisticadas técnicas de ataque, defensa v ca-
mufiaje se abrieron camino por la Red que estaba en
vias de rapida expansién. Sus predecesores habian sido
diseniados para capacitar a los ordenadores hacia la co-
laboracién, estos gusanos malos estaban cumpliendo
perfectamente su misidn.

El gusano de la Internet de 1988 se extendit por tres
mil ordenadores en cinco horas. Al principic pensaron
que el fallo dej sistema se debia a intentos de un pirata
de introducirse en el mismo. Pere por mds que hubiera
un pirata en alguna parte, los problemas inmediatos de
la red se debian a la autoduplicacién de un programa a

1. Virus informético. Nombre compleio «Creeper tormentiors,
alizs «el reptadors.
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nna velocidad devasiadora que, a la vez, borraba su
propia firma para evitar la captura v el control, Exisiia
una gran posibilidad de que gusanos semejantes, capa-
ces de aulopropagacidn, se cruzaran con virus, frag-
menics de programas o lineas de cédigos que no sélo se
autoduplicaran sino que lo hicieran de manera que io-
graran que los softwares anfitriones (host) se autod-
plicaran en su nembre. Tras la primera deteccién ol
cial del Virus Cerebro, escritc por dos hermanos de
Lahore en 1986, el namero de virus ha aumentado casi
5 la misma velocidad con la que éstos se extendian. Al
contrario que un cerebro relativamente inofensive, mu-
chos de estos virus nio sélo eran virulentos sino también
fatales para ol software anfitrion. En 1989, se identifi-
caron veintitn virus en PCs IBM infectados v hacia
1995 se encontraron cuairo mil.

Se cree con cierta ingenuidad gue todos estos gusa-
nos y virus se pueden rastrear hasta los teclados de tra-
viesos computadores con benigna o maligna intencidn.
Pero las redes de ordenadores han sido victimas de in-
fecciones mas subrepticias v menos deliberadas. En
1972, ARPANET, el sistema que prefigurd la Internet,
fue dafiado por «un organismo desarrollado esponia-
neamenie, abstracio v autorrepmductor»., Mo se trata-
ba de un virus de ordenador escrito por un programa-
dor renegado, sino algo «formado por la mutacion
simple y azarosa de un dato normal y autorizado. No
tuvo nada que ver con un lenguaje de programacions.
Por un error infimo toda la red cayé.

Esta infeccién en particular pudo ser erradicada
porque sus efectos eran obvios y devasiadores, pero
una exhibicién de fuerza tan masculina y prepotente
no es muy inteligente. Como demuestra Hans Mora-
ver, exhibir su existencia no es la mejor tactica para
una nueva forma de vida. «Entre los programas sin
duefio existe un importante criterio de seleccién natu-
ral: reprodicete pero pasa inadvertide. Es muy pro-
bable gue muchos organismos insospechados vivan
tranguilamente va... en las memorias de los ordena-
dores en todas partes. La mayorfa no se descubririn
NUNCA.»
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desardenes

El reciente Manual de Estadistica vy Dlagndsticos de
Trastornos Mentales de la Asociacidén de Psiguiatria
Americana define trastormne de identidad disoniativa co-
mo «la presencia de dos o mas estados diferenies de
identidad o personalidad que toman contrel constante-
mente del comportamiento del individuo, acompaftiado
por la incapacidad de recordar informacién irmportan-
te de una manera que es demasiado extensa para que
sea explicada por la falta de memoria ordinarias. DID
{Dissociative Identity Disovders} es uno de los muchos
términos que reemplaza oficialmente lo que se conocia
con anterioridad como trastorno de personalidad myl-
tiple (Multiple Personality Disorder, MIPD): los otros tér-
minos son amnesia disociativa, fuga disociativa v tras-
torno de despersonalizacidn. Todos estdn caracteri-
zados por «una disrupcidon de las funciones normal-
mente asociadas como conciencia, memoria, identidad
o percepcidn del medio ambienter, y todas esias fun-
ciones se tratan con la intencidén de recuperar un senii-
do de identidad unificade v autosuficiente, la reinte-
gracién de una personalidad que, supuestamente se ha
desintegrado.

«Mis diferentes personalidades ahora me dejan en
paz», escribié Anna Freud en 1919, aunque ella todavia
sofiaba de dfa v «de noche muy clara v exirafiamente»,
Sus suefios estaban llenos de «batallas v traios: hombres
semejantes al “ego” v muchachos semejantes al “ello” en
aventuras caballerescas, luchando por ser reconocidos,
ser batidos, ser amados», v sus suefios eran sobre «ma-
tanzas, tiroteos y muertes», peligrosas aventuras vividas
en un continuo entre la vela y el suefio. «Por la noche
quizé sea una asesinar, segin Anna Freud. A veces ella
era una tercera persona también, un «2llo», perdido v
sin analizar, que era a la vez un aliade v una fuente de
tristeza. «No puedo comprender cémo algunas veces
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1 ind de slguna Tor-
7 rne precoupo de mil
‘ uestion de dejar
hacers Cuando © cidn durante la
enfermedad de su padre, ella «vivia como lo hacla antes
de ser una analista v antes de gue Dorothy y th me co-
nocierais, con la poesia de Rilke y sus ensofiaciones ¥ su
tejer. Bso también es una Anna, pero sin Intérprete al-
FUIO.

aede ser tan estiipidor & «rmanm)
Y CANSE

4

=
Do

o
B

«Qulzé su padre habia disefiade su obra para que fuae-
s de algin modo visible a los escéneres de los peuro-
técnices. Bobby tenia su propia teoria que sospechabs
imiés proxima a Ia verdad, Quiza Legba, iz los a la gue Beay-
voir habia atribuido un acceso casi infinito & la matriz daf
ciberespacio, podria alterar el fiujo de datos ai tlempo
que era adguirido por los escaneres, haciendo los vévés

transparenies...»

William Gibson, Mona Lisa aceierada

Al describir el comportamienio de unc de sus pa-
cientes, un psiguiatra americano del siglo Xix escribe
sobre varias personas gue «No $& Conocen entre simia
una tercera mas gue por ko que pueden saber a través
de la inferencia o por boca de otros de modo que, en la
memeoria de cada uno de los dos, hay unos vacios que
corresponden a los momentos en que los otros estan
presentes en persona. De repente, una o la oira cae en
la cuenta de que no sabe dénde esta y se ha olvidado de
lo que ha dicho o ha hecho un momento antes... Las
personalidades van y vienen en una sucesién caleidos-
cépica, produciéndose muchos cambics en veinticua-
tro horas. Asf concluye que la sefiora Beauchamp, si es
posible utilizar este nombre para referirse a varias per-
sonas, dice, hace, planca y organiza algo a lo que se
oponia con fuerza hace poco, acepta gustos que hace
un momento hubiera aborrecido...».

«Habian conducide toda ia noche, con Angie la mayor

parte dei tlempo fuera de si -Mona pudo definitivamente
creerse ia historia de jas drogas— hablando diferentes idio-
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imnas, diterenies voces. Eso ara iv peor, gsas vooes, pos
e %aiﬁ&imﬁ a olly, la desafiahan v eilg misma 5@% r&g-
pondia misntras conducis, no habiabs e Angle pars cal-
maria si no comp s regimenie hublese algs aili, otra
persona —al menos fres- gue hablaban o través de Angie.»

Wikliam Bibsor, Mong Liss acelsrada

«"La mujer” que es Truddi Chase, el vo que aparece
constantermnente a 10s ¢lros ¥ que sirve como su repre-
sentante legal en el munde, es5... s6lo una mufieca o un
robot, una “fachada”, manipulada y ventrilocuizada por
E@gﬂf:}tms epos. Ella no recuerda nada, v sélo dice lo qus
le dictan...» Ella es «el resultado de un gran esfuerzo de
colaboracion; ello implica delegacion de poderes, v 1a
coordinacién de muchas funciones limitadas v, en su
mayor parie, autdnomas. Hay vacios en la memoria y
discontinuidades, va que cada una de las personalida-
des es consciente sélo una parte del tiempo, v ninguna
sabe exactamente qué les ocurre a los otros». Ni uno ni
dos: «El yo miitiple no puede converger en uno, perc
tampoco pueden escaparse de la proximidad del uno al
Oirg...»,

Junto a la brujeria v la histeria, este sindrome no es
en absolute exclusivo de las mujeres, aungue histérica-
mente ha afectado a muchas més mujeres que hombres.
Muchos casos de personalidad muiltiple se han alojado
en cuerpos sometidos a algin trauma o sufrimiento
COmo por ejemplo los abusos sexuales durante la infan-
cia. Nadie parece estar segure de si siempre han tenido
el mismo alcance, si estos abusos, v, con ellos, los abu-
s0s sexuales, proliferan de hecho o si, como sostiene
Paul B. McHugh, el sindrome se fabrica en los médicos
s¢ difunde por la ielevisién, «promovido per la suges:
‘méyn, consecuencias sociales y lealtades de grupos. Los
psiguiatras deberfan evitar mimar el sindrome, segin
Paul R. McHugh. «Ignorad a los alteregos. Parad de ha-
blarles, tomar notas sobre ellos, v discutirlos... Prestad
atencidn a los problemas y conflictos reales mas que a
las fantasfas.» La personalidad miiltiple v los supuestos
abusos sexuales que la provocan son, argumentan
ejemplos del sindrome de la falsa memoria; los recuer:
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dos de sbusos v alter egos se inducen artificialmente y
s€ Provocan en pacientes mmly sugestionables por los
psicoanalistas y psiquiairas,

Ella esta volviendo locoe al psiquiatra.

«“Tu eres Ella”, dije.

»“No, no soy’.

»“Y yo digo gue si lo eres.”

> e TIeVo 10 niega.

»Al sentir en aquel momento gue esta distincion era
artificial v que €l yo hipndtico lo estaba haciendo con
un proposito, decidi gue no pemitiria que un artefacio
asf se desarrollase.» Pero méas de uno de sus pacientes
también habian tomadoe su decision. En cualquier caso,
le ganaban en nimero, ellos eran tres y él uno, al me-
nos por 1o que &l sabia, y eso s6lo teniendo en cuenia
aquellos que se mostraron.

Como Freud, los McHughs de la psiquiairia no pue-
den creer literalmente las historias de sus pacientes so-
bre abusos sexuales. Multiplicar los casos de esas con-
diciones disociativas sugeriria, por otro lado, o un
incremento de la incidencia de abusos o, lo que es aln
mas perturbador, la posibilidad de que los casos de
abuso -y personalidad multiple- siempre existieron
con esta frecuencia, pero sélo ahora salen 2 1a luz. Sin
embargo, es igualmenie inverosimil que los psiquiatras
v los programas de televisién tengan la capacidad de
crear esas personalidades desde cero. ¥ «si existe una
especificidad sugestiva de tan alto grado propia del
trastorne de multiple personalidad» no quiere decir
que no «merezca una investigacion intensiva». Por des-
gracia, para los psiguiatras ansiosos de hallar la verdad
todas estas perspectivas, y otras mds, son sin duda per-
tinentes v ajustadas. Mualtiples personalidades surgen
en respuesta a traumas como los provocados por abu-
so sexual. Los televidentes son en realidad susceptibles
a la sugestién; los trastornos disociativos, como la bru-
jerfa v la histeria antes de ellos, son literalmente infec-
ciosos. Bl sindrome es multiple, contagioso y cada vez
mas extendido dado, entre otras muchas cosas, el gra-
do en que los espacios virtuales de la Red facilitan, ¢ in-
cluso exigen, este tipo de multiplicidad.
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N ;‘i}iﬂ Irporiar su origen, estan por todas partes. Trud-
d; Chase vive con «tropas», cada una de las cuales fun-
ciona comno «una caja cerrada, una entidad dnica, ais.
lada de las demas. Cada personalidad tiene sus prépje:;@
gestos corporales y sus expresiones faciales, sus pro-
pos héff:}ﬂ:%% preferencias v formas de hablar e incluso
su propio pulso, Tenemeos s Diez-Cuatro, una mujer ob-
sesmmada con su trabajo, Elvirs, la juerguista, sefiora
Mgm‘&zﬂiosay Ia Barbie, Grace, catatdénicamente iran-
guila, Caterina, la sofisticada, Boca Cloaca, la viclenta-
mente obscena. También tenemos a rmuchas personali-
dades definidas més por su funcién gue por su caracter
emocional: el Portero, el ﬂmsmﬁguadﬁé el Tejedor, &l
Intérpretes. F

Estas figuras son cada vez mas inteligentes, vocife-
ranies en sus declaraciones scbre la vida v su determi-
nacion de sobrevivir. Por su parte, los anfliriones se
niegan a que les conviertan en identidades simples v
obsesivas v maguinas de sumar con una tnica funcidn.
«Una de las cosas que oimos enire quienes predican la
Integracién es “No te preocupes, nadie se muere de
esto”, Leemos v oimos cosas como “es tan sélo una
cormmbinacién” v la integracién crea una “anidad com-
pleja”, que hace a una perscna completa a partir de
muchos fragmentos.» Pero ¢qué pasa si no quiere ser
una unidad? «No me preccupa si no tengo un espiriius,
dice ella. Le intentan tranquilizar de que nada se pier-
de. «"No puedes morir porque i eres sélo una parte de
—{quien ellos decidan que es la persona real}.”» Pero to-
dos se niegan a morin «Este concepio una persona/un
cuerpo unico tiene que eliminarse. Es fascista. Signifi-
ca que yo (v los demas en esta casa) soy s6lo una pieza
de una maquina. Significa que mi individualidad (o
cualguiera de las nuestras) no cuenta. Esto es un abu-
50 Supex_ion Siempre te dicen, cuando abusan de 4, que
tus sentimientos y emociones no son reales. Jué mon-
tg}r} de mierda, ;nadie se da cuenta de que la integra-
cién es otro engafio?»

Los psiguiatras mas conservadores que se dedican
al tratamiento de estos sindromes recuerdan con afio-
ranza los dias en los que la histeria era el paradigma
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dominante de los procedimientios ssencialmente freu-
dianos dedicados a la reunificacion de un «yo» disper-
20, Pero el Trastorno de Identidad Disociativa amena-
s5 los intentos de definirlo como una cuestidn de
personalidades fragmentadas y desintegradas, gque en
¢l pasado estaban integradas y eran unicas. multiples
personalidades surgen £n upa cultura desmenuzads,
esquizofrénica, que salta de canal en canal de televi-
sidn, una cultura que vive de procesos paralelos v sis-
ternas clasificados, rugiendo con el murmulio de voces
invisibles v expuesta a miles de mandos a distancia,
ias transmisiones de televisién quiza esparzan las no-
ticias, pero los subtiiulos de Oprah Winfrey {Dice QUE
HAY VEINTINUEVE COMO ELLA) operan sélo en uno de los
miles de niveles, canales v factores en juego, en su ma-
yoria menos obvios. Las influyentes maquinas vy los
commplejos mecanismos comunicadores que en oiro
tiempo se consideraron productos de la imaginacitn
esquizofrénica, enla actualidad estan instalados eni ca-
da casa, préximos a todos, interconeciados con todos
los relés, redes v maquinas pensantes... Una cultura ci-
bernética, telecomunicanie con sus propias manos in-
visibles y efectos incontrolables, chegues, saldos y
fluctuaciones sin precedentes. Una cultura de mosai-
cos de memoria a corto plazo y datos perdidos, de his-
torias conflictivas y modelos discontinuos, retazos
de una narracién fuera de su contexto temporal. Un
sistema volatil, sensible v muy tenso, susceptible de
infecciones oportunistas y mutaciones imperceptl-
bles, de emergencias espontaneas y nuevas vidas im-
previsias.

A estos caracteres difusos les van tan bien las nue-
vas redes que parece como si hubieran sido creadas
para ellos. Como si ... No desde luego. Era impernsable.
Pero Eliza, como siempre, decia: «Por favor sigue». Co-
mo si estuvieran construyendo circuitos para si mis-
mos, creando discretarnente sisteinas de apoyo para
sus vidas ajenas, los medios técnicos de emergencia y
supervivencia, redes en las gue todo lo que ellos son se
puede reduplicay, comunicar, hacer a su manera. Cul-
turas en las que, finabmente, pueden prosperar.
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SINaAZ0NS

Dicen que cada guerrera se cortaba un peche para
poder utilizar el arco con facilidad, sacrificandolo a Ar-
temisa, dinsa de la caza, Bamads también Dians, Isis,
let, Cibeles... Los griegos las lamaron ;imazgﬁasg
aquellas a las que les faltaba un pecho, o Oiorpata, las
asesinas de hombres, porque segin Herodoto su «lev
de :ia'l‘iammoﬂi@ determina gue no se casard nénguné,
mujer hasta que haya matado a un hombre en batalla».

Hasta el siglo x1x, cuando se enconiraron resios por
los territorios de la, en su dia, Unidn Soviética, las
Amazonas eran «simplemente un miio», como los vam-
piros v las sirenas, las Furias y las Parcas, los progra-
madores femeninos de maquinas. Excavaciones argueoc-
Iégicas mas recientes en Ucrania han descubierto es-
queletos femeninos con lanzas, flechas v arcos en un lu-
gar que se creia gue, supuesiamente, era una tumba
real escita. Esto es lo que cuenta Herodoto: «Los grie-
gos, tras ganar la batalla de Termodon, se ermbarcaron
lievando a borde de ires de sus barcos, todas las ame-
zonas que habian hecho prisioneras; v las mujeres du-
rante el viaje se rebelaron contra las tripulaciones v los
masacraron uno a une. Pero como no estaban familia-
rizadas con los barcos vy no sabian cémo usar el Himén,
las velas o los remos, fueron levadas, itras 1o muerte de
los hombres, a merced de los vientos y las clas». Final-
mente, llegaron a «el pafs de los escitas libres. Aqui de-
sernbarcaron v fuercn tierra adentro hacia lugares ha-
bitados; capturaron la primera manada de caballos gue
vieron y montadas en sus lomos, se lanzaron a saquear
el ferritorio escitas.

A finales del siglo xvin, Mary Montagu afirmaba que
«el arte militar no tiene misterios que las Mujeres no
puedan dominar». «Una mujer puede familiarizarse
tan bien como un hombre, mediante un mapa, con ca-
minos buenos v malos, los pasos seguros v los peligro-
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sos, v los lugares adecuados para acampar yué podia
irnpedirle dominar todas las estratagemas de guerra,
afaque, retirada, sorpresa, tender una emboscada, mar-
chas simuladas, huidas fingidas, realizar falsos ata-
gues, apoyar a los que eran reales.. » Fsia no es la fore
ma occidental de confrontacion caracterizada pov
estrategias estratificadas, fuerza muscular, testostero-
Tia, SROYIes glinas 2 instrumentces contundentes, 5100
el arte de guerra de Sun Tzu, combates taciicos, veloci-
dad reldmpago, guerra de guerrillas.

«El objetivo no es ganar terreno, sino matar el ma-
yor nTmero de enemigos para destriir su armamenio v
forzarles a actuar a ciegas, sin concederles nunca la ini-
ciative en los combates v acosaries constaniemente.
Utilizando tales tacticas se pone a un enemigo fuera de
combate sin matario. .. es la mejor manera de sembrar
confusién.» Hay, son, destinos peores que 1a muerte,
«un pueblo de mujeres sin estado cuya justicia, religion
y amor se organiza Unicamente en forma bélicar. Arte-
rnisa, mas tarde apagada en su colorido y transforma-
da en un simbolo de «carnosa pasividad», es «distante
e intimidatoria, nada deja 2 la fantasia», es una figura
de «accién veloz v repentinas, una «colmena hormi-
gueante» gue no se puede contener en nada.

«Dicen gue tienen interés por las esirategias y Ias tac-
ticas. Dicen que las armas masivas, que constan de divi
siones, cuerpos, regimienios, secciones y Compaiias son

ineficaces.»
Monlgue Wittig, Les Guériliéres

Esta legendaria tribu de Amazonas se esparce por
todas partes. Luchando por nada, y «llegando como el
destino, sin razones, consideraciones o preiextos...».
Picas y lanzas, arco y flechas de ballesta, las armas de
las Amazonas eran mas delgadas, delicadas, largas. Su
arte v técnicas de guerra eran fluidas, répidas y ritmi-
cas como los caballos que montaban, menos una cues-
tién de chogque fisico que de velocidad de aparicidn:
inesperadamente, serpenteando silenciosamente a tra-
vés de las defensas, pasando sin avisar, de manera im-
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prevista, sin ser visias, camufladas Movidndose en fro-
?@L AVENZAndo COMme manadas, operaban con la fuerza
de su namero no con el large brazo de la lev. Tensas v
vivas, usaban la ansiedad como proteccién frente al
tranma. Bl Gnico estado en el que existian era el de es-
tay siempre dispuestas, aprestadas, preparadas para
cualguier cosa. «Nunca me senti tan despierta», dice
Louise a Thelma cuando se escapan de las redes de lo
convencional. «Todo parece diferente.»

Los escitas «no sabian qué hacer con el ataque gue
se les venia encima; el vestido, el lenguaje, la nacién
misma, eran igualmente desconocidos, mientras el ene-
migo va habia llegado, era un prodigio. Creveron, sin
embargo, que eran todes hombres de aproximadamen-
te la misma edad, salieron contra eilas, v libraron una
batalla. Algunos de los cuerpos muertos cayeron en sus
manos v descubrieren la verdad». Los escitas decidie-
Ton procrear con las Amazonas, y enviaron «un desta-
camento de los hombres mas 16venes, tantos como mu-
jeres creveron gue habfa, con érdenes de acampar en
sus cercanias, v hacer lo que veian que ellas hacian:
cuando las amazonas avanzaran conira cllos, debian
retirarse v evitar el combate; cuando se detuvieran, los
jovenes deberian acercarse v plantar su campamento
cerca del campamento del enemigo. Todo esto lo hicie-
ron llevados por un fuerte deseo de tener hijos con una
raza tan exiraordinaria». Ambos campamentios eran
contiguos, «no posefan nada sino brazos v caballos», v
los escitas, finalmente lograron hacerse amigos de las
mujeres sin agonizar en sus manos. <Ambos campa-
mentos se fundieron en uno, los escitas vivian con las
Amazonas como sus esposas.» Mientras «los hombres
eran incapaces de aprender la lengua de las mujeres. ..
las mujeres pronto se pusieron al dia con la lengua de
los hombress. Por ello sus descendientes «hablan la
lengua de los escitas, aunque nunca la hablaron co-
rectamente va gue las Amazonas la aprendieron al
principio de forma imperfecta».
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empezando de nuevo

«No se deberia esperar que el deseo de la mujer»,
dice Irigaray, <hable la misma lengua que el hombre; el
deseo de la mujer ka permanecido sumergido en Ia 16-
pica que ha dominado Occidente desde los griegos.»
Flla busca un «alfzbeto diferente, un lenguaje diferen-
te», unos mmstramenics de comunicacién gue £stén
coonstantemente en proceso de tejerse a 5T Wismos, 5, & o
vez, abarcar palabras sin cesar y desecharlas para evitay
gue se fijen, se irmovilicern>. Seguin Ada, «Los maieriales
de los gue van a estar hechos mis regimienios no los voy
a hacer publicos ahora». Pero seran «un nimero i~
menso... y marchars al ritmo de la Misica con un po-
der irresistible. /No es muy misterioss?».

«La histeria es callada v a la vez imita. ¥ —como po-
dria ser de otra forma- imitar/reproducir un lenguaje
que no es el mismo, el lenguaje masculine, caricaturiza
y deforma este lenguaje; “miente”, “engafia’, como las
mujeres siempre han tenido fama de hacerio.» Cuando
«ella dice algo», segin Irigaray, «lo dicho ya no es idén-
tico a lo que quiere decir Ademés, sus afirmaciones
no se parecen nunca a nada, Su caracteristica distintiva
es la contigitidad. Simplemente mencionan. Y cuando se
alejan demasiado de esia cercanda, se paran y comien-
san de nuevo desde “cers”: su érgano corporal-sexuals.

Breuer describe la «desorganizacion funcional pro-
funda existente» del lenguaje de Anna O. En primer lu-
gar, ella «no podia encontrar las palabras... Mas tarde
perdié el dominio de la gramaticay de la sintaxis; ya no
formaba tiempos verbales y, finalmente, solo utilizaba
infinitivos, en general formados incorrectamente de
participios pasados; y omitia el articulo definido ¢ in-

definido. Al cabo del tiempo se qued6 sin palabras. Las
organizé laboriosamente a partir de cuatro o cinco len-
guas y se hizo casi ininteligible». Ellenguaje de Anna O
ests iracturado v desgarrado, primero, en quiebras de
su fluidez, luego con interferencias y confusién en la
composicién de las palabras. Al final, past algunas se-
manas «totalmente muda».
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3 «Eyr este fose de lo marchs una debe Interrumpir s
@ﬁ?ﬁ%ﬁwﬁj ¥ empezar desde core olrs ver B! une no come-
te pingin error de cdlouln, 3i une safla con ios ples fup-
fos Nl &l momento exacto, vna no caerd en &l nido de
serpienips. En esta fase de I marchs ung debes jnfe-
rrumplr jos célculos y emipezar desde cero olrg vez. 5Bi
uia no comets ningin erroy 08 oélcwio, 51 una se agachs
e gl momenty exacis, una o caerd =0 las favces de s
‘i‘f&mﬁ;&; &n esia fase de la marche una debe intesnmpiy
Ios chlouyiss v empezsy desde corp glig vez.»

Monigue Wittig, Les Guérildres

5 Cuande volvid a nablar, lo gue dijo fue «sélo en in-
i¢s, al menos en apariencia, sin saber que eso era
lo que estaba haciendo». Mientras habia perdido en
este proceso, aparentemente, la capacidad de tanto ha-
blar como de comprender aleman, ahora podia tam-
bién hablar y leer francés e italiano. Si «lefa una de
estas lenguas en voz alta, lo que hacia era una tra-
duccion espontanea al inglés con una extraordinaria
fluidez».
'«Cv;ande finalmenie s¢ pudieron comprender, los
escitas se dirigieron a las amazonas con estas palabras:
tenemos familias y propiedades, permitidnos dejar
este estilo de vida v volver a nuestra patria vy vivir con
ellos, Beréis nuestras mujeres tanto aguf como alld v os
prometemos no tener otras”. Pero las amazonas con-
testaron, “No podriamos vivir con vuestras mujeres
nuestras costumbres son muy diferentes a las de elia‘sj
Tensar el arco, lanzar la jabalina, montar un caballo a
hqrcajada.s son nuestras artes, de las actividades {eme-
ninas no sabemos nada. Mientras que vuesiras mujeres
1o hacen ninguna de estas actividades, sino que se que-
dan en casa en sus carretas, dedicadas a actividades
mujeriles y nunca salen a cazar ¢ algo parecido. Nunca
estaremos de acuerdo ellas vy nosotras. Perc si gueréis
de verdad tenernos como mujeres y querdis traiarnos
con estricta justicia, id a la casa de vuestros padres, pe-
didles vuestra herencia y, entonces, volved v vivamos
juntos solos”.» As{ lo hicieron los jévenes v viajaron
juntos desde el este hacia el norte, «el pais en el que vi-
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ver ahora v que entonces [oMaron Comoe su residencia.
Lasz mujerss de los sauromatas hap seguido desde ese
dia hasta hoy observande las costumbres antiguas, y
cazan a caballe con sus maridos, a veces solas; van a ia
guerra v Hevan la misma indumentaria que fos homn-
bres», Parece que se casa con la familia del hombre
«pero “en su interior”, nunca se inscribe».

«Digen, toma tu Hempe, considera esta nueva espe-

cie gue busca un nueve lengugje.»
Sonigus Wittlg, Les Guériigres

TRINGres

Siempre hay un punto en el que las tecnologias di-
rigidas hacia la regulacion, contencién, mandato vy con-
trol resulta gque estan alimentando la destruccién de
todo lo que una vez apoyaron. Todas las nociones indi-
vidualizadas de personalidad organizada y vidas unili-
cadas se ponen en cuestién en una Red cuyas COnexio-
nes no se realizan simplemente enire personas ComMo
sujetos dotados de rostros, nombres e identidades indi-
viduales. La terminologia de la comunicacién mediada
por el ordenador implica un creciente sentido de dis-
tancia, de aislamiento alienante y la propaganda de las
grandes empresas se extasia ante un nuevo sentido de
interaccién interpersonal. Pero el tecleo de los usuarios
en la Red los copecta a un inmenso planc disperso
compuesto no sélo de ordenadores, usuarios v lineas
telefénicas, sino también de los ceros y los unos de los
c6digos maquinas, de conmutadores de circuitos elec-
trénicos, de ondas fluctuantes de actividad neuroqui-
mica, de energia hormonal, pensamientos, deseos...

A pesar de o, incluso, por la impersonalidad de la
pantalla, la zona digital facilita niveles sin precedentes
de afectividad esponidnes, intimidad e informalidad,
exponiendo hasta qué nivel los medios de comunica-
cién anteriores, en particular lo que se sigue lamando
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«efL Vives, esian llenos d iclones, barreras y ohs.
taculos superados por los sistemas de conmutacién de
paquetes de la Red. La comunicacién cara a cara
~la postura del misionerc tan querida por el hombre
occidenial- no es el medic de comunicarse mas directo
de 1odos, en absoluio

Todos los nuevos medios de comunicacion, come yva
demostréd Marshall McLuhan en los afios sesenta, tie-
nen una capacidad extracrdinaria para reconectar 2 la
gente que los utihiza v a las culturas por las que circu-
lan. El teléfono, cuya intencidn era ser, siraplemente,
una forima de conversar a distancia v gus no esisba di-
sefado para redisefiar la conversacidn en si, s un casc
obvic de un medio de comunicacidn gue ha tenido un
efecto extraordinario en las posibilidades de comunica-
cion desde dentro y desde fuera de la linea telefénica.
Lo gue supuso un simple mecanismo para la mejora de
la interaccién comercial se ha convertido en una linea
de charla intima para hombres vy mujeres que una vez
despreciaron esa forma de hablar. Y, a medida que los
medios de comunicacién siguen convergiendo, la Red
Heva estas tendencias a nuevos exiremos. Sus monito-
res v sus puertos no conectan simplemente genie que
permanece inmutable por sus microprocesos. Las co-
nexiones indirectas, tortuosas a las gue se han asocia-
do siempre las mujeres, v el establecimiento de redes
informales en las que ellas han destacado son ahora
protocolos normales para todo el mundo.

enigmas

«Las muferas dicen que, con ¢ mundgo Heno de ruidos,

s& ven va en posesion de los complajos industriaies. £s-

tan en las industrias, en los aerddromos, en ias estacio-

sn@s de radips. Controlan 1 comunicacidn. Han tomado

posesion de fas industrias aerondulicas, balisticas, slec-
tronicas, de procesamiento de datoes.»

Monigue Wiitig, Les Guériliéres

143




Durante ambas guerras mundiales, Buropa v el
mundo de habla inglesa habia alistado muygeres para
desempefiar funciones de enfermeras, cocineras, coser
los uniformes v entretener a las tropas. También traba-
jaban en las plantas de construccidn de aviones, haclan
municiones, se afanaban por vencer vy cumplian una
gran variedad de papeles y posiciones que antes hablan
scupado los hombres. Se movilizd una enorme gama
de nuevas maqguinas para abordar la gran proliferacién
de informacion que necesitaba clasificarse, con cédigos
gue descodificar, con mensajes gue intercambiar Los
fabricantes de equipamiento para oficinas se encontra-
ron con una gran demanda de productos de su ingenie-
ria de precisién necesarios para la produccién de bom-
bas v rifles v, si las nuevas compafiias de computadores
y de telecomunicaciones habian contratado grandes
ejércitos de mujeres, los grandes ejércitos se provelan
de nuevas generaciones de computadores, teléfonos y
magquinas de escribir «Un barco de guerra moderno
necesita una docena de mAaquinas de escribir para ope-
raciones ordinarias. Un ejército necesita més maguinas
que piezas de artilleria mediana y ligera, incluso en €l
carpo de batalla... la médguina de escribir funde ahora
las tunciones de la pluma v la espada.»

Durante la Segunda Guerra Mundial Estados Uni-
dos recluté gran nuimerc de mujeres jGvenes de los
Cuerpos Armades femeninos v los WAVES (Women Ap-
pointed for Voluntary Emergency Service), mujeres se-
leccionadas del Servicio de Emergencia Voluntario
nara trabajar en una gama de problemas balisticos y de
comunicaciones militares. Una de las dreas mas impor-
tantes de trabajo en tiempo de guerra fue calcular cua-
dros de tiro con la intencién de perfeccionar la punte-
ria v la trayectoria de los misiles, bombas y proyectiles.
Durante la Primera Guerra Mundial, y la mayor parte
de la Segunda, ésta fue la funcién de los equipos de
computadoras femeninas que habian calculado las ta-
blas de tiro que consultaban los artilleros antes de
apuntar y disparar a sus blancos. Al comienzo de la in-
vestigacién cibernética de Norbert Wiener, a las muje-
res que habian calculado esos cuadros de tiro se las
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centrataba para construir las nuevas maguinas que de-
bian hacer este frabajo. Compuladorss femeninas gue
crean computadores,

Klara von Neumann, la esposza de John von Neu-
mann, trabajaba en Los Aamos v Adele Goldstine, la
mujer del matemaiico Herman Goldstine, era una de
las siete mujeres encargadas del programa Ordenador e
Integrador Numérico Blectrénico {(Electronic Numesi-
cal fntegrator and Calcudator, ENITAC), el primer orde-
nador totalmente electrénico v programable gue se lan-
75 en 1946, Una de las primeras fotografias del ENIAC
muesira «un primer planc de la impresora, el transmi-
sor continug v el equipo IBM asociado. La seforita
Betty Jennings, 2 la izquierda, estd introduciendo un
grupo de tarietas gue contienen los datos iniciales a
partir de los que ¢l ENIAC funcionard, mieniras la se-
fiorita Frances Bilas, a la derecha, retira un grupo de
tarjetas que representan el resultado de la computacién
previa». Una segunda foto del ENIAC muesira «a Betty
Jennings v Frances Bilas mientras arreglan las configu-
raciones en el programador maesiro».

ENIAC fue la primers maguina completamenie fun-
cional que utilizé ceros y unos, Otros candidatos al ran-
go de primer ovdenador son el Z-3 aleman contruido
por Konrad Zuse, en 1941, v el Colossus Mark 1, ¢l pri-
mer ordenador elecirénico con una tnica funcién
construido en Gran Bretafia, en 1243,

Ultra fue €l nombre de un trabajo crucial del servi-
cio de inteligencia britanico. 5u principal tarea era des-
cifrar el cédigo secreto aleman Enigma v simular la
mAaguina Enigma capturada con la que Alemania, en
aparente secreto, transmitia durante la guerra. Enigma
habia sido patentada en la Primera Guerra Mundial
para cifrar y descifrar mensajes y el servicio aleméan la
utilizé en la vida civil duranie los afios de entreguerras.
El Colossus surgid de esie trabajo y otras tareas cone-
xas de maguinas alemanas.

Se trataba de un trabajo clasificado de maxima con-
fidencialidad cuya escala e implicaciones no se descu-
brieron hasta treinta afios después de la guerra. Era
también una empresa enorme gue requeria la atencidén
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de un nmers
como tropas de téc
asistentes pars «los cersbros de Bleichiey Park. Eran

genie e matermdticos v Hnghistas, asi
técnicos, computadoras fereninas v

brillantes pero el resuliadeo de su trabajo dependia de la
infatigable labor v la resistencia de casi dos mil
Wrens».! También habia muchos jovenes, soldados ra-
sos y suboficiales del ejército y auxiliares técnicos sani-
tarios y, enire las myeres, habiza estudianies de lenguas
v WAAFs, «pero, sin duda, la mayoria pertenecia a Ia
WRNS, las heroicas jévenes escogidas gue quiza se alis-
taron en la Marina con la idea de respirar ¢l aire sala-
do de los muelies de Portsmouth o de Plymouth Hos,
verc acabaron siendo enviadas al lugar de Inglaterra
més alejado del mar...». Petronella Wise, Peggy Taylor,
Sydney Fason, Mary Wilson, Wendy Hinde, Margaret
Ushorne, Jane Reynolds, Ann Toulmin, Thelma Ziman,
Candida Aire, Hilary Brett-Smith, Sylvia Cowgill, Eli-
zabeth Burbury, Pauline Elliott, Ruth Brggs, June
Penny, Alison Fairlie, Dione Clementi, Bettina y Gio-
conda Hansford... algunas de estas mujeres eran las
«muchachas de la oficina grandes, un grupo de com-
putadoras femeninas que trabajaban en el interior de
Colossus, otras eran traductoras y transcriptoras y al-
gunas eran las muchachas mds importantes de la ofici-
na grande. A Joan Clarke, de casada Murray, se la ca-
racterizaba como «una “de los hombres al estilo
Profesor” que era una mujer» en el mas alto escalaldn
del equipo Enigma. Su «posicién como criptoanalisia
le dio el rango de hombre honoraric» y estuvo prome-
tida a Alan Turing durante un tiempo. El la ayudd a me-
jorar su ajedrez y ella le ensefio botdnica y a coser has-
ta conseguir «hacer un par de guantes, aungue sin
llegar a coser las puntas».

«En ese momento», recuerda una de las trabaja-
doras de Bleichley, «<habia una sinergia entre hombre,
mujer v maguina, una sinergia que no serfa corriente
en la siguiente década de ordenadores a gran escala.»
Sin embargo, existia muy poca igualdad en el traba-

1. Miembros de la seccién femenina de la Royal Navy britanica.
(N, del 7))
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jo, incliuso enive los criptoanalistas. Joan Murray in-
vertd un nuevo métode para manejar 1os cadigos ale-
manes. Bsie métode «acelerd mucho las soluciones
zf'ufr.é.;fs_aﬂa5>>, segin ella, «pero no le pusieran mi nom-
bres.

«Inevitablemente», recordaria més tarde, «Jas mule-
res hacian el rabajo de oficina mas rutinario va que
s0ic hombres con lo que se consideraba cualificaciones
adecuadas para el criptoanalisis o trabaio de traduscion
o de inteligencia conexe, podian entrar 2 formar parte
de la Escuela Gubernamental' de Cifras v Cédigos en fu-
gar de alistarse en las fuerzas armadas...» Pero durante
Ia primera semana de Joan, «afiadieron una mesa exira
para mi en la oficina ocupada por Turing, Kendrick v
Twinn» v prontc empezo a trabajar en los turnos de no-
che, «a solas en 1z Barraca 8 me sentia bastante impor-
tanie “cuidando al Bebé”... una méaquina con una fun-
cidn especial hecha por la British Tabulating Machine
Company... que se utilizaba para cifrar una palabra
probable de cuatro letras, eins, en cualquier posicién de
la méguina con la orden de engranaje y marcando y per-
forandoe los resultados en tarjetas Hollerith. El cuidador
tenda que hacer chequeos regulares v reiniciar el Bebé
cuando ¢l ciclo se hubiera acabados.

Ultra supusc un irabajo agradable para algunas de
las mujeres que trabajaban en él. Vivienne Alford, de
soitera Jabez-Smith, recuerda que «llegué a Bletchley
Park después de un afio como miembro del Destaca-
mente de Avuda Voluntaria cocinando comidas horri-
bles en hospitales militares, seguido por un tiempo en
Censura, durante ¢l cual la Gnica carta alemana que lef
fue la de la emperatriz Zita de Austria diciendo a su
hijo Otto que se asegurara de llevar su ropa de lana de
invierno v una bufanda de lana...». Otras encontraban
su trabajo terriblemente aburrido, incluso cuando se
irataba de un trabajo menos habitual que fabricar bom-
bas. Diana Payne recuerda que se alisté en la Seccidén
Femenina de la Marina (Wrens) con suefios de una «vi-

1. GC&LS (Government Code and Cypher School) (N. def T)
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da en el mar, con la idea romantica de casarse con un
marinerces . Pero, por el contrario, a «veintidds de noso-
tras nos Uevaron 2 la misteriosa Estacidn X» donde es-
iaban «destinadas a vivir guinienias mujeres sin ver 1
ey nl MAringross,

Corno la maveria de sus colegas, Payne trabajé en
ins «infrincadas complicaciones de llevar las méquinas
llamadas “bombes”. Bstas maguinas desvelaban la con-
figuracién del mecanismo para los mensajes cifrados
Enigma que los alemanes crefan que eran indescifra-
bles». Eran enormes gabinetes gue hospedaban «filas
de tambores circulares de unas cinco pulgadas de dia-
metro v tres de profundidad. Dentro de cada uno habla
una mase de manojos de cables, cada cual habia sido
meticulosamente ajustado con pinzas para asegurar
que los circuitos eléctricos no sufririan nn cortocireui-
1o, Las letras del alfabeto estaban pintadas alrededor
del exterior de cada tambor Resulia imposible descri-
bir la parte trasera de la maquina, una masa de enchu-
fes suelios en filas de letras y niimeros». Las Wrens tra-
bajaban a partir de un mend, «un complicado disefio
de niimeros v letras a partir de los cuales enchufaba-
mos la parte trasera de la méquina v configurdbamos
los tambores delanteros». No conocian el contenido de
ios mensaijes v sdlo tenfan una vaga nocién de como las
méaquinas descifraban los cédigos alemanes. «Por razo-
nes técnicas que nunca llegué a comprender, la bombe
de repente se paraba v nosotros anotdbamos lectu-
ras...» Los codigos alemanes se cambiaban cada dia a
medianoche v las bombas tenian gque ser continuamen-
te desmontadas. «Suponia bastanie trabajo lograr
montarla de nuevos, recuerda Diana Payne. «De vez en
cuando la monotonia se mitigaba por las noticias de
que tenfamos algo que ver en un logro», pero esto era
una pequefia compensacién. Los miembros de la sec-
cidn femenina de la Marina «no tenian ninglin rango
por un trabajo de esta responsabilidad» v muchas sin-
tieron la tensién de no poder discutir su trabajo. Algu-
nas mujeres sufrieron «irastornos digestivos por el
constante cambic de horas» v hubo «casos de mucha-
chas con ataques de locura durante el servicio». Una

£48

«ienda pesadilias v se levanis una noche sbrazada a un
tambor fanitasmar.

Carmen Blacker describe el tiempoe pasado en
Bletchley Park como femps perdu. Commo lingiiista espe-
cialista en japonés, estaba encargada de traducir el Ma-
nual de Radar Japonés, un libro sobre Extension de
Sondas v la Revista de Japén, cuyos nlumercs se encon-
waban en los armanos de la Secoidn Naval, v «ubicar
en tarietas, con referencias exacias a las paginas, cual-
quier palabra que verosimilmente pueda descifrar un
mensajer. La materia era exiremadamenie pesada. «Es
intitl decir gue, aunque los hibros hubieran sido escri-
tos en inglés, hubiera tenido tan poca idea de lo que
trataban como tenia cuando los lefa en japonés», v
mientras que la seccidén alemana en Bletchley Park «es-
taba hirviendo, con apremiante nerviosismo, sujeta al
constante acoso del almirantazgo para lograr acceder 2
las listas de las capturas mas recientes... tal excitacidn
no podia darse en el caso de Japén», v estaba conven-
cida de que «ni una vez siguiera mi indice tuvo una uti-
lidad practica»,

«Hacia enerc de 1945 estaba completamente abu-
rrida de este itrabajo», escribe. Blacker empezd a
aprender chino durante el trabajo v «tras tres ¢ cuatro
horas de irabajo incesante en la Revista de Japén,
cuando su cuerpo no podia mas, lo sustituia por otro
libro que nadie en la oficing podia distinguir del pri-
mero en el cual los poemas de Li T'ai Po o las magicas
historias del Liao Chai Chai esiaban editados con ira-
duccién japonesa y comentarios. En el turno de noche,
cuando todo estaba mas tranguilo v no habia posibili-
dad de gue alguien saliera repentinamente de la habi-
tacidn contigua con alguna urgencia o digresidn, peti-
cién o reprimenda, la tentacién de dedicar mas tiempo
a estos deliciosos libros que al Type 93 HEcho-Ranging
Set, era irresistible. Mi negligencia crecié desmedida-
mentes».

Perc la mayoria de mujeres fueron tan discretas que,
materialmente, olvidaron lo que habian hecho durante
la guerra. «Habia enterrado tan completamente esa par-
te de mi vida en mi inconsciente», escribe Diana Payne,
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«gue me afecid mucho ver inesperadamente la historia
contada en televisién mas de treinta afios después.»

Despuds de la guerra Churchill agradecit «a las ga-
llinas haber pusesto tan buenos huevos sin cacarsars.
Frntonces se suponia que tenfan gue volver al gallinero
a descansar, Sometidas a las barreras del comercio de
mercancias blancas de los afios de la posguerra, mu-
chas mujeres tuvieron gue volver al frente casero y rea-
nudar las antiguas tareas domésticas, Enionces fueron
de nuevo cocineras, sefioras de la limpieza, tejedoras,
bordadoras, costureras, esposas ¥y madres. Perc, a prin-
cipio de los afios cincuenta, cuando la definicidn de un
ordenador de Webster pasd de «alguien gue realiza un
calculor a «algo o lo que realiza up célcilo», guedaba
claro gue las cosas ne volverian a ser iguales. 51 una vez
las mujeres fueron compuiadoras, ahora se estaban
programando a ellas mismas.

monstruo 2

En 1943, la capitdn Grace Murray Hopper se con-
virtid en la segunda pionera programadora de ordena-
dores. Las luces de Pensilvania se oscurecieron cuando
ella puso en marcha el Harvard Mark 1, el Calculador
Automético de Secuencias Controladas {Automatic Se-
quence Controlled Calculator). Le denomind «mi mons-
truo». Ellos le lamaban «la Ada Lovelace» de la nueva
magquina.

El monstruo usaba setecientas cincuenta mil piezas,
ochocientos kilémetros de alambre, varias ruedas de
coniadores, ejes, pedales de embrague electromagnéti-
co vy relés, dos lectores de tarjetas perforadas, dos ma-
quinas de escribir y una tarjeta perforada. Las instruc-
ciones se suminisiraban por medio de tiras de papel
perforadas cuyas perforaciones se lefan electromecani-
camente, v las respuestas o bien se mecanografiaban o
salian en tarjeias perforadas.

Programar la maquina podia levar muchos dias de
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queriz estar constaniemente reprogramando cosas, Pe-
ro, desafortunadamente, cada vez que tenfa un progra-
ma huncicnando, 8l iba por la noche y cambiaba los cir-
cuitos en ¢! ordenador v 5 la maflana siguiente ¢l
programa no funcionaba. Ademas, él estaba en casa
durmiendo y no podia decirme qué habia hecho.»

Grace Hopper no programé la maguina para llegar
a iz cispide del arbol artificial: la programacién no
existia anies de que existiesen ordenadores programa-
bles. Como todo el mundo podia ver, ella simplemente
afiadia unas notas a pie de pagina al marco principal de
una maguina que habia sido disefiada por un eguipo de
ingeniercs v financiada por la IBM. Tras la guerra, ellz
tuvo una destacada carrera programando ordenadores,
En Remington-Rand dirigi6 un equipo de investigacién
sobre programacién v logré tanto la independencia
como el depésito de programas que habia sofiado cuan-
do trabajaba en Mark 1. Trabajo en UNIVAC, uno de los
primeros desarrollos comerciales de los ordenadores,
escribid la primera compilacién de lenguaje de alto ni-
vel, que fue esencial para el desarrollo del lenguaje de
ordenadores COBOL.

promesas matrimoniales

1955, Tiempo de reafirmar el control. «{1) Un robot
no debe caudar dafio a un ser humano o, desde la inac-
cién, permitir gue un ser humano pueda ser dafiado.
{2} Un robot debe obedecer las érdenes que le den los
seres humanos, salvo en aquellos casos en que entren
en conflicto con la Primera Ley. (3} Un robot debe pro-
teger su propia existencia excepto cuando tal protec-
cidn no choque con las leyes Primera o Segunda.» Las
leves de la robética de Asimovw.
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ortogratia

Ada se habia sentido muy frusirada por el hecho de
que la Maguina Analitica no podia «originar nadas
sine que Gnicamente podia «<hacer aguello que supiéra-
mos cémo ordenar que hiciera, Podia seguir un andli-
sis; perc no tenia capacidad de anticipar ninguna rela-
cidn analftica o verdad .». Una vez que acabd su
trabajo sobre la Méguina, su proyecto se hizo mas am-
bicioso. Le fascinaba cualguier cosa «cunosa, miste-
riosa, maravillosa, eléctrica, eic.», ¥ se interesé por los
efectos de las sustancias guimicas embriagadoras v la
influencia de «venenos en relacitn a la vida organiza-
dar. Aunque cautelosa por el misticismo y «charlata-
nerfa» gque rodeaba el mesmerismo, le intrigaban las
prefensiones que se encaminaban a experimentos con
hipnosis, trance v magneiismo animal. El trabajo de
Faraday con la electricidad aumenté su creencia en
«Fuerzas mas alla de los sentidos» que «nos rodean €
mfluyen» y le animé a introducir las matematicas y los
experimenios cientificos en relacién a esos temas, Bus-
c6 informacién sobre «estructura y cambios microscd-
picos en el cerebro y la sustancia nerviosa y también en
la sangre», y explicé detalladamente su deseo de «me-
dir, experimentalinente, ciertos aspectos de la natura-
leza v la organizacisn {(con-sti-tu-cion) de las moléculas
de la materia...».

«Qual serd mi finea esenclal, séio el tiempo lo mos-
irara, Tengo mis propias impresiones sobre esta cues-
tidn: pero hasta gue muche de mi no haya salide en va-
rivs sentidos, no creo gue nadie Jo pueda prever...»

Ada Lovelace, abrl de 1842

- La teoria no le bastaba, Ada escribid, «debo ser mas

experta en la manipulacion prictica de las pruebas ex-
perimentales; v eso, en materiales diffciles de tratar;
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vgr: el cerebro, la sangre v nervios de los andmales», 4
tal fin prepard una peticidn, probablemente infructuo-
sa, para ser admitida en la Roval Soclety: «Podrias pre-
guntar al secretario si pudiera entrar de vez en cuando
{por la mafana, desde luego)s, pregunta 2 un amigo en
1844, «Td sabrds si es un hombre discreto gque no ha-
blard de elio o lo hara pablico; alguien gue de hecho pu-
diera entender por gué y cuanto guiero lograr acceder a
sy bibloteca de manera silenciosa y sin estorbar...»

Con ¢ sin lz Royal Society, Ada tenia otros caminos
v medios. «Soy un fada, 10 o sabess, escribid. «Tengo
mis propias fuentes mdgicas sobre las que nadie puede
opinacs

«Dlcen, toms U Hempo, considers esta nueva espe-
58 gue husca un pueve lenguale. »

Maonigue Wittlg, Les Guériiléres

histéresis

«Si examinamos la distancia recorrida, Ia aliurs al-
canzada, los minerales exiraidos o el poder explosivo
aprovechado, es obvio el procesc de aceleracién. El
modelo... es claro e inequivoco. Pasan milenios, siglos,
y ahora, en nuestros tiempos, un sibito estallido de los
limites, una fantdstica aceleracién.» Si, como sefialé
McLuhan, fue sélo con «la llegada del telegrama cuan-
de los mensajes pudieron viajar méds velozmente que
los mensajeros», sélo con los ordenadores empiezan las
operaciones a sobrepasar la velocidad del cerebro hu-
mano. Bl pulso eléctrico viaja por los circuitos de orde-
nadores un millén de veces més rapide que aquellos
qug: se cree que atraviesan volando los circuitos del ce-
rebro.

«{Hald fuera més rapida. Quierp decir, ojald una cabe-

za humana ¢ i cabeza en todo caso, putiiers abarcar
mas y mas rapidamente de lo gue o hace; v s hublera fa-
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Bricade mi propia cabeza, hublera dotadsy & los deseos ¥
ambiciones un poce MaAs seglin su vapacidad... con &
tiempo fo hare todo, muy probablemente. ¥ si no, por
gué, no Importa, ¥, al menos, me batbré divertivdo.»

Ada Lovelacs, septiembre de 1840

«La velocidad es el arma secreiz de los ordenado-
res», v también el arma secyeta para lz que los ordens-
dores se desarrollen. Durante la Primera Guerra Mun-
dial las computadoras femeninas habian trazado los
cuadros de tiro que consuliaba la artilleria antes de se-
guir un objetivo y disparar a los primeros seroplanos
usados en aquella guerra. Fl Analizador Diferencial de
Vannevar Bush, una gran caleuladora analdgica, fue
ano de los sistemas que se unid a las computadoras de
carne v hueso, cuando la velocidad de la nueva Luft-
waffe hizo ver claramente que los antiguos métodos
para calcular la direccién del fuego eran cada vez mas
obsoletos.

Muy poco tiempo v una grai velocidad requerian
sécnicas de anticipacién. Las nuevas velocidades de los
afios treinta implicaron gue los misiles tenian que dis-
pararse «no contra un blanco, sino de modo gue misil
v blanco coincidieran en un determinado momento fu-
turc en el espacio. Para elic habfa que encontrar un
método para predecir la posicién futura del avidn».
Simplemente seguir como antes no bastaba. «Se obser-
van retroalimentaciones de este tipo general en los re-
flejos humanos y animales», escribia Norbert Wiener
«Cuando apuntamos a algo, el error que inteniamos
minimizar no es el existente entre la posicién de la es-
copeta vy la posicién real del blanco, sino el que hay en-
ire la posicién del arma y la posicién anticipada del
blanco. Cualquier sistema de artilleria antiaérea debe
solucionar el mismo problema». La anticipacién del
impacto se ha de tener en cuenta, introducirlo en los
calculos para llegar al resultado deseado. El fin se dise-
fia de forma invertida.
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Cuando Wiener publicéd su libro Cybernetics: Com-
munication and Control in Animal and Machine en
1948, anunci6 la aurora de una nueva era de la comu-
nicacidn y ¢l comirel El términc cibemética proce-
de ’de una palabra grega que designa a la figura que
guia el curso del barco. Lo que en realidad describia,
segin Wiener, era el timonel v el barco cuya unién cres
lo que seria conocido comeoe organismos cibernéiicos, ¢
cyborg. ;

Los sistemnas cibernéticos son magquinas gue incor-
poran algunos mecanismos que les permiten autogo-
hejz’narse y autorregularse, funcionando con auiono-
mia. Los sistemas cibernéticos tienen poco en comin
con «las mas antiguas maquinas y, en concreto, con las
primeras tentativas de producir autdématas» tal como el
bailarin plateado de Babbage. Lo que caracieriza «las
modernas maquinas automaticas tales como proyecti-
1@}»} teledirigidos, la espoleta de aproximacién, el meca-
nismo de aperiura automatica de puertas, los aparatos
de regulacion de una {abrica de productos quimicos v
las otras gue efecifian irabajos militares o indusiria-
les», aparte de un aparato de relojeria, es que las mis-
mas «poseen Organos sensoriales, es decir, mecanismos
de recepcidn de mensajes que llegan del exterior». Es-
1os sistemas reciben, transmiten y miden datos senso-
riales y se encuentran «realmente conectados al mundo
externo, no simplemente por su flujo energético, su me-
tabolismo, sino también por un caudal de impresiones,
de mensajes de entrada v por las acciones de los men-
sajes de salida».

Aungue Wiener fue uno de los primeros en designar
tal proceso, los sistemas cibernéticos no tenian un ori-
gen claro, un Gnico puntc de origen. Los circuitos ci-
bernéticos v los circuitos cerrados de retroalimentacidn
podrian identificarse, retrospectivamente, en diversos
contextos v teorias, incluyendo las de Immanuel Kant

Adam Smith, Earl Marx, Alfred Wallace, Friedl?;c};
Nietzsche y Sigmund Freud. El trabajo de Wiener tomé
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muchos elementos de estos anleriores investigadores.
Los circuitos cerrados de retroajuste de energla operan
ya en la méquina de vapor de James Wall que se ajusta
pOor Un Mecanisms que «impide su actividad en vacio,
cuando se suprime la carga. 81 se produce eso, las bolas
del regulador suben {levadas por la fuerza centrifuga v,
5l ascender, mueven una compueria que clerra parcial-
mente la entrada de vapor. Asi Iz tendencia a awmentar
ja velocidad produce otra parcial compensadora ten-
dente a la disminucién de la mismar, Se sugiere que
«a primera maguina homeostdtica en la historia de
la humanidads» surgié mucho antes que el motor de va-
por, los compases del siglo xn. Hn otras ocasiones el
«regular» de Kiesibios, un reloj de agua que data del si-
glo m 2.C. tiene el honor de ser «el primer objeto ina-
nimado, auténomo v autocontroiado. .. el primer ser na-
cido fuera del dmbito de la biclogia... una verdadera
cosa auto, dirigida desde su interiors.

Sin embargo, como el trabajo de Wiener demosirs,
las antiguas distinciones entre actividad auténoma
dentro v fuera de la biclogia no tenfan ya aplicacion.
Como sugeria su referencia al animal y a la maguina,
los sistemas cibernéticos se componian en todas las es-
calas v de cualquier combinacion de materias y, ahora,
los mismos patrones, procesos y funciones se podian
observar en los sistemas organicos v los técnicos. Los
mecanismos de input y output les permiten contectar y
comunicar con lo que compone su mundo exterior; los
circuitos cerrados de retroalimentacién y reguladores
les dan cierta capacidad de autodominio. Al priorizar
los procesos comunes a los sisternas vivos de todas las
variedades v no 2 las cualidades esenciales que los dis-
tingufan hasta hace poco, Wiener argumentaba que los
organismos —animales, humanos, todo tipo de ser vivo—
v las cosas -sistemas inorganicos y MAQUINAS- «S0n
precisamente paralelas en sus intentos analogos de
conirolar la entropia a través de un sistema de retroali-
mentacién», No importa cudn extremas, las diferencias
entre estos sistemas son simplemente cuestioén de gra-
do. Los seres humanos no son una excepcidn a estos
modos de vida basicos.

T
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_ , e 56 s organizado ellos mismos. Bl
trabajo de Wienes plemente la oporiunidad de
hacerse perceptibles a un mundo gque pensaba todavia
que todo necesitaba una fuerza > organi
zara. Cormo «la teoria del mensaje entre los hombres,
maguinas, v, en la sociedad, como una secuencia de
acontecimientos en el tiempor, la cibernética se conci-
bis come un intenic de «detener la tendencia de la na-
turaleza hacia el desorden, ajustando sus partes a di-
versos fines determinados» . Esta tendencia al desorden
23 la entropia, definida por la Segunda Ley de Iz Ter-
modinamica como una fendencia inexorabie de cual-
guier orgamizacidn a derivar hacia un estado de cre-
ciente desorden. Wiener describe un mundo en el que
rodos los organismos vivos son «islas, temporales v lo-
cales, de entropia decreciente en un mundo en el que la
entropia tiende en general a aumentar», Los sistemas
cibernéticos, como vidas organicas, se concebian como
ejemplos de una lucha por el orden en un mundo gue
estd degenerando continuamenie v que siempre estd
deslizéndose hacia el caos. «Agui v ahora, la vida es
una isla en un universo moribundoe. El fendmensc me-
diante el cual nosotros, los seres vivienies, resistimos la
corriente general de corrupcidén v decaimiento se co-
noce con el nombre de homeosiasis.» Los sistermas ¢i-
bernéticos de Wiener, yva sean vivos o maguinicos, na-
turales o artificiales, son siempre conservadores,
impuisados por el esfuerzo elemental de mantenerse
iguales.

«Pareceria gue el mismo progreso vy nuesiva lucha
conira el aumento de la entropfa deben conducir nece-
sariamente al camino que lleva hacia abajo, del que tra-
tamos de escapar», escribié Wiener en los afios cin-
cuenia. «Mas pronto o mas tarde moriremos, v s
altamente probable que todo el universo fenecerd de
frfo, en cuyo caso quedard reducido a la uniformidad
términica en el cual nada nueve ocurrird. S6lo existira
una gris monotonia, de la gue Gnicamenie podremos
esperar fluctuaciones locales insignificantes» Sin em-
bargo, Wiener garantiza a sus lectores que puede pasar
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«mnucho tiempo antes de que nuestra civilizacion y
nuesita raze humana perezcany. Nosotros «todavia no
somos espectadores en las dltimas escenas de Ja mues-
te del cosmos» v una multiplicacién de circuitos cerra-
dos cibernéticos puede asegurar que esie momento se
cvite para siemple.

Ce sexe qui w'en est pas un no £5ta impresionado.
«Considera este principic de consiancia que ie gusfa
tanto: squé “guiere decir”? (Hvitar la excesiva exci-
tacién de flujo hacia el interior y el exterior? (Venir del
otro? (La busqueda, a cualquier precio, de la homeos-
tasis? ;De la autorregulacion? (La reduccidn, puss, en
Ja mAquina, de los efecios de los movimientos desde/ha-
cia su exterior? Lo cual implica translormaciones rever-
sibles en un circuito cerrado, a la vez que no se tiene en
cuenta la variable de tiempo, excepto en un modo de re-
peticitn de un estado de eguilibrio» Ella se muere por
huir

En busca de principios abstractos de organizacién y
de vida organizada, la cibernética, supuestamente, in-
troducia una oportunidad sin precedentes para regular,
anticipar v alimentar todos los efectos inesperados en
su circuitos cerrados. También exponia las debilidades
de todos los intentos de predecir y controlar. Los siste-
mas cibernéticos disfrutan de una relacidn dindmica ¢
interactiva con su medio, lo que les permite alimentar-
se vy reaccionar ante él. La retroalimentacion «presupo-
ne la existencia de sentidos que actian mediante
miembros motrices v que funcionan como elementos
que registran una actividad. Bsos mecanismos deben
frenar la tendencia mecénica hacia la desorganizacién
o, en otras palabras, deben producir una inversién tem-
poral de la direccién normal de la entropia». Es tam-
bién la funcién inevitable de estos mecanismos ncum-
birse e interactuar con los medio volatiles en los que se
encuentran a s{ mismos. «Ningln sistema esta cerrado.
Fl exterior siempre se filtra...» Los sistemas no pueden
cesar de interactuar con el mundo que esta fuera, de
otra manera no serian dindmicos o vivos. De la misma
forma son, precisamente, estos ajustes los que permi-
ten que la homeostasis, el equilibrio perfecto, sea sélo
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un ideal. Mi animales nd magquings funcionan
o5 principios.

Mrucho antes de que Wiener los denominara, esiaba
claro que los sistemas clbernéticos podian exponerse a
«especies de comportamientos posibles que eran inde-
seables para aquellos gue buscan el equilibrio. Algunas
maguines se desenfrenaban, aumentando exponencial-
mente su velocidad hasia que se romplan o disminu-
véndola hasta detenerse. Oiras oscilaban v parecian in-
capaces de alusiarse a ninguna medida. Y otras -peor
atin- 3¢ embarcaban en secuencias de comporiamienio
en que la amplitud de la oscilacidn a su vez oscilaba o
se hacia cada vez mayor», v s¢ convertian en sistemas
con «aumento positive, lamados circulos viciosos o es-
calawtes», Al contrario del sistema cerrado de retroali-
mentacién gue revierie cada cosa a la seguridad del
todo, estos procesos esquismogenéticos v descontrola-
dos despegan solos para detrimento de la estabilidad
del todo.

Al socavar las distinciones entre humano, animal v
maquina, Wiener también reté las concepciones orto-
doxas scbre la vida, la muerte v los limites entre ambas.
;Las maquinas auténomas estaban vivas? Al fin y al
cabo no eran materia muerta, impasible e inerte. Y, co-
mo muchas formas de vida eran menos sofisticadas
que magquinas automaticas, la condicién de ser vivo no
podia ser una cuestidén de complejidad.

Unicamente retrocediendo a algunas nociones de
esencias era posible distinguir entre la viveza de un or-
ganismo vy la de una maquina. En principic, ninguna de
las dos estaba mas o menos mueria ¢ viva que la otra.
Vida v muerie no eran va condiciones absolutas, sino
tendencias v procesos interactivos, y ambos funcionan
en magquinas automaticas y organismos. 3in tener en
cuenta su escala, tamafio, complejidad o composicién
material, las cosas que funcionan, lo hacen porque vi-
ven v a la vez mueren, organizan y desintegran, crecen
v decaen, se aceleran y se ralentizan. «Cada intensidad
controla dentro de su propia vida la experiencia de la
muerte v la incluye.» Cualquiera de los dos extremos
puede ser fatal v, en este sentido, los sistemas mueren
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et nn sentido final v absoluio, «La muerte realmente
oeurre al fnal » Pero no esia Hisitada al gran suceso al
final de la vida. Bsta muerte «se siente en cada senti-
mientor, ©5 unz muerts qUe «NUnca C85a ¥ NUNCa ACA-
ba de ocurriv en cadsa devenirs, Todos los sistemas vi-
vos estan muriendo: ésta es la definicidn de la vida
Alpo que esid vivo es algo gue morird, que es la razdn
por {a gue «en cualguler circuite bioldgico esid presen-
te el indicio de la muertes.

=¥ vo soy la persona que desaparscerd un dis cuando
nadie sepa nada del aswte o Ip sspere...

Mo te creas gue estoy enferma. En apariencia esloy
iy Blen ahora, Perp en mii existen las semilias de In des-
truccién. Esto va o sé,

“Aungue tan sdlo sean del tamafic de un cabeli...»

Ada Lovelace, diciembee de 1842

Siun sistema concluye, sea por su excesiva 0 por su
escasa actividad, sus concretos elementos se distribui-
ran vy reajustaran dentro del nuevo sistema gue surja
tras su desaparicién. En este sentido, Wiener también
socavd la idea de gue cualguier sisterna operativo pue-
de considerarse una entidad individualizada con una
esencia organizativa propia. No sdlo en su desaparicién
se conectan los componentes de un sistema con otros
componentes v se reconfiguran: siempre lo estdn ha-
ciendo. Asi como el timonel era un sistema auténomo
v autorregulativo v, a la vez, el elemento directivo en
otro sistema auténomo y autorregulativo gue iritegréd
junio con el barco, asi los sistemas de Wiener no te-
nfan una identidad abscluia. Estos sistemas gue esta-
ban confinuamenie inleractuando Unos con olros,
consiituyendo nuevos sistemas, recogiendo vy conectan-
dose a sf mismos para realizar nuevos montajes, se in-
dividualizaban solo en el sentido més contingente v
femporal.

Economias, sociedades, organismos individuales,
células: en estas escalas de organizacién y en cualquier
otra escala, la estabilidad de todo sistema depende de
su capacidad de regular las velocidades a las que fun-
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clona, asegurandose de gue nads se detieve demasiade
pronto, va demasiado lento, funciona demasiado rapi-
do, va demasiado lejos. Y siempre hay algo que busca,
que trata de romper los limites de velocidad necesarios
para su organizacidn, transgrediendo una frontera mgs
2lid de la cual no se pueda decir que €l sisiema sobre-
vive, aungue otra estabilidad a largo plazo pueda emer-
ger al otro lade. Nada puede garantizar la inmunidad
de un sistema ante estos efectos descontrelados. Invul-
nerabilidad significaria homeosiasis, una estabilidad

absoluta v fatal. Fsto es o que debe buscar, pero tam-

bifn lo logra al precio de su propia destruccidn.

«&i ¢l sistema abierto estd definido por algo, lo es
por la meta de PERMANECER IGUAL.» Los sisiemas
dedicados a mantener el equilibrio siempre se retractan
y siemnpre estan en peligro de desenfrenarse. «Tan sélo
cuando €l sistema entra en una retroalimentacitén posi-
tiva, esta determinacién cambias En este momento,
también se ve clare que el desconirol es lo que ellos es-
taban siempre tratando de lograr «La retroalimenta-
cién tiende a oponerse 2 lo gue el sistema esté hacien-
do»., Es esta tendenciz exploratoria previa lo que la
retroalimentacién negativa trata de evitar: «Todo creci-
miento es retroalimentacién positiva v debe ser inhibi-
do». Bélo después de la aparicidn de controles v balan-
ces regulatorios, los sistemas pueden hallarse fuera de
control, impulsados por demasiada eficiencia, desbor-
dando su propia productividad, v buscando tan sélo
destruir o sobrepasar su propia organizacién, «Una vez
este proceso exponencial ha despegado, se convierie en
un proceso necesario hasta que una retroalimentacion
negativa de segundo orden —igualmente necesaria— de-
tiene todo el proceso para que el sistema pueda sobre-
vivir como un todo por un iniercambic cualitativo (re-
volucién).» La retrealimentacién positiva ha de seguir
su marcha inexorable v cada intento de deteneria pro-
vocara su tendencia a la destruccidn ¢ al cambic cua-
litativo. «Cuando el ecosistemna estd sometido a al-
teraciones que van mas alld de cierto UMBRAL, la
estabilidad del ecosistemna ya no se puede maniener
dentro del contexio de las normas gue le son disponi-
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bles. En este momento, las oscilaciones del ecosistema
pueden ser coniroladas tan sélo por una retroalimenta-
cién negativa de segundo oraen: la destruccion del sis-
tema © su aparicidén coms ul metasisiemna.» Al correr
hacia los Iimites de su funcionamiento, s¢ destruird o
excederd este umbral v se reorganizard al ofro lado,
«Cualguier relacion sistema-medio ambiente que so-
brepase el “mivel horneostatico” acaba en la destrucoidn
del sistema, si no puede adaptarse cambiando su es-
sruchira para schrevivirs Lo gue, de hecho, puede le-
var a lo mismo.

«“Te ha Hegado ef momento de vivir, Hadaiy.”
““Ak, duefiv, no deseo vivir”, munmyrh Iz voz sUave 8
través del velo gue colgaba.»
Villiers de I'isle Adam, Ls Eva futura

«Siempre me siento como si hubiera muerior», es-
cribi6 Ada, «como si pudiera concebir y saber algo delo
gue el carnbic es. No tengo ninguna duda de que sobre
este tema tengo una intuicién y un tacio...» Hadaly,
Ada, arropada una alrededor de la otra... ni algo m
nada, ni muertas ni vivas. Desaparecidas en el comba-
te. Ausentes sin permiso.

Lo que da su autonomia a un cyborg v lo separa de
<u medio no es un cociente inefable de alma o de men-
te, ni siquiera los limites fjos que lo rodean. Y, si bien
Wiener encontrd que era facil considerar cada sistema
cibernético en términos relativamente aislados, cuando
la cibernéiica volvié a aparecer, 2 finales del sigho X,
10 era tan Facil marcar las lineas. Convirtiéndose en teo-
rias de caos, complejidad, conexionismo y regdes ermer-
gentes v autoorganizaiivas, los sistemas de Wiener, re-
lativamente simples e independientes, ya no s podian
liritar a circuitos que conectaban el piioto y 1a nave,
sino que debfan incorporar todos y cada unc de los ele-
mentos que los componian ¥y aquellos con los que
entraban en coniacto: 0j0s, Manos, piel, huesos, cu-
biertas, bordas, ruedas, timones, mapas, estrellas,
corrientes, vientos v mareas. Abarca una variedad lite-
ralmente infinita de escalas entrelazadas y coniectadas,
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Tales sistemas no estdn COMPUEsios meramente de unoc
o dos bucles cerrados v un regulador, sino de miles de

piezas que interaciian, demasiado compleias v nume-
rosas para nombrarlas.

viraje

«Durante muche tiempo turbulencia se identificaba
con desorden o ruido.» BEntonces, en un Hbro de 1977,
titulado en su versién inglesa Order Out Of Chaos, Uya
Prigogine e Isabelle Stengers demostraron que «rnien-
tras el movimiento turbulento aparece como irregular
v cadtico a escala macroscopica, a escala microscépica
esta, por el contrario, altamente organizado. Las miilti-
ples escalas de espacic y tiempo invelucradas en la tur-
bulencia corresponden al comportamdenio coherente
de millones v millones de moléculas».

«;Cémo salva una corriente la frontera que separa
lo uniforme de lo turbulento?» Repentinamente. Re-
quiere «una especie de comporiamiento Macroscopico
dificil de predecir con el estudio de los detalles micros-
c6picos. Las moléculas de un sélido calentado vibran
con la energia adicional. Fuerzan sus limites hacia el
exterior ¥ hacen gue la sustancia se expanda. Cuanio
mas alto sea el calor, tanto mAs intensa seréd la expan-
sién. Pero, a temperatura v presién determinadas, el
cambio se vuelve repentino y discontinuor.

«Las particulas de una columna de humo de ciga-
rrillo se remontan, durante un rato, como si fuesen una
sola», formando una hebra continua y suave, «Después,
se manifiesta la confusion, una cohorte de movimien-
tos desordenados ¥ misteriosos. Algunos tienen nom-
bres: oscilatorio, varicosis sesgada, transversal, nudo o
zigzag.» Son «fluctuaciones dentre de fuctuaciones,
espirales dentro de espirales», disefios de cachemira y
secuencias arremolinadas que, como elementos de la
substancia en transicién se comunican entre s{y, de he-
cho, toman una «decisién» de cambiar al mismo tiem-
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po. El hume del tabaco es un perfecto ejemplo de Iz
manera en que lo que sparenta ser una linea larga y
cuave estd en realidad formada por moléculas que sélo
se descubren individualmente en el momenio en que
interrumpen el flujo. «Se ha tirado de una cuerda y se
rompe. La forma cristalina se deshace y las moléculas
se apartan unas de otras, Obedecen a leyes de los flui-
dos que hubieran sido imposibles de inferir de cual-
quier aspecto del sslido.» Es propio de tales cambios
e las «entidades y variaciones gue ocupan vui primer
lugar en un nivel del discurso se desvanezcan hacia ¢l
fondo, en un nivel superior ¢ en uno inferiors.

cerebros dispersos

«Espero donar a las generaciones un Calculus del Els-

tema Mervioso.»
fda Lovelace, noviembre de 1844

Ada estaba convencida de que la complejidad de los
sistemnas que podia construir no tenda limites. «A mi pa-
recer la materia cerebral no es necesariamenie fmés di-
ficil de manejar para los matematicos que la materia y
los movimientos siderales v planetarios.» Atralda por
todas las posibilidades de erosionar la distincién enire
«mental y materials, Ada tenfa «grandes esperanzas de
recoger fenémenos cerebrales tales que pudiera poner-
los en ecuaciones matematicas; en breve, una ley o leyes
para las acciones mutuas de las moléculas del ce-
rebro...»

Si la supuesta falia de tal punte central fue una vez
un perijuicio para las mujeres, ahora lo es para aquellos
que se creian tan espirituales, quienes se tienen que
adaptar a una realidad en la que no hay alma, espirity,
mente, sistema central de mando en cuerpos y cerebros
que no se reducen a mecanismos automaticos sin alma,
sino que bullen con complejidades y velocidades mas
alla de su comprensién, No es una cuestién del cuerpo
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et oposicién al cerebro. El cerebre es cuerpe, exten
diéndoze hasta las puntas de los dedos, portoda la
mica flucivanie, pensaiie, paﬁsamtf: ¥, virtualment
terconeciade con las materias de otros cuerpos,
vestidos, teclados, trafico de coches, calles de cludad,
Hujos de datos. Mo existe la inmaterialidad.

A pesar del términe sistema nervioso ceniral gue
sitnplemente sirve para distinguir las inferneurcnas del
cerebro v las que llevan informacidn de los drganos de
los sentidos, los cerebros no son sistemas centralizados
de procesamiento de informacién. No son entidades
unificadas, sinc colmenas o enjambres de elementos,
multiplicidades interconexas, sistemas de conumutacion
de pagueies de inmensa complejidad que no tienen un
gobierno centralizado, Los neurotransmisores viajan en
paguetes envuelios en membranas por inmensas pobla-
ciones de neurcnas, nervios, axones, dendritas, sinapsis
v las redes que forman. Se estima que existen unos diez
billones de neurcnas en este complejo sistema sleciro-
guimiceo v cada una de estas neuronas pueden tener co-
nexiones sindpticas con millares de otras muchas, cada
una de las cuales es bastante irreflexiva en si misma.

«El pensamiento no es arborescente v el cerebro no
es una materia enraizada o ramificada. Lo gue se de-
nomina eqguivocadamente “dendritas” no aseguran la
conexién de las neuronas en un tejido continuo, La dis-
continuidad enire las células, el papel de los axones, €]
funcionamiento de las sinapsis, la existencia de micro-
fisuras sindpticas, el salto de cada mensaje por encima
de esas fisuras, convierten el cerebro en una multiplici-
dad... Muchas personas tienen un arbol plantado en la
cabeza, pero en realidad el cerebro es més una hierba
gue un arbol.»

e obiigan a poseer In total infructuesidad de tods
esparanza de una stencién CONTINUA a cuslguier tema,
gue aseguraria un gran éxito final. Eso me temo. Soy uno
de esos genios gue se perderan en la tlerra, debido a mi
temperamento fsico desgraciado. Te plde gue no te en-
fades conmigo...»

Ada Lovelace, sin fecha
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I 55 conectividades v los cambios de fases de los mo-
tores siniéticos asociativos también ocwrren en gl ce-
rebro humano. Asi pues, por ejemplo, «un concepio
“activard” otro, si los dos estdn muy cercanos. En
otras palabras, pensar en LNo Nos hard pensar en el
oiro (por ejemplo “pescade” puede hacernos persar en
“patatas”). Tarnbién podemos postular que algunos de
los enlaces enire conceptos seran inhibitorios {y no
facilitatorios), de modo gue al pensar en un COn-
cepto haréd mucho menos probable que pensemos en el
oiro». Saltos intuitivos, la «“experiencia jajaja!l” v la re-
pentina “revelacion” son fenémenos sorprendentes,
que surgen de una situacién de fluctuacion e inestabi-
Lidad».

Pero tampoco el cerebro queda indemne 2 su pro-
pia actividad. «A diferencia del coniacto enire dos
iransistores en un amplio circuito de ordenador, la si-
napsis sencillamente transiiere informacién no altera-
da de una regi6n del circuito neural a otra.» En 1949,
Donald Hebb, en el libro The Organization of Beha-
viour, argumentaba que el cerebro es una red comple-
ja de interruptores quimicos gue se modifican en cada
conexién que hacen. «Cuando un axén de la célula A
osts lo suficienternente cerca de una célula B y la pro-
voca, de manera repetida e insistente, se produce un
proceso de crecimiento o cambio metabdélico en una o
ambas células de modo que la eficiencia de A, como
una de las células que excita 2 B, aumenta.» Con el ar-
gumento de que las conexiones entre neuronas se re-
fuerzan v desarrollan al mismo tiempo que s produ-
cen, 61 sugirid, efeciivamente, que el aprendizaje es un
proceso de autcorganizaciény modificacién neuroqui-
mica. Las conexiones vinculadas a cualquier actividad
humana, como aprender a coser, estén inscritas, de he-
cho, en un cerebro que nunca va Ser literalmente €l
mismo. Cuanio mas se realiza una conexién determi-
nada, mas probable es gue «crezca» en ese lugar y se
transforme en una parie «natural» del cerebro. Esta
ecuacién de aprendizaje y circunvoluciones materiales
del cerebro borran absolutamente las diferencias entre
menie y cuerpo, mental y fisico, artificial y natural, hu-
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mano y maquina. De esie modo, pueds decirse que la
inteligencia humenz «naturaly es «aritficials y cons-
truida en el sentido de gue sus aparaios cambian cuan-
do aprenden, crecen v exploran sus potencialidades; o
que la inteligencia «artificial es «natural» en la medi-
da en gue sigue los procesos que funcionan en el cere-
’bm ¥, en efecte, aprende al crecer. De todas maneras,
las viejas distinciones fallan, Naturaleza v cultura,
esencia y consiruccidn, desarrolio y aprendizaie cons-
tituyen cuestiones de grado. Algunas son viejas v, apa-
rentemente, fijas; otras, en cambio, nuevas v, aparen-
temente, artificiales. Pero todas son sintesis, méds o
menos trabadas en un espacio v dispuesias a moverse,
En cuanio a los limites entre redes neurenales indivi-
dualizadas, una vez ellas escapan del tronco del arbol,
1o hay limites a las conexiones que puedan hacer

«En e interior de ia biblicteca del departamenio de in-
vestigacion, e puta del constructor insertd un subpro-
Zrama en esa parte de Ia red del vidso.

»El subprograma alterd ciertos slemenios de los oo
mandos de vigiancia de manera gue eila no podia recy-
perar ef codigo,

»Ef efidigo decia: DESHAITE DEL SIGNIFICADG, TU MEWTE £S5
UMA PESADILLA QUE HA ESTADO DEVORANDUTE! AMORA COMETELA.»

Kathy Acker, Empire of the Benseless

Todas las histéricas, decia Freud, se justifican de una
manera que «puede compararse a un ric no navegable».
Sus aguas entran v salen de la conciencia, «en un mo-
mento dade obstruidas por gran cantidad de rocas y, en
otro, divididas v perdidas en llanos v bancos de arena.
No puedo evitar preguntarme como es gue los especia-
listas pueden contar historias tan claras y precisas sobre
la histeria», sigue diciendo, cuando incluso «los pacien-
tes son incapaces de dar esta informacién sobre si mis-
mos». Hay muchas cosas que olvidan o fabrican, «Las
conexiones —incluso aguéllas mas evidentes— son, la ma-
yor parte de las veces, incoherentes, y la secuencia de los
diferentes acontecimientos es dudosa.» Si ellos pueden
«dar al médico informacién muy coherente sobre algin
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periode de suvida... segurc que ird seglido DOT oo 185
pecto al cnal las comunicaciones se agotan, guedando
vacios sin Henar v enigmas sin resolvers.

¥ si ha operado como una patologla paralizante del
sexo que no es uno, «en la histeria existe al mismo ilern-
po la posibilidad de otro modo de “produccion”... la-
tente. ;Quizas como nna reserva cultural futura?».

Hacia finales del sigle xx, sdlo los individuos de
mentalidad ambicicsa, fija v simple continuaban pen-
sando que Ia focalizacién v la concentracion funciona-
ha, Comoe escribe un comentarista: «la determinacion,
el analisis o la exposicién Iégica y la confrontacidn di-
recta de cualguier tipo son, simplemente, inservibless.
Los caminos del nueve mundso son conocidos a las ori-
llas del Pacifico: «Oblicuidad, sugestién, evasién o ¢va-
siva, la sonrisa antes que el argumento légico, senti-
miento antes que légica vy objetividad, una adecuada
respuesta afirmativa anies que franqueza y oposicion
desafiante...». Alta-resolucién, alta-definicién mental
son anatemas para los procesadores paralelos, progra-
mas intuitivos, no linealidades, interactividades, siste-
mas de simulacién y virtualidades propias del final del
siglo x¢. Un fuerte sentido de identidad y direccidn se
pierde en algfin lugar en el ciberespacio.

Los planes y decisiones no tan sélo han sido econd-
mica v socialmente contraproducentes. Como sabe-
mos, prestar demasiada atencién a cualquier cosa era
perjudicial para el cerebro. Las células con sobrecarga
de uso se morian de aburrimiento. Un informe de 1996
revelaba que los hombres tienden a «trabajar excesiva-
mente algunas partes de sus cerebros, agotando con
gran cantidad de células. Las mujeres, por su parte, pa-
recen pensar en méas cosas, lo gue permite gue todas las
partes de su cerebro tengan tiempo para descansar. Las
mujeres tienen una veniaja adicional. En general, tie-
nen en estado de reposo un nivel de pulsaciones més al-
to, hecho que se traduce en una mayor cantidad de san-
gre que fluye por el cerebro. A causa de esto, incluso
cuando ellas hacen un gran esfuerzo para pensar, pue-
den eliminar de un modo mas eficaz las toxinas que
producens».
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neuroticos

Becientes niveles v escalas de compularizacion
muestran vna evolucitn que na confinmado la creencia
de Turing de que «a finzles de sigio el uso de vocablos
v la opinién general cultivada se habra alierado tanto
gue cualquiera podrd hablar de maguinas pensantes
sin suponer gue le contradigans. Sin embargo, esto no
se debe a que maguinas como Julia puedan ahora ga-
nar en el juego de imitacién ideado por Turing v reco-
ger el premio Loebner

5i bien Ia IA parecia antes iddnea para la produc-
cién de sistemas expertos, capaces de almacenar y pro-
cesar informacién especializada v adquirir nuevos
datos sobre la base estricta del «conocimiento impres-
cindible», en los afios ochenta parecia que la IA no ha-
bia ni siguiera «logrado acaparar el mercadoe de siste-
mas expertos. Los investigadores estan mostrando
como los experios humanos a menudo no funcionan a
nivel cognoscitive. Operan desde el entendimiento in-
tuitivo de la estructura del frabajo que estan cumplien-
do» v siguen procedimientos «que recuerdan més a la
intuicién gue a los procesamientos simbdlicos», Cuan-
do los expertos hicieron esia observacién, las maquinas
inteligentes se encontraban por todas partes,

La inteligencia artificial ha liderado este campe,
pero una muy diferente aproximacién a estas maquinas
inteligentes se le opuso en los primeros afios. Esta se-
gunda linea se basaba en los sistemas cibernéticos de
Wiener v las concepciones de Hebbian del cersbro
como complejas redes neurcguimicas. Este tempranc
interés por las redes neuronales se inicié gracias a un
documento publicado por Warren McCulloch y Walter
Pitts, al mismo tiempo que Hopper programd su mons-
truo, y fue definido en los afios cincuenta cuando Frank
Rosenblatt usé el término «perceptrones» para definir
estas redes autoorganizadoras. Esta orientacién habia
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sido descrita come la «<hijar rebelde e indescada de la
cibernética, chermanas de una disciplina a la que ha-
hia intentado asesinar en la infancia. «La victoria pare-
ce asegurada para la bermana artificials, escribe Sey-
mour Papert, él mismo uno de los autores (unic con
Marvin Minsky} de un libro que, concooidamente, Tratd
de encerraria bajo llave. «Cada una de las ciencias her-
manas intentaba construir modelos de inteligencia pe-
ro desde muy diferentes materiales.» Los percepirones
inteniaban simular no los signos externos de inteligen-
cia —habilidades cognitivas, destreza verbal, capacida-
des conversacionales— sino los procesos neuronales que
podian dirigirlas. Estos fueron eficazinente suprimidos
por las afirmaciones de Minsky y Papert en ¢l sentido
de que, tanto la inteligencia humana como la de ias ma-
quinas, se deben equipar a hardwares, programadas
con anticipacién, antes de aprender por si pismas. La
hermana acallada, gemela oscura, desaparecié en algu-
no de sus propios mundos. Ahora parece que vuelve.

“Airavesar el borde de la catistrofe era la primera
otapa. La segunda era recuperatia —como estaba progra
mada para ajustarse, io hizo-. Pero la iinica manera en
que podia hacerio era excediendo sl limite. Instituyends
un nuevo limite, v una vez alcanzado, atravesar el borde de
ia catastrofe de nueve, recuperar & instituir un nuevo fimi-
te mas alld de ése. Y asi sucesivamente.”

»“Ad Infinitum”, dijo Sam, inexpresivamente. “Comeo
un fractal creciendo de abajo arlba en lugar de arriba
abajo. Puesto en movimiento por la catastrofe.”

»“Rp descansaba un momento mientras fodo esto es-
taba en marcha, desde juego”, continuaba Fez. “La infor-
macién nunca dejaba de Hegar, lo que cred bastantes tur-
bulencias. Pero el caos es sdlo oira clase de orden y, de
esta manera, ahora tenemos otra clase de red, diferenle
de la primera con la que empezamos. Lo desperlamos. 7

Pat Cadigan, Synners

Cuando se reunieron, resulté que incluso maquinas

de funcién Gnica, serializadas, programadas para estu-
pideces podian activarse por si mismas si se podian po-
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: 5. Cusndo se
supo, las redes inteligenies eniraron en v

2]

Upo, es > una nueva fase
de autoasamblea el mismo afic en que los expertos las
suprimieron. Ellas unieron sus fragmentos bajo la co-
bertura de la red ARPA come si simplemente hubieran
cambiado de canal, dejando a un lado los obstaculos
puestos en 51 CAINING. '

Convencidos de que necesitaban los conocimientos
técnicos existentes pars formar e informar su desarro-
ilo, los especialistas ni siquiera vieron hasta qué punic
la Red emergla como una red neurcnal global, un vas-
o «perceptron» diseminado que recoge su propio ma-
terial, que constantemente strae nuevos nudos v enla
ces a un sisiemna de aprendizaje gue nunca ha
necesitado que nadie le dijese como debia proceder
Hacia finales de los afios ochenta, la Red se habia con-
vertido en una malla de enlaces desmadejada v anér-
quica que «no 36lo se opone a las formas tradicionales
de construir redes; es tan cadtica, descentralizada v ca-
rente de regulacidén que también es un desafioc para el
entendimiento convencional de tales redess.

Las redes neurconales tienen menos que ver con la
severidad de la légice ortodoxa que con los saltos in-
tuitivos v conexiones cruzadas antes patologizadas
como la histeria de un pensamiento distinguido por las
asociaciones de ideas que estan peligrosamente «des-
conectadas de las otras ideas pero que pueden asociarse
entre ellas mismas...». Siguen suscitando un recibi-
miento hostil de la ortodoxa comunidad de la inteli-
gencia artificial v, hasta ahora, han dogrado sélo limi-
tados iriunfos en la generacién de una parcial
“inteligencia”». Pero es esta misma realidad de «que
nada en absoluto surge de una esfera de humildes co-
nexiones» lo que, como Kelly sefiala, es «asombrosos.
Lo que ahora se describe como una aproximacion de
«orden-emergente-fuera-de-conexiones-masivas» defi-
ne la inteligencia como un proceso invertido de tanteo
que se distingue por saltos stubitos v desplazamientos
inesperados, un proceso sin un sistema preestablecido
gue aprende y aprende para aprender por s mismeo, in-
diferente a los materiales que lo componen v al contex-
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toy ala escala en la gue trabaja. No es una cuesiion de
aprender algo en comcreto, adguiviende un conock
miento que ya exisie, sino més bien un procesc de
aprendizaje, una exploracién que sondea su camine y
comete sus propios errores en hugar de seguir una rula
preordenada. Las redes neuronales funcionan como
procesadores distribuidos paralelamente en los cuales
nmidades interconectadas miltiples operan simultdnea-
menie sin cefiirse a un punio organizador. Son también
sistemas nervicsos: aliamente ensartados, volatiles, fa-
cilmente excitables v extremadamente sensibles, Las
histéricas no son las tinicas cabezas ligeras de cascos.
«F] software paralelo es una red enmarafada de causas
horizontales v simultaneas. Uno no puede buscar um-
perfecciones en esa no Unealidad, ya gue todo son re-
rodos escondidos. No hay narrativa... Los ordenadores
paralelos pueden construirse facilmente, perc no pue-
den programarse tan ficilmente » Estan sutilmente afi-
nados, sensibles a trastornes y averfas inesperados,
tienden a fluctuaciones y transiciones repentinas, suje-
ias a arrangues de actividad, a oleadas de inestabilidad,
corrientes inesperadas v rafagas locales. Todos los sis-
ternas complejos son procesos indeterminados mas que
entidades. «Nos enfrentamos a un sistema que depende
de los niveles de actividad de sus diversas subunidades,
v de 1a forma en que los niveles de actividad de tales su-
bunidades se afecten unas a otras. Si intentamos “fijar”
toda esta actividad, intentando definir el estado total
del sistema de una sola vez... inmediatamenie nos ex-
traviamos en el reconocimiento de la evolucion de esos
niveles de actividad a lo largo del tiempo. A la inversa,
si existen los niveles de actividad en los que estamos in-
teresados, necesitamos buscar modelos exfratempora-
les.» La interconectividad de iales sistemas es tal que
las fluctuaciones sutiles en un érea tienen poderosas
consecuencias en oiras sin referencia a un lugar cen-
tral. No hay cuartel general ni zona central. El almace-
namienio de informacién vy el procesamiento se distri-
buyen por las redes que resisien a cualquier intento de
asirlas. Si no “congelamos” todas las unidades o pro-
cesadores independientes de modo que dejen de operar
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conjuntaments v s2 relnici , o las i
turas de salida, no podemos comprender todeo o que
sucede mientras sucede».

Estz memoria de ordenador no es del tipo ROM o de
sdle lectura, de variedad «arborescenie v ceniralizadas,
sinG una memoria corta del «tipo rizoma, diagrama»
que no se mita 2 vecordar el pasado mds cercans, ni si-
quiera a recordar cualguier cosa. «Puede ser a distancia,
manifestarse o volver a manifestarse tiempo después», y
también «incluye como proceso el olvido». Todas sstas
maguinas conectivas estan sujelas a repentinas periur-
baciones v agitaciones, rafagas e infuicionss. Son «mé-
guinas de transicidn» o wndquinas asociativass que
pusden experimentar procesos de «olvidos catasirofi-
cos», de forma que «incluso cuando una red esta lejos
de su tedrica capacidad de almacenamiento, aprender
un simple nuevo input de datos, puede desorganizar
completamente toda la informacién aprendida previa-
menie». Anna sonrié, Se acercaban.

intuicion

«Crec que posec una combinacidén de cualidades
ajusiadas perfectamente para hacer de mi pre-eminen-
termente una descubridora de realidades ocultas de la
naturaleza», escribfa Ada, haciendo una lista de sus
«immensas facultades de razonamiento» v su «faculiad
de concentracidn» que le permitia gue «un vasio apa-
rato de todo tipo de, aparentemenie, irrelevanies y ex-
trafias fuentes se aplicase a cualguier tema o idea». A
causa de «alguna peculiariedad en mi sisterma nervio-
so», tenia «percepciones de algunas cosas que nadie
mas tiene; o, al menos, muy pocos, si acasc. Esia fa-
cultad podria designarse en mi caso como un facto sin-
gular, o algunos dirfan una percepcion infuitiva de co-
sas ocultas; es decir, ocultas a los ojos, oldos v sentidos
ordinarios...».

«A escala humana, cualguier cosa gue dure menos
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de aproximadamente una deécinma de sezundo pasa de-
masiado deprisa para que el cerebro pueda formar una
irnagen visual y es, por tanto, invisible; sila duracion es
inferior a una milésima de segundo aproximadamente,
el suceso resulia demasiade rapido incluso para una
percepcién subliminal y queda completamente fuera de
12 esfera humana.» Tales velocidades no pueden experi-
meniarse. «Los seres humanos 1o fienen Manera, en
nuesiro estrecho mundo de segundos, minutos, horas,
de concebir un perfodo de tiempo de 1/100.000 de se-
gumdo, mucho menos el microsegundo {1/1.000.000 de
segundo), el nanosegunde (1/1.000.000.000 de segun-
do), el picosegundo (1/1.000.000.000.000 de segundo)
o el femtosegundo (1/1.000.000.000.000.000).» Para
aquellos «reconciliados con el nanosegundo... jas ope-
raciones de los ordenadores son concepiualmente bas-
tante simples».

Los limites de la percepcién quizéds sean 1Mponen-
tes, pero estan lejos de ser fijos. La asi llamada «histo-
ria de la tecnologia» es también un proceso de mi-
croingenieria que consianternente cambia su propia
percepcién. Indiferente a los rumores de vidas incorpo-
reas, puertos criogénicos, v zonas incorporales que han
acompanado estas maquinas aceleradoras, la revolu-
cién digital ha desarrollado una gran variedad de de-
bates sobre cyborgs, replicantes, y otras entidades pos-
humanas, inhumanas, extrahumanas que complican
las nociones ortodoxas de Occidente sobre lo gue signi-
fica ser humano. Estas nuevas ideas y también muchas
otras. Autocontrol, identidad, libertad y progreso han
sido hasta la saciedad objeto de discusién de los pensa-
dores posmodernistas que se han dedicado durante al
menos veinte afios a debatir el declive de todos los va-
lores v principios fundamentales del mundc moderno.
Pero, en teoriza, nada cambia. Estos debates son el
humo de un fuego provocado por pirémanos, gue gue-
ma los suefios de inmunidad e integridad del hombre.
La vida inteligente ya no puede ser monopolizada. ¥ el
cuerpo, en lugar de desvanecerse en la inmaterialidad
del aire, €l cuerpoe se estd complicando, replicando, es-
capando a su organizacién formal, los 6rganos orga-
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nizados que la modernidad siempre ha considerado
como la normalidad. Fsta nueva maleabilidad se en-
cuenira en todas partes: en los cambios del travsexua-
lismo, 1as perforaciones de los tatuajes v los plercings,
las sefizles indelebles de las marcas v las cicatrices, Ja
aparicién de redes neurales y virales, la vida bacterial,
las prétesis, los enchufes neurales, una vasta cantidad
de matrices errantes,

gl hombre de la caverna

«Cuando los hombres hablan sobre la realidad vir-
tual 2 menudo usan frases como una “experiencia su-
pracorporal” v “abandonar el cuerpe”.» Estos suefios
de separacidn del cuerpo son casi tan viejos como la
tierra de Qccidente. Se han ocultade a propésite du-
rante muchos afios. La sumisidén del cuerpo a la mente
que provoca su propia huida incorporal; la victoria de
la forma sobre la materia que, en el mejor de los casos,
se convierte tan s6lo en signo o simbolo de si mismo; la
bisgueda de la iluminacién que iguala verdad y razdén
con vista v luz, el miedo a tode lo himedo, oscure v
tactil, la prohibicién de cometer errores, fantasia, mul-
tiplicidad v alucinacién: todo se establecit a partiv de
los griegos. Fue Sécrates quien insistié por primera vez
en que «si alguna vez tenemos gue tener pure conoci-
miento, nos debemos librar del cuerno v contemplar las
cosas en si mismas con el alma sola». El ansiaba que su
alma se liberara, el momento en que finalmente estu-
viera «separadc y fuera independiente del cuerpo. Pa-
rece que mientras estemos vivos, estaremos lo mas cer-
ca posible al conocimiento si evitamos, en la medida en
que podamos, todo contacto v asociacidén con el cuer-
po, excepto cuando sea absolutamente necesario; v, en
lugar de dejar que su naturaleza nos infecte, lo mejor es
purificarse de su presencia hasta que Dios mismo nos
conceda la liberacién». Bl cuerpo es una jaula, un cau-
tiverio, una trampa; en el mejor de los casos, un incon-

175



venjente desaforiunado, e recipiente de un alma que
e esfuerza en mantenerlo bajo control y contenido.
Para Socrates es el alma lo que distingue al hombre
de tode lo demas —mujeres, otras especies y el resto de
un mundo que considera que no serfa nada sin gh- 1a
naturaleza es el nombre que da a todo lo demas, inclu-
50 al cuerpo, que solo desea abandonarn
Lo explica come la historia de la cueva, que Luce
Trigaray reconfigura como «una metafora de espacio
interno, de la madriguera, le matriz o hysiera, a veces
de Iz tierra». Los prisioneros miran las imagenes que
danzen » la luz del fuego reflejando un mundo que exis-
te mas alla de la cueva y de su propic conocimiento.
Este mundo externo es la realidad, el lado brillante de
la pared, et lado bueno de la ley. S6lo si te separas de la
pared los prisioneros tienen esperanzas de escapar
Sélo si escalas v te sales de la cueva, el horabre puede
comenzar su camino hacia la iluminacién, la verdad.
Fxisten muchos fuegos v muchas paredes, pero
sélo una verdadera fuente de luz, un garante de reali-
dad. El regula los controles del so0l, astro sin lado oscu-
vo, precondicién de la visién que le impulsa por prime-
ra vez a hacer historia. «La fantasfa ya no tiene la
libertad de la ciudad.» Pero no son las imagenes osci-
lantes, las quimeras y las sombras lo peligroso. La hui-
da de las apariencias en la pantalla es también lz huida
de lo material, un pasaje al sol en el que el hombre «se
separa a sf mismo de los fundamentos, de su relacidén
eropirica con la matriz que preiende investigar». Nada
se dice de la hiimeda y oscura tierra, la materia de la
pared que aparece sélo como una «pantalla de protec-
cién-proveccién», un trasfondo escondido de image-
nes, gue simplemente la ocasionan. El <horror de la na-
turaleza desaparece por arte de magia: se vera solo por
ia cortina de las categorias inteligibles». El hombre no
se acuerda de su separacion de la materia, sino sélo de
su alejamiento de la farsa y el artificio de la luz de fue-
go. Los miedos atenienses de que las representaciones
—ya creadas por pintores, ya por fuegos en las cuevas-
engafien a las mujeres y los nifios asi como a olros se-
res no del todo hombres, es un problema mas aparenie
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gue real, tras el cnal estd latents el imperative de la his-
ioria para oculiar el felido, esconder la tela, mantener
el fondo fuera de la imagen v sdélo permiiicle apa‘mcm}
e:E@;-:;tm” de su marco. Por esta razdén, Socrates insiste en
que existe uneg Gnica direccion a la gue mirar, una fuen-
te v una 1diz‘&¢c§.é§:;. que tomarn «Mo te eguivocaras si
puedes relacionar el ascenso 2l munde superior v la vi-
5i6n jfie ]&a}@ obietos, en ese lugar, con el proceso de as-
cension de la menie a la regidn intelizible » No mires
hacia abajo. No porgue puedas confundirte, sino por-
que puedes caer. No por lo gite veras, sino por aguello
en lo gue te convertiras,

La materia se hunde bajo tierra, A se queda. Im-
perceptible.

«“2Y ose iratd de ponerse en contacio después?”

»“Que yo sepa no. £l tenia Ia idea de que habia desa
parecido mas o menos; no del todo y pare slempre, sing
dent:j@ de todo, en la malriz sntera. Yava, ya no esiabs
& ciberespacie, simplements era. ¥ s no guerias verio,
saber gue estaba alli, bueno, no habia maners de gus pi-
d!erias, v ne podias probirssie a radie més, aungye 14 iy
supieras con cortera...”
William Gibson, Mons Lisa acelerada

Se dice que la realidad virtual (RV), el ciberespacio
v todos los aspectos de mdaquinas digitales todavia pro-
meien «una libertad limitada sélo por nuestra imagi-
nacxénnm dominio de un mundo de creacién {o des-
truccién...), un reino de la mente, en apariencia
abstracto, frio, limpio v exangiie, idealista, puro, quiza
parte del espiritu que puede dejar atras el cuerpo pro-
blematico, desordenado vy el mundo material en rui-
nas». Bl ciberespacio aparecié como una zona incorpo-
ral més salvaje que el maés salvaje Oeste, mas vigoroso
que la carrera del espacio, mas sexy que ¢l sexo, y mu-
cho mejor que caminar por la Luna. Era la dltima fron-
tera de las fronteras, la mas pura de las islas virgenes
el mas nuevo de los territorios, una realidad disefiada
segiin las especificaciones humanas, una zona artificial
madura va para un proceso de colonizacidén infinite,
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capaz de satisfacer cualquier deseo final, especialmen-
e ol de escapar de la «carne». El ciberespacio se pre-
sentaba como €l nivel méas alio de un juegc que siem-
pre se habia disefiado para lograr el conirel, un puerto
a la espera de dar la bienvenida a sus usuarios a un
mundo seguro generado por ordenador en el cual fi-
nalmenie podrian ser libres, como en sus MEejores sue-
fios. Prometiz una zona de total autonomia en ia cual
uno podia ser cualquier cosa, hasta Dios: un espacio sin
cuerpos v limitacionss materiales, una tierra digital
digna de hérpes y de una nueva generacion de pioneros,

Sy upidad bolopornmo se encendid en cuanic eniro,
seis chicas sonreian y lo miraban con un placer svidents.
Parecia que estaban méas alid de las paredes de ls frabi-
tacién, en paisajes nebulosos de espacios azui claro, Hian-
cas sonrisas v firmes cuerpos jovenes brillantes como 2]
nedn, Dos de elias avanzaron y empezaron a locarse,

~“Basta”, dijo él.

»La unidad de produccién se apagd ante esla orden;
ias chicas de ensuefio desaparecieron.»

willlam Gibson, Mena Lisa acelsrada

Se suponia que era una zona 2n la que podias ser Io
que quisieras, hacer lo que te gustase, sentir lo que de-
seases. «Podias acostarte con Cleopatra, Helena de Tro-
ya, Isis, Madame Pompadour o Afrodita. Te podian fo-
ilar Pan, Jesucrisio, Apolo o el mismo Diablo. Cualquier
cosa que te gustase cuando presionabas el botén.» Un
tiempo v un lugar para todo.

Esta busqueda falica ha jugado siempre un papel
fundamental en el desarrollo v popularizacién de las
técnicas visuales. Fotografia, cine v video han sido aca-
parados por los empresarios de la pornografia, tiempo
antes de que se desarrollasen simulaciones de estimu-
laciones adecuadas a los trajes de datos disponibles, el
sexo por ordenador estaba bastante avanzado. El sexo
se ha introducido en todos los medios digitales: CD-
ROMs, Usenet, E-mail, tablones de anuncios, disgue-
tes, la World Wide Web, tanto los hardwares como los
softwares estan sexualizados. Mucha de esta actividad
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estd evidentemente disefiada para reproducir v amplifi-
car ;ia:-; asociaciones més tdpicas con &) perfecto sexo
masculino, Los discos son absorbidos en el oscuro
seno de hospitalarias aberturas vaginales, cowboys de
conscla se masturban en el ciberespacio, v el sexo vir-
tual ha sido definido como «ieledildonics» , Una proté-
sica extension del miembro masculino. Bn la actuali-
dad hay mas simulaciones de lo femenine, chicas de
ensuetio digital que no pueden responder, mufiecas pi-
xeladas que no ponen condiciones, figuras de fantasia
que hacen lo que se les dice. Absoluto control pulsando
simplemente 2] interruptor. Fucender Apagar Perfec.
tamente seguro. Un espectdculo sin macula,

Las épocas de profundos cambios en la tecnologia
se caracierizan por estar marcadas por el sentimiento
de que «&l futuro serd una mas extensa y mejorada ver-
sidn del pasade fnmediator. Segtn Marshall McLuhan,
el presente se examina a través de un espejo retrovisor
que oculta el alcance del cambio actual. Pero aungue
McLuhan pudiera ver la medida en la que los viejos pa-
radigmas se aplican a los nuevos mundos, su propia de-
finicidén de los nuevos medios como «exiensiones del
hombre» serfa el gjemplo perfecio de esta trampa. Wi-
lliam Burroughs también cae en ella. «El hombre occi-
dental se externaliza a si mismo en forma de artilu-
gios», dice uno de sus personajes en Nova Express. O
guizas sus artilugios le estdn invadiendo, contectando-
le eléciricamenie a otras migquinas extrafias gue noc au-
mentan sino que piraiean sus poderes, Peor atin es el
casi insoportable pensamiento de que sus limites fue-
ron siempre engafiosos. Si alguna vez existieron.

enganchado

Si bien la idea de que las tecnologias eran prétesis
gue expanden vy satisfacen los deseos existentes, sirve
para legitimar amplios ambitos del desarrollo tecnolé-
gico, las maguinas digitales de finales del siglo xx no
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on paries adicicnales que sirven para aumeniar una
forms humansa exisienie. Mas alla de su propia percep-
cion v conirol, los cuerpos som disefiados continua-
mente por [os procesoes en que se encuenirvan inmersos.

«Todas las formas de los aparatos auxiliares que he-
mos inventado para la mejora o intensificacion de nues-
eras Funciones sensoriales se consiruyen siguiendo el
modelo de érganos sensoriales o partes de ellos», decia
Freud. «Por cjeriplo, las lentes, camaras fotograficas,
trompetas.» Perc incluso la ruia gue sigue Freud hasta
estos fines protésicos es bastante més compleja de o
gue sugiersn sus conclusiones, Al tomar los «ocrganis-
mos vivos en su forma maés simple posible», tlustra su
necesidad de desarrollar una céscara proteciora, una
costra o armadura de algtn tipo. Es un «pequefio irag-
mento de una sustancia viviente... suspendida en medio
de un mundo exierno cargado con las mas poderosas
energias, que serfa eliminado por la estimulacién que
emana de éstas si no estuviese provista de una cubierta
protectora contra los estimulos». Desarrolla una cubier-
ta para protegerse a si mismo, un escudo inorganico v
sintético, que asegura gue «las energias del mundo ex-
terno podran pasar a las sucesivas capas inferiores, que
han permanecido vivas, pero sélo con un minimo de su
intensidad originaria; capas que pueden dedicarse, pro-
tegidas por el escudo protector, a recibir las cantidades
de estimulos a los que se ha permitido atravesar aquella
proteccién». El organismo puede entonces «saborear»
el mundo en «peguefias cantidades», y dedicarse a tra-
tar con sespecies del mundo exterior» que se introducen
por ese revestimiento protector.

En los organismos més complejos, este revestimien-
to se perfecciona en los érganos sensoriales del «siste-
ma perceptivo» de Freud, por medio del cual pueden
aceptar con seguridad «muestras del mundo externo».
Los 6rganos sensoriales se comparan «con tentaculos
que intentan constantemente avanzar hacia el mundo
exterior v luego retirarse de él». El sistema de percep-
ciones de Freud crea, destruye v regula el contacto con
aquello que toca como su exterioridad. El proceso de
experimentacién, de avance y de repliegue, asegura que

y (8
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esta «linea Ironteriza entre &l exterior v el interior debe
estar dirigida hacia el mumdo exterior v debe envolver
a los otros sisternas psiquicos». Bs el doble filo, el do-
ble rostro de JTano, el limite entre el organismo v lo que
Jos drganos sensitivos deferminan como mundo exte-
rior, v la lnea en la cual el mundo exterior e interior oo
nectan. Es también un filtro protector al servicio del or-
ganismo, una pantalla cuyas «superficle més exierma
deia de tener la estruchura de la materia viva y llega 2
ser, en alguna medida, inorganicar. Los tentdculos se
a%z;rgaﬁ, 1o Unlcamente como Instromentos, sinoe como
hebras de una ficcidn que sobrepasa la integridad de la
vida organica. Llegado el momente del coniacto con el
mundo exterior, las funciones sensoriales ya no sobre-
viven, Pueden ser prétesis, pero son alenas, cuerpos ex-
frafios que caminan a iienias por unos CUerpos gue se
han vuelio exirafios a s{ mismos.

Todos los intentos de extender, asegurar y reprodu-
cir el deseo de mas de lo mismo estaban destinados a
sufriv sus propios efectos: los artilugios, chismes vy los
softwares con los que construfa una fantasia inmacula-
da le habian llevade siempre a redes latentes de con-
mutadores v relés, gue no eran climéaticos, limpios o se-
guros. Peliculas como Videodrome vy Dias extrafios
habian prevenido ya de que el sexo simulado no era ga-
rantia de que no se produjeran secreciones ni vinculos
comprometedores, pero querian pensar que las panta-
llas de los ordenadores estaban integrandose en un
mundo que era de su propiedad.

«“Esp @ra todo o gue guedaba, siin jos cables®, dijo
Travis. “iiniéndpios directaments unos con otros, Cables
¥ sangre y meadas y migrda. Tal como Ips encontré iz em-
pleada del hotei.”»

Pat Cadigan, Symners
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tacto

Mo es sélo cuestidn de mirar hacia delante en lugar
de hacia atras: lo que se cuestiona es el acto de mirar
Los mittimedia, inchiso en su aspecto mas visual, y en-
tre Jas ubicuas pantallas de lo que deberia ser un nue-
vo espectaculo, hacen algo mas que mejorar, extender o
reproducir el sentido de la vista que ha desempefiado
un papel vital en el munde occidental. Ceros y unos son
indistintos, no reconocen ninguno de los viejos limites
enire pasajes v canales de comunicacién, y se despa-
rraman en la aparicién de un medio sensorial comple-
tarmente nuevo en el cual «<empieza a ser evidente que
“soear” no se hace sélo con la piel sine con la interac-
ci6n de los sentidos, “mantenerse en contacto” o “con-
sactar” son cuestiones de provechosos encuentros de
sentidos, de traducir la vista en sonido y el sonido en
movimiento, sabor, olor».

Incluse las pantallas de televisién eran ventanas
hacia lo que McLuhan llamaba «la extrema y pene-
irante tactilidad del nuevoe medio ambienie eléciricon,
una emergentie red de telecomunicaciones televisuales
que nos sumen en «una red de impregnante energia
que penetra incesantemente por NUesro sistema ner-
vioso». Los monitores son sélo avatares de esta red, un
«exiraordinario ropaje tecnolégico» cuyas pantallas de
fluminacién trasera componen una interfaz pixelada
con la maleza digital, desencadenando una débil con-
ciencia de «algan tipo de espacio real mas alld de las
pantallas, algiin lugar que no puedes ver pero sabes
gue exisie».,

Los sonidos degustados, palabras procesadas, imd-
genes digitalizadas de los multimedia conectan de nue-
vo todas las artes con la tactilidad de los tejidos fabui-
cados. Lo que antes era comunicacién cara a cara
circula entre las yemas de los dedos desfibradas a tra-
vés del mundo, v todos los elementos de los sisternas de
conocimiento v de los medios de comunicacién pulcra-
mente ordenados v jerdrguicamente establecidos se en-
cuentran cada ver mas interconectados y entrelazados.
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Hste es 8610 el inicie de una zon
va, 201 la cual todos los canales v

penetrs sin resistencias, dejands al autor, al artista, al
tector, 2l espectador «sin avra de proteccién personal,
ni tan sélo va el cuerpo para protegerses. '

~ Esto es precisamente lo que la historia de la tecno-
logia intentaba evitar aparentements. El miedo de «to-
car lo desconocido», el «focar ajenoy, s «algo que nun-
ca abandonaba al hombre una vez ha establecide los
limites de su personalidad». Los recién nacidos expul-
sados de los flnidos amnidticos de un Giers sexualmen-
ie ajeno, se dice que llegan «de un medic ambiente rit-
micamente pulsante a una atmdsfera donde &l tiene
que exisiir como organismo discreto v relacionarse a
través de una variedad de modos de comunicacion,
que le permitirin mantener la realidad a distancia.
Elias Canetti define a todos los instrumentos como va-
riaciones més o menos sofisticadas sobre el simple te-
ma de una vara, «el arma que esta cerca de la mano».
Era una porra, una pica, v un martillo v «a través de to-
das estas iransformaciones quedaba lo que habia sido
originaviamente, un instrunento para crear distancia,
algo que alejaba a los hombres del tacto v del dominioc
gue temians.

Este deseo de distancia y distincién garantiza las
antiguas inversiones del hombre en la mirada, v la evi-
dencia de lo que sus ojos ven. «Quiere ver qué se le
acerca v ser capaz de reconocerlo o, al menos, clasifi-
carlo», dice Canetti. «En la oscuridad, ¢l miedo de un
roce inesperado puede llevar al borde del panico» La
vista es un sentido de s€guridad. El tacto conlleva el
sentimiento de que nada es seguro.

Mientras la vista se organiza alrededor de los érga-
nos que ven v las cosas que son vistas, el tacto no es un
sentido localizado. Estad disperso vy distribuido por toda
ia piel, se dice que cada cien milimetros cuadrados tie-
ne cincuenta recepiores sensoriales. «Uno puede des-
cribir los receptores tactiles como una membrana en la
que hay un mimero de minisculos agujeros o, al me-
nos, potenciales agujeros, como un trozo de gqueso sui-
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76 cubierto de celofén. En estado de reposo los agujeros
son demasiado pequefios o ] celofan demasiado grue-
so para que entren determinados lones. La deformacidn
mecanica abre de par en par estos agujeros», y cuando
se forman «por una fuerte presién come un pinchazo,
las corrienies son lo suficientemente fuertes para pro-
vocar impulsos nerviosos v la intensidad del pinchazo
se sefiala por Iz frecuencia de Jos impulsos, ya que €sia
et I tnica maners en que las fibras nerviosas pueden
cifrar la intesidad.» La piel es tanto un Hmite como una
red de puertos, una membrana porosa, acribillada de
agujeros; superficies perforadas, intensidades.

«Acicalar la piel, bafios de todo tipo, unciy, lubricar,
perfumar la piel, depilarse, afeitarse», sin mencionar
marcar, tatuar, el piercing: en cuanto a todo esto, el sen-
fido del tacto «sirve como una onda portadora en la
cual se Impone un mensaje concreto como una modifi-
cacién o disefio de esa onda, como en la telefonia». Fo-
rosas, perforadas, tatuadas y transmitiendo en: su pro-
pia frecuencia, las pieles se encuentran en contacio con
las membranas v mallas de las redes que componen.
«Los dedos de sus manos estan desplegados y en cons-
tante movimiento. Desde sus numerosos orificios
emergen filamentos gruesos, apenas visibles, que se en-
cuentran v fusionan. Bajo el repetido juego del movi-
miento de los dedos crece una membrana entre elios
que parece unirlos y prolongarlos...»

El tacto es el sentido de la comunicacion, en un sen-
tido mas que metaférico. Es el sentido de la proximidad,
umna cercania gue nunca fusiona, completamente, en una
nueva cosa los elementos que se tocan, pero, literalmen-
te, los pone a todos en contacto. La vista depende de la
separacion, la «posibilidad de distinguir lo que toca de
lo que es tocado». Cualguier cosa vista no aporia nada
excepto que lo que es tocado siempre toca a su vez. La
vista es el sentido de la seguridad que la tactilidad soca-
va. FEsta es la razon por la cual, segiin Freud, «Como en
el caso del tabt, la principal prohibicién... es contra el
tocar; por eso existe alguna vez lo gue se conoce Como
“fobia al conlacto” o “délire de toucher”. La prohibicién
no se aplica tmicamente a los contactos fisicos inmedia-
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tos, sino que tiene un aloance tan amplic como el del
usc metatdrico de la frase “entrar en contanio con’s.

«Ascandieron por retieulades de 5z en un parpaiien
de niveles, Un destelic azui, ’
»Tiene gue ser eso, pensd Case,
sWintermute era un sencillo cubo de luz Blanca;
sencillez gue sugeria uns complelidad exirema. "
»“HNo parece gran cosa, jverdsd?”, dijo e Flatiine,
“Peyo ntests tocarin,”s

William Gibson, Newromants

«Cuando las mujeres hablan sobre BV hablan de le-
var el cuerpo con ellas. .. el cuerpe no es meramente un
contenedor para nuesiro gloriose inielecto.» Frente a
Socrates v sus herederos, el cuerpo no es «el obstaculo
guie separa ei pensamiento de sf mismo, aquelio que de-
be superarse para llegar a pensar. Al contrario, es lo que
sumerge ¢ debe sumergir para legar a lo inconcebible,
eso es la vida». Este cuerpo no es ¢l organismo, organi-
zado meticulosamente alrededor de una mente que fija
sus miras en el espiritu o el alma, atin menos en un pun-
to peneiforme. «Es una entidad tan conectada, que es in-
distinguible del entorno», escribe Catherine Richards
«desafiando cualquier nocidn de identidad corpérea qué
esté eniretejida con un sentido de individualidad.» Es un
cuerpo que «no tiene nada gue ver con la imagen de los
{imites v s quizas con una ecologia de intensidades fluc-
fuantes o entornos de entidades interdependienies».

“Paseg, ne en una concha de caracol, sino en up La-
boratorio Molecularn»

Ada Lovelace, noviembre de 1844

Las mujeres de Irigaray siempre han pertenecido «a
algiin otro lugar: otro ejemplo de la persistencia de la
“materia” pero también del “placer sexual”’s. Incluso
«en lo que dice... al menos cuando se aireve, la mujer
se toca constantemente». ¥ cuando escribe, «cuida de
focalizar las palabras fetiches, los términos apropiados,
las formas bien contruidas», 8} tiene «estilo», éste «no
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2 sty origen, que es enire ofras cosas Hofil . Incluso los
Yhros de texto conceden de mala gana que «la hembra
humana es, de hecho, sensible en todo su cuerpo», ¥
«se muesira mucho mas sensible a los estimulos tacii-
ies que los machos, y mas dependiente del roce en el es-
timulo sexual».

%: las convenciones de las artes visuales han active-
do 2 los artistas v a sus instrumentos vy les han separa-
do de sus apaciguadas matrices, la digitalizacion entre-
teje estos elementos de nuevo, En el monitor del
ordenador cualquier cambio que se haga 2 la imagen es
también un cambio en &l programa; cualquier cambio
en la programacién provoca otra imagen en la pantalia,
Esta es la misma continuidad entre producto y proceso
en marcha en los iejidos producidos en los telares. El
programa, la imagen, el proceso y el producio: éstos
son los softwares del telar Las invenciones digitales
pueden ser copiadas indefinidamente sin perder cali-
dad; los modelos pueden ser plegados y reiterados, plie-
gues replicados por una pantalla. Como todos los teji-
dos, los muevos softwares carecen de esencia y de
autenticidad. Tal como los tejidos y sus modelos son re-
petibles sin desvirtuar la calidad del primero en ser ela-
borado, las imagenes digitales complican las cuestiones
del origen y originalidad, la autorfa y autoridad que
han preocupado a las concepciones del arte occidental.
Y las artes textiles <han dado la vuelta siempre a cual-
guier economfa de los sentidos, reavivando la meroria
polisensorial: sordas cortinas de raso, terciopelo, seda;
adornos de alpaca, angora, piel; la aspereza del lino,
yute, 1a pita, latex o hilo metalico. Hacen todo trabajo
tactils.

«Las mujeres siempre han hilado, cardado y tejido,
aunque andnimamente. 8in nombre. Para siempre. En
todas partes v en ninguna... all es donde nuestra histo-
ria se enmarafia.» Ctiando el tejer surgié en las pantallas
pixeladas de los monitores de ordenador, la historia se
enmarafié de nuevo. Las mujeres fueron de las primeras
artistas, fotégrafas, artistas de video y creadoras de pe-
liculas en subrayar el potencial de las artes digitales.
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Li72 SiLw,
spectador «se ve absorbido en el micro-nivel, los deta-
Hes de la imagen, misniras la matriz o la imagen en su
conjunio pueden ser ilegibles, al menos de cerca». Su-
prirnida de la historia oficial que las desplaza como se-
cundarias notas a pie de pagina de ella misma, las ro-
pas, las tejedoras v sus destrezas, resultan mucho més
avanzadas que las formas de arte superadas por la digl-
talizacién. «Hasta una fecha muy reciente el ordenador
v sus programas habian side considerados otra herra-
mienta mas, un sustituto del pincel, lapiz o pastel. Aun
cuando pueda ser asi, es algo més.» Es una tejedora que
trabaja con un telar Jacquard informatizado v un telar
manual computerizado de treinta y dos palancas que in-
crusia «dmagenes dentre de las estructurass, Que se ma-
ravilla con «la increifble flexibilidad grafica del telar in-
formatizado Jacquard v de los programas de software
gue le acomparian. Las imagenes pueden ser escanea-
das, manipuladas con herramientas de disefio v pintura,
a las imégenes se les pueden asignar tejidos e informa-
ci6n técnica v luego tejidas, Dado el rapido porcentaje
de tejido por metro, los resultados fueron casi inmedia-
tamente visibles, Un regreso a los disefios informatiza-
dos para afadir o quitar imégenes, lineas y/o texturas
podia cambiar la base del disefic drastica o sutilmen-
ie... La flexibilidad es extracrdinaria.. ».

Los iejidos, escribe otra tejedora, «no son Onica-
mente visuales, sine también tactiles; no sélo crean ima-
genes, sino también formas escultéricas. Gracias a los
ordenadores, mi trabajo textil es experimenial, mis cre-
aciones son fisicamente tactiles v visuales, tienen un sig-
nificado mas alla de lo que parecen ser como objetos».

Para Louise Lemieux-Bérubé, «el ordenador es tan
indispensable como un telar. .. la industria textil ha en-
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rado =n el mumdo elecirdnice come 8 hubisse sido su
Precirsory.

cibercarng

Frustrada por las categorizaciones y catdlogos de un
mundo artistico todavia enmarcado en términos de au-
tor v originales, momentos creativos y derechos de
quior, la zona digital le interesaba. Nunca habia sido
capaz de aceptar los limites entre los medios de comu-
nicacién, tas fronteras entre los sentidos, los modelos
de autenticidad a los que debia aspirar. Las cAmaras fo-
tograficas Ie habjan dado la oportunidad de explorar el
potencial téenico de las maquinas de la imagen, pero
ella queria gue sus umagenes bailaran v chillaran, tu-
vieran sabor a algo v olieran, que tuvieran tacto y se re-
lacionaran, sentides todos ellos que todavia habian de
Hegar, «Entonces empece a Crear cuerpos virtuales con
una herida virtual» Duranie muche tiempo se habia
quedado perdida en la inmovilidad de sus pantallas v le
parecia que los ordenadores estaban va mevzclando y
multiplicando sus sentidos y los canales en los cuales
ella transmiifa v recibia. «La imagen informdticamente
generada en el mundo virtual sumninisira uo espacio
donde lo indecible puede ser dicho.» Ella no podia de-
cir por qué, pero no importaba entonces. Todo 1o que
tenia que hacer era ponerics en marcha. ¥ era habil pa-
ra ello. Los cuentos digitales, titulados Tales of Typhoid
Mary, de Linda Dement, entrelazan imagenes con his-
torias, graficos, diagramas, animaciones y sonido para
Hevar o sus usuarics a una inguietante zona donde es-
cribir es algo rigido v triste, exangiie y las imagenes es-
t4n sensorialmente sobrecargadas. Una zona donde no
hay ninguna libertad. Todo es deliberado, creadoe para
funcionar en las mismas limitaciones que las evocadas
por los materiales: enfermedad, depresién, miedo, fie-
bre, esclavitud, tortura, adiccidn, Ya vida de «una ex pu-
ta con una sola pierna brillantemente bonita...». Tiene
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poce gue ver con el suefic coleciivo de una alegre inte
ractividad gue deja a los usuarios elegir, no psz’ﬁﬁﬁf%i
conirol. Typhoid Mary les toma despi’e;ﬂmdoé
Cyberfliesh Girlmonster es incluso mas problemati-
ca. Bn este caso el usuario puede pulsar el ratén sobre
divertidos peqguefios monstruos y provocaiivos labios
Ue SUSUITAN: presiond agul, presiona agui, fhoawe, 146-
came. Pero son monstruos hibridos: dedos, brazos, [
zones, orejas de mujer; unia serpiente tatuada desde la
base de la columna veriebral, el cofio reconsiruido de
un imﬁ_’mej{u&l, Y divigen sus frucos 2 un pequefic labe-
rinto de secuencias amimadas resuelias a crear cierla
respuesta visceral, pantallas cubiertas con detalles gra-
ficos de cuerpos demasiado bonitos para mostrarse
hz@tgrias sosegadas de minimizado horror v crimenes
terribles. Sangre iluminada por detras aliera un fondo
negro. Un corazén con una daga se separa de la piel

Las palabras se interrumpen cautelosamente en la
panialla,

«&] cuerpo de L yace aili en of suslo. Hay sangre. Up
enorme charee de sangre, gue Corre desde finos cortes
gue van por ¢f intesior de sus antebrazes. Se coagyia en
Ia alffombera. Bu cara estd gris. Tardan aproximadaments
ciaten ‘minums en desangrarse hasia morlr con cortes
como eses. E] relol an ef estéren esta fjado en veinii-
cuatro horas. Senaia las 22:12. Hav una cinta de Ma-
donna en un lado del casele y de Nina Hagen en &l otrs.
Hay un CD de Pretendsrs en ef lsctor da CD. Nada suens
ahora v a5 Imposible decir gué sonaba cuando se corid
ia,s; venas. Es una de esas migulnas qgue cambia a cuak
guier parte gue esié cargada después de gus jo gue
gsiaba sonando termina. Hay ung tetera en el banco de
ia cocina, ia leche se ha dejado fuera de la nevera y Jos
platos estdn por lavar El dlarlo de L ests sobre la mesa.
Tenia una cita cen ef médico mafiana, un inicio del tra-
bajo alf dia siguienie por la madfiana femprang, ung oits
con E y una cens con B y ivs dias contindan. Hay una lis-
iz pegads en ia parsd, Llsvar la cémara a reparar, Liamar
a K. Recoger el cable 5C81. Su ordenador estd encendi
oo, May una imagen inacabads en la peniaila v of orde-
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nador estd emitlends el mensaje de alarma de qgue peis
& punto de apagarse. Hay una carla sin sefio dirigida a 5.

En iz primera linga s jep, OQuerdo 5, Todo va fden.»
{inda Dement, Cyherfiesh Girfmonsiey

fista nio es la descorporizacion digital deseada por el
mumdo industrial y militar, sino una zona cuyos carac-
teres & IMAagenes empiezan a «dirigir su danza, a repre-
sentar su mimoe COMo “axtra-seres’», Ella no estd ha-
ciendo dibujos: son diagramas. No es una artista sino
una ingeniera de soffware.

mona lisa acelerada

«“T, Mona. Esa eres 14.”
~Ella mird a la cara del espejo & insinud aguella cone-

cida sonrisa.»
William Gibson, Mona Lisa acelorada

A finales del siglo xx, todos los conceptos de genio
artistico, autoridad del autor, originalidad v creatividad
devienen cuestiones de ingenieria de software. Los rit-
mos se obtienen de la melodia; lo narrativo se colapsa en
los ciclos y circuitos de los textos no lineales; palabras
procesadas, misica muestreada e imagenes digitales re-
piten los disefios del enirelazamiento de los hilos, los rit-
mos v velocidades de recoger informacién. Retrospecti-
vamente, desde las pantallas retroiluminadas, parece, de
repente, que incluso las iméAgenes mas apreciadas por
sus endiosados genios eran, ellas mismas, cuestiones de
cuidadosa composicién y pericia técnica.

Lz atraccion de Mona Lisa esta, precisamente, en el
hecho de que la imagen hace algo méas gue estar colga-
da pasivamente en la pared de la galerfa. Como dicen
todos quienes la miran, es la Mona Lisa quien les mira
a ellos en igual medida, si no mayox, de 12 que ellos pue-
den mirarla. En tanto en cuanio funciona tan bien, ¢l
cuadro de Leonardo es una pieza de cuidada ingenieria
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de soltware, Una maguing interactiva se ha camuflado
como un trabajo del arte occidental T
Ifmud Iz considera como la imagen de 1z feminidad
La Bgura en la pintura es <la f@pmsemaaiéﬁ_ré-éﬁ pérr;
fﬁ(ﬁ‘ﬁ‘:& de los contrastes que dominan la vida erética de las
mujeres; ei contraste enire reserva v seduccidn, vy :am;t;;
la mas fiel ternura v une sensualidad que s dé:sméd&
damente exigente ~consumiendo a los hombres come .
fueran seres extratervestres-», Freud cita 2 Muther en su
famosa duplicidad: «aquello que fascina al espectador es
el ﬁem@&iam encarito de esta sonrisa. Ciertos de p@etz;s
¥ Hteratos han escrito sobre esta mujer, que tan g:amn‘é:é
parece sonreimos seductoramente como dejar perderse
en iau lejania una mirada fria v sin alma, pere ninguﬁ@ hé
descifrado su sonrisa ni interpretado sus pensamientios
Todo en este cuadro, incluso el paisaje, parece sumer: i;
do en una densa v ardorosa sensualidad». -

Eﬁ’os la miran extasiados y después con mmiedo. En
las primeras referencias, ella es «una cortesana encu-
bierta». Para el eurcopeo del siglo xvm, ella es «divina»:
«la verdadera esencia de la feminidad» para Sade, y 12
«Ma.dam.?» de Bonaparte, su «Esfinge de Occidenites
Haz’:iea principios del siglo xx, es tan «peligrosa comno
dehcmsa}meme una mujer», segtin E. M. Forster; tiene
«}a sonrisa de una mujer que acaba de cenarse a st1 ma-
rido», en palabras de Lawrence Durrell. De cualquier
manera, la pintura «ha producido el mas poderoso v
confusc efecto en cualguiera que la contemple». Vean
lo que vean, ella les devuelve su mirada. O quizéé elios
se la devuelven a ella. Como ninguna otra imagen, ella
alrapa su mirada. Ellos no pueden menos que ser con-
quistados por ella.

La Mona Lisa fue pintada por Leonardo da Vinci en
la Florencia del siglo xvi v creada como retrato de Lisa
del lGiocondo, la mujer de un comerciante. Hay algiin
vacio en esta historia, v a veces se sugiere gue la imagen
era ;ea]mente un autorretrato, o que se le superpuso la
sonrisa de la madie de Leonardo. Pero la historia oficial
de la pintura supone que es un simple retrato. Del mis-
mo modo, los origenes de la obra son extremadamente
oscuros. La pintura carece de titulo, fecha, firma vy de
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gier relacién con sy [
mentos de su evelucitn o conclusion, ni esbozos pre-
vios, iampoco apuntes en los diarios en los que Leonar-
do anotaba su trabajo v ninguna referencia a su autorla
hasta algunos afios después de su muerte. Inclusc la
composicién es poce familiar y extrafiamente desfasada
para su época; Mona Lisa esta sentada anis nosolros
con un paisaje andnimo al fondo que «dnsinia gue 2o
ese asombroso terrenc alguna vez hubo actividades hu-
manas, pero que ya habian concluidos. ¥ si Vasar esta
en lo cierio v la pintura es realmente un retrato de Lisa
del Giocondo, «curiosamente carece de los detalles de
su época, El vestido es insclitamente sencillo para una
dama y no parece ajustarse a la moda del momento. El
cabello ne parece cortado con mucha mafia ni 2 la usan-
za de 1a época... no hay una sola pleza de joyeria gue de-
note rigueza o posicidn socials.

«Tonia disciséis afios v no feniz 8iN, Mona, y su mv-
fleca mas vieia le habian contado una vez que era comi
una cancién, “Sixteen and no sin” (Dieciséis sin ningdn
pecade). Significaba que a ella no le habian asignado un
SIN al nacer, un Niomero de Ientificacion Singular, de
modo gue habia crecido fuera de casi todos los sislemas
oficiales. Sabia gue era posibie obiener un SIN, si no o
tenias, pero era evidente gue tendria que entrar en un
edificio, en algin lugar, y hacer una pelicién, y eso esta-
ba lejos de ia ides gue tenia Mona de pasdrselo bien &,
incluso, de un comportamiento nermal.»

William Gibson, Mona Lisa acelerada

Tnspiracién divina, imaginacién, creatividad: a Mona
Lisa no le importa nada de esto. Su eficacia es una cues-
tién de habilidad técnica. Como sefiala uno de los bid-
grafos de Leonardo, «desde el principio, él fue testige
del dominio del arte de la ingenieria iécnica», ¥ s am-
pliamente conocido que es el sfumato lo que da a la pin-
tura la excepcional sensacién de movimiento, sombra ¥
relieve. Hstos efectos se producen por «la aplicacién de
muchos barnices, todos tan tenues y tluidos que en nin-
gtin lagar de la obra puede distinguirse una sola pince-
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ladar. Al igual que sucede con 1os ofros docurnentos so-
bre sus origenes, la compeosicidn de la pinnira estd com-
pletamente entenebrecida. Como si hubiera llegads
completa, intacta,. una imagen ready-made interactiva
imiroducida en la memoria ROM, de sdlo leciura. Con
quintentos afios de anticipacidn.

Mona Lisa esta sentada contrapposto, posando en
mas de un angulo de cara al pablico, como volviéndose
hacia su mirada, o alejandose de ella. Los hombros, la
»:%a%:‘v@:za v hos ojos estidn mustericsaments centrados en
diferentes ejes, lo cual da a su cusrpo una sensacidn de
m?vimiﬁme, aviva sut mirar v su sonrisa, permiie gue
miive & todas partes v haga gue la pintura esié en fun-
cionamiento. «5u [pstinto de conquisia, de ferocidad
toda la herencia de la especie, el desec de seduciry atra-
pay, €l hechizo del engafic, 1a bondad gue oculta un pro-
pésito eruel, todo esto aparece v desaparece tras el velo
de la sonrisa...»

Comgo las tejedoras de Freud, las obras de Leonarde
no eran descubrimientos nd invenciones. Los especia-
listas han sefialado gue «una frase que pensibamos que
le pertenecia es, en realidad, una transcripcidn de Pli-
nio o Esopo, clerto “descubrimienio” es de hecho el tra-
bajo de Pecham o Alhazen, o que una “invencion” era
va bisn conocida de sus contemporédneos», Transcribir
era uno de sus pasatiempos favoritos, «a menudo co-
piaba palabra por palabra largos pasajes de libros que
le interesaban», ¥ sus pinturas eran generalmente co-
piadas también. Lg Virgen v santa Ana «estaba coplada,
in foto v en detalle: los autores de las copias son a me-
nudo dificiles de identificar», v hay «muchas versiones
de la Madonna con bobing... Ninguna de ellas parece
ser de las manos de Leonardo: algunos especialisias
creen gue son copias de una obra perdida, pero como
sefiala Chastel, puede no haber existido nunca un ori-
ginal».

No es el signilicado de la pintura, su valor simbéli-
co o, incluse, su perfeccidn lo que la hace funcicnar
Leonarde la consideraba defectuosa e incompleta. Y,
clertamente, no es por su criginalidad por lo que Leo-
nardo siemnpre es elogiado. Como las tejedoras de
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Freud, &1 es a menudo denigrado por lo que se conside-
ra despeciivaments Como su tendencia a coplar mate-
rial mas que a producir originales, o lo que se supone
que son. Pero la inacabada calidad de la obra es, para
empezar, 1a razén de que sobreviva. 8ila hubiera cref-
do perfecta, la pintura hubiera sido vendida v salido de
su herencia, Ouizas es esto también lo que deja a la pin-
ura tan viva, desde ] momento en que se cred hasta la
actualidad. ¥ si bien Leonardo a menudo «copiaba una
mAnquina existentes cuando trabajaba, «la dimensiona-
Hdad, claridad v precisién de sus diagramas... la inu-
suzl atencidn que presiaba a los detalles .. eran, en 51
mismas, la mayor innovacién. No habia existido vir-
tualmente mejor técnica de dibujo hasta la legada del
dibujo lineal por ordenador».

«Molly, al igual que la muchacha Mona, no tisne BiM,
sy nacimientc no ests registrado, sin embaigo, airededor
de sy nombre (nombres) pululan piéyades de suposicio-
nes, rumores, datoes contradictorios. Muchacha caliejers,
prostituta, guardaespaldas, asesina, elia se confunde en
miiitipies pianos con las sombras de héroes v villanos cu-
yos nombres no significan nada para Angie, pungue sus
imagenes residuaies desde hace mucho tiempo se han
entretejido a fravés de la cultura global.»

William Gibson, Mona Lisa sceleratla

Leonardo trabajé en una época previa a que la mo-
dernidad hubiese dividido los procedimienios enire
ciencias y arte, medios y fines, creatividad individual v
conocimientos técnicos, medios de comunicacion ais-
lados v dreas de conocimiento especializado y experien-
cia téenica. Estas son las barreras que socavan las nue-
vas sintesis v colaboraciones producidas por las
méaquinas digitales. El artista y ¢l cientifico se relacio-
nan de nuevo con las tematicas de la ingenieria de pre-
cisién, que exige una conectividad simbidtica con agque-
o que en otro tiempo fueron considerados como los
instrumentos de sus oficios, al punto que no eran nada
sin ellos. La investigacion multidisciplinaria, como los
multimedia, es s6lo el inicic de un proceso que trama el
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_-.f:@rfz.aﬂ.} de ambas disciplinas y mediaciones que han per-
m}.a:ad@ z la modernidad maniener en secreio los expe-
rmentos preparatorios. Genie, Densamienios, Pasos
mﬁﬁjﬁs de cormunicacidn, formas artisticas. Los meje:}re;
elemiplos de esias interrelaciones, v de las Investigacio-
nes que surgen de ellas, los encontramos en la fusién
del movinndentc culiure-club v las redes de produccién
dﬁe} misica dance: disc-jockeys, bailarinas, maquetas,
miAquinas, teclados, detalles de ingenieria de Si}ﬂié{};
luz, aire, colores, neuroguimica. No es gue no sea posi-
bie vET U gourre, aungue s lo que menos imp@rt;a.ﬂ Lo
importante no es lo gue parece sine cémo funciona,

fugitivo

«5u amante le habfa preguntado si habia legado.
“BEstoy aqui, sverdad?”, le habia contestado ella confun-
dida. Nunca habia oido hablar del orgasmo.» Le habian
contado que «se suponia que simplemente ccurrian.
Eﬂa;esperé. Mo Hegaron. Fingid. Visité a psiquiatras gue
le dijeron que tenfa un instinto sexual bajo v le reco-
meﬂndamn que se ocupase en un pasatiempo gue le dis-
trajese». La costura, quizas. O botanica. «Le preguntd a
uno de los especialistas cémo se sentiria si nunca hu-
biera tenide un orgasmo. El le dijo que era diferente.
Los hombres tenfan orgasmos.»

«Freud estaba en lo cierto», dice Baudrillard. «No
hay sino una sexualidad, una libido, y es masculina.» El
sexo es aguello que estéd «centrado en el falo, castracién
el Nombre del Padre v la represién. No hay ning‘e.’n;
otro» v, ciertamente, «es indtil sofiar en una sexualidad
ablerta, no falica, desmarcadanr.

Frente a tales negaciones de su sexualidad, no es
apenas sorprendente que «los orgasmos en términos
propios» ~o de cualquier persona- se convierten en el
punto de protesta para el feminismo del siglo xx cada
vez mas consciente de la medida en que la sexualidad
femenina ha sido confinada. «Bra imperativo que las
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medidas para liberarlas y forzarlas a alcanzar el cli-
max.» Bsto era algo mas que una simple reclamacion de
ignaldad en el acceso al placer que habia side monopo-
Jizado por los hombres. «El orgasmo masculing habfa
significado autoconiencién y autotrascendencia, simul-
taneamente, posesion del yo v trascendencia del cuerpe
a través de la razén v el deseo, aufonomia y extasis»,
existia un sentimiento de que si las mujeres no iban a
estar por mas tiempo «ubicadas en la grieta entre o
normal v 1o patolégico, hembras universales, no marca-
das, v con multiples orgasmos podrian encontrarse en
posesién de la razén, el deseo, ia cindadania v Ia indivi-
dualidady».

¢0 estaba esto destinado a conducirlas a olra con-
cepcién masculina del sexo? ¢Cuyos irminos eran
«propios» igualmente? Las «reivindicaciones universa-
les hechas por la libertad v la igualdad de la humanidad
durante la Tlustracién no exclufan intrinsecamente a la
mitad femenina de la humanidad», pere no han tenido
exactamente una buena acogida. Una pequefia cuestion
de fraternidad, el tercer gran principio del mundo mo-
derno, garantizaba que los derechos humanos eran,
una vez mas, derechos del hombre. Ella no podia here-
dar la calidad de miembro. Esta propiedad vital se
rransmitia en iérminos estrictamente patrilineales. La
condicién asociada no era meramente disponible sino
necesaria. Flla tiene gque emparentarse con la familia
del hombre. Todo el mundo tiene que adherirse 2 la
conveniente cualidad de ser un ser humano. Y la cuahi-
dad consiste siempre en no olvidar El desmembra-
miento no estd permitide. Los cuerpos deben estar co-
dificados y unificados. «Serés organizado, serds un
organismo, articulards fu cuerpo; de lo contrario seras
un depravado.»

Antes del final del siglo xvin, en los dias en los que
«la mayoria de los escritores de medicina supondan que
el placer sexual del orgasmo femenine era esencial para
la concepeidny, se estimulaba a que las mujeres disfru-
tasen dentro de los limites del lecho marital. Su placer
se uria al desarrollo de la reproduccion v fue sélo cuan-

pgieres tUVIerar OYgasmos. Han tenide oue adopisrss
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do los autonominados expertos de la nmeva medicing
raoderna lo analizaron mas detenidamente, ssie vazona.

o patoldgicos. O nada en absoluio o un exceso.

Esto fue algo mas que un cambio de perspectiva. Pa-
rece gue la forma del cuerpo de las mujeres fue literal
mente transformada para que encajara. <A finales del si-
glo X%, bos cirujanos extirparon el cltoris de algunas de
sus pacientes femeninas como parte del proceso en las
que les restituian su feminidad apropiada, tan inequivo-
camente diferentes de los hombres que parecian casi de
oira especie...»

1881. Un caso escogido 2l azar de viclencia sexual. ¥
«tiene diez afios, complexitn delicada, delgada, nervio-
sa, extremadamente inteligente. .». Otro caso de sexo en
EXCe50, Pero esta vez mas sexo consigo misma. «La pa-
liza le hizo parecer imbécil, mas mentirosa, mas perver-
sa, mas malévola. Aunque vigilada constantemenie, se
las ingeniaba para satisfacerse a sf misma de mil mane-
ras diferentes. Cuando no lograba engafiar 2 sus guar-
dianes, caia en un espantoso mal humer...» Tratamien-
to recomendado: «duchas Irias, bromure de potasio v
amonio, dos gramos cada veinticuatro horas. Vino fe-
rruginosc, una dieta variada para fortalecer el sistema.
Los siguientes dias, X parecia estar mentalmenie més
tranguila. No tenia alucinaciones. Sin embargo, admitié
haber cedido varias veces...

»El cinturdn pibico, las camisas de fuerza, ias co-
rreas, las cadenas, la mas asidua supervision solo tuvie-
ron como consecuencia la creacidn de nuevos recurscs
inspirados en el ardid v la astucia». Los médicos empe-
zaron a desesperarse con ella. «Unicamente la cauteri-
zacién con hierre caliente da resultados satisfactorios, .,
reduce la sensibilidad del clfioris, que puede ser com-

pletamente destruido si la operacidon se repite muchas
YECESs, »

5i bien la ninfomania ~literalmente, demasiado inte-
rés en las ninfas, los labios— era causa bastante para
provocar tal viclencia, los directores de la penitenciaria
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ba recibiends | clente. «Para £] analisia, cualguier
rupiura en la magus tal o emocional procede
Ade una Gnica causa. Una vida sexual insubicieniemente
satisfecha. » La callada consecuencia de la castidad, de

gue las mujeres nc nece
castidad pueda se I
pretendidos probigmas

vidad sexual.

Demasiade poco, demasiado, demasiado vacio, de-
masiado leno: la supresién de la sexualidad femenina
ha sido siempre una cuestién de regulacién y control. El
ideal de 1a sexualidad femenina no era activo ni pasivo,
era el correcio... v ajustade a él. Sopesado y equilibra-
do, ni escapando de si mismo en un estado de perdida
sobreexcitacién, ni interrumpiéndose por falta de sufi-
cientes estimulos. Bl adecuado grado de satisfaccion, ni
mas ni menos. Abandonada a sus propics recursos...
pero esto, desde luego, no podia permitirse. Ella no tie-
ne el equipo adecuado para garantizar su autocontrol,
su lealiad a la méquina reproductiva. Y sin su complici-
dad, se colapsaria todo el sistema reproductivo.

wLa terrorifica prerrogativa del sexc liberado que re-
clama ef monopolic sobre su propic sexo: “No puedo of
sofiarie”. El hombre debe seguir decidlende cudl es ia

mujer ideal.»
lean Baudeillard, Cool Memories

Convencido de que todos los intentos de liberar el
supuestamente auténtico sexo ¢ sexualidad estaban
destinados a exacerbar la contencion de los cuerpos,
que ostensiblemente querian liberar, Foucault descaria-
ba los intentos de liberar v ampliar el sexo orgasmico.
La «apologia del orgasmo hecha por los partidarios de
W, Reich me parece una forma de localizar las posibili-
dades del placer en lo sexual», escribia, llegando a suge-
rir que «tenemos que deshacernos de fa sexualidad» pa-
ra desprender al cuerpo de sus controles formales,
incapacitar los mecanismos de autoproteccion y seguri-
dad que unen intensidad con reproducciéi. Foucault,
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nego, no tenia ninguna dud
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rivalizan con

caina te permiten estallar v difundiv el orgasrno por to-
do el cuerpo; el cuerpo deviene el lugar total de un pla-
cer iotals. El planc en el cual se olvida de s mismo
olvida ser uno. S

«Yo desmembré tu cuerpo. Nuestras acariciantes
manos ne estaban recogiendo informacion o destapan-
{E:i} secretos, evan tenticulos de invertebrados incons-
clentes; nuestros vientres, costados v muslos estaban
dessandose en un contacio que aprehende v se agarra a
nada. Lo que nuestros cuerpos hicieron no lo hizo na-
die.» Desmembramienic: contramemoria. Una nueva
generacién ha olvidado lo que se suponia que sus 6r
ganos iban a hacer por sus propios sentidos de uno
mismo o por la reproduccién de las especies, v han
aprendido, en cambio, a dejar aprender a sus cuerpos
Io que pueden hacer sin preprogramar el deseo, «ha-
cer del cuerpo de uno un lugar para la produccién de
extracrdinarios placeres polimérficos, mientras simul-
tdnecamente les apartan de una valorizacion de los ge-
nitales y, particularmente, de los drganos genitales
masculings».

Este es sélo ¢l principio de un proceso gue abando-
na el modelo de un organismo unificado v centralizado,
«gl cuerpo organico, organizado para la supervivencia
como fin», en favor de un diagrama de sexo fluido. «Los
flujos de intensidad, sus fluidos, sus fbras, sus conti-
nuos y conjunciones de afectos, el viento, una segmen-
tacidon fina, las micropercepciones, han sustituido al
mundo del sujeto.» Ahora existen «sistermnas acentrados,
redes de autématas finitos en los que la comunicacién
se produce entre dos vecinos cualesquieras, v «<nosotras
somos también hijos de materia v energia (sol, oxigeno,
agua, proteina y etcétera)s. The Lesbian Body es un ca-
mino hacia delante: «Perforaciones se producen en tu
cuerpo v en m/i cuerpo unidos, nuestros musculos ho-
mogéneamente unidos se separan, la primera corriente
de aire gue se infilira en la brecha se propaga a una ve-
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iocidad demencial, creando una vafaga empestuosa
dentro de ti v dentro de ny/i simuliéneamentes.

«Abran el presunto Cusrpo y eXpongan todas sus su-
perficies: la piel con cada uno de sus pliegues, armugas,
cicatrices, con sus grandes planos aterciopelados...
perc eso no basia, abran v extiendan, expliciten 1os la-
hios mayores, los peguefios labios con su red azul, ba-
fiados de mcosidad; dilaten el diafragima del estinter
anal...» v a través de cada zona organizada de un cuer-
po que empieza a aplanarse en la «inumensa membranas
de la gran piel elimera, de la gue habla Lyotard, en con-
tacto no sélo consigo misma sino con «las mas hetero-
géneas {exturas, huesos, epitelios, hojas en bianco, me-
lodias capaces de hacer vibrar, aceros, cristalerias,
pueblos, hierbas, telas para pintar... todas estas zonas
se empalman en una banda sin dorso, en una banda de
Moebius...».

Una vez pierde la finalidad reproductora, el sexo ex-
plota mas alld de lo humano y de sus propios deseos,
Codificados en dos sexos discretos y definidos por sus
6rganos reproductivos, los cuerpos humanos también
«remiten a maltiples combinaciones moleculares, que
ponen en juego no sélo el hombre en 1a muder v la mu-
jer ent el hombre, sino la relacion de cada uno en el otro
con el anmimal, la planta, etc.: mil pequefios s€x08».
Cada cuerpo unificado esconde un enjambre: zdentro
de cada criatura solitaria viva existe una multitud de co-
sas no-criatura». Incluso los individuos mas unificados
estén estrechamente ligados a redes que los lievan mas
alld de sus propias fronteras, hervidero de vastas pobla-
ciones de vida inorganica cuyas réplicas trastornan in-
cluso las nociones antropocéntricas mas perversas de lo
que es tener tanto un sexo Como relaciones sexuales.

Unido v sujeto a la formalidad de la integridad or-
gAnica, tales actividades moleculares no hacen nada
para trastornar el sentido de seguridad y fijacién en un
yo centralizado. «Mientras no le amenacen y le fuercen
2 definir su posicién en relacion a ellos, € disfruia de
su fluidez y facilidad de movimiento.» Concebirse a
uno mismo como una complejidad muitiple y cam-
biante puede ser incluso voluptuocso y, ciertamente, no
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es dificil. Fsta es la posicion del tedrico posmoderno .
MOSO por una impresionante compresion infelectual de
una inestabilidad que nunca ie obligd a perder el con-
irol. Pero no sismpre puede elegin «algunas veces lle-
gan 2 un punio en el que incluse vna apariencia de
orientacion se hace imposibles, Ertonces va no es tan
ffa::::ﬁ i tan divertide. Y, como sefiala Blias Canett, si se
ilega f&ﬁ punito en el que «fodo a su alrededor es Huido v
iransitorio, naturalmente, empieza a sentirse muy in-
comodos,

Mo es gue realments importase si €l habia alguns
vez conccido o no las grandes poblaciones de vida inor-
ganica, los «mil pequefios sexos», GQUe TeCOITEN SUS Ve-
nas con una promiscuidad que 4l no puede concebin Bl
es guien se lo pierde, gquien no logra adaptarse, no pue-
de ver el sentido de su sexualidad, Aguellos que creen
en su integridad orgénica son demasiado humanos
para el futuro vivide por Ada. Ella amaba Jos microbios
mucho antes de que él supiera que ni tan sélo existfan.
«Sabes que es para mi muy agradable tener una consti-
tucidén tan susceptible que es un laboratorio experi-
mental siempre a mi alrededor e inseparable de mi.»

Nunca crevd en los disfraces que usaba, las encu-
biertas historias que escribia para cculiar los ritmos v
velocidades de su «sexo no humano, los elementos mo-
leculares mecdnicos, sus combinaciones y sus sintesis»
que formaban la cosa que lamaba ella misma. Al con-
trario, elia estd en contacto con los microprocesos gue
la excitan, conectidndose con un nivel de deseo imper-
sonal en espera del sexo humano, un deseo que «no to-
ma como objetos personas o cosas, sino el total medio
gmbiente que atraviesa, todo tipo de vibraciones y flu-
j0s a los que se une, introduciendo en ellos rupturas y
capturas, un deseo siempre ndémada y migrante», Des-
pués de todo, ella no tenia un sexc finico, un sexo gue
perteneciese a algo llamado ella misma. Su cuerpe no
habia sido simplemente excluido de las concepciones
ortodoxas scbre el ser humano: se habia negado a estar
de acuerdo con las definiciones del hombre sobre la vi-
da orgdnica. En las curvas de conocimiento de su cuer-
po, descubrié gue tenfa simplemente demasiadas zonas
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v que arai demasiado fluidas para gue pudieran redis-
cirse a uno, o, incluse, a muchos UNos: labios, palmas
de las manos, orejas, cabelios, dedos, muslos, dedos de
los ples, plantas de los pies, pezones, mufiecas, hom-
bros, regicnes acopladas, cada vez mas dispersas ¥ io-
calizadas, mas grandes v mas pequefias, una lista sin
fin. «Nj el clitoris ni la vagina sino el clitoris v la vag)-
nz v los labios v la vulva v la boca del dierc y el mismo
dtero v los senos... lo que podria haber sido, deberia
ser sorprendenie» para guienes miraban, y lo Gnico que
se roiraba, a falta de algo mas, era «la multiplicidad de
las zonas erdgenas genitales (suponiendo que el adjetivo
“genitales” es necesario todavia) en la sexualidad feme-
nina». Siempre hay mas detalle v mayeor complejidad.
Trigaray habla de «un tocar af menos dos {labios) que
mantiene a la mujer en contactc consigo misma, aun-
que serfa imposible distinguir exactamente qué “par-
tes” se estan tocando».

Ella puede aparentar estar bien organizada, pero su
cuerpo es miiltiple y mutable, no dnicamente muchos,
sino también cuerpos que se desplazan, En el libro de
Wittlg Feminary, «as glandulas del clitoris y el cuerpo
del clitoris se describen comeo encapuchadas. Se afirma
que el prepucio en la base de la glanduia puede recorrer
la longitud del érgano excitando una aguda sensacién
de placer. Dicen que el cliforis es un drganoc eréctil. Se
afirma que se bifurca a derecha ¢ izquierda, que es an-
gulado, que se extiende como dos cuerpos eréctiles si-
tuados sobre los huesos ptibicos. Estos dos cuerpos no
son visibles. El todo constifuye una zona intensamenie
er6gena que excita los genitales en su totalidad, ha-
ciéndolos 6rganos ansiosos de deseo. Lo comparan al
mercurio, también llamado azogue por su disposicién
a expandirse, a extenderse, a cambiar de forman.

Explorar lo que cuerpos como éste pueden hacer ya
no es una cuestién de liberacién sexual, de libertad se-
xual o autenticidad. No era cuesiién de acordarse de
una misma sino de desmembrar el sexo Gnico que las
habia mantenido a raya, una cuestién de «hacer peda-
zos los cuerpos, hacer que trozos de sus cuerpos, las pal-
pitaciones de sus paries o superficies concretas se in-
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quiere glia, la que demanda ¢

on de todos sus pedazos de cuerg
guesta? (Creen que ella quiere ser amands
todo eso? Vamos! Blla quiere gue usted j
ella, desea que jos Hmites de exclus
el barrido de todos los tejidos, la tactilidad inmensa, =
tacto de eso que se vuelve a cervar fuera de s sin formar
un colve v de lo que se exilende sin cesar fuera de sf sin
convertirse en conguisias.

Tactilidad inmensa, contacto, la posibilidad de co-
municacién. Clausura sin caja: como un circuito, una
conexién, «Lo gue interesa a los que practican el sado-
masoquismo es que la relacion es al mismo tiempo re-
gulada v abierta», escribe Foucandt. Bs una «mezcla de
reglas v aperturas». Exlensidén incesante: el cuerpo
buscando su propia salida. Volviéndose «aguello que
no es uno»; volviéndose mujer, que «fiene Srganos se-
xuales cas: por todas partes». (Es esto lo que significa
deiar la carne? Mo simplemente dejar el cuerpo, sino ir
mas alld del organismo; acceder al «jtibilo de una espe-
cie de autonomia de las partes mdés pequefias, de las
minimas posibilidades de una parte del cuerpo».

«Usame», decia Lyotard, es «un enunciado de una
vertiginosa simplicidad, no es mistico sino materialis-
ta. Que vo sea tu playa v tus tejidos, que t4 seas mis ori-
ficios, mis pabmas y mis membranas, perddmonos, de-
jemos el poder y la justificacién inmunda de la
dialéctica de la redencitn, seamos muertos, y no que yo
mnuera por tu mano, como dice Masoch.» La prostituta
también tiene este «lazo sadomasoquista gue termina
por hacerte sufrir “algo” por tus clientes. Ese algo no
tiene ningin nombre. Es alge més alld del amor v del
odio, mas alla de los sentimientos, una alegria salvaje,
mezclada de vergiienza, la alegria de recibir el gelpe v
de darle, de pertenecer y de sentirse liberada de la li-
bertad. En verdad no sabria explicarlo. Es una droga,

I
Cuando ella exige: bébeime, oo
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come una fimprasion de vivir la propia vida varias veces
sl mismo tiempo, con una intensidad increibles. Es lo
gue Foucmidi lama «algo “innombrable”, “ingil”, fue-
va o todos los programas de deseo. Es ef cuerpo hecho
totalmente de plastico por el placer: algo que se abre,
gue se fensa, gue se estremece, gue palpita, que se sor-
prende», Bs, dice Freud, «como si el vigilante de nues-
ira vida mental quedara fuera de combate por una
drogas.

«Arrangué el deseo v la persona de ti como collares
v cadenas.» Lo que queda es mecinico, inhumanc, mas
alld de la emocidn, mas alla de la sumisidn: «la ilusidén
de no tener eleccion, el escalofiic de ser poseido». Pat
Califia: «Bl queria... fodo. Consumo. Ser usado, ser
agotado completamente. Ser absorbido en sus ojos, en
su boca, su sexo, volverse parie de su sustancia».

Foucault describe a aguellos involucrados en el
compleio de actividades en torno al sadomasoguismeo
como «inventando nuevas posibilidades de placer con
exirafias partes de su cuerpo... Es una clase de crea-
cidn, una empresa creativa, gue tene como uno de sus
principales rasgos lo que denomino la desexualizacion
del placer». Mas alld de sus emociones superficiales, ta-
les experimentos son una «cuestitn de una muitiplica-
cién y desarrollo de los cuerpos», escribe, «una creacion
de anarquis en el cuerpo, donde sus jerarguias, sus
localizaciones v sus designaciones, su organicidad, si lo
prefierss, se encuentra en proceso de desiniegracion».
Para Foucauli, «practicas como follar con el pufio son
practicas que pueden lamarse desvirilizanies o dese-
zualizantes. Son, de hecho, exiraordinarias falsificacio-
nes del placers, el dolor lievado hasta un punio en el gue
también «se convierte en puro éxtasis. Agujas atrave-
sando la piel. Cera caliente derramada sobre pinzas de
cocodrilo. La presién més extraordinaria en los miscu-
los v el tejide conectivo. La fromtera entre placer y
dolor ha sido sobrepasadas.

«Tampoco hay sufrimienio de un lado v placer del
otro: esta dicotomia pertenece al orden del cuerpo or-
génico, de la instancia supuestamente unificada.» Aho-
ra hay un llano, una languida meseta. Las cimas vy las
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lencioso océans. Han llegado
nado. Punic de fusion.
«hue haya otros medios, oiros procedimientos gue

el masoguisme, v seguramente mejores, €50 €5 olra
cuestién; basta con gque ese procedimienic convenga a
algunos » Hacer lo que sea necesario para llegar al pla-
no £n el cual una se convierie en &l seXo que no &8 una.
Incluso st una no sabe que eso estd ccurriendo.

superficial

%1 el test de Turing, al ponerse en préciica, volvié a
su forma original de juego de salén, las fronteras entre
macho v hembra, hombre v mujer, se siguen borrando
a la vez que se han erosionado las fronteras enire el
hombre v la maquina. El trasiorno de las relaciones se-
xuales en el trabajc v la casa, la creciente prevalencia
del sexc, la androginia, el travestismo v la transexnali-
dad han puesto de manifiesto, al mismo tiempo, la di-
ficultad y Ia necesidad de definir sexos, sexualidades v
papeles sexualizados al tlempo que la proliferacién de
maquinas inteligentes ha convertido en un problema,
progresivamente mayor, la diferencia entre hombre v
maquina. «Que él se vista en femenino... ¢ que ella se
vista en ciberespacio, ;Qué diferencia hay?»

Segiin Deleuze v Guattari, «ocultarse, camufiarse es
una funcidén del guerrero». De ahf «la feminidad del
hombre de guerra» que, Justo en el momento en que s¢
convierte en un verdadero hombre, también se encuen-
tra haciendo lo contrario. El guerrerc se pinta la cara y
se disfraza: el soldado se cuida de su propio disfraz, se
venda sus heridas, y se cose los agujeros en los unifor-
mes de camuflajie. Como en el Uliimo Gran Héroee, la
fusién de Schwarzenegger con el Terminator sella el
destino del hombre moderno. Es el colimo de la mascu-
linidad ¥, a la vez, de su propia imposibilidad: el hom-
bre méas verdaderc no es un hombre en absoluto. Las
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maguinas macho del ¢ine som, supusstamenie, fan
masculinas come sus homélogas hembras son femeri-
nas, pero también se inclinan hacia una zona 2 la qgue
tiende 1oda duplicidad v replicacién: «Llegar a serla cy-
borg... es hacer funcionar la hembras». Atado en un
avidn, conectado a los controles, el piloto de un avién
de cazas se transforma en la maquina v se pierde a si
mismo en el planc digital. «Ahora se dice gue, cuando
un avién militar se encuentra en grave peligro, la voz de
mando pasa a ser femenina.»

Marcar ia diferencia se ha convertido en una prec-
cupacidn de finales del siglo xx, como dermusstra hasta
qué punto los transexuales deben ir en busca de ayuda
guirnica y guiriirgica para probar la veracidad de sus
deseos de cambio de sexo. Muchas autoridades médi-
cas insisten en que deben aplicarse los criterios mas es-
trictos v estereotipados a sus pacientes, pidiendo a los
hombres que quieren ser mujeres que lleven tacones al-
tos, faldas v a las muijeres que quieren ser hombres que
muestren los cédigos de vestir v los comportamientos
asociados con el hecho de ser un verdadero hombre. Se
puede esperar enconlrar estas expresiones de identidad
sexual entre mujeres v hombres, pero no se las aplica
con tal vehemencia. Y mientras muchos transexuales
guieren alcanzar un concepto extremo de ser masculi-
no o femenino, mas que nada, por romper definitiva-
mente con el pasado, muchos otros se esfuerzan por al-
canzar una expresién mucho menos convencional del
sexo (ue quisren ser

Como las maguinas de Turing, aquellos transexua-
les que son incapaces de volar, o arriesgarse e ir a Rio,
son juzgados tinicamente en su capacidad de simular
un concepto va caricaturizado de lo que es un verdade-
ro ser humano. Ser un verdadero humano s tener un
sexo propio, un sexo que es verdaderarmente propic. Y
mientras los intentos de refinar estos criterios mejoran
}a situacion de los mismos iransexuales, también sirven
para reforzar la futilidad de los intentos por definir una
identidad sexual. Una vez caen los estereotipos, todos
los criterios desaparecen.

Lo mismo octirre con las maquinas. Mientras una de
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las prewizas iniciales de la investigacidn sobre Inteli-
gencia Artificial era gue razdén v memoria bastarian pa-
Ta gue ung miquina pasara el test, se observé mwy
pronto gue lo que distinguiz a los humanos de las
primeras generaciones de maguinags esiaba mis cerca
del olvide irracional: los puntos Hacos, los fallos v los
errores que cometen los humanos, Lapsus lingiisti-
cos, insinuaciones, mentiras v mentirijillas... Pronto se
nizo obvio gue «una maguina inteligente seria lo bas-
Eazzﬂe_%ma&ﬁgemg para saber cudndo disimular, cuande
rneniivy.,

Todo esto fue bastante desafortunado para los gue
intenizban esiablecer la verdad. Del mismo modo gue
las autoridades tienen que aceptar candidatos para los
cambiocs de sexo en base a su capacidad de siraular ver-
siones exageradas del sexo opuesto, las maquinas de Tu-
ring s6lo se pueden juzgar por su capacidad de simular
lo humano.

Lo tnico gue tales pruebas demuestran es que no
existe algo como un ser humano, masculine o femening,
Vampiresas, travestis, mujeres transexuales: ningunoc de
ellos llega a ser realmente una mujer. Marimachos, mu-
jeres fravesiidas, hombres transexuales tienen el mismo
problema; no se trata de convertirse en un verdadero
hombre. Transexuales son transexuales antes v después
de los largos tratamientos quimicos vy los procedimien-
tos quirtirgicos, siempre hacia un destino tan imposible
como el punto de partida del que salieron.

Incluso los intentos de ser siempre igual, de asegu-
rar la propia identidad v mantenerla baio control estan
destinados a convertirse en unc ¢ en otro. Agquellos
cuya tinica preocupacién es asegurar su masculinidad
encueniran gque eso también se ha de imitar: no hay na-
da de verdad en lo referente al hombre de verdad que re-
presenta Schwarzenegger o en los cuerpos masculinos
creados en el gimnasio. O en los muchos cursos y proce-
sos de los muchos devenires que, reunidos todos, produ-
cen el efecto general de una identidad que pueden deno-
minar propia. No existe tampoco lo neutro. Nadie es o
tlenme un sexo en un Imomentc concreto, sing que todos
producen sexos v sexualidades demasiado volatiles, flui-
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das v munerssas pars contarlas. «8 consideramos Jos
grandes conjunios binarios come 108 sexos © las clases
sociales, vemos claramente gue también eniran en en
samblajes moleculares de ofra naturaleza> No hay un
lugar al que llegar v no hay camine de vuelta. No es po-
sible ser un sexo o, incluse, tener una sexualidad cuando
para cada identidad sexual hay siempre «una lransexua-
lidad microscépica, que supone gue la mujer conbens
tantos hombres como el hombre, v el hombre tantas rou-
jeres, todos capaces de formar ~hombres con mujeres y
mujeres con hombres- relaciones de produccion de de-
seo que irastornan el orden estadistico de los sexos».

Devenir-mujer» no necesariamente tiene nada que
ver con «imitar esa entidad mi siguiera transformarse en
ella.» Aunque parezca una simple cuestién de imitacion,
la simulacién es muchc mas que simple mimetismo.
«Devenir-mujer» es una cuestidén de «emilir particulas
que entran en la relacién de movimienio y de reposo, o
J2 zona de entorno de una microfeminidad, es deciy,
producir en Nosotros MISMOos una mujer molecular, cre-
ar la mujer molecular» No es que esto sea una excusa
para «olvidar la importancia de la imitacién, o de mo-
menios de imitacion en algunos homosexuales machos;
v todavia menos, la prodigiosa tentativa de ranstorma-
cién real en algunos travestis». Al igual que se aprende
un idioma, es cuestién de mover el cuerpo, probando
nuevas musculaturas v sistemas nerviosos, tomando di-
ferentes velocidades. Pero mieniras es probable que uno
llegue a estos deslizamientos casualmente mieniras in-
tenta hacer alguna transformacién, esto no garantiza la
inmunidad de aquellos que quieren permanecer igual

En este sentido es como todo el mundo se encuen-
tra en un punto en el curso de lo que Deleuze y Guat-
tari denominan «devenir-mujer», en MAayor ¢ menor
medida pero nunca perfeciamente autoidentificada. No
es cuestion de devenir una mujer de verdad, de algin
modo, serfa cuestién de ser algo, un proceso detenido
de devenir. Incluso las transexuales de mujer a hombre
estan en este proceso, perdiendo su forma comin vy lo
que supuestamente era su punto propic comoe aquellas
que estan feminizadas méas literalmente.
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productos gufnicos

La identidad v la diferencia sexual sélose convirte-
on en cuestiones de hiclogia binaria a finales del siglo
ViTl, como respuesia a la guiebra de las certezas que el
cristianisino habia proveido hasta entonces. ¥ sila pre-
sencia ¢ ausencia de clertos érgancs reproduciivos era
un criteric valido durante un tiempo, a finales del siglo
X1 estaba cada vez més claro que los sexos ne forma-
ban en absoluic una maguina binaria bien definida.

Los llamados «cromosomas del sexo» habfan sido
descubiertos en 1891 v, en las primeras décadas del si-
glo xx, ya se afiadian las hormonas a las lineas de co-
municacion v los mecanismos reguladores gue, de re-
pente, se volvieron mucho mas complejos, atinados y
sexualmenie mas ambiguos de lo gque, hasta enionces,
se habiz imaginado. Freud expresd, en su ensayo de
1909 scbre Leonardo, acusado pero absuelio del cargo
de homosexualidad, un gran interés por la «tendencia
de la investigacidén bioldgica... 2 explicar las caracte-
risticas principales de la constitucién organica de una
persona por la mezcla de disposiciones masculinas vy
femeninas, en sentido materials. Las diferencias entre
los sexos eran entonces cuestién de grado, el cuerpo fe-
menino «caracterizado por su regulacidn ciclica hor-
monal v el cuerpo masculine por su regulacion hormo-
nal estable»r.

Una vez detectadas, aisladas y sintetizadas las hor-
monas se utilizaron predominantemente para fines
normalizadores. Pero, como demuestra el caso de Tu-
ring, existian pocas garantias de que ciertas hormonas
tuvieran efectos predecibles. Mientras la testosterona
predomina en los hombres vy es esencial para su desa-
rrolle, no esta Unicamente limitada a individuos mas-
culinos. Ambos sexos producen andrdginos, hormonas
masculinas como la tesiosterona; los testes producen
andrégenos y estrégenoss, la hormona feminizante y los
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ovarios producen andrégenos a la vez que estrogenos y
progesterona, las hormonas necesanias para el rmante-
rimiento del embarazo. Las hormonas pueden tener
efectos paradéjicos» en tanto en cuznio las dosis ex-
cesivas de andrégenos producen ferninizacion vy exce-
sos de estrégeno provocan crecimientos masculinos.

Los transexuales de mujer 2 hombre usan en la ac-
rualidad testosterons para aumentar su masculinidad v
de hombre a mujer estrégeno para provocar el efecio
opuesto. Como tales cambios premeditados son cada
ver mas factibles, otros cambios mas accidentales tam-
bién han empezado a OCUITIL

En los afios ochenia aparecieron esiudios de bebés
humanos con cromosomas Y sin testiculos, hembras de
ardmales con penes v bermejizos machos que daban le-
che. Ovejas australianas gue montaban a sus Carneros.
Los machos de cualquier especie esian sujetos a cre-
cientes niveles de feminizacién por causas tan variadas
como el estrégenc procesado por la pildora anticoncep-
tiva, agentes como los detergentes quimicos y un vasto
namero de productos quimicos que imitan los electos
de las hormonas femeninas que se iniroducen en los
abastecimientos de agua. En los machos humanos, Ia
cantidad de esperma esta decreciendo —en Gran Breta-
fia a un ritmo del dos por cienio al afio- y los casos de
impotencia aumentan répidamente. Se considera que
estos efectos generales se deben al impacto feminizante
de las verduras enlatadas, cigarrillos y €l colapso acele-
rado de los papeles masculinos convencicnales econd-
micos, sociales v sexuales. «Las causas no estan defini-
das todavia... pero las consecuencias potenciales ya
estan bastante claras: hacia la mitad del proximo siglo,
el hombre britdnico serd infértil, si el descenso sigue a
este ritmo.»

Fn los afios cincuenta, un equipo de investigacion
de Siracusa inyecté DDT a cuarenta gallos durante un
periodo de dos a tres meses, Las dosis diarias «no los
mataron o los pusieron enfermos. Pero los hicieron
realmente raros, Los gallos tratados no parecfan gallos
en lo mas minimo; parecian mds gallinas».

A mediados de los afios noventa, se han detectado
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en productios de uso diario mas de cincuenta produc-
tos guimices sintélicos gue trastornan el sistema en-
docring, Lo que una ver se consideraron niveles natu-
rales de hermonas habia variade mucho con el uso de
Ia pildora anticonceptiva v se sugeria que «los plasti-
cos 1o son ian inertes como se cree habitualmente ¥
algunos productos quimices generados por los
plasticos al disolverse son hormonalmente activoss.
Imitadores de hormonas «pusden esconderse iras po-
rmadas, cosméticos, champiis v oiros productos co-
rrientess», v algunos de los mas efectivos, jos PCBs, se
han usado como aislantes en transformadores eléciri-
cos durante muchos afios antes de la guerra. «Hstas
iatas de meial ubicuas adosadas a los polos de la elec-
tricidad eran un componente esencial en la creciente
malla que enviaba la eleciricidad de los sistemas ge-
neradores por las lineas de alta tension hasta las casas
para dar energia a luces, radios, aspiradoras v neveras
~los maravillosos aparatos domésticos eléctricos del
siglo 0o—.»

Un estudio de las estadisticas correspondientes 2
veinte paises ¥ cinco continentes, publicado en el Bri-
tish Medical Journal, sugeria que la cantidad media de
esperrma masculina ha bajado de 113 millones a 66 mi-
Hones por milimetro de semen entre 1940 vy 1990, Otras
investigaciones que pretendian contradecir estos resul-
tados iniciales, confirmaron «una sorprendenie corre-
laciém invertida enire &l afic de nacimiento v la salud de
la esperma de los hombres». Un estudio francés sugirié
que la cantidad de esperma de los macidos en 1943,
medida treinta afios después tenia de promedio 102 mi-
llones por mililitro; hombres nacidos en 1962 v medi-
dos en 1992 tenian cantidades que se reducian exacta-
mente a la mitad. Se opinaba generalmente que los
estrogenos sintéticos v la ubicuidad de los productos
gquimicos gue imitaban el estrégenc eran los principa-
les responsables de esa disminucién de esperma y, en
consecuencia, de la fertilidad masculina. El receptor de
estrégeno «se asocia tan facilmente con extranjeros que
va ha obtenido una mala reputacién. Algunos cientifi-
cos lo Haman “promiscuc”».
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«F] cuerpo atiende a los innpostores como Mensaje-
vos legitimos v le permite unirse 2 las hormonas recep-
toras, (0 TECONOCe 1 accidn como un dafic gue deba
repararse.» Los imitadores de estrégenc se insindan en
15 misma forma que sus equivalentes naturales. «Asu-
men su papel. Perturban las sefiales. Siembran desin-
formacion, Causan iodo tipo de desorden.» La inciden-
cin de enfermedades testiculares v de prosiata ha
aumeniado, una gama de «problemas de reproduccion
masculinos» nuevos, o recientemente perceptibles, han
aparecide y también algin dato sugiere que los pro-
ducios guimicos gque imitan el estréogenc estaban rela-
cionados con el cancer de mama, embarazos eciGpicos,
abortos v endometriosis entre las mujeres,

Los mayores miedos, sin embargo, eran causados
por el grado en que el orden sexual se estaba confun-
diendo guimicamente. Se sugeria que «los productos
guimicos que interferian con mensajes hormonales en
los momentos esenciales del desarrollo del feto podian
slterar la eleccidn sexual»; v decfan que las mujeres ex-
puestas a un tipo de estrégeno sintético tenfan «niveles
mas alios de homosexualidad y bisexualidad gue her-
manas suyas, que no habian sido expuestas a ese pro-
ductos.

Todavia peor, parecia que los humanos masculinos
estaban perdiendo la base quimica de su masculini-
dad. «Sin estas sefiales de testosterona, el desarrollo
masculino se descarrila v los chicos no se convierten
en chicos. Por el contrario, se guedan atrapados en un
estado ambiguo donde no pueden funcionar ni como
machos ni como hembras.» Pensaban que esios «in-
tersexos» emergentes eran productos de la prevalencia
de blogueadores andrdgenos e imitadores de estroge-
nos entre los productos quimicos absorbidos por los
embriones en la matriz ¥ por los niftos en la leche ma-
terna, y por una amplia gama de productos sintéticos
quimicos que se consumen a lo largo de la infancia y
1a vida adulta, se decia también que la responsibilidad
recaeria en las hijas —todas virtualmente futuras ma-
dres— «La normalidad» depende «no solo de lo que la
madre ingiere durante el embarazo, sino también de
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im contaminantes acurmnados en la grass oorporal
hasta ese momento de su vida» segim algunos investi-
gadores, «Fn interds de la generacion venidera v las
que iz seguirén, debemos bmitar agusilo a lo que los
nifios se exponen al tiempo gue crecen vy mantener, al
nivel mas bajo posible, la carga tdxica qus las mujeres
acurmulan a lo largo de su vida previa al embarazo. Los
Eﬁj:@g tienen derecho a nacer libres de productos gui-
RiCos.

» 81 variar las hovmonas v el desarrollo estos pro-
ductos guimicos sintéticos pueden estar ransformarn-
do lo gue Hegaremos a ser. Pueden estar alterando
nuestros destinos.» Lo que preocupa a los autores de
Our Stolen Futures es esta posibilidad de que cualguier
cainbio en la quimica «normals del organismo huma-
no «socavarad el modo en gue los humanos se relacio-
nan v, por lo tanto, amenazara el orden social de la ci-
vilizacion moderna». Puede que «alteren aguellas
caracteristicas gue nos hacen originalmente humanos:
nuestro comporiamiento, inteligencia v capacidad de
organizarnos socialmente», v asi nos arrebatarin «el
legado de nuestra especie v, por supuesto, la esencia de
nuestra humanidad». Inclusc prefieren el fin abscluto
de la especie. «Exisien destinos peores que el de la -
extincion.»

XY7

Inchiso los bidlogos més conservadorss admiten
que no hay una necesidad absoluta de que exisian dos
sexos o de gue haya alguna diferencia concreta entre
los dos. «El sexo no es una condicidn necesaria para la
vida. Muchos organismos no tienen sexualidad alguna
v parecen bastante felices. Se reproducen por fisidn o
floracién v up Gnico organismo basta para producir
dos idénticos. (Asl que por gué Hosolros 1o podemos
forecer ni dividirnos? ;Por qué la mayorfa de los ani-
miales v plantas tienen que ser dos para producir un ter-
cern? ;Y por qué dos sexos v no res?» Podria haber
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cussiion de
principios. La mayoria e procesos de
recombinacién genélica y cruces, procedinuentos que
Funcionan para O ie, sahvas :
definicién v sus lfmifes, garantizar su
productiva y mitigar las mutaciones. Eis los me-
todos que han aveniajado sus rivales asexuales, pero no
han surgido por un imperative transcendente de 1a evo-
lucién. Fl sexc es un «accidente congelado». Simple-
mente ocurrTid asi.

¥, desde luego, existen muchas variaciones €n cuan-
o al tema de Jos dos sexos reproductivos. Los peces
plateados tienes sexos diferentes en diferentes momen-
tos, y cuande Linneo, el naturalista sueco, publicé su
clasificacién de plantas en el sigio v, hizo una lista
de veinticuatro sexos segin los ajustes de estambres ¥y
pistilos. Mieniras las plantas que tienen flores con mas
estambres —6rganos masculinos— que pistiios son esia-
miniferas vy las que tienen mas pisiilos ~los drganos fe-
meninos— son pistiladas, no hay una division estricta
enire las dos. Se trata, simplemente, de afadidos esta-
disticos.

El Homo sapiens se reproduce por medio de sexo
mey6tico, un proceso reproductivo que supone mezclar
sus 75.000 genes de los cuales existen dos copias en
cada céhala, en un proceso doble de recombinacion ¥
cruce. En un proceso inicial de seleccién cada par de
cromosomas intercambia pedazos de cédigo, recombi-
néndose para producir una copia de los 75.000 en la es-
perma o el huevo. La sigulenie fase ocurre en la fertili-
sacién cuando, mediante un proceso de cruce, un
grupo de Cromosomas se encuenira con el grupo que
ha sido producido por el mismo proceso de forma se-
parada en la célula del compafiero reproductivo. La re-
combinacién, de hecho, repite v refina el cruce de los
genes de los padres de cada individuo v transmite su
propia herencia al descendiente, compuesic directa-
mente de las dos generaciones previas de genes. Podria
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pensarse gue los procedimientos asexuados de clona-
cidn, floracion v particidn que practican las bacterias v
ciros partenogenes seria el modo mas simple y sencill
de asegurar que se procucird mas de lo mismo. Al ine
cliir a dos individuos v Jos mecanismos dobles gue re-
combinan v cruzan sus genes, el sexo reproductive pa-
rece ser el camine s largo para algo que no Uegars a
sex «lo mismo» de ningiin modo. Pero esta complicada
ruta es la Gnica forma de detener los peligros de muta-
ciom, desviacidn e innovacién que florecen entre las re-
plicaciones y duplicaciones de las poblaciones asexua-
dﬂa& Estos parienogenes pueden parecer gue son los
sisternas mas habiles para reproducirse a s{ ralsmos,
pero, de hecho, sus procedimientos asexuados son un
espacio friil para las mutaciones y aberraciones que
serian fatales para la continuidad de una especie como
ia del Homo sapiens. 51 tales organismos comerciaran
genes de esta forma, como en Xenogénesis de Octavia
Butler, «no les costaria nada a los dientes de ledn sacar
alas de mariposa, chocar con una abeja, cambiar genes
otra vez y pronto veria con complejos ojos de insectos.
Estos son los resultados que la reproduccién sexual de-
be excluir, Sus procedimientos no son totalmente infa-
libles, pero lo que mejor le permite asegurar la repro-
duccién de la especie a los sistemas biolégicos son las
repetidas verificaciones y los equilibrios sexuales del
sexo reproductivo.

Este proceso doble de intercambic de software
—cortar v pegar, volver a mezclar y entrecruzar- pro-
duce un embrién que hereda los genes de sus padres y
también los de los padres de sus padres. Estos proce-
sos ocurren en hembras v machos. Pero agui es donde
la simetria parece concluir. Los genes humanos estan
codificados en cuarenta y seis cromosomas, dispuestos
en parsias. En los humanos femeninos, todos son del
tipo X. En los masculinos, del tipo Y.

En los masculinos el proceso de recombinacién
puede dar uno de dos tipes de esperma. En general, un
esperma que lleva el tipo X produce un embridn XX,
mieniras gue una esperma ¥ produce uno XY. De he-
cho, individuos pueden ser doble femeninos (XX}, me-
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dio fermeninos v medio mascuhines (X} o una combi-
nacién de los dos. Pevo hay muchas variaciones sobre
easte terna. Personas con el sindrome Klinefelier —cuyas
caracteristicas son genitales inlernos ¥ eXiernos mas-
culinos, testiculos pequefios, no producen espermato-
pénesis ¥ a veces tienen senos- tienien commbinacionsas
cromosomaticas como KXY, XXAY, TR, KEYY v
KHKYY. Hay muleres con ires, Cusiio & incluso cince
cromosomas X, mujeres con cromosoma AY Y hom-
hres con combinaciones de cromosomas XYY © inclu-
s con combinaciones XX para los que la presencia de
cromosoma Y parece haber sido lo suficientemente lar-
ga para afectar el desarrollo sexual. También se en-
~uentran variaciones en mosaicos, individuos con com-
Linaciones de dos o mas lineas de células. Es posible
rener s6lo una ¥ o una X junte a alguna X «anutanies.
Tos individuos con el sindrome Turner se consideran
femeninos v algunas veces se les llama XO. Tienden a
ser bajos, con 6rganos sexuales de muchachas adoles-
centes v, a menudo, con dedos de los piesy de las ma-
NnCs Membranosos.

Sélo Y e YY no estan en el ment, No es posible en-
contrar unos masculinos tan puros: cada embridn
emerge del huevo de un cromosoma X y se desarrolla
en tos fluidos amnidticos de una matriz XX. Para el em-
bridn XY este medio es un medio extrafio en 1€rminos
de cromosomas. ‘

Sin tener en cuenia si el cromosoma del sexo porta-
do por 1a esperma es X o Y, los embriones no manifies-
san diferencias sexuales anatémicas propias hasta la
sexia sernana de su desarrolio cuando se cree gque una
inundacién de testosterona provoca €l crecimiento de
las caracteristicas sexuales masculinas en el embridén
XY. Esta es, por ejemplo, la razén por la que los hom-
bres tienen pezones y muchas oiras caracieristicas
rudimentarias femeninas. Después de las primneras teo-
rias de que el cromosoma Y activa un gen determina-
dor del sexo masculino o un regulador sexual portado
en el cromosoma X, se sospecha ahora que el cromoso-
ma Y porta un par de genes trabados que determinan i
sexo: SRY, que enciende MIS, el gen quea continuacion
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apaga las funciones femeninas emer, &5 v pone la
testosierona en Hnea. ’ "

A grimem vista, la hembra de la especie tiene unz
{;&n@_}ﬁén tangencial con el nexo de los érgancs repro-
ductivos masculines, los espermaiozoos, los cromoso-
mas ¥y la testostercona. El patrdén parece repetirse en
toda l2 escala sexual. Todos los rasgos de pmif@fsaﬁ
motivar y activar del proceso parecen ser masculinas,
d.;e:ﬂ macho dominante al pene penetrante, la eyacula-
ciém orgdsmica y los pequefios espermatozoos intzép}
dos en carrera por el canal vaginal en un intento de ser
el primero, el (nico que airaviesa la pared externa del
huevo. Comeo el padre, el esperma v €] cromosoma
¢Realmente la linea masculina hace marchar las cosas
mientiras mujeres, huevos y cromosomas X espemi’:;
pasivamentie a sus colegas para encenderlos y apagar-
igs seglin sea necesaric? ;Son simples vehiculos v me-
dios de transmisién de la lnea masculina? ;Es gue ]
cromosoma Y organiza un voluptuoso, pasivo v des-
venturado ’X.? ¢Es que la esperma viene y activa un
huevo aguiescente? (Es en verdad lo masculine el fin
de itgd;a esto v lo femenino simplemente el medio para
un fin:

el cuento de la pava real

Cuando Darwin definid la seleccién natural como
%a «conservacién de las diferencias vy de las variaciones
individuales favorables, ¥ la destruccion de agusllas
que son perjudiciales», siguid el modelo de las técni-
cas de seleccidn artificial empleadas por los criadores
de animales v plantas. Mientras los criadores tienen
unas ideas preconcebidas, no estdn en posicién de ha-
cer que estas variedades se produzcan: simplemente
acentlian o disminuyen algunas modificaciones que ya
han aparecido en las poblaciones que crian. Y mien-
tras los criadores emiifan juicios ocasionales sobre lo
que era favorable ¢ dafiino en base a caracteristicas
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externas obvias —el tamafio de la cola, el color de una
flor—, la seleccién natural de Darwin era un proceso
aufomatico clego cuyas Unicas influencias exiernas se
debian al medio ambiente con el gque el organlsing
continuamente manienia, ajustaba y mejoraba su ca-
pacidad de interaccién. «Se puede decir que la selec-
cién natural estd en cada momentc an todo el univer-
so, observando escrupulosamente las menores
yariaciones: desdefiando las negativas, conservando y
adicienando todas aguellas que son buenas; trabajan-
do insensiblemente v sin ruido, en todas partes siem-
pre que la ccasitn se presenta, en mejorar cada ser or-
ganizado en relacién a sus condiciones orgénicas e
inorgénicas de vida.»

Al argumentar que los Organismos sobrevivian por-
que eran aptos para sobrevivir v no porque eran escogi-
dos por la mano de Dios, Darwin realmente logrd eli-
minar 1a teologia de la evolucién. La seleccion bioldgica
no era divina, sino natural v los organismos que proli-
feraban eran simplemente aguellos gue proliferaban.
En la seleccién natural «puesto gue es un juego con sus
propias reglas, sélo cuentan las separaciones que reper-
cuten en la dimensién de su descendencia. Si la redu-
cen es un error, 8l la aumentan una proezanr. En estos
términos, tan amplios que parecen tautologicos, Ia
seleceién natural es mayoritariamente aceptada y, rela-
tivamente, poco controvertida. Mas alla de estos térmi-
nos generales, la seleccién natural es extraordinaria-
mente compleja v, 2 la vez, no es el tnico factor en el
juego evolutivo,

S bien la teoria de la seleccién natural de Darwin
enfatizaba los mecanismos reguladores en funciona-
miento en organismos individuales y especies bien de-
finidas, Darwin no era ni tan conservador ni tan dog-
matico como sugiere el trabajo de muchos darwinistas
posteriores, Y aungue era consciente de que otros pro-
cesos entraban en juego, la diferencia sexual era una de
ias anomalias mas obvias. Segtn Darwin, «ci1ando 1os
machos v las hembras de cualquier animal tienen idén-
ticas costumbres, pero difieren por la estructura, colory
adornos, sus diferencias se deben, en lo esencial, a la se-
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leccidn sexual: es deciy, vesulian del |
rants varias generaclonss SUCesivas ials
machos, hablendo side dotados de alpunas
tajas sobre los demas, sea en sus medios d ¢ ataque, de
defensa o de atraccién, los han transmitido a sus 56@2
cendientes machoss. -
La pregunia que generaba estos comentiarios era de

& s v, aungue Darwin ia hizo

dénde surgian esias veniaja

ﬂ’:ﬂ@ﬂflﬂaﬁ‘ E;standios sobre la infame mosca de la Druis,
ffmmg}f@zfm subsobscurn, sugieren que machos v hem-
bras bailan unos alrededor de oiros, apareniemente
hasm que la hembra decide escoger un macho como
pareja. Parece que «la hembra acepta al macho que se
mantiene correctamente durante el baile v rechaza al
gque no lo hace asi. La hembra, por lo tanto, es exire-
madamente discrecional; por el contraric, un macho
tratard de bailar v de montar un trozo de cera en el ex-
tremo de una cerda». Los primeros intentos de explicar
estos procedimientos, no limitados exclusivamente a la
mosca de la fruta, reducian el comportamiento de am-
bos, hembras v machos, a la bisqueda de la aptitud que
prioriza la seleccidn natural. Si sélo el mas apto de la
especie sobrevive, es la aptitud lo que las hembras es-
tan poniendo a prueba, Desafortunadamente para esta
teoria, las hembras no necesariamente escogen machos
gue son aptos en términos de Darwin. Las olominas
hembras escogen machos cuyos colores brillantes los
hacen vulnerables a los depredadores. Los gorriones
hembra escogen machos cuyos cantos anuncian su pre-
sencia a los enemigos. Incluse se menciona con mas
frecuencia el caso del pavo real cuya hermosa cola, pe-
ro poca practica, es muy atractiva para las hembras,
pero sélo es un inconveniente en el momento de sobre-
vivir.

Fi canio del ruisefior, el color de las olominas, las
danvas de las moscas de la fruta v la cola del pavo real
surgen de «tests de virilidad destinados a gue la mayoria
dfa los machos mueran por agotamiento, enfermedad v
viclencia, pura v simplemente para que las hembras

219



puedan saber quién tiene los maajores genes». De hec
los machos funcionan como «la pdliza de seguyos de sz
lud de sexo fememinos, a mermmido con un alto cosio
para ellos. Los altos niveles de testosterona que exige a
cleccién sexnal fermenina dan a los machos sus carac-
reristicas distintivas, pero tambén les debilitan os sisis-
nas inmunoclégicos y los hace vulnerables a una gspecie
de control remoto de sus companeras ferneninas que se
ha descritc como «la suprema “invencién” femeninas,
quizé, «una trarpa evolutiva a favor de las hembras».
T2 pava real ordinaria y la nusefor hembra sin can-
ro se encueniran en la amplia lista las hembras corrien-
tes que usan los machos de sus especies como «famices
genéticos para elegir los buenos genes y dejar fuera los
nalos. Lo hacen equipando 2 los machos de todo 1ipo de
impedimentos y, asi, haciéndoles competir, yva sea pe-
leandose unos con oiros, ya arriesgando sus vidas conira
depredadores y parasitos». El pavo real tiene una cola
extraordinaria no porque auwmenie sus posibilidades de
supervivencia, sinc que, por el contrario, en la mayor
parte de las ocasiones le es un estorbo. Si fuera por €L
sin duda tendria una figura mucho mas funcional. Como
Charlotte Perkins Gilman escribié, el macho «ne 52
aprovecha personaimente de su crin, cresta o plumas de
ia cola: no le ayudan a lograr algoe para comer © matar a
sus enerrigos», v puede incluso «tener un papel contra-
ric en su éxito personal si, al ser demasiado grande, 1n-
serfiere con su actividad o hace de €l un blanco conspt-
cuio para sus enemigos». Pero la cola del pavo real estd
fuera de su control. Bs la preferencia sexual de las pavas
reales lo que determina las caracteristicas de sus colores
W 51 cola, tanio gque su comportayniento «parece una téo-
nica de crfa artificial, con la pava haciendo de criadorar.
Seleccion natural v sexual funcionan coordinada-
mente, idealmente para veniaja de ambos. Sus posibili-
dades de supervivencia pueden esiar en peligro, pere el
pavo real consigue la atraccién sexual que le permitira
reproducirse. El desarrollo desconirolado de su cola es
simplemente un «costo de propaganda» disefiado para
hacerlo atractivo a las pavas. La seleccion sexual dejé
claro que el comportamiento femenine no era una me-
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variacidn en =l ternz de Ia ssleccidén natural Las

nbras no séle gjercen una enorme influencia en el
amﬁpgﬁammmﬁ de los machos g, implicitamenie, las
gspecies en general. Sus procedimdentos de selsccidn
'iiambiéz; constituyen uns caracteristica inhereniements
inestable v desesiabilizadora de seleccidn natural, siern-
pre amenazando con exceder las exigencias conserva-
doras que les sirven de contrapeso.
" No es que este programa femeni

N o de reproduccidn
se difunda piblicamente. La diferencia sexual puede
estar equilibrada, sostenida v reproducida generacidn
ras generacion hasta que una mutacién sutil en ¢l ma-
cho comienza a ser atractiva para lo que hasia enionces
ha sido una preferencia femenina minoritaria. Ya sean
machos o hembras, los descendientes levaran el gen de
una cola mas larga v el gen de su preferencia. Bl des-
cendiente macho desarroliard una cola mas larga v pa-
sard el gen vy el gen de la preferencia de la hembra a su
descendencia con la que el procesc contindia. El des-
cendiente femenino ejercita este gen de la preferencia
de una cola més larga gue, a su vez, se manifesta en la
progenie masculina. Bl proceso se empieza a descon-
trolar La especie comienza a moverse demasiado rapi-
do. La proporcion que debian garantizar un equilibrio
enire sexos v los modos de selectividad que se reforza-
ban mutuamente, se sale de contrel. Aungue la cola del
pavo real ha llegado al mejor momento de su desarro-
lio; incluso después de haberse tornado tan atractivo
sexualmente hablando, como las hembras quieren, «ei
desarrollo posterior del caracter de su phumaje seguira,
inchiso después de haber pasado el punio en el gue han
acabado las ventajas deniro de la Seleccion Natural».
Después, el gen femenino «se siente como una sur-
fista en la cresta de la ola, en el aumento de tamafio de
la cola gue se produce en la poblacidn de la especies.
De hecho, el gen se escoge a s{ mismo. Cuando escoge
machos de cola larga estd escogiendo también aquellos
que levan un gen «oculto» para gue las hembras los
prefieran a ellos. «Las dos caracteristicas afectadas por
tal proceso, es deciy, el desarrollo del plumaje en el ma-
cho v la preferencia sexual de tal caricier en la hem-
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bra... van unidas v, mieniras este proceso uo S con-
tenga por UL Process de contraseleccion mas severo, sé
ir4 extendiendo a mavyor velocidad. Ante la falta obs-
taculas, es facil observar que la velocidad de desarrollo
serd proporcional al desarrollo ya alcanzado que au-
mertara con el tliempo de modo exponencial o en pro-
gresién geométrica. Existe, por 1o tanio, en cualguier
situacién bindmica en la que Ja seleccidn sexual es ca-
paz de conferir gran ventaja reproductiva, como pasa
enire ciertos pajaros polimérficos, la potenciaiidad de
un proceso descontrolado que, por mas pequefios gque
sean tos principiocs de los que surge, si no es conirola-
do, debe producir grandes efectos y a gran velocidad,
en estadios posteriores.»

«Fn los casos en los que una funcion se lleva hasta
un exceso no natural, otras se debilitan y el organismo
perece.» Como Gilman escribe, «todas las condiciones
mérbidas tienden a la extincién. Siempre ha existido
un modo de controlar nuestro desordenado desarrollo
sexual un alivio natural, la muerte». La retroalimenta-
cidn positiva siempre puede ir demasiade lejos, un poco
mas vy el pavo real desapareceria.

Darwin se daba cuenta de la importancia de la se-
leccion sexual, la influencia de eleccién femenina y la
peculiaridad de la cola del pavo real que, como todas
las caracteristicas propias de los machos, parecia ser
necesariamente una desventaja evolutiva. Pero él ex-
presé simplemente estos sindromes como hechos inex-
plicades. La cola del pavo real es hermosa porque les
gusta de esta forma a las pavas. «Asi la eleccidn de la
hembra provocé las largas colas de los machos. ¢Pero
cual fue la causa de la preferencia de la hembra? Dar-
win simplemente lo dio por hecho.» En cierto modo no
podia hacer mucho més. La linea femenina parecia se-
guir su propio camino. Como sugerirfa R. A. Fischer
despusés, la preferencia de la hembra fue «provocada
esencialmente por sf misma»,

Aungque generaciones de bi6logos evolutivos habfan
discutido la seleccién sexual, no fue hasta mediados de
los afics ochenta cuando se aceptd generalizadamente
que «en muchas especies las hembras han tenido mucho
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que decir para decidir guién era su pareja sexual», El he-
cho de que la mayoria de los investigadores tengan sus
propios intereses masculinos, ha contribuido, en ¢l fon-
do, ala falta de interés por la historia de 1z evolucidn se-
zual Pero cuslguier insinuacidn de gue ha existido una
conspivacitn de silencio deliberada reconoce unos mé-
rtos mas grandes a la biologia evolutiva de lo que sus
defensores querrian reclamar. La seleccién sexual no es
cuestién de transmisién lineal, sino de un bucle de 21~
torreluerzo a la que las concepciones ortodoxas sobre la
evolucidn no han podido hacer frente. Los circuitos au-
toestimudantes de la seleccién sexual fermnenina son to-
talmente ajenos a la ética biclégica de puntos organiza-
tivos v lineas rectas hasia el exiremo de que estos
circuitos han sido inexplicables v, a veces, también im-
perceptibles. La supresidn del descontrolado circuito fe-
menine estd mucho més alla de los discursos v los labo-
ratorios de las ciencias modernas, es esencial para la
supervivencia misma de la especie.

bucles

Lo que a veces & se habia imaginade como las arte-
vias y las venas de un Inmensec sistema de circulacién, era
mas blen un sistema de slcantarilas. Exiranios terrones de
basura y detritos, algunos inertes e inofensivos, otros 16-
xices cuande eniraban en contaclo directe, v ofros que
einitian veneno aclivamenie, mezclados con ol traflce 68
¥ Necesaro.»

Pat Cadigan, Synners

Los factores femeninos implicados en estos procesos
microbioldgicos son algo mas que las piezas perdidas de
un puzzle gue es mas ¢ menos actual y correcto, Lo que
el modelo meyédtico puede caracterizar exclusivamente
como la ausencia de actividad femenina, esconde activi-
dades tan exirafias v poco ortodoxas gue es imposible
explicar e, incluso, reconocer denire de los parametros
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dominaniss. BExisien ¢

nia que no 56l estén en conflicto o
dernas; €] sexo meydtico ha sol
manieniéndolos 2 raya.

El macho considera qus
les como sus historias v sus texios. La esperina, supues-
iamente, es el elemento gue maniiens s} espectaculo re-
productive en escena. Bs su actividad penetrativa v
fecundante lo gue se considera que constituye el punto
de partida, el acto definidor e imiciador, el arreglo for-
mal de la vida misma. Debido 2 la importancie dada al
tamnafio por el lade masculino de la historia, no deja de
ser irdnico gue huevos, t ova, sean las células mas gran-
des con mucho. Bl huevo més grande del mundo es tam-
hidn la célula viva mas grande e, incluso, los huevos de
la mujer que, obviamente, son muy pequenos, tienen un
volumen 85.000 veces mas grandes que el esperma,

Los espermas no sélo son dirminutos, sino peculiar-
mente rudimentarios ¥ toscos en comparacion con io
complejo que es un huevo. Los espermas son unos pa-
guetes de genes, mieniras que ios huevos son extraordi-
nariamente complejos. «Bl huevo usa los mensajes gue
le son transmitidos por la madre para crear un paisaje
quimico sobre el que se construye la estructura del or-
gapdsmo.» El huevo libera las protefpas que encienden y
apagan los genes ¥, de este modo, producen mas protei-
nas, que afaden gradualmente capas de niveles cada vez
mas complejos y construyen el organismo paso a paso.
«Los huevos son ordenadores en comparacion comn el
simple disco blando externo que es el espermar y con-
tienen «la mayor parte de la maquinana que el embridn
necesita para leer v usar los genes» y, por ello, los hue-
vos pueden funcionar casi independientemente. Aunque
o] huevo en teoria necesita Ja insercién del software del
esperma para replicarse a si mismo, cada vez es mas du-
dose este hecho tan sacrosanto, Todo parece indicar que
el esperma no es el Nnico factor capaz de provocar el
crecimiento del huevo. Los espermas «no son organiza-
dores, sino meros inductores», estimulos de «importan-
cia diversa y vaga» v, «al fin v al cabo, la naturaleza de
esos inductores es indiferente». Los huevos no constitu-
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yen un morpento en la bisgueda del origen o una au-
toridad alternativa en la aparicidn de la vida bumansa.
La misma idea de que algo ocupa el primer lugar s co-
mo el cuenteo del gallo y del toro que sirve para reprimir
izs continuidades no lineales para las gue cualauer no-
cién de un punto de pariida es un anatema. «5in duda
uno puede creer que, al principio (7}, el estimulo —el 1o
ductor edipico- es un verdadero ocrganizador» El ma-
cho puede reclamsr la primera posicitén. Pero su
redundancia es obvia cada vez que cuestiona sus orige-
nes. Sélo hay dos respuesias a la pregunta «;qué fue
primero?» v las dos son femeninas. El elemnentc mas-
(";‘E;EHHG es simplemente un vastago de un bucle feme-
ninoe.

El huevo v la gallina componen un sistema de cir-
cuitos anterior siempre al primer lugar gue los factores
mascuiinos reclaman. Es un bucle respecto al cual los
factores supuestamente organizadores sOn Procesos se-
cundarios, subrutinas, componentes usados sin piedad
por un ciclo gue puede mantenerlos en juego hacién.
doles creer que sus papeles son importantes,

«E8 dosorden ha sido un monstruo de cabezs de Hidra;
tan pronte ha sido derrotado en una forma, ya ha apare-
oido en otlra.»

Ada Lovelace, diclembre de 1844

Cuando los expertos tratan de remontarse a los ori-
genes —de la vida en la tierra, el desarrollo de las espe-
cies, la histeria de la mujer v su muitiplicidad-, siempre
se encuentran enredados en sisternas de circuitos
emergentes, que continuamente pierden el propio con-
trol. Tanto bidlogos como psicoanalisias denominan ta-
les procesos de réplica femeninos.

5i el papel del esperma es debatible, la existencia de
un factor organizativo es todavia mds problematico
cuando se exploran las fuentes de la vida. Manfred Ei-
gen sugiere que los primeros replicadores sélo podrian
haber empezado a replicarse cuando sus codigos gené-
ticos hubieran alcanzado cierta longitud. Los cataliza-
dores, o maquinas copiadoras, podrfan, hasta este mo-
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mento, haber divigido el proceso, con la excepcion de
gue «estas maruinas tenian que ser construidas anies,
Para esto, se requisre un original, e que significa -
formacién de cierta longitud: unos cuantos cienios de
letras parece ser el mimimo necesario, Pero 1al exten-
sién no se puede lograr sin la ayuda de una maguina
copiadora. ¥ esto es un civculo vicioso: no exisie una
exactitud mayor sin una palabra mas farga, v no exisie
una palabra mas larga sin mayor exactiiud». Eigen ha
«propuesic un hiperciclo, como salida aliernativa, €9
decir, un circuito de retroalimentacion catalitica en el
cual cada palabra asiste en la replica de la siguienie, en
un ciclo regulatorio gue se cierya en si mismo». Pero
esto sélo complica el problema, parece dar vuelias al-
rededor de los intentos por identificar un punio prime-
ro v fundacional en el cual se pueda decir que la vida
reatmente comenzd. «Todos los intentos por encontrar
1na respiiesta ProvoCcan nuevas preguntas, Le recuerda
2 uno la historia de ese famoso monstruo griego que,
cuando le cortabas una de sus cabezas, dos nuevas ca-
bezas surgian en su luger; también una especie de
reaccion en cadena.»

Va en los afios cuarenta, Simone de Beauvoir habia
informado que se estaban realizando «nUMErosos y
atrevidos experimentos en partogénesis» que sugieren
que «en muchas especies el macho parece ser funda-
mentalmente innecesario». ‘

«Los genetistas se dieron cuenta por primera vez
que F. D. era poco corriente cuando miraban sus glau-
cocitos. Si F. D. es un nifo, sus células deberian tener
el cromosoma Y, que contiene el gen de la “masculini-
dad”. Pero sus células contienen dos X, la Hrma cro-
mosémica de una hembra.» El Homo sapiens depende
de 1a imposibilidad de la partenogeénesis y obstaculiza
que tal hecho penetre su composicién genética y sus
procesos reproductivos. Los huevos no fertilizados de
un mamifero pueden empezar a dividirse por si mis-
mos, sin la intervencion del esperma o antes de que in-
tervenga, pero este proceso de autorréplica se supone
gue nunca levard a una funcional v completa descen-
dencia. Incapaz de reproducir todos los elementos ne-
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cesarios para su desarvolle, cualquier feto autorrepro-
ductor tiende a la atrofia en un tumer inofensivo, un te-
ratorna gvario. El Gvulo de F D quebrd todas las reglas,
dividiéndose a si misme varias veces antes de gu{; e
gase el esperma. )

F. 1. es «un chico cuyo cuerpo procede, en parte, de
un }:ag’eve no fertilizados. Su nacimiento a principios de
los afios novenia, era «lo mas cercano al nacimiento
humano virgen que ha registrado la ciencia modermar,
A excepcibn de ciertas dificultades de aprendizaje vy
una cara asimétrica —ninguna de ellas fuera de lo co-
rriente—, parece un mino de tres afios «normaly. Cuan-
do un grupo de geneticistas britéanicos publicd un arti-
{:l:‘i‘}lﬂ sobre este nifio en octubre de 1995, uno de ellos
dijo «no esperc que podamos ver un caso iguals.

¢Es esto una conviceidn ¢ una esperanza? (Que sor-
presa nos reserva el huevo?

simbiontes

«En nuestros estudies no debariamoes parder de vigla
in perfecta “Célula” humans, la célula gue corresponde
con mayor perfeccién a nuestras necesidades fisiolégi-
¢as v sentimeniales.»

Le Corbusie:, La ciudad def future v su urbanismo

Mientras las disciplinas modernas estudiaban un
disciplinado mundo bicldgico, inmensas nuevas com-
pleiidades de vida molecular han surgido con los ceros
v los unos de las maquinas digitales. Ahora se supone
que las formas de vida primigenias en la tierra eran
procariotas unicelulares, que se congregaban y reunian
como redes de células que buscaban calor v evitaban el
oxigeno, vestigios de lo que se puede observar en los
tejidos de las esteras microbianas. Se ha sugerido que
su misma actividad elemental debe de haber incremen-
tado la erosidn de las rocas, inducido un efecto refrige-
rante en la atmésfera, coniribuyendo asf al crecimien-
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to del oxigens gQue, al fin v al cabo, devastar
blaciones v les quitaria su independencia. Begln pare-
ce, una infasidn de oxigeno envenend el medio am-
bienie a la vez que aparecian bacterias que respiraban,
pardsitos gue permitiah gue eslas céhalas huéspedes
que invadian pudiesen sobrevivir a 1z Tlegada dei oxige-
w0, «la mayor cosis de contaminacién que ha coOnoCido
1, tierrar». La mayoria de las formas de vida primitivas

-

uTieron ya en ynanos del oxigenoc o de los nuevos pa-
cAsitos, Los gue sobrevivieron eran los simbiontes, fu-
siones ae bacierias gue respiraban y sus células hués-
pedes.

Estas nuevas células simbidticas eran los eucarioies
que forman todos 108 organismos multicelulares ~plan-
1as, animales, humanos—. Organisimnos vivos ¥ SUS 1eS-
peciivas células nucleadas encarictas son simbiosis de
sus predecesores procariofas que sobreviven como mni-
socondrias en los animales ¥ €n las plantas como cloro-
plastas fotosintéiicas, En esie sentido, todas las formas
de vida son bacterianas ademas de lo gue son también:
«cada célula “animal” cucariota es, de hecho, una reu-
nidn misteriosa, la mezcla evolutiva de distintos meia-
bolismos procariotas». La rmayor parie de su equipo ge-
nético original ha sido ransferido a cromosomas de los
huéspedes sin los cuales no pueden sobrevivit ¢Captu-
raron a las células huéspedes, que supuesiamente han
cido bacterias anaerdbicas o un tipo de vida nucleada
anicelular? (O las nuevas bacterias invadieron sus pre-
decesores simples? (O es una cosay 1a otra? Bs verdad
que las bacterias perdieron su independencia en el pro-
ceso de entrar en 1as células huéspedes. Al sobrevivir

como mitocondria en los humanos v animales, ¥ clo-
roplastas de la fotosintesis en las plantas, no eran ca-
paces de seguir vidas auténomas y perdieron la mayo-
ria de su complejo codigo genético. Desde el punio de
vista de la célula nucleada, la mitocondria se ha con-
vertido en un elemento bien educado para su propic
funcionamisenio y para proveer energia esencial para su
crecimienio v 1a produccién de proteinas y grasas, que
requiere la cé¢hula. Pero también han mantenido un co-
digo genético distinto al de sus huéspedes. Las mito-
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no evolucionan e 18 :
: n los ciclos reproductives de los huéspades hu-
mAnos; lenen una manera propia de C:Gr‘iiﬁh;r: “nfor.
iﬁ&iﬁi@i‘s‘ en s ADN, v moutar v replicarse «;1 ui:;z @f%?s"
Jaﬁ% y escala totalmente diferente a la de sus hué od
ﬂ@n‘;@ ta forma de sus moléculas de ADIN fJ{afv:-; al
H_‘;?ﬂ"i@ de i;a@ fibras lineales de los anicleos f{v‘;ﬁ;ﬁ:!
ZE%}EE'E?HQHQ?OTES circulares v reiorcidos, Tas mitocon.
rias signen su proplo camine, , S
Las bacterias son «mucho mas
?.gg pis}m.as v animales juntos desde el p
bﬁﬁq_s‘,uzmmo v mefabdlicos. A s vez s 1 exirs
riamente NUMerosas. en los ém‘i@s&;ia‘ie:;s_f} - un individuc
pamente numeros n i in e un individuo
v v mas células ?:' codi que seres humanos, muerios v
vivoes, yudumm:ﬁ el espacio de una vida h;ﬁ;}zaﬂna diS*’:i;
Tren seis veces mas generaciones gus «h@ si:u’“ EV ;
i;raamﬁumd@ para la humanidad desde que ﬁﬁ% ;;2&
ﬁﬁ;‘t@uriﬁw el curso de una historia apareniemente
& iva, han aparecide formas de vida multucelular
~hengos, plantas v andmales— en muchos casos han 1l :
ga@e y se han ide, Pero «cuatro quintas partes de Eaaﬁ'-z'ﬁm
toria dje la vida en la tierra han sido un fenémeno g}im
;im%tﬁihafi&n%pﬁ» v la «caracteristica mas destacada
sido ia :.,s%:ablhdad de su forma bacteriana desde el
pnmerwfasﬂ hasta la actualidad v, sin duda Aha;mml ’f&-
turo mientras la tierra subsista», e
yLas mﬁocmndiag dieron las primeras pistas sobre Iz
antigua 1nd§pendenaia de la vida de las bacterias %&:‘.}?&
?lememgs vitales de células nucleadas: son <<’cem;r;akjf
:ie energia» o «diminuias estaciones de ener;:fia imm;{*fj
lulares», componentes especializados 1”0&%&50‘5 por gur;:
me)mbrana cargada, filada por enzimas v activa ﬁ‘ﬁ_;g
flujo de Egs electrones que le permiten yespira? ﬂﬁ;a?
mente y sinfetizar 12 adenosina wifosfato, ATP, una 1' :
Iécula que es vital para la mayoria de Ios pra';{:e;sgs I’t*
i&laresu. Las mitocondrias son las supéwév&er;::
bacte;*agna@ de la explosion cémbrica, la ﬂxiraordm;;?}
t?amxcxég de vids unicelilar a multicelular Forman éa
hpea de vida que conecta todos los {)rgamigﬁm@ vga;ﬁs)ﬁz
s6lo a «sus propios» pasados, sino también a un conti-
nuc bacteriane que airaviess toda la especie v su tiem-
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no. Siempre esiaban alli, pero también eran algo nuevo
para los humanos que las alimentaban. La actividad
nolecular ha permanecide camuflada por su propia
impercepiibilidad hasta shora, cusndo 1a ha descubier-

o el desarrollo técnico.

«“Siampre” habla estado presente, pero bajo diferen-
tes pondiciones perceptivas. Nuevas condiviones eran
necesarias para o gue estaba sepuitade o cublerto, infe-
dde o concluldp, v gue pronio fiegaria a ia superficle.

Silies Deleuze v Falix Guattard, M Messtlas

Los organismos percepiibles al ojo humano «sg
combinan en un paisaje puntillisia en el que cada pun-
to de pintura estd vivo» operando en lo que podria ser
en sf mismo un mundo o un millar de mundos propios.
«Los microbios v sus vectores no reconocen las fromte-
ras artificiales alzadas por los seres humanos.» Las dis-
finciones entre reinos, especies y OTZaIisinos indivi-
dualizados se desvanecen en el fondo, al mismo Hempo
que un mundo Poroso de vectores microbianos inier-
conectados surgen del mismo fondo en el que reinos,
especies ¥ Organismos individualizados se desvanecen,
La salud v la enfermedad se tornan fragiles cuestiones
de caracter contingente, a la vez gue el organismo indi-
vidualizado pierde su integridad y «deviene una especie
de mosaico elaborado de microbios en varios estados
de simbiosis», una «compilacién arquitectonica de mi-
Hones de agencias de células quiméricas». Incluso vida
v muerte se confunden. «En las bacterias, a diferencia
de los organismos cuya reproduccion es obligatoria-
mente sexuada, el nacimiento no queda compensado
con la muerte. Durante el crecimiento de los cultivos
las bacterias no mueren. Desaparecen €n {anto que Ci-
tidad: donde habia una, de pronto hay dos. Las molé-
culas de la “madre” son equivalentemente repartidas
entre las “hijas”», de modo que «lo que hace efimero al
individuo en un culiivo de bacterias no es la muerte en
el sentido habitual, sino la disolucion que lleva consigo
el crecimiento v la multiplicacién... Ningun alma
orienta las operaciones ni ninguna voluntad les ordena
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continuay o pararse. Solamente exisie |
CUCIOn de un Progrars

2T > e perpeiva eje-
cucic | gr: ndiscciable de su realizacion.
Puesto que los Unicos elementos gue interpretan el
mensaje genético son los productos del mensaje»

eva, 2

Al contrario de los modos de transmisidn patrilinea-
les en los que la herencia se pasa segtin una linea ‘ni-
ca de descendencia de padre a hijo, las lineas denosmi-
nadas femeninas se mueven en circulos, como el hueve
v la gallina. También se mueven a velocidades imper-
cepiibles de vida virtualmenie ajena. o

Los huevos transmiten mucho més gue los cromo-
somas portadores del cddige para la vida humana, El
citoplasma del huevo es un portador exclusivo del ADN
mitocondrial. Los machos producen sélo células nuclea-
das. Mientras el esperma lieva algunas mitocondrias en
su cola, ésias no logran introducirse en el huevé YV 10
mfuyen en el embrién gue se concibe ¢ en &l individus
gue nace. «Como consecuencia, la herencia de los cro-
mosomas mitocondriales se asemeja al modo en el que
se legan los apellidos en Europa occidental v América
salvo por el hecho de que se transmiten por la linea ma-
terna y mo por ia paterna.»

Al contrario de las céhislas nucleadas, la mitocondria
cambia v se desarrolla a su propio ritmeo, nunca mez-
clando v emparejando su ADN con el de otros organis-
mos. Viajando en diversas lineas femeninas, el ADN mi-
iocogdriﬂal varia segtin los individuos, Pero, al menos
en principio, las mutaciones que sufren permiten que el
ADNI mitocondrial se pueda remontar a un antecesor
comyn, una mujer concreta que, por casualidad, leva-
ba la mitocondria concreta gue se pudo introducir en

hombres v mujeres de toda la especie.

Esto permite coronar en refrospectiva a una mujer
concreta con el titulo de BEva mitocondrial, «la mujer
que es el antecesor mas reclente vy directo en la linea
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femenina de todo ser humano aciualmente vivor. e
dice que todas las mitocondrias en iodas las células
de un Homo sapiens vivo son descendientes de su mi-
tocondria.

i existe o existic una Bva mitocondrial, también
debia exisiir un ccromosoma Y Adan», Pero mientras
gque la Eva mitocondrial es el antecesor de todos los
portadores del cromosoma X, €l Adan cromosoma Y
pertenece al pasado tnicamente de aguellos gue Hevan
una V. Bl cromosoma Y v el gameto masculino que pue-
de Hevarlo son sistemas de un tnico propésiio, dedica-
dos tan sélo a su reproduccién v que pasan un solo
mensaje a su linaje. Cuando se juntan, los cromosomas
¥ pueden transmitir ADN humano y mitocondrial.

No es gue las caracierizaciones de la Eva mitocon-
drial como la Fuenie de un supuesto linaje femenino
sean de ayuda. Incluso la nocidn de linaje engafa: las
mitocondrias sobreviven gracias a sus propias redes
que desconciertan todas las concepciones organicas de
tiempo evolutivo. Bsta ruta femenina no es una linea
«descendiente» de descendencia o progreso hacia de-
lante por el tiempo y ni la Eva mitocondrial, sus coeta-
neas, ni sus predecesoras era originadoras v organiza-
doras de los procesos bacterianos que han compartido
el viaje con el doble cromosoma X y sus huevos. 51 la
mitocondria puede remontarse a una dnica mujer, ella
ya se encuentra en medio de una linea que retrocede
hasta la vida bacteriana precambriana y transcurre por
enormes bandas de vida humana, organica, inorganica
v molecular recién sintetizada.

«Ef inguilino, duefic de la casa, pone ias manos artei-
ticas en la iela tejida por of telar Jacquard.

»Estas manos consisten en tendones, iejidos, huesos
con uniones. A través de silenciosos procesos de tiempo
e informacion, hebras dentro de las células humanas se
han eniretefido en una mijer»

Witliam Gibson v Bruce Sterling, The Difference Engine
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A mitad del siglo xix se habia convertido en «un di-
cho bastante extendido que el estudio de la botéanica
mantendria a las mujeres virtuosas v pasivas». be crela
que era una disciplina adecuada para quienes necesiia-
ban un estfrmulo intelectual inccente v moderado. No
se podia responsabilizar a las raujerss con experimen-
tos sobre los animales sociales de modo que las plantas
eran lo mas adecuado. Esbozar flores v recoger especi-
menes en los prados del campo acompaiadas por una
carabing parecia inocuc v pronte la asociacdn hue ian
inmediata que incluso «se consideraba “poco viril” en
algunos circudos que los hombres se interesaran por las
plantas». Las plantas eran seguras, pasivas v, estética-
mente hablando, placenteras, vy los poetas y filésofos ya
las habian identificado con las mujeres. Hegel admitis
que la mujer tenia «ideas, gusto v elegancia», pero in-
sistié en que no tiene «¢l ideal, La diferencia entre mu-
jeres v hombres», segin el filésofo, «es como la que
existe entre animales v plantas; los hombres son los
animales, mientras gue las mujeres son las plantas por-
que son mas un despliegue placido, cuyo principic es la
unidad del sentimiento indeterminados.

La boténica siguié siendo uno de los pocos campos
de investigacién posibles para ias mujeres, muchas de
las cuales desarrollaron un interés especial por los hele-
chos, liguenes v algas que, posteriormente, adquirieron
una importancia fundamental para la investigacién sobre
la aparicion de la vida multicelular Hébiles en hacer
esbozos v secar sus especimenes, las mujeres botanicos
se habian avanzado en el tiempo cuando se traté de uti-
lizar los sombrografos, daguerrotipos v otras técnicas
fotograficas. El primer libro ilustrado con fotografias

1. En inglés pottering. Bs un juego con el nombre de B. Potter,
uno de los personajes de esta seccidn y con el verbo fo potter, que se
refiere 2 los trabajos secundarios que hacfa la mujer por muy poce
dinero v simplemente como un ingresc extra frente al sueldo del
hombre, (N del )
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triz Potter, gue escribié un diaric personal de Ios dieci-
séis a los treinia afios: un texto codificado de Z00.000
palabras, un alfabeto secreto, una lengua privada (ue
o se descifré hasta la década de los cincuentia. Bu in-
terés por las plantas y los hongos se desarrolla £n estas
paginas v la fotografia tuvo un impacto enorme en su
trabajo. Cuando uiilizé por primera vez una Camara, el
diaric «se llena de pronto de cantos rodados y piedras
v especulaciones sobre los esiratos, iodavia cifradas,
como si el tema v todo lo que interesara, se tuviera gue
mantener en secretos. Como muchas de sus predeceso-
ras, Potter desarrollé un gusto «por lo preciso y lo di-
minuto, por los finos detalles de una planta, musgos
bajo el microscopio, la construccion del nido de un ra-
61, ¢l ojo de una ardilla», y ni «una ramita era dema-
siado pegquefia para que no mereciera su atencitn». Las
tecrias de Potter sobre la propagacion de los mohos, su
interés en la continuidad entre la vida geolégica y la
biclégica v su nocién de que los liquenes eran organis-
mos duales que vivian en simbiosis con las algas fueron
descartadas por los especialistas en Kew. 5i bien su es-
merada investigacién se presenté a la Linnean Society
(aungue ella no lo hizo, por supuesto las mujeres no te-
nian permiso para hablar en esas reuniones de perso-
najes tan eminentes}, recibié poco reconocimiento por
su trabajo v dirigié su interés a la sintesis de ficcion de
1o humano v lo animal que le hizo ser muy conocida.

Si la obra de Potter era ignorada y su gusto por 1os
sistemas sinergéticos canalizado en las aventuras de
Peter Rabbit v Mrs. Tiggywinkle, los procesos evoluti-
vos simbidticos desde entonces se han hecho esenciales
para la investigacion en los campos de la microbiolo-
gfa, la genética v la misma inteligencia artificial. Pero
mieniras un interés femenino se ha tolerado enire los
cientificos modernos oficiales, tanto las botanistas
como los temas mal definidos de su investigacién han
sido reprimidos por los intereses «brutalmente zoocen-
iricos» de las disciplinas dedicadas al estudio de la
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vida organica ruliicelular, estrecharr
altarnerte estructurada. Algas, bact:
cen e una froniers imprecisa entre ox
teria inorgdnica que rara vez se ha considerado como
parte importante de Ja disciplina de l2 biclogia Los Ii-
quenes, producidos por una combinacidn de hongos y
ciznobacierias, son organismos de muilliples capas. Su
cara superior se gira hacia ¢l sol vy es14 «compuesia de
células fungales v, forma una capa protectora exter
niz» para una segunda «capa de algas, donde tlene lugar
la actividad Fotosiniética. Por debajo de esia capa se en-
cuenira la méduls, un srea de almacenamiento forma-
da por hifas fungales dispersas. La capa inferior, .. for
ma esiructuras semejantes a cabellos de raiz que se
unen a los substratos», Tales simbiosis eran anatermnas
para las 6rdenes claras de las especies vivas delimitadas
por las disciplinas modernas. «La gente se toma en se-
rio la simbiosis de los liquenes, pero luego los descar-
tan por su insignificancia.» Pero si los liguenes son
ejemplos inusualmente claros de actividad simbidtica,
no son los unicos. Todas las plantas tervestres pueden
ser concebidas como «liguenes complejos y excesiva-
mente desarrollados, que no diferencian entre fico-
bionte v micobiontes. Se trata tan sélo del principio de
una linea simbiética que atraviesa las formas mas com-
plejas de la vida animal. Entre liquenes, plantas y ani-
males quizd existan encrmes diferencias de compleji-
dad v tamano, pero en términoes bacterianos sélo son
cuestiones de grado,

Las bacterias no tienen sexos ni hacen el sexo en
ningiin sentido semejante al de sus huéspedes, y estén
«abiertas, genéticamente hablando, de tal modo que el
mismo concepto de especie falsifica su caracter de for-
ma de vida tinica». Se las describe como partenogengé-
ticas, asexuales o, incluso, omnisexuales, replicando v
mutande mediante «transferencias de fluido genético»
a velocidades exiracrdinarias. Se replican v mutan sin
tener en cuenta ninguna individuacién, transmitiendo
promiscuamente la informacién genética a iravés de
especies v generaciones multicelulares sin observar las
barreras que pasan. El hecho de tomarlas en cuenta su-
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pone perturbar concepciones modernas de vida indivi-
dualizada. «El cuerpo no puede concebirse como algo
Andco, unitario» segin Sagan. «Todos sormnos seres it
tiples.» Significa también complicar vida y mueite. «En
a5 bacierias, 3 diferencia de los organmismos cuya re-
produceidn es obligatoriamente sexuada, el nacimiento
no queda compensade con la muerte, Durante el creci-
mmiento de los cultives las bacterias no mueren. Desa-
parecen en tanto gue entidad: donde habia una, de
promto hay dos. Las moléculas de la “madre” son equi-
valentemente repartidas en las “hijas” » Dsto es sexo
entendido como un INTERcambio de software, «sin
términos identiBcables, sin cuentas, sin fn. . 5in su-
as v aournulaciones, Uno mMAs uno, mujer ras mu-
jer... Bin secuencia o niimerc. Sin estandar o patréns,

Las bacterias se entretienen en hacer intercambios
fiuidos v laterales que superan las exigencias reproduc-
tivas v se deslizan entre elementos confusos v conti-
guos como el Lesbian Body de Witiig. ¥, al igual que la
creciente actividad de estos sexos femenines ya no pue-
de ser descariada o disciplinada por las ciencias biold-
gicas, aqueilos que definieron la sexualidad femenina
como una actividad pasiva v empobrecida en compara-
cidn con las actividades masculinas, ahova tienen gue
aceptar gue existen sexos y sexualidades que superan
estas vidas reproductivas. Después de los primeros, los
segundos, los terceros... «Para ser mujer no es necesa-
rio ser una madre, a menos gue ella guiera poner un
Hinite a su crecimiento... La maternidad es una mane-
ra concreta de cumplir la operacidn: dar a luz. Lo eual
nunca es uno, unmico y definitivo. Excepto desde el
punto de vista masculino.» Desde el punto de vista del
macho.

Los replicantes no soq wi copias ni originales, ni he-
chos naturales ni construcciones artificiales. Son du-
plicados de algo gue nunca existid, de cero, no tuve un
punto de partida ni un primer lugar Sin tener en cuen-
ia aquello de lo gue estén hechos, los replicantes apro-
vechan cada oportunidad para insinuarse y replicarse a
sf mismos deniro del sisterna reproductive que les per-
mite enirar. Recorriendo la fina lnea divisoria entre un.

236

i

xceso o un defecio de actividades, 1os organdsmos, las
species v el progreso lente v continue de su desarrolio
syolutivo, han sobrevivido aprendiendo a contensrse a
51 MISMOs ¥ 4 mantener a raya 12 amenaza. i parecen
ser inmutables y fijos, es porgue son sistemas muy an-
tiguos, atrincherados v sofisticados que han legado a
ser muy buenocs en proteger v perpefuar sus propios H-
najes. Pero no representan la ley v ol orden de una «na-
turaleza» gue representa todo mencs al hombre, su his-
foria, sus invenciones v sus descubrimientos. ¥ el
hecho de que estén muy instalados no quiere decir gue
ne s2 puedan cambiar,

B

«Jany habia inslstide en gue si eran partenogendil
¢os, sefian idénticos come muchas hormigas y éfides; &l
alegd sus diferencias como prueba de gue deben haber
hombres -en 2igin lugar

»Paro cuanido les preguniamoes en ias conversacionas
més privagas gue fuvimoes después, cémo explicarian
tanta diversidad sin fertilizacidn cruzada, o atvibuyveron,
en parte, a la cuidada educacidn, que sepguia cads leve
tendencia a diferenciarse vy, en parte, a Iz ley d2 muls-
oign. Esto es lo gue hablan enconiratio en su trabajo con
Ins planias v estaba totzlmanie comprobado en 84 caso.»

Charlotie Parkins Gilman, Herland

mutanies

«Joan explicaba cémo le habfan ensefiado a regis-
trar v clasificar ¢l orden de las hojas en las plantas si-
guiéndolas hacia arriba alrededor del tallo, contando el
niimeroe de hojas vy, luego, el niimero de vuelias hechas
antes de volver a una hoja directamente por encima del
punto de partida.» Turing habia «disfrutado siempre
examinando plantas cuando iba a correr o de paseo y
ahora empezd una coleccién més seria de plantas sil-
vestres de los alrededores de Cheshire, buscéandolas en
su gastado libro British Flora, secdndolas en su dlbum,
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mnarcands st localizacidn en mapas a gran escala v
haciendo medidas, El sando natural rebosaba de
ejemnplos de patrones; era €omo descubrir la cla-
ve, con millones de mensajes a la espera de ser desci-
f‘fadOS %

Turing habia muerto cuando el cireuito integrado se
desarrollé, v si bien vivis para ver el descubrimiento de
15 doble hélice del ADN, en 1953, fue la convergencia de
estos hechos, aparentemente distinios, lo gue le habria
fascinado mas. Estos hechos provocaron procesos que
{levarian a la aparicion de las vidas «artificiales» auto-
rreplicantes, procesadores bacterianos, algoriimos ge-
néticos; una convergencia de vidas, cuerpos, magquinas
y cerebros Organicos y no organicos gue habian pareci-
do absolutamente separados hasta entonces. Todas las
restantes distinciones enire el usuario y 1o usado, hom-
bres v sus herramientas, naturaleza, cultura vy iecnolo-
gia se colapsaron en los microprocesamientos de las
maquinas de soliware que iban en una espiral de cre-
ciente proximidad: vidas moleculares que se descarga-
han en sistemas de sofiware, a la vez que se enlremes-
claban con los microprocesadores y los errores en los
sistemas del cédigo de la méaquiina, enconiraban nuevas
redes por las que transmitir sus instruccionss ¥ codi-
gos, los pérasitos y sus huéspedes aprendian unos de
otros sus trucos e intercambiaban informacion.

Guiado por un intento desesperado de mantener las
actividades microbianas a raya, el Proyecio del Geno-
ma Humano se dedica urgentemente ahora a patentar,
secuenciar v congelar cada fibra de vida molecular gus
pueda detectar. Como en el caso de 1a Inteligencia Arti-
ficial, este provects coordinado internacionalmente
maniiene una posicién arcaica y retrograda en cuanto
al trabajo que esta realizando y se sittia a si mismo
como la ultima frontera de la busqueda para garantizar
la seguridad de las definiciones y los limites que rode-
an al hombre. Ofreciendo la posibilidad de organismos
purgados de sus aberraciones y muiaciones, de genes
caprichosos o peculiaridades ¥, al contrario, goberna-
dos por las operacicnes de «buenos» genes, de donde
viene la denominacién de eugenesia, este intento de se-
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cuencializar un genoma que se defing como especifica-
mente humano tiende a perder de vista el hecho de que
la abrumadora mayoria del codige genético del cuerpo
hurnano sélo esta de paso © se oculta con una falia ab-
mmia de interés de los organismos gue lo hospedan.
Sélo un 10 por ciento de la masa de la actividad gené-
tica en el cuerpo humano a3 especificamente humana.
, ;%{eﬁgun impulso hacia la seguridad lo que guia la
ingenieria genélica, a su vez esté replicando las téoni-
cas de la replicacién bacteriana, Cusndo infectan bac-
terias con «una fibra delgada pero subversiva» de ADN,
los virus usurpan los controles genéticos de la bacteria
v 1a usan para replicar su propio cédigo. Los huéspedes
bacterianos a menudo mueren en el proceso, pero pue-
den también usar los virus para transmitir pedazos de
sus propios genes haclendo que la replicacién viral los
r;ephque a ellos también, E. coli, el cobaya de las bacte-
rias, constrilyve con una precisién gue es itan sélo la
punta del iceberg de la inteligencia molecular actual-
mente detectable. E. coli ha desarrollade medios para
desarmar el cédigo viral que va a su caza produciendo
una proteina, una enzima de resiriccién, que puede
hospedarse en una hebra especifica de ADN viral con
extraordinaria exactitud, Conoce doénde esta situada
esta fibra en concreto vy, mas alin, que su desarme neu-
tralizard al virus. Sus protefnas son capaces de leer el
cédigo de sus invasores viricos, identificar su punto dé-
bil v empalmar el cédigo en dos partes, introduciendo
un trozo de si mismas. La exactitud de esta operacién
surge de su doble mecanismo: como en la segunda
oportunidad que ofrecen algunas instrucciones «bo-
rrar» #n los ordenadores, «la enzima corta una fibra de
la hélice del ADN, entonces se detiene una decimo-
cuarta parte de segundo para preguntarse si deberia
cortar la segunda fibra y hacer el hecho irrevocable».

La técnica de empalmar genes es no sdlo un ele-
mento crucial para la ingenieria genética, es ingenieria
genética, un proceso que precede el empefio cientifico
del mismo nombre v también la vida multicelular en si.
Y si E. coli puede empalmar genes con la precisién de
un solo error en diez millones de operacicnes, jqué
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desirezas de ingenistia pueden ronUAY €1 las bandszs
del llamado ADN-basura gue se dice que son «las so-
brae de la fusién de bacterias 20n mas extrafiass?

T.as dos Gltimas décadas del siglo 200 s¢ han caracte-
rizado por la aparicidn de una SnOTIE §aIa de activi-
dades microbianas, bacterianas y viricas, muchas de
lzs cuales resisten cualquier tipo de categorizacion y al-
gunos de los principios roas sacrosantos de la moderna
ciencia bicldgica. Lassa, Ebola, VIH... no vale la pena
ni empezar la lista, no sélo porque muchas de estas
nuevas actividades no fienen un nombre diferenciado
como sindrome, especie, bacteria o virus, sino gue al
contrario Uenen que considerarse como «Cuasiespe-
cier», «enjambress o© «secuencias consensuales». Mu-
chas cambian de un modo tan lento que pueden pasar
afios antes de que se detecte su presencia. Las pobla-
ciones microbianas puedern ser Nevadas a realizayr acti-
vidades mortales para los seres organizados que los
hospedan en Ja menor Ge las acciones v una cualquiera
o todas «las alteraciones individuales pueden cambiar
todo el sistema; cada cambio sistémico puede disparar
una red entrelazada hacia una direccion radicalmente
nuevar. Usando transcriptasa inversa para copiar su
codigo de ARN, en el ADN de sus huéspedes, el VIH y
sus equivalentes animales han roto une de los dogmas
més fundamentales de la biclogia moderna y ban desa-
rrollado «la capacidad de superar O manipular el dnico
sistema de percepcion microbiana que posee el Homio
sapiens: nuesiro sistema inmunolégico».

«Hacemos rizoma con nuestros virus, o mas bien
Auesiros virus nos obligan a hacer rizoma con otros
animales.» Y a la vez que la posibilidad de vivir con
VIH empieza a seguir el hilo que antes conducia a la
muerte, los cambiantes simbiontes gque comMpoOnen lo
gue una vez definio a la especie denominada humani-
dad como algo totalmente Lijo, inmutable ¥ seguro, co-
mienzan a descubrir en gué medida han estado entre-
iejidos —y cada vez mas- con los MICroprocesos que
una vez se denominaron bajo un mismo €rmino gene-
ral 1a naturaleza, el mundo externo, el resto de la rea-
lidad mas alla del hombre. Cuando se trata de vivir con
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iz nueva viveza de las redes que los forman, Ios hums-
ros no deben blandir la dura mano de la accion disci-
plinaria moderna, el largo brazo de la ley biologica v
nel orden supuestamente atural. Las redes neurales
han 1apa.§’emdo en parte a pesar de los inienios por
Sﬁjpmm%ﬁoa v er parte por esto mismo, la actividad bid-
tica molecular ha resurgido enire los intentos de la pos-
gucrra por lograr una inmunidad total con la prescrip-
cidm intensiva v destructora de antibidticos. No es que
se tome la venganza, simplemente trata de sobrevivir
entre otros sistemas a los que no les queds sino ser mis
cooperativos con los microprocesos que los forman.

componente himedo

«1a w{da no as vida, sine roca bajo i sol gue se reos
dena a 5§ misma.»

Dorion Sagan

Fl continuo microbistice se extiende desde las for-
mas primeras de la vida oceanica. El Amante Marine de
Irigaray alienta a «pensar en la mar de lejos, contem-
plarla fijamente en la distancia, usarla para imaginar
sus suefos mas elevados, tejer sus suefios sobre ella y
alzar sus velas mientras se queda en puerto seguro»,
Pero los océanos «no sélo sirven para maravillar 2 un
ohservador del espacio exterior». Cubren dos tercios
del planeta Tierra —o mar-y alimentan al menos «la mi-
tad de la masa de materia viva en el mundo». ¥ mien-
+ras la vida «en la tierra es, en su mayoria, de doble di-
mensién, sujeta a la superficie sélida por la gravedad>
la vida submarina es un proceso inMersive, multidi-
mensional. Al reptar primero en la tierva, «los organis-
mos terrestres itenian gue construirse estructuras y
componentes que pudieran realizar los servicios am-
bientales que los organismos marinos dan por supues-
tos», Bn tierra «las conexiones fisicas directas se hacen
esenciales», Bl agua no es va ¢l ambiente, & medio en
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el que la vida estd sumergida, sine un sisterna de irri-
gaciép que conecta y atraviesa toda la vida ierrestre.
Alora la «biota ha de enconirar una manera de Hevar
2l mar en si misma v, ademas, construir conducciones
de agua de "node” a “nodo”». La vida tervesire esta li-
reralmente doblada v plegada, es compleja. De hecho,
ha «llevado al mar fusra del mar v Io ha plegado en su
intericr», formandose a si mismo como una red de ar-
terias v venas molecuilares, un sistema hidréudico que
mantiene la vida a flote. «Al actuar sobre el tiempo evo-
hutivo como o hace una marea de plenarnar, la biota te-
rrestre disemina literalmente el mar v sus soluios ca-
racteristicos por la superficie de la tierra» formando un
«mar terresires de sconductos inmumerables e interco-
nectados», gue «se expande con el aumento del volu-
men de los tejidos, la savia v s linfa de las criamras que
lo constituyen».

La nocién gue sangre s agua de mar ya dejd de
usarse hace mucho tiempo. Pero sugerir que la vida te-
rresire, una manifestacién de transmisiones fluidas
dentro v enire todos los organismos, es un giro que
trastorna el discurso modernc que traia de las solideces
secas de la tierra v sus demandas territoriales. Existen
indicios de que «la aparicién de una vida compleja en
la tierra fue un hecho importante, en el que una espe-
cie de un mar mutante invadis la superficie de la tierra.
Era como si la descendencia 4gil del viejo mar hubiera
aprendido cémo chapotear y mojarse en tierra seca con
los tejidos y sistemas vasculares de los organismos te-
rresires actuando como una esponja compleja que re-
tiene agua. Las ufias v la piel tomaron el lugar funcio-
nal de la tensidén superficial del agua donde el mar se
encuentra con ¢l aire».

«La biota terrestre representa no simplemente vida
proveniente del mar, sino una variacién del mismo
mar», v [luidos vivos de base terrvestre «no son una me-
ra reminiscencia o una analogia del mar; en realidad
son un nueve tipo de mar o ambiente marino: Hiper-
mar.» BEsia continuidad entre océanc y tierra estéd re-
forzada por las borrosas zonas entre plantas y formas
de vida menos complejas: bacterias, algas, hongos, li-
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quenes. <Los drboles ne se encueniran nl se necesiian
zn el mar» que continda siendo «deminado en ndmerc
por protistas diminutas unicelulares, gue incluven al-
gas vy protozoos», ¥ «de la primera aparicidn de las bac-
terias marinas en el registro f5sil, que apareniemente
formé conspicuas telillas o mallas en el substrator pa-
rece gque «las primeras comunidades terresires forma-
ron con probabilidad mallaz microbianas v cortezas en
superficies mimedas». Estas mallas estaban «compues-
tas de finos segmentos numercsos v unidos en forma
de colchar, hebras microscopicas entretelidas para for-
mnar alfombras cooperativas de vida bacteriana.

componenie seco

El nuevo hombre de la modernidad era un marine-
ro de agua dulce. Hizo cartas marinas de los océancs
perc monté su campamento en «una isla, rodeada por
ia naturaleza dentro de unos limites inalierables. Es la
tierra de la verdad —jencantadora palabral- rodeada
por &l amplio v tormentose mayx, donde los numerosos
bancos de niebla y los icebergs que se deshacen con ra-
pidez dan la engafiosa apariencia de que existen otras
orillas engafiando al marinero aventurerc». Existen
muchas cosas fuera de las costas: locura, destine, la
barca de los locos. Pero se inscribe nihil uiterius «enlos
Pilares de Hércules, que la naturaleza misma ha erigi-
do para que el viaje de nuesira razdn no se extienda
mas alla de donde alcanza la linea continua de Ia costa
de la experiencia».

El necesita los suefios de un océano, cuyas infunda-
das apariencias dan base a sus verdades. «5i un hom-
bre guiere engafiarse a s{ mismo, el mar siempre le
prestara las velas adecuadas 2 su fortuna.» Pero inclu-
so las aventuras coloniales mas decididas de la moder-
nidad estaban destinadas al fracaso con terribles con-
secuencias para los colonizadores. La navegacidon
siempre «conduce al hombre a un destine incierto»,
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nunca pierds su miedo 2l cogano, 2 sus cantos de sire-
na. «Una cosa, al MEnos, €8 SegUra agua y locura siem-
pre han ido junios en los suefios del hombre suropec.»
Siempre se ha visto perseguido por el temor de que las
cosas retrocedan hacia «&l rio de il brazos, el mar de
roil rutas, a 1a gran incertidumbre externa a Aoy

JLmicamente si el mar no existiera, Si pudieran
crearlo en sus susfios.» Todo lo que guieren hacer es se-
car los océanos, solidificar su fluidez desgraciada que
los confunde. Y esto es por lo que «anhelan el hielo. Ir
mas al norte que el norie, Y descansar en el hielo. Flo-
tar en la calma de los espejos. Y dormir en seco».

silicio

«Hay cosas ailad fuera. Fantasmas, vOCes. LPor gué
no? Los océanos tenian sirenas, toda esa mierda y noso-
trps teniamos un mar de silicie, jves? Vaie, o5 sbio una
siucinacion a medida que todos acordamos fener, pere
todo el gue se enchufa sabe, joder, sabe gue es todo un

URIVerso.»
Willinm Gibson, Neuromanis

La altima década del siglo x¥ esta inundada, 2 flote,
va a la deriva, invadida por un océano irvesistible de ac-
fividad molecular gue sélo se puede recorrer superfi-
cialmente, recogiendo una ola como una muesira de so-
nido, unos cuantos bytes consumidos al azar dei nuevo
paisaje marino. Del medio de la isla parecia casi que lo
oceanico se estaba vengando, una Inmensa cleada de re-
torno reprimido, un cambio radical de papeles v de ma-
reas. Pero no es una simple cuesiion de invertir los ro-
les, cambiando terra firma por fluidez. Siempre al
bhorde, en los brazos de mar intermedios, en las lineas
entre océano y tierra es donde comienzan a ocurrir las
mutaciones v a aparecer nuevas actividades. Gotas de
agua, granos de arena, 0C€anos y desiertos, lo mas hil-
medo y lo mas seco, crean sus propias conexiones.
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wFagy sonrid, “Tambids Hens algs gie ver con s frac-
@iﬁﬁ%& Copge ung jinea, doblala poer la mitad, Luego dobiz
catds nitad por la mitad. Luego dobla lodos los segmen-
tos por la mitad, al infinite. Hards copos de nisve capri-
ehosoes y costas de mar barrocas...”
»% .y Bermosos feiidos de cachemiz”, munmurs Adrian.
o “..¥ 5i sigues & fractal a olros nivelss més balos ve
rAs que un disefic mas grande, se ha duplicade. Lo coal
significa gue un fracial que esta en unos niveles inferivres
af area del fractal gue observas contieng todsa ia informa-
citn del fractal mayor, Mundos denire de mundos.”
»Bnss se rik un poeo, “Te sslds grevcandd s i Armbi
to con ese tema. Yo soy une pirsta, no una fiiésofa. ™
Pat Cadigan, Byners

Mo es que sea un obstéculo para ella. Puede que los
fildsofos Io hayan pensado, pero los piratas han «hecho
espacio... donde no existia téonicamente nada, usando
los espacios virtuales entre bits v, después, los espacios
entre estos bits, v los espacios entre dsos».

;0Oué extension tene la costa de Gran Bretafa?
Cuando Mandelbrot traté de medirla en la década de
los setents, la extensidn resulid depender en la escala
septin la que trabajaba. Cuanto mas fino ¢l detalle, mias
larga la linea. ¥ dentro de las discrepancias entre las es-
calas existian patrones que se repetian, arreglos recur-
sivos, espirales v espiras, patrones gue conducian desw-
tro de unas Hneas como si se deslizaran hacia abajo por
las rendijas, abriendo las fronteras a mundos propios.
Montafias, hojas, horizontes: cualguier borde recto sir-
ve, Existen disefios fractales deniro de todas estas co-
sas. Pero el ejemplo de Mandelbrot sobre la costa fus
una linea bien escogida. Como sea que la linea fronte-
riza se dibuje, el corte entre la tierra v ¢l mar siempre
serd mas de una Bnea dnica. Como cada hebra, esta
costa es un pliegue plegado, una trenza trenzada, una
zona de reduplicacién v duplicidad que conecta v sepa-
ra la tierra v el mar. A un lado de esta linea frounteriza
esté la playa: no un limite estable sino una linea granu-
lada de arena movediza, un borde brumoso vy una mul-
tiplicidad. Las olas grandes de cresias de espuma que
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vacen al olxo iadso de la fromera son una region mo-
mentinea, agitada, ondeante que repite patrones y rit-
oS de mareas.

Fetas zonas anfibias se retinen «@ medio camings en-
e lo Auido v o solido», formando una interfarz ae divi-

2
1 a
sién v conectividad que se reconstruye incesantemenie,

v
3 xf
se tamiza v se [ilira en un oC2anoc que contirmamenis
mueve la arena, Bs en este borde donde ambos, oCanc
y tierra, € funden en playas, costas de silicio. La era di-
gital que permitid a Man elbrot simular una linea de la
cosia fractal, es una edad de bacierias, una edad de fhui-
dez v tarnbién una «edad de aren. Bl 95 por ciento del
volumen de la corteza de la Tierra estd compuesio de si-
licatos que son vitales para los procesos que alimenian
tierra v plantas. En los humanos, el silicio funciona en
jas células de los tejidos conectores ¥ coniribuye al cre-
cirniento de los huesos v las ufias y, adernds, se encuei-
iva en bacterias, animales y algunas planias como los
bambfies y las cafias. Quinientos afios de modernidad se
difuminan cuando el tejer de esteras de bamb conver-
ge con la manufactura de los juegos de ordenador en las
calles de Bangkok, Taipei y Shanghal. Los enlaces de si-
licio va estaban aili.

cuania

«En ef fuerte viento de jmégenes Angle contempia ia
evolucién de la infeligencia de la maguina: circulos de
piedra, relofes, teiares de vapor, un cobrize bosgque de
tringuetes y escapes haciendo clic, el vacio atrapado en
vidric soplade, el fulgor del fuego electronico por los fila-
mientos capilares, eNormes formaciones de tubos ¥y Con-
mutaderes, descodificando mensajes cifrados por otras
maquinas... Los fragiles tubos de corta vida gue se CoRt
primen y convierten en sransistores; los circultos se in-
tegran, se comprimen en sificio.

+El sificio se acerca a cierios limites funcionales...»

Wiliiam Gibson, Mona Lisa acelerada

2446

cacitn, las configuraciones pre-
¢ la computacién esidn Hegando a sus limites.
31 va a segulr buscando microprocesadores cada ver
inas pequefios vy velocidades cada vez mayores al ritmo
exponencial a la que se estd acostumbrando desde la
aparicién del chip de silicie, iz computacidn debe paaaﬁ |
por una transicién de tal magnitud que todos los cam-
b}«?& realizados hasta ahora pareceran precursores muy
inferiores a las revoluciones que vendran. ’

La revolucién digital ha sucedido al mismo tiempe
Gue La: {:ibeméﬁca, la teoria del caos, la complejidad, <l
CONEXIoNISMO y una gran variedad de formas de inge-
nierfa y CONCEPCiones de la realidad no lineales. Pero
aln estd literalmente en marcha. Y por mas compleji-
@ades que faciliten, los ordenadores atn siguen Vieja;%
lineas mecénicas de funcionamiento,

,Uga de las muchas consecuencias de la mecénica
cuéntica es que una particula atdémica puede, de hecho
estar en dos lugares al mismo tiempo. Esto sugiere qué
las particulas pueden estar separadas en el espacio pero
enredadas tan intimarente que dnicamente se las pue-
de c011c§bir juntas. No son ni una i dos cosas, sino ele-
mentos interactivos, Como las moléculas de Prigogine v
Stengers, se tratan de particulas que se telecormunican
instanténeamente a indices v velocidades que les permi-
ten causarse efectos instanidneos mutuamente a la vez
que cuando una cambia, la otra también. Einstein deno-
ming sus capacidades «accidn fantasmagdrica a distan-
cla». La mecanica conemporanea habla en términos de
vudt: cuando describe los potenciales de los fendmenos
cuAnticos para el futuro de la computacidn. Bstas rela-
ciones de enredo ejercen una especie de magia simpa-
tética en la cual particulas distantes en apariencia son
@uﬂlamﬁnte COEXIensivas, deg&endiente&, resonanies &
m’{ergeﬁvasn Niuna ni dos; s6lo mantenerse en contacio.

Si la maguina universal de Turing fue construida en
un esfuerzo por refutar la universalidad de la logica, lé
computacién cuéntica fue la primera en desafiar la ma-
quina ostensiblemente universal de Turing. Con la
misma ambivalencia gue caracteriza a la maquina de
Turing, el hecho de gue se construyan ordenadores

J
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ponencial en la direccidn de los super onductores v los
sransistores opticos; puerias légicas pueden estar for-
madas por trampas de iones, y electrones pulsantes ha-
cen de interraptor de encendido y apagado. Fero si ia
computacién contiia, al volverse cvAnfica pasa DOr
una fase de cambio propio, desconocido e indetermi-
nable.

Fi cédigo de la maquina ha servido para permitiy
que sonidos, INAgenes, caleulos v textos interaciiien en
un plano sin precedentes de equivalencia y consistencia
mutua, Lo gue una vez fueron medios de comunicacién
discretos v sentidos separables, se han hecho promis-
cuos v entrelazados, Nuevos medios de comunicacion,
incluse trocitos de otros sentidos, han surgido ya de las
interacciones multimedia v muliisensoriales que han
provocado las digitalizaciones. ¥ si todo esto ha fun-
cionado en maguinas que todavia seguian las reglas de
un viejo mundo euclidiano, las escalas subatdmicas de
computacion cudntica permitiran que todo nivel; esca-
la v modo de comunicacién converja con los de las par-
ticulas subatémicas v hagan que el pulso electrénico y
los bits de informacion parezcan increfblemente volu-
minosos. Si las comunicacicnes electrénicas facilitan
la conectividad intima entre entidades individuadas e
incompatibles en un momento, £5ias comunicaciones
van a ser ahora el punto de partida para sus sucesores
cuanticos.

. i
piaturizacion v velocidad coniindan en su 2sCenso ex-
sy

cerrar los puntos

«lin Newton para el Universo Molecuiar es un deseo
escandalpso; pero ja naturaleza del tema hace este desi-
deratum de consecucién improbable. Tal descubrimiento
{si es totaimente posible) sdlo se podria realizar por mé-
fodos muy indirectos; y exigirfia una mente que unjera un
habite de razonamiento v observacion pragmatico con la
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midxima Inaghaciin, una unidn imposibie en sf misma, .
&fz Lovelace, ragmento sln fecha

 Ada estaba extrafiamente en sinionia con las com-
yi@jidaﬂe& velocidades v consctividades moleculares
inherentes en tejidos de tamafio humano de so rmndo.
Su «walgo de oiro sentidos, incluso la Hevd a concebir
una «wayor extensicv» de la realidad similar <2 la Geo-
metrin de las Tres Dimensionss v quiza olra extensicn
mayol en una region desconocida y asi posiblemente
ad infinitum>. Ella sabia que su irabajo podria tener al-
guna influsncia que era inconcebible para su propio
tempo: «Quiza nadie pueda caloular de qué tamafics,
escribié Ada, «/quién puede calcular a dénde puede
conducir, st miramoes mas aila de iz situacion actual en
particalar?»>. Y cuando reflexionaba sobre sus propias
notas, estaba «aténita por el poder de la escrihura. No
se parece al estilo de ung muger ciertamente», segtin
ella, «perc tampoco se puede comparar exactamente
con el de un hombre». Al contrario, era un cédigo para
los nameros futuros,



notas

ada

Las cartas de Ads 2 Babbage se encuentran en la British Li-
brary de Londves, y las cartas entve ella v su madre estén en
la Bodleian Library de Oxford. La traduccidén v notas de Ada
al trabajo de Menabrea, «Notes to Skeich of the Analytical En-
gine invented by Charles Babbage Esq. By L. F. Menabrea, of
Turin, Officer of the Military Engingers», esian publicadas en
Philip & Emily Morrison, eds., Charles Babbage and his Cal-
culating Engines: Selected Writings by Charles Babbage and ot-
hers, Las citas de las cartas y papeles de Ada usados en Caros
v Umos también aparecen en uno o mis de los siguientes li-
bros: Betty A, Toole, Ada, The Enchantress of Numbers; Do-
rothy Stein, Ada, A Life and a Legacy, Doris Langley Moore,
Ada, Countess of Lovelace.

p. 12 «una amiga...» Lady Byron, citada en Betty A. Toole,
Ada, The Enchantress of Numbers, p. 56.

p. 13 «Fuimos a ver la maguina...» Lady Byron, citada en
Doris Langley, Ada, Cowntess of Lovelace, pp. 43-44,

p. 13 «aun siendo tan joven...» Sophia Freud, citada en
ibid., p. 44.

p. 13 «crear un mecanismo para calcular..» Charles Bab-
bage, Passages from the Life of a Philosopher, p. 31.

p. 13 «enelafio 1833...» Sir H. Nicolas, citado en ibid,, p. 64.
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p. 14 «zran esencialmente distintos...» ibid., p. 69.

p. 14 «Eres up hombre valiente» Ada Lovelace, sepiiembre
de 1843 citada en Beity A Toole, Ada, The Ewnchan-
fress of Numbers, p. 264,

= 14 «comprende la energia y el poder...» Ada Lovelace, ju-

Ko de 1843, citada en ibid., p. 203,

3 s 3 o 5 L Yo
p. 14 «condesa de Lovelace me 1nfarrn?w ,,haﬁ&ag!:%?bm
ge, Passages from the Life of a Philosopher, p. 102.

p. 15 «ni puedo nl guiero apoyarte...» Ada Lovelace, agosto
de 1843, citada en Beity A, Toole, Ada, The Enchan-
tress of Numbers, p. 218,

p. 15 «Puedes..» ibid, p. 227.

p. 16 «mucho mas asustada atn de intensificar fﬂg@ pode-
res...» Ada Lovelace, sepiiembre de 1843, citada en
Dorothy Stein, Ade, A Life and a Legacy, p. 126.

p. 16 «No deseo hacer puiblico quién lo ba escritor, Ada Lo-
velace, sin fecha, citada en ibid., p. 123,

malrices

p. 17 «Los margenes de un Lbro...» Miche! Foucault, T; he
Archaelogy of Knowledge, p. 23.

p. 18 «el tratamiento de un 16pico irregular y compleio...»
Georpe Landow, Hypertext, p. 123

p. 18 «Debe ser evidente cuén variadas y mutuamente com-
plicadas...» Ada Lovelace, Notes t0 Sketch of the
Analytical Engine invented by Charles Babbage Esq. By
L. F. Menabrea, of Turin, Officer of the Military Engi-
neers, MNota D.
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tensiones

. 19 wno se inicla con Ia escyitoya..» Philip v Bomily Moy~
son, eds., Tharles Bebbage and his Caloulating Engines:
Selected Writings by Charles Babboge and others, p. wonil,

. 20 «brillantes reticulas 16gicas. .. » Newrorancer, b 5,

sobre las tarjeias

p. 21 «dos o tres semanas...» Philip v Eruly Momson, eds.,
Chavies Babbage and his Calculating Engines: Selected
Writinngs by Charles Babbage and others, p. xxiv,

p. 21 «Jacquard tuve la idea.. » thid, p. 233,

p- 22 «zfectivamente sustrafa el control..» Manuel de Lan-
da, War in the Age of Intelligent Machines, p. 168.

p. 22 «A propésito de la adopcidn de unas disposiciones en
particular...» Humphrey Jennings, Pandemonium The
Coming of the Machine as Seen by Confemporary Ob-
servers, p. 132,

I 23 «La MAaquina Analftica consta de dos partes...» Char-

les Babbage, Passages from the Life of a Philosopher,
p. 89.

p. 23 «Es un hecho conocido...» ibid., p. 88.
p. 23 «sabana de tela tefida. . » 5id, p. 127,

p. 23 «se suponia, generalmente, que la Méaquina de Dife-
rencias...» y siguientes citas, Ada Lovelace, Notes io
Sketch of the Analytical Ewngine invewnted by Charles
Babbage Fsq. by L. F. Mensabrea, of Turin, Officer of the
Military Engineers, Nota A,

p- 24 «una maquina de la més corriente naturaleza...»

Charles Babhage, Passages from the Life of a Philosopher,
p. 89,
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«ciencia de las operaciones» Adsa Lovelace, Notes io
Shetch of the Analytical Engine invenied by Charies
Babbage Fsg. By L. F. Menabrea, of Thrin, Officer of the
Military Engivicers, Nota A

de anticipacion

«de utilidad a todos los que empleen. . » 8. H. Holling-
dale v G. C. Tootill, Elecironic Compuiers, p. 39,

«com el cual, usied por s sole...» ibid,, p. 35

z introduccién del principio que Jacgquard ided.. » ¥
siguientes citas, Ada Lovelace, Notes 1o Sketch of the
Analytical Engine tnvented by Charles Babbage Esg. By
. T Menabrea, of Turin, Officer of the Military Engi-
neers, Nota A

«mnordia la cola...» Philip v Emily Morrison, eds.,
Charles Babbage and his Calculating Engines; Selected
Writings by Charles Babbage and others, p. ¥,

«mente se habia empezado a perturbar...» Charles
Babbage, Passages from the Life of a Philosopher,
p. 87.

«No creo que poseas mi prevision...» Ada Lovelace, ju-
lio de 1843, citada en Betty A. Toole, Ada, The En-
chantress of Numbers, p. 214.

<o Nevara al final a que esta generacién...» Ada Love-
lace, Notes to Sketch of the Analytical Engine by Char-
jes Babbage Esq. By L. F. Menaorea, of Turin, Officer of
the Military Engineers, Noia A.

«para el mutuo beneficio de ese arte» ibid., Nota C.

1

«a aguellos de ustedes gue sean mujeres...» Sigmund
Freud, «Feminity», en Sigmund Freud, New Introduc-
tory Lectures on Psychoanalysis, pp. 145-69.

«un idiots demasiado consciente...» Gilles Deleuze -
Telix Cuattari, 4 Thousand Ploreaus, p. 32, )

«Porque el caming que iraza es invisible...» Gilles De-
| - w oY o : ey 5 -
leuze v Félix Guattari, Differesce and Repetition.
pe. 11920 )

«se especializd en la inversidn...» Elisaheth Youns-
4 - . 2 gy =
Bruehl, Anna Freud, v 382

«victorias anticipadamenie.. » Guy Debord, Com-
wients or the Society of the Spectacke, p. B6.

«la ftécmaa“ de comenzar al final . » BMarshali
MeLuhan, The Gutemberg Galaxy, p. 276,

«hizo todo al revés» Ada Lovelace, septiembre de 1843,

_citada en Betty A Toole, The Enchantress of Numbers,

oo, 264-65.

«ProCuroe incluir come une de los apartados de mi tra-
bajo...» Ada Lovelace, julic de 1843, citada en Do-
rothy Stein, Ada, A Life and a Legacy p. 129,

apostando por ¢l futuro

p- 34

P 34

p. 34

«¥Ya sabes que eres un espécimen singular —wmey sin-
gular...» citada en Doris Langley Moore, Ada, Coun-
tess of Lovelace p. 202.

«La mujer aparté a un lado el velo...» William Gibson
v Bruce Sterling, The Difference Engine, p. 89.

«al menes se divierie una...» Ada Lovelace, julic de
1845, citadz en Doris Langley Moore, Ada, Countess of
Lovelace, p. 69,

«Ella es la Reina de los Ingenios...» Willlam Gibson v
Bruce Sterling, The Difference Engine, p. 93.

«tu antigua compafera Ada Byron...» Lady Byron, ju-
nio de 1835, citada en Doris Langley Moore, Ada,
Countess of Lovelace, p. 69.
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p. 36
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e deber fastidioso ¥ nada mass Ada Lovelace, di-
ciembre de 1840, citads en Dovothy Stein, Ada, A Lifz

- P
and ¢ Legnoy, B 66,

«Con toda mi honesta sinceridad...» Ada Lovelace, di-
ciembre de 1840, citada en Betty A Toole, Ade, The
Enchaniress of Nuwmbers, n. 128

wi wascota preferido» Ada Lovelace, noviernbre de
1844, citada en Dioris Langley Moore, Ada, Countess of
Lovelace, p. 219, .

«esposo morieh Ada Lovelace, febrero de 1845, citada
en Dorothy Stein, Ada, a Life and A Legacy, p. 182,

«Ningiin hombre me conviene...» Ada Lovelace, enero
de 1845, citada en Doris Langley Moore, Ada, Coun-
tess of Lovelace, p. 229.

«cada dia leo Matemdéticas...» Ada Lovelace, noviem-
bre de 1835, citada en Beity A. Toole, Ada, the En-
chantress of Numbers, p. 83.

<S8l Dios sabe la intensa agonia y sufrimiento...»

Ade Lovelace, sin fecha, citada en Dorothy Stein, Ada, _

A Life and a Legacy, p. 168,

«Por ahora no he tomado nada de laudano» Ada Lo-
velace, sin fecha, citada en Doris Langley Moore, Ada,
Countess of Lovelace, pp. 211-12.

«no siempre...» ibid,, p. 212

«un notable efecto en mis cjos, pues parecia fiberarlos,
v los abria y los calmaba» ibid., p. 214,

«una ulceracién profunda y extendida de la matriz...»
r Locock, citado en Doris Langley Moore, Ada,
Countess of Lovelace, pp. 292-93.

«la matriz, a pesar de estar muy unidz 2 las par-
tes...» citado en Michel Foucault, Madwness and Ci-
vilization: A History of Insanity in the Age of Reason,
p. 44,

p. 38

p. 38

p.- 38

«Bn mi sisterma nervios YR a
ciernbre de 1842, citado en Betty Toole, Adg, The &a
chantress of Numbers, p. 19
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«vasta Inasa de un inutd e irritanie PODER DE EX-
PEESIGH.. » Ada Lovelace, sin fecha, citads en Do
rothy Stein, Ada, A fife and a Legocy, p. 167,

sty
e

«Come sjercicio no existe placer semejante. s, Ads
Lovelace, abril de 1835, citada en ibid., p. 51,

«¥oco entre cuatre v cinco horas por regls general, v
nunca menos de tres...» Ada Lovelace, junio de 1833,
citada en ibid., p. 164, )

u(iﬁaramen‘?te lo Gnico gue aparta wmi Histeria .» Ada
L?veiace; sin fecha, ciiada en Dorothy Stein, Ada, A
life and a Lepacy, p. 166, '

arumca prefenderia que la excelencia de una mera re-
Qr;esenmﬁ:mnm» Ada Lovelace, sin fecha, citada en
ibid., p. 167,

semociones peculiares v artificiales...» Dr. Locock, ci-
tado en ibid., p. 167.

ctenian un aspecto hambriento...» Elaine Showalter,
The Female Malady, p. 134, »

«lo que desean es precisamente nada...» Luce Iriga-
ray, Ce sexe qui w'en est pas un, p. 30

wrzzechas eausas han contribuido a producir los tras-
tornos pasados...» Ada Lovelace, diciembre de 1841,
citada en Dorothy Stein, Ada, A fife an a Legacy, p. BL.

«AVANZO POr una senda...» Ada Lovelace, noviembre
de 1844, citada en Betity A. Toole, Ada, The Enchan-
tress of Numbers, 5. 295,

«Quiere decir que hago lo gue quiere hacer» Ada Lo-
velace, citada en ibid., p. 221

«parece que sélo una dedicecién intensa = intima...»
Ada Lovelace, marzo de 1834, citada en ibid., p. 53.



«renunciara al hilo de Iz ciencia, Maternaticas, siC.» Ada

Lavelace, diciembre de 1842, cliiada en ibid., p. 191,

p. 38

binarias
p. 41 «nada que se pueda vers, Luce Irigaray, Speculum of
the Other Woman, p. 47

p. 41 «funciona como un agujeros ibid. p. 7L

. 41 «una wada -e5 decir, igual...» ibid., p. 54.

p. 41«86l existe 1a mujer como 1o excluido por iz natura-
leza de las cosas» Juliet Mitchell y Jacgueline Rose,
eds., Feminity Sexuality, Jacques Lacan and the Ecole

Freudienne, p. 144,

p. 41 «salvo el lugar del Otro...» ibid., p. 147

evidencias secundarias
p. 42 «todas las principales avenidas de la vida marcadas
como ‘masculinas”.. > Charlotte Perkins Gilman, Wo-

wen and Economics, p. 53.

P 42 «una “infrasstructura’ que ni nuestra sociedad...» Lu-
ce Irigaray, Ce sexe qui n'en est pas un, p. 84,

p. 42 «Me sorprende realmente...» Williarn Gibson y Bruce
Sterling, The Difference Engine, p. 103.

sefsmo del género

p. 46 «una revolucion sin marchas de protesta ni manifies-
t0s...» Sally Solo, citado en John Naishitt, Megatrends
Asia, p. 190

p. 46 «la politica son sélo palabras y no accion...» Helen
wilkinson, No Turning Back, p. 41.
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B 49

nucho mas preperadas culiural y psicolégicamentes
i, p. 13, ‘ -

3
ib

. 30 «dog drganos sexusles de un mundo de maguinass
Marshall McLuhan, Undersianding Media, p. 56.

.- I :
p. 54 gﬂm rastro... de imeres por el laberinto de materiales
isponibles» Vanevar Bush, citado en George Landow,
Hypertext, p. 17, ‘ p
n EBE 5 5 IotTe i ;
p- 55 cuna vocacion vevolucionariz irresistible.. » Gilles
Deéegu:l;ze v Félix Guattari, A Thousand Plateaus

p. 56 «la facuhad capaz de distinguir entre partes...» Gilles
Deleuze, Difference and Repetition, p. 36.

p. 36 «demoniaca més que divina...» ibid., p. 37,

digitos

p. 37 «esenciales a toa_ios quienes deseen ser calculadorsss»
Brahmagupta, citado en 8, H. Hollingdale y G.C. Too-
till, Electronic Compuiters, p. 23.

p. 57 <<E§ ig In@ja la que nos dio el ingenioso méiodo...»
Leibniz, citado en ibid., p. 26.

©. 59 «E}a nun:aeracién es la representacién de ntimerocs me-
diante civas» ibid., p. 25.

agujeros

p. 61 «Cero esuaigo» Augustus De Morgan, citado en Do-
rothy Stein, Ada, A Life and a Legacy, p. 72.

. 61 «ocui‘tg principic de cambio» Menabrea Sketch of the
Analytical Engine invented by Charies Babbage Isg. By
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v 62 «decir gque particulas lpiensas en movimicnto pa-
san..» Gilles Delenze y Félix Guattan, A Thousand
Plgteaus, p. 32.

manifiestos para cyborgs

¢, 53 «con la idea de recuperar Su propio Organismo...»
Giiles Delenze v Félix Guattari, A Thousand Plateaus,

. 276,

p. 63 «hombres y mujeres.. » Simone de Beauvoir, The Se-
cond Sex, p. 687.

p. 64 «A finales del siglo ¥x...» Donna Haraway, «A Cyborg
Manifesto: Science, Technology, and Socialist-Ferni-
nism in the Late Twentieth Century», p. 150,

p. 64 «el clitoris s una lnea directa a la matriz» VNS Ma-
rix, tablén de anuncios.

p. 64 «diversos velos seglin el periodo histérico...» Luce Tri-
garay, Marine Lover of Friedrich Nietzsche, p. 118.

p. 64 «atributos y epitelos son pumerosecs...» J. G. Frazer,
The Golden Bough, p. 503

p. 64 «el future no esta iripulado...» VNS Matrix, tablon de
anuncios.

p. 64 «que aquellos que exigen un nuevo lenguaje...» Moni-
que Wittlg, Les Guérilleres, p. 85.

p. 64 «si las maquinas,... {por qué no las mujeres?» Luce
Trigaray, Speculum of the Other Woman, p. 232.

lenguaje de programacion

p. 65 «enhonorauna rmatematica poco conocida pero de -
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p. 68

P &9
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p. 70

cho talente. » Carol L. Fames vy Duncars B Morrill, «The
Real Ads Coumntess of Lowelaces. fAccesible en
hitp/farwnw odrorm.com/pub/ada/docsfyersinaming himn

; 2 Eimed i L

sistemas de lanzaders

<ILESELrO material —por alpunas rezén incomnprensibles
Sigmund Freud, O Sexuality, p 320,

wgire 2l m“;vmda se eniregs a la voluntad v al ingenio hu-
manos» Elizabeth Wayland Barber, Wonens Work, p. 45

«las mujeres neolificas dedicaban muche tempo ex-
tra a su trabajo textil...» ibid., p. 80

«maguinas para hilar tejer, entrstejer el cdfiam
Tl " 1, o = LOFU
W. English, The Textile Fndustry, p. 6.

«enn el sentido de gue sus “mAguinas”
guinas ...» Serge
Bramly, Leonardo the Artisi and the Man, p. 272. #

«Al igual gue los mds humildes méritos culturales. . . »
Fernand Braudel, Capitalisw and Material Life, p. 237,

<nventos tanto en la hilanderfa como en la tejedu-
ria...» Asa Briggs, The Age of Invention, p. 21-22.

«51 me sorprendian los lugarss tanto més lo hacia la
gente» franms D. Klingender, Ari and the Fndusirial
Bevolution, p. 12.

amAquina humana, la mas compleja de todas» Fer-
nand Braudel, Capizalisim and Material Life, p. 247,

«una mujer oabajando con un encaje de bolillos.. . »
W, Bnglish, The Textile industry, p. 130.

«tela que imitara exactamentes thid., p. 132,

«las mnujeres de la Eurcopa prehistdrica» Elizabeth
Wayland Barber, Womens Work, p. 86,
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«Ls tejedora eligic hebras de urdimbre de lana...»

ibid., po. 155-160.

«Fsios rombos, que normalmente fenen pequehics
ganchos ensortijadoss ibid ., p. 62,

ontar los punios

p. 74
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«um arte peligrosor Mirces Fliade, é?;i‘z‘gﬁ ﬁmj S})mz’mfﬁ
of itintion: The Mysieries of Birth and Rebirth, pp. 45~
46,

«Las voces de las acusadas» Carlo Ginzberg, Fostasies,
p. 10.

«explicita o impliciia han basado...» ibid,, p. 13
«salvo muy pocas excepriones» ihid., p. 2.

«Claramente... las fantasfas sexuales gue supuesta-
mente.. » Mary Daly, Gyn/Ecology, p. 180.

«pantallas en las que se proyectaban aquellas alucina-
ciones» ibid., p. 181.

«que Ne guiera Hmitarse a» Carlo Ginzberg, Hestasies,
p. 13.

«De ahi la importancia que -para cualqulvera que 1o se
resigne a escribir, por enésima vez, la historia» ibid.,

p. 10.

«la existencia real de una secta de hpmbres v mujeres
que se dedicaban a la brujeria...» ibid.,, p. 1.

«se encuenira un mayer ndmero de brujas» Heinn’ch
Kramer vy James Sprenger, Malleus Maleficarum,
p. 112,

©. 76 wana adiccidn a la brujerias ibid,, p. 114,

P 76 «memorias débiles. .» ibid., p. 119

e 76 «Mo se puede admitiv como verdad.. » ibid., p. 234,

. 76 wrnultited infiniia de majeres s ibid, p. 224,

5. 77 <da imaginacién v la fantasia..» B4, p. 241

vuelo

w77 «Plensa gué delicia» Ada Lovelace, noviembre de
1844, citada en Betty A Toole, Ade, The Enchantress of
Mumbers, pp. 302-3.

p. 77 «escribir un libro de Vielologias Ada Lovelace, febre-
ro de 1828, cltada en ibid., p. 32,

p. 78 «una cosa en forma de caballo...» Ada Lovelace, abril

de 1828, citada en thid., p. 34.

extranjeros virtuales

p. 78

«aplastante mayoria de puestos de trabajo en cadenas

de montaje de aparatos elecirdnicos...» Peter Dicken,
Global 8hift, p. 346,

«el ensamblaje, la unidn de alambres del tamafic de
un cabello...» L.Siegal, citado en ibid., p. 347.

«En la costa Oesier A Fuentes v B. Ehrenreich, cita-
do en ibid., . 347,

«<hemos combatide desde el principio la introduccisn

de trabajadoras femeninas...» en Elizabeth Faulkner
Baker, Technology and Women's Work, p. 34,

263




p. 81 «sdlo en relacien o las mezclas que ellas hacen po-
sibles ¢ que las hacen posibless Gilles Delenze v FEHx
Crupitart, A Thousand Plajeaus, p. 90,

p. B2 «cl estuerzo paciente ¥ mondiono...» Fernend Brau-
del, Capitalism and Material Life, p. i34

p. 82 «un monton de vecetas...» ibid., p. 321,

p. 83 «la esencia de la feminidad» Muntz, citado en Sig-
mmund Freud, «Leonardo da Vincis, Arf pnd Literaiure,
. 201,

p. 83 «extrafio interés ~por experimentar» ibid., p. 154.

p. 83 «irabajo de los “investigadores”...» J ean-Francois Lyo-
iard, The Postmodern Condition, p. 44.

p. 83 «ciencia excéntrica...» Gilles Deleuze y Félix Gustiari,
A Thousand Plateaus, p. 361.

p. 84 «obligadoa seguir un flujo de la maieria» ibid., p. 409.

diagramas

p. 86 «Puede imitar cualquier cosa...» Karl Sigmund, Ga-
mes of Life, p. 20.

p. 88 «algo que €8 milagroso por un igual..» Andrew Hod-
ges, Alan Turing: The Enigma, p. 109,

p. 88 «el misterio que representa la mujer ...» Luce Irigaray,

Speculum of the Other Womarn, . 26,

eva 1

p. 88 «figuras femeninas desnudas de plata» Charles Bab-
bage, Passages from the Life of a Philosopher, p. 274
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p. 90 «oriatura electro-humanas thid,, p. 103

obras maestras

'S L e i itad
p. 21 «MNos gusta creer» Alan Turing, citado en Andrew Hod-
ges, Alpn Turing: The Enigma, p. 444,

2. 91 «la} ;ﬁﬁiﬁﬂ{;ifhﬁ de construir estas mdguinass ibid
. 3546,

. 81 «wduefios los gue probablement 7
«du 5 e BT 1ie sergn reemple
orgeatied an regmplazadoss

. 92 «se debe considerar tan sdlo» ikid., pp. 377-78

p. 92 «para coplar procesos mentales ¢ i
: onscientes» Ha
Moraves, Mind Children, p. 16, e

prucbas

p. 93 «Un hombre» hace «el papel de B» Alan Turing, «On
computational Numbers», p. 422, ‘

n. 53 «Respondiendo pregunias con preguntas» Fah-Chun
Cheong, Interner Agenis, p. 278,

7. 93 «la aparenie correccidn icaci
. ‘ v perspicacia» Raymond
Kurtwell, The Age of Tntelligent Machines, p. 16?[

p. 93 «USUAR.L,%: Todos los hombres son igualess ésie v muchos
otros dislogos pueden encontrarse ¥ tenerse en la Red.

p. 94 «se consideraba una mejora» Fah-Chun Cheong, In-
ternet Agents, p. 253 T

. 94 «una agente mas interesante gue Eliza» ibid,, p. 274

. 95 «experta en detectar y rechazar insinuaciones sexua-
ies» Sherry Turkle, Life on the Screen, p. 90.
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p. 95 «nG (engo claro» Leonard Foner, referencia extraida

ETYOTES
p. 96 «3i pudieras ver todo lo que he visto con fus 0jos»

Blade Runner, dirigida por Ridley Scott, 1982.

. 97 «las méquinas computadoras sélo pueden realizars
Man Turing, citado en Andrew Hedges, Alan Turing,
The Enigma, p. 358.

97 «cuanto mAas esquizofrenia se crear Gilles Deleuze ¥
vélin Guattari, Ansi-Oedipus, p. 151

3

eva &

pp. 97-99 Todas las citas son de Eve of Destruction, dirigida
por Duncan Gibbons, 1991.

estudio de casos

1. 100 «El examen» Miche!l Foucault, Discipline and Puwnish,
o. 191

p. 100 «La disciplina es una anatomiz politica del detalle...»
ibid., p. 139,

p. 100 «se organiza Como un poder multiple, automatico ¥
apdnimo...» ibid., P. 177,

p. 101 «una explosién de técnicas diversas v nuimerosas...»
Michel Foucault, History of Sexuality, Volume 1,
p. 140.

p. 101 «establece a cada individuo...» Michel Foucault, Dis-
cipline and Punish, p. 197.

p. 101 «una observacion minuciosa del detalle» Michel Fou-
cault, Discipline and Punish, p. 141,
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o o , .
. 102 «Bl ypivate, guisro decir el manosegundo» William
Gibson, Newrowmancer, b 132,

p. 102 «una geaacsﬁ,én de este tipo», Alan Turing, citado en An-
drew Hodges, Alan Turing: The Enigma, 5. 357

B 103 «Fstoy fans ibid., . 473
p. 103 «Ful a Sherbornes ibid., p. 484

p. 103 «Al lado de 1a camas ibid., p. 483,

monsiruo §

©, 104 «Muchas v largas eran las conversaciones...» Mary
Shelley, Prefacio a Frankenstein, ’

robidiica

p. 105 «Los carteles en las paredes de la oficina...» The Heo-
nomist, 30 de septiembre de 1995, p. 107.

pp. 105-106 «El problema es, desde luego, que no es un hom-
bres The Economist, 18 de mayo de 1996, p. 105,

curvas de aprendizaje

p. 106 «si cada Hombre divulgara...» Mary Montagu, citada
en Dale Spender, Women of Ideas and What Have Do-
ne fo Them, p. 76.

p. 106 Mary Astell, citada en ibid., p. 63.

p. 107 «Primero como madre» Comte, citado en Michele le
Doentt, Philosophy and Psychoanalvsis, p. 190,
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p. 107 «El cornercio transitorio pensarnos que €8 malos Thar-
otie Perking Gilman, Women and Fooromics, 1. 64,

. 107 «Las mujerss ¢l trato. Fara —el juego» Luce Irigaray,
Marine Lover, b, B2,

=
T sexe qui ven 257 pas un, P 29,

p. 407 <Y sl les pregunias insistentemente. . » Luce Ivigaray

p. 10E «5u menie es una matyiz.. e Miisha, « Wive Movement #
9y, p. 113

p. 108 «A una buena mujer ug s necesario decirle. s Vero-
nica Beechey y Elizabeth Whitelegg, eds., Women in

Britain Today, p. 27,

p. 108 «Las mercancias, como todas sabernos.. » Luce Tnga-
ray, (e sexe qui n'en €57 pas ui, p. 24,

p. 108 «silas mujeres son lan buenas simuladoras» ibid., p. 76.

p. 108 «/qué pasaria siesias “wiercancias’ se negasen a ir al “mer-
cado”?» Luce Irigaray, Ce sexe gui n'en est pas 4, p. 196.

. 108 «Ellas estdn inmersas...» jean Baudrillard, Cool
Memories, p. 102,

p. 109 «Los productos se hacen digitales» Donaid Tapscott,
The Digital Economy, p. 11.

p. 109 «Beria imposible para ellas» Luce Irigaray, Ce sexe qui
n'en est pas um, p. 110

p. 109 «pronto aprendi» citado en Cecile Hoigard y Liv Fins-
tad, Backstreets: Prostitution, Money and Love, p. 82

. 110 «su cardcter “fluide”» Luce Irigaray, This Sex Which Is
Not One, p. 139,

anna o

p. 110 «“histérica” era casi sinénimo de “femenino”» Elaine

Showalter, The Female Malady, p. 129.
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o

e 110 ] Aratd o - oo
o, 110 el u;%}agéu,“» Josef Hrever v Slgmuad Frewd, Siudi
on Hysteria, p. 332,

he

111 «wvacios en la memoriar Sigmund Freud, Case Hisio-
wies 1, "Dova” and “Lirtle Hans”, pp. 46-47.

p. 111 «se guejaria de haber “perdide” £l tempo» Josel
Brener v Sigmund Freud, Sfudies on Hysterin, p. 76.

po il ;ﬁf% una de sus momentaneas ausencias’y ibid,

e, 1 L3 3 e F .l ]
pp. 111-112 «Mieniras todo el mundo pensaba que estaba
presenies ihid,, p. 74, i

p. 112 «Las circunstancias sociales necesitan a2 menudo»
ibid., p. 313,

p. 112 «& 1o large de toda su enfermedads ibid., p. 100.
n. 112 «el intelecto mas clarividente» ibid., p. 64.

p. 112 «un grado de educacidn e inteligencia poco corrienies
ihid . p. 104,

p. 112 «desbordaba de vitalidad intelectuals ibid., p. 74.
p. 112 «un exceso de eficienciar ibid., p. 313.

p. 112 «Lg. deshordante productividad de sus mentes» ibid,
p. 321. ’

p. 112 «conciencia doble» ibid., p. 64.

p. 113 «un gran ntmero de actividades» ibid., p. 313,

multiples

p. 114 «8Sus respuestas habian dejado de ser una mascarada
desde hacia mucho tempo» Allucquére Rosanne Sto-
ne, The War of Desire and Technology at the Close of the
Mechanical Age, p. 76.
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ipierrupiores

p. 115 «Carias ¥y ielegrarmas se reparten con improbable
promtitud» Clhive Leatheral, Dracaula, p 222

p. 115 «Swan prepare una hebra particularmente fina...» W.
A Atherton, From Compass 1o Computer: A History of
Electrical and Electronics Engineering, p. 132,

p. 115 «Las noticias de gue el gran experimentc» Leonardo
de Vries, Victorian Inverntions, pp. 87-88.

reinas de la velocidad

p. 117 «que suma, resta, multiplica...» en Blizabeth Faul-
ner Baker, Technology and Woman's Work, p. 213.

p. 118 «Swma las yardas de la calculadora. .» Heidi I Hart-
mann et al. Computer Chips and Paper Clips, p. 73.

p. 118 «se acercaba a los dos millones» Elizabeth Faulkner
Baker, Technology and Woman'’s Work, p. 215.

p. 118 «No sé qué pensara el resto del mundo...» citado en
ibid., p. TL.

p. 119 «Una sefiora inglesa que mostré esta maquina» Leo-
nard de Vries, Victorian Inventions, p. 166.

p. 120 «tengo uno en mi oficina...» citado en Heidi 1. Hart-
mann et al. Computer Chips and Paper Clips, p. 26.

p. 120 «cred oportunidades de trabajo mal pagado a un gran
numero» ibid., p. 27.

p. 120 «primeras compafiias telefonicas» Bruce Sterling, The
Hacker Crackdown, p. 12.

p. 120 «Basicamente, usted, sefiora Luthor» ibid., p. 29.

pp. 120-121 «tiene una vida muy dividida» Gilles Deleuze y
Félix Guattari, A Thousand Plateaus, p. 195
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«el obieto de informacions #liche]l Foucault, Discipli-
vig and Punisiz, p. 200,

. 121 «La muchacha 2 la cabeza de Iz Huea...» Elzabeth
Faulkner Baker, Technology and Womans Work
£ i,

p. 215,

SOCTEI0S

p. 122 «sin muieres, sin obscenidades» Almon B, Sirowger,
citado en W, A, Atherion, From Compass io Compuiter
p. 106,

w123 «Cﬁmienn@ paries gue se mueven...» Tom Duncan,
Elecivonics for Today and Tomorrow, p. 195,

p. 123 «El cardcier especializado del trabajo...» Elizabeth
Faulkner Baker, Techuology and Wowmans Work
0. 227, l

p. 123 «una inventiva © creatividad permanente...» Gilles
Deleuze v Félix Guattari, A Thousand Plateaus, p. 214.

p. 123 «Bn varias centrales telefénicas se formaron clubes de
lectura...» Elizabeth Faulkner Baker, Technology and
Worman's Work, p. 70.

hierba

p. 124 «Un rizoma no empieza» Gilles Deleuze y Félix Guat-
tari, A Thousand Plateaus, p. 25.

p. 124 «incluso cuando tienen raices» ibid., p. 11.

p. 125 «Unos arboles pueden corresponder al rizomar ibid,,
p. 17

p. 125 «Mo existen puntos o posiciones» ibid., p. 8.

p. 125 «Cualguier punio de un rizoma» ibid., p. 7.
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p. 125 «puede ser 1010 ihid | 9,

p. 125 «ni sujeto ni objeto» ibid., p. 8.

antdmaia

p. 126 «Una pareja adinerada sntra en ja oficing de correos ¥
telégrafos. .. » Gilles Deleuze y Félix Caattart, A Thou-
sand Platenus, p. 195,

p. 126 «extension del oido y la voz..» Avitall Ronell, The Te-
lephone Book, p. 283,

. 126 «voces invisibles movidas...» ibid., pp. 3012

p. 126 «domina 2l dedillo las Namadas...» Elzabeth Faulk-
ner Baker, Technology and Woman's Work, p. 242.

n. 127 «Después de haber hecho algo asi unos cientos de miles
de veces. ..» Bruce Sterling, The Hacker Crackdown, p. 30.
errores informaicos

p. 127 «5ilos ordenadores son los telares mecanicos...» Eco-
nomist, 29 de octubre de 1994, p. 146,

p. 127 «Hay multitud de cables aqui...» Bruce Sterling, The
Hucker Crackdown, p. 29.

. 128 «trabajar en nombre de sus duefios» Economist, The
World in 1995, p. 143,

p. 128 «Los ordenadores pueden Hevar las absiracciones ma-
temnaticas...» Hans Moravec, Mind Children, p. 133.

p. 128 «Los agentes son objetos que noe esperan que se les
den...» Economist, The World in 1995, p. 143,

p. 128 «ccon consecuencias desconocidas...» Fah-Chun
Cheong, Internet Agenis, p. 123.
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k) I .

. 128 «wicriarmente todo €50 es bastanie absiracio. .» (hid.
oo k22,

1. 129 «se deslizé por la red. .» Richard B, Levin, The Com-
puter Virus Handbook, p. 270,

p. 130 «un organismo desarroilade esponténeamente, abs-
Ufnae:to vy autorreproductor.. . » Hans Moraveg, Mind
Children, p. 135

desdrdenss

p. 131 «Mis diferentes personalidades...» Anna Freud, citada
en Elisabeth Young-Bruehl, Anng Freud, p. 86,

p. 131 «batallas y tratos...» ibid., p. 461

. 131 «Por la noche quizd sea una asesinax» ibid., p. 38.

p. 132 «irmumpe en mi de algune forma.. » ibid,, p. 57.

p. 132 «vivia comeo lo hacia antes...» ibid,, p. 133,

p. 132 «no se conocen entre sf ni a un tercerc...» Morton

Prince, citado en Boy Porter, ed., The Faber Book OF
Madness, p. 390,

e

. 133 «"La mujer” que es Truddi Chase» Steven Shavire, Do-
o Pafrols. Disponible en hitp://dhalgren.english.was-
hingiton.edu/steve/doom.hitml.

p. 132 «promovido por la sugestién» Paul B McHugh,
«Multiple Persconality Disorderss. Disponible en
hiip/fwww. psycom. ket/mchugh.

p. 134 «“Tn eres 'Ella” dije...» Morton Price, citado en Roy
Porter, ed., The Faber Book of Madness, p. 390.

p. 134 «si existe una especificidad sugestiva de tan alto gra-
do...» Frank W. Puinam, debate con Paul R. McHugh.
Disponible en hitp: / www.asarian.org/nastrae/-
mpe_html/debate html.



0, 135 «una caja cerrade, una entidad fnica, aislada de las
demnds» Steven Shaviro, Doow Patrols, Disponible en
hitp:/idhalgren.english washingion.edwsteve/doom ht
ml.

p. 135 «Una de las cosas gue oimos enire guienes...»
Faith Christophe, «Can Selves Die?». Disponible en
hitp/fwww.asarian.org/astraca/household/,

AIAZONA

p. 137 «ley de matrimonio deterimina» Herodotus, The His-
tory of Heroduius, libro IV, traducido por George Raw-
linson, Internet Classics Archive. Disponible en
http//classics. mit.edu/Herodutus/history.html.

p. 137 «el arte militar no tiene misterios» Mary Montagu, ci-
tada en Dale Spender, Women of Ideas, p. 81.

p. 138 «El objetive no es ganar terreno» Monique Wittig, Les
Guérilieres, p. 95,

p. 138 «um pueblo de mujeres sin estado» Gilles Deleuze y
Félix Guattari, A Thousand Plateaus, p. 355,

p. 138 «carmnosa pasividad» Camille Paglia, Sexual Personge,
pp. 75-77 passin.

p. 138 «dlegando como el destino, sin razones, consideracio-
nes o pretextos...» Gilles Deleuze y Félix Guattari, A
Thousand Plateaus, p. 353,

p. 139 «no sabian qué hacer con ¢l ataque que se les venia enci-

ma» Hercdotus, The History of Hevodotus, 1ibro TV: Dis-

ponible en hitp://classics. mit.edu/Herodotus/history.
htmi.

empezando de nueve

D. 140 «No se deberia esperar...» Luce Irigaray, Ce sexe qui
nen est pas un, p. 25.
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o, 140 «fos mpteripdes de Jos gue van a estay hechos wmis vegi-
miientos. . » Ada Lovelace, octubre de 1851, Betty A

Toole, Ada, The Enchaniress of Numbers, p. 401

. 143 «La histeria es callada v a la vez imita» Luce Irigaray,
Ce sexe gui w'en est pas un, p. 137

s

. 140 «ella dice algo...» ibid,, p. 103,

7

140 «desorganizacidn funcional profunda existents. »
Tosef Breuer v Sigmund Freud, Studies on Hysterig,
wi. 7879,

p. 141 «Cuando finalmente se pudieron comprender» Hero-
dotus, The History of Herodotus, libro TV, Disponible
en httpeficlassics mit.edu /Herodotus/history himl,

p. 142 «pero “en su interior”, nunca se inscribe». Luce Triga-
ray, Marine Lover, p. 90.

enigmas

p. 144 «Un barco de guerra moderno» Marshall McLuhan,
Understanding Media, p. 276.

7. 145 «un primer plano de la impresora» referencia extraida
de la Red.

p. 146 «los cerebros de Bletchley Park» F L Hinsley y Alan
Stripp, eds., Codebreakers: The Inside Story of Bletchley
Park, p. 65.

p. 146 «una “de los hombres al estile Profesor”» citade en
Andrew Hodges, Alan Turing: The Enigma, p. 206.

p. 146 «<hacer un par de guantes» ibid., p. 207.

p. 146 «En ese momento» F. H. Hinsley y Alan Stripp, eds., Co-
debreakers: The Inside Story of Bletchley Park, p. 164

p. 147 «aceleréd mucho las soluciones rutinarias» ibid.,
p. 117.
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p. 147 «Inevitablemenie.. » ibid,, p. 115
p. 147 Jegué a Bletchley Park. » tbid,, p. 68.

po. 147-148 «vida en el max, con la idea romantica...» ihid
p. 132,

i

p. 148 wveintidds de nosotras nos llevaron...» ihid,, p. 135,

et

)

p. 148 «intrincadas complicaciones de Hevar
ibid | p. 134,

a8 MmAguinzss

p. 148 «un complicade disefio de mimeros y letras» ibid,
. 136.

p. 149 «ubicar en tarjetas, con referencias exactas a las pagi-
nas» ibid., p. 304,

p. 149 «Hacia enero de 1945 estaba completamente aburrida
de este irabajo» ibid., p. 137,

monstruo 2

p. 151 «Querfa conservar mi software y volver a usarlo otra
vez» Grace Murray Hopper, citada en Raymond Kurz-
weil, The Age of intelligent Machines, p. 179.

ortografia

p. 152 «originar nada» Ada Lovelace, Notes to Sketch of the
Analytical Engine invented by Charles Babbage, Esq. By
L. ¥ Menabrea, of Turin, Officer of the Military Engi-
neers, Nota G,

p. 152 «curiosa, misteriosa, maravillosa, eléctrica, etc» Ada
Lovelace, carta a lady Byron, 1841, citada en Dorothy
Stein, Ada, A Life and a Legacy, p. 132.

p. 152 «fuerzas mas alla de los sentidos» que «nos rodean e
influyen» Ada Lovelace, anilisis de un «Abstract of
“Researches on Magnetism and on certain allied sub-
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sosed new Imponderabie by Ba.
da en Dorothy Stein, Ada, 4

chantress of Numbers, p. 227,

. 152 wmedir, expertmentaliments, Ciertos aspecioss Ada Lo
velace, citada en Dorothy Stein, Ada, A Life and o Le-
gacy, p. 143

pp. 152-153 «debo sey mds experta en la manipulacider prdcts
oa...» Ada Lovelace, noviembre de 1844, citada en Betly
A, Tocle, Ada, The Enchowiress of Nuwibers, p. 295,

p. 153 «Podrias preguntar al secretario...» Ada Lovelace, di-
clembre de 1844, citada en Dorothy Stein, Ada, A Life
and a Legacy, p. 149

p. 153 «Soy un hada, 14 lo sabes» Ada Lovelace, enero de
1845, citada en Betty A, Toole, Ada, The Enchaniress of
Nuwmbers, p. 313,

histéresis

p. 153 «5i examinamos la distancia recorrida» Alvin Toffler,
Fuiure Shock, p. 33.

p. 153 «la llegada del telegrama» Marshall McLuhan, Un-
dersianding Media, p. 99

p. 154 «La velocidad es el arma secreta de los ordenadores»
T R. Reid, Microchip, the story of a revolution and the
men who made i, p. 21.

p. 154 «no contra un blanco» Norbert Wiener, Cybernetics, p. 5.

. 154 «Se observan retroalimentaciones de este tipo gene-
rab» ibid., p. 113.
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ciberndtica

p. 155 «das més antiguas maquinas y, en concreto» Morbert
Whiener, The Huwion Use of Huwman B eivigs, pp. 22-23

U11

p. 155 ca'_i‘m nie conectados al mundo exierno» MNorbert
Yernetics

&«
k o A2,

Yiener, Cvhern ei

p. 156 «impide su actividad en vacio..» NC[*i}ﬂ]ff Wiener, The
Human Use of Human Bemgnj, w. 152,

n. 156 «la primerz méguina homeostdtica en la historia de
lza humanidads Ofto Mayr, The Origins of Feedback,
p. 49,

p. 156 «el primer objeto inanimado» Kevin Kelly, Ouit of Con-
ol p. 113,

1. 156 «son precisamente paralelas» Norbert Wiener, The
Hiuman Use of Human Beings, p. 95.

p. 157 «la teoria del mensajer ibid., p. 27

p. 157 «islas, temporales v locales» ibid., p. 36,

p. 157 «Aqui vy ahora, la vida es una isla» ibid., p. 95.

p. 157 «Pareceria que el mismo progreso» ibid., pp. 46-47.

p. 138 «todavia no somos espectadores en las Gltimas esce-
nas de la muerte del cosmos» ibid, p. 31.

p. 158 «Considera este principio de constancia» Luce Iriga-
ray, e sexe gui n'en est pas un, p. 115,

p. 158 «presupone la existencia de sentidos» Norbert Wiener,
The Human Use of Human Beings, p. 25.

p. 158 «Ningtn sisterna estd cerrado. El exterior siempre se
filtra...» Luce Irigaray, Ce sexe gui n'en est pas un,
p. 116
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p. 159 wespecies de comportamisentos posibles» Gregory Ba-
teson, Mind and Naiure, p 107
p. 159 waumento positivo, llamados circulos viciosos o esca-

lantes» ibid, p. 105,

p. 159 «Cada intensidad controlas Gilles Deleuze y Félix
Guattars, Anti-Oedipus, p. 330,

p. 160 «en cualquier circuite bicl6gico esid presente el indi-
cio de Ia muerte» Gregory Bateson, Mind and Nature,
o 126

p. 161 «5i el sistema abierto estd definido por algo» Anthony
Wwilden, System and Structure, pp. 367-69.

p. 161 «La retroalimentacién tiende 2 oponerse a lo que el
sisterna estd haciendos ibid., pp. 368-6%9,

p. 161 «Una vez este proceso exponiencial» ibid., p. 367.

_ 141 «Cuzando el ecosistema esta sometida» ibid., p. 75,

Frj_

p. 162 «Cualquier relacién sistema-medio ambientes ibid,,
p. 369,

p. 162 «Siempre me siento como si hubiera muerto» Ada Lo-
velace, marzo de 1841, citada en Doris Langley Moo-
ve, Adn, Countess of Lovelace, p. 98,

viraje
p. 163 «Durante muchoe tempo turbulencia se identificaba
con desorden o ruido» Ilya Prigogine ¢ Isabelle Sien-

gers, Order Out of Chaos, p. 141.

p. 163 «;Cémo salva upa corriente la frontera..» James
Gleik, Chaos, p. 127.

p. 163 «Las particulas de una columna de humo de cigarrillo
se remontan, durante un rato, como si fuesen una so-
la» tbid,, p. 124,
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n. 163 «fluctuacion
tro de espiraless ib

e5 dent

e
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o de Puciaaciones, espirales den-

o 162,

& ha tirado de una cuerdas hid, p. 127

LEs

164 «

e

p. 164 «entidades v variaciones» ibid., p. 108,

cerebros dispersos

p. 164 «A mi parecer lo materia cevebral.. » Ada Lovelace, no-
viembre de 1844, citado en Betty A, Toole, Ada, The
Fnchantress of Numbers, p. 296,

p. 165 «El pensamiento no es arborescente» Gilies Deleuze y
Féliy Guattari, A Thousand Plategus, p. 15

p. 166 «un concepto “activard” otro» Richard J. Eiser, Artitu-
des, Chaos and the Connectionist Mind, p. 30.

p. 166 «"experiencia jajajal” v la repentina “revelacién”»
Klaus Mainzer, Thinking in Complexity, p. 152.

p. 166 «A diferencia del comtacto enire dos transisioress
Christopher Wills, The Runaway Brain, p. 261

p. 166 «Cuando un axén de lz célula A» Deonald Hebb, citado
en Kiaus Mainzer, Thinking in Complexity p. 126.

p. 167 «puede compararse a un rio no navegable» Sigmund
Freud, Case Histories 1, pp. 45-46.

p. 168 «en la histeria existe» Luce Irigaray, Ce sexe gui nen
est pas un, p. 138,

p. 168 «la determinacién, el anélisis o la exposicidon ldgica»
Daniel McNeil y Paul Freiberger, Fuzzy Logic, p. 135.

p. 168 «irabajar excesivamente algunas partes de sus cere-
bros» Economist, 24 de febrerc de 1996, p. 124.
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neurdlices

p. 169 «p finales de siglos Alan Turing, citado en Andrew
Haodges, Alan Thring, The Enigna, p. 422

. 169 «logrado acaparar el mercado de sistemas experios»
taureen Candill v Charles Butler, Naturally Intelligens
Sysiems, p. 26.

bl

- 170 «La victoria parece asegurada para la hermana ariifi-
cial» Raymond Kurzweil, The Age of Intelligent Machi-
res, p. 149

p. 171 «no sélo se opone» Economist, 1 de julio de 1995, In-
ternet survey. s s

p. 171 «lograde sélo limitados triunfos» Kevin Kell
Control, p. 296. elly, Ouz of

p 172 «Eigsoﬂware paraiclo es una red enmarafiadas ibid
p. 308. '

p. 172 «MNos enfrentamos a un sistema» Richard I Fiser
Artitudes, Chaos and the Conwectionist Mind, p. 192,

p- 173 «arborescente v centralizada» Gilles Deleuze v Félix
Guattari, A Thousand Plateaus, p. 18.

. 173 «maAquinas de transicidén» Andy Clark, Associative En-
gines, pp. 145-46.

intuicidén

p. 173 «Creo que poseo una combinacién de cualidades...»
Ada Lovelace, citada en Betty A Toole, Ada, The Exn-
chaniress of Numbers, p. 144,

pp. 173-174 <A escala humana» T R.Reid, Microchip, p, 21.
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&l hombre de la caverna

= 175 «Cnando los hombres hablen sobre ja reslidad vir-
sualy Brends Laurel, citada en Susie Brights Sexuial
Reality: A Vivtual Sex World Reader, p. 67

p. 175 «si alguna vez IeNemos que iener puro CONOCHTIEnios
Platén, The Last Days of Socrates, pp. 10-12.

. 176 «una metafora de espacic nterno» Luce frigaray, Spe-
cuilumn of The Other Woman, p. 243.

p. 176 «La fantasia ya no fiene ia Liberiad de la ciudad> Luce
Trigaray, Marine Lover, D 87.

p. 176 «se separa a si mismo de los fundamentos» Luce Iri-
saray, Marine Lover, D. 133,

p. 176 «pantalla de proteccifn-proyeccion» Luce Irigaray,
Marine Lover, p. 87.

p. 176 «<horror de la naturaleza desaparece por arte de ma-
gia» ibid., p. 99.

p. 177 «No te equivocaras» Platon, The Republic, p. 517b.

p. 177 «una libertad limitada solo por nuestra imaginacién»
Catherine Richards, «Virtual Bodies», p. 35,

p. 178 «Podias acostaric con Cleopatra» William Burroughs,
The Adding Machine p. 86.

p. 179 «el futurc serd una mas extensa y meiorada version
del pasado inmediato» Marshall McLuhan, The Gufen-

berg Galaxy, p. 272.

p. 179 «El hombre occidental se externaliza a s{ mismo en for-
ma de artilugios» William Burroughs, Naked Luwnch,

. 43,
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enganchado
p. 1802 «Todas las formas de ] !
p. 18G «Todas las formas de ios aparatos auxiliares» Sig-
mund Freud, «& Note wpon the Mystic Writing Pa
und Freud, « : ‘ g F
O Metapsychology, p. 430,

Pl

T e . c 7

P 28U «Organisinos VIVOS en su 0TI mas simmple posibles
;?igmund Freud, «Beyond the Pleasure Principles, On
Metapsvohology, pp. 295-99

tacio

p. 187 compieza a ser evidente gue “tocar’s Marshall
McLuhan v Quentin Fiore, War and Peace in the Gio-

bal Village, ». 71,

p. 182 ‘<1a1§xtrem.a y penetrante tactilidad dal nuevo medio
ambiente eléctricos ibid, n. 77.

p. 182 «extracrdinario ropaje tecnolégice» Marshall McLu-
han, Understanding Media, p. 159,

p. 182 «gigfm .tipa de espacio real» Larry McCaffrey, «Inter-
view with Willam Gibson», citada en Larry McCaf-
frey, ed., Storming the Reality Studio, p. 85.

p. 183 «a impura promiscuidad de todo» Jean Baudrillard
The Ecstasy of Communicarion, p. 27. ;

p. 183 «tocar lo desconocido» Elias Canetti, Crowds and Po-
wer, p. 15,

p. 183 «de un medio ambiente ritmicamente pulsante» Law-
rence K. Frank, «Tactile Communication», p. 202.

p. 183 «el arma que estd cerca de la mano» BElias Canetti
Crowds and Power, 1. 248, o

p. 183 «Quiere ver qué se le acercar» ibid., p. 15.

pp. 183-184 «Uno puede describir los receptores tictiles»
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Ashley Moniagu, Touching: The Human Bignificonce
fihe Skin, p. B4,

"y

e

:

184 «Acicalar la pieb» Lawrence K. Frank, «Tantile Com-
=i

munication», p. 207,

i

o

4

. 184 «posibilidad de distinguir o gue tocar Luce Irigaray,
Ce sexe gui ven et pas un, p. 26.

5. 184 «como en el caso del tabi, la principal prohibdcions
Sigrnund Freud, The Ongins of Religion, p. BO.

p. 185 «Cuando las mujeres hablan sobre BY» Rrenda Law-
rel citada en Susie Bright’s Sexunl Reality: A Virtual
Sex World Reader, p. 67,

p. 185 «el obstaculo gue separa ¢l pensarniento de si mismo
Gilles Deleuze, Cinema, Volume 2, p. 189.

p. 185 «EBs una entidad tan conectada» Catherine Richards,
«Virtual Bodies», p. 39.

p. 185 «a algdn otro lugar: otro ejemplo de la persistencia de
la “materia’» Luce Irigaray, Ce sexe gui n'en est pas un,
. 125,

p. 185 «en lo que dice» ibid., p. 29.

p. 185 «cuida de focalizar las palabras fetiches» ibid., p. 79.

p. 186 «la hembra humana» Ashley Montagu, Touching: The
Humon Significance of The Skin, p. 181,

p. 186 «han dado la vuelta...» Manon Regimbald, «The Bor-
ders of the Textiles», p. 149,

p. 186 «Las mujeres siempre han hilado» ibid., p. 147

p. 187 «el ordepador como un selar electrénicos Hsther Pa-
rada, citada en Trisha Ziff «Taking new ideas back to
the old world: talking to Bsther Parada, Hector Men-
dez Caratini and Pedro Meyers, p. 132
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. 187 «no son nimicamente visuales, sino también rdctiles»
Louise Lempieux-Bérubé, «Textiles and Mew Technolo-
gigs a Common Language», p. 112,

cibercarne

P 182 «Eﬂtﬂ@ﬂﬂ%ﬁ empecé a crsar cuerpos virtuales con
una herida virtuals Linda Dement, «Sgreen Bodiess,
o9 l

p. 190 «dirigir su danza» Michel Foucault, Language, Coun-
fer-Mewmory, Practice, p. 170,

mona lsa acelerada

p. 191 «la representacion mas perfecta» Sigmund Freud, Ax
and Literature, p. 200. ,

p. 192 «insinds que en ese asombroso terrens alguna vez hu-

bo actividades humanas » Mary Rose Storey, Mona Li-
sas, p. 13

p. 192 «desde el principio, 8l fue testigo del dominio del arte

de ﬁ‘ia ingenieria técnica» Berge Bramly, Leonardo, the
Artist and the Man, p. 71.

p. 192 «la aplicacién de muchos barnices» Mary Rose Storey,
Mona Lisas, p. 14. P

7. 193 «Su instinte de conguista» Sigmund Freud, «Leonar-
do da Vinci», At and Literature, p. 201,

p. 193 «una frase que pensabamos gue le perteneciar» Serge
Bramly, Leonardo, the Artist and the Man, p. 272.

p. 193 «a menudo copiaba palabra por palabra larges pasa-
jes» ibid., p. 270
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. 193 «esiaba coplada, 1 {010 ¥ e detalies thid  p. 438n.

p. 194 «copiaba unz méquina existente» ibid,, p. 4

&
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fugitive

195 «3u amante le habia preguntado si habia legado...»
Linda Grant, Sexing the Milleniuwe, b 121,

. 195 «Freud estaba en lo clerio.. » Baudrillard, Seduction, p. 6.

- 105 «los OTEASINOSs en TErminos propios» ibid  p. 18,
E P

p. 196 «El orgasmo masculing habia significade autoconien-
cién...» Donna Haraway, Primate Visions, p. 359,

p. 196 «reivindicaciones universales hechas por la liber-
+ad. » Thomas Laquer, Making Sex, p. 15C.

p. 196 «8Seras organizado» Gilles Deleuze v Félix Guattari, 4
Thousand Plateaus, p. 159.

p. 196 «la mayoria de los escritores de medicina...» Donna
Haraway, Primate Visions, p. 356,

p. 197 «tiene diez afios, complexion delicada...» Demetriug
Zambaco «Case History», p. 25.

p. 197 «duchas frias...» ibid., . 29.

197 «Fl cinturén pubico, las camisas de fuerza..» ibid., p. 36.

=]

p. 198 «Para el analista, cualquier ruptura...» Roy Porter,
The Faber Book of Madness, p. 488.

p. 198 «apologia del orgasmo hecho por los partidarios de W.
Reich...» Michel Foucault, citado en David Macey,
200 The Lives of Michel Foucault, p. 373.

p. 199 «Yo desmembré tu cuerpo...» Alfonso Lingis, «Carna-
val in Rio», p. 61.

p. 199 «hacer del cuerpo de unc un lugar...» Michel Fou-
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cault, citado en James Miller The Passinn of Mickhs!
Foucoull, n. 269, ‘ )

supeTvivencia

P, 19% «2] cuerpo organico, organizado para la
Libidingl Beowory,

como fins Jean-Frangeis Lyotard
3 “h
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P 199 «Los flujos de intensidad . » Gilles Deleuze v Feliz
Guaitari, 4 Thousand Plateaus, p. 162,

o 199 «sistemas acentrados...» Gilles Deleuze v Félix Guat-
tari, The Anii-Oedipus, p. 17 !

p. 199 «IOSOITRS SOMTOS también flujos de materiz v ener-
fa...» Manu i I 3 . Lifen | 3
gia,,.» Manuel de Landa, «Nen-organic Lifer p. 153.

. 1’9%;20{} <<P§rforaciﬁneg se producen en i cuerpe. . » Mo-
nique Wittig, The Lesbian Body, p. 108,

p. 200 «}}bran el presunto cuerpo...» Jean-Francois Lyotard
Libidinal Economy, p. 2. ) ‘

p. 200 «remiten a miiltiples...» Gilles Deleuze v Félix Guatia-
11, A Thousand Plaleaus, p. 213 )

p. 200 «dentro de cada criatura solitaria viva..» Kevin Kelly
Out of Control, p. 45. )

p. 200 «Mientras nic le amenacens Elias Canetti, Crowds and
Power, p. 420.

p. 201 «5abes que es para mi muy agradable...» Ada Lovela-
ce, noviembre de 1844, citada en Deris Langley Moo-
re, Ada, Countess of Lovelace, p. 218,

p. 201 «sexo no humano» Gilles Deleuze y Félix Guattari, An-
H-Oedipus, p. 294. :

p. 201 «ne toma como objetos perseonas» ihid., p. 292
p. 202 «Ni el clitoris ni la vagina» Luce Irigaray, Ce sexe gui

n'en est pas uy, pp. 63-64.
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po. 202-203 <hacer pedazos los cuerpoes flizabeth Grosz,
Voigrile Bodizs, p. 184,

v 203 «demanda de “pasividad” no es lz demanda de escla-
' vituds Jean-Frangois Lyotard, Libidinal Eoonowy,
D. 260,

p. 203 «USAME. .. squé quiere ella.» ibid, p. 66,

n. 203 «Lo que inieresa a los que practicans Wichel Fou-
cault, «Sexual Choice, Sexual Act: Foucault and Ho-
mosexualitys, p. 299,

p. 203 «tiene drganes sexuales...» Luce Irigavay, Ce sexz gui
n'en est pas un, p. 65.

p. 203 «jubilo de una especie de autonomia...» Michel Fou-
cault, citado en James Miller, The Passion of Michel
Foucault, p. 274,

p. 203 «Usame» Jean-Francois Lyotard, Libidinal Economy,
p- 65.

pp. 203-204 «lazo sadomasoquisia...» ibid., p. 63.

5 iy -

p. 204 «algo “mnombrable”, “muitil”. . .» Michel Foucault, citado
en James Miller, The Passion of Michel Foucault, p. 274.

p. 204 «cormo si el vigilante de nuesira vida mental...» Sig-
mund Freud, «The Economic Problem of Mase-

chism», On Metapsychology, p. 413.

p. 204 «Arrangué el deseo y la persona...» Alfonso Lingis,
«Carnival in Rio», p. 61.

p. 204 «la ilusién de no tener eleccidn» Pat Califia, Melting
Point, p. 172,
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. 204 «F] queriz... todoy 5id., p. 108
p. 204 «imventande nuevas posibilidades. s Michel Fou-
caul, citado en James Miller, The Passion of Micks!

Foucouit, p. 243

-

N

204 wopestidn de una moltiplicacidn. » ivd. p 274

e

p. 204 «practicas como follar con el pufic.. » ibid,, p. 262,
p. 204 «se convierte en puro éxtasiss 1bid., p. 266,

p. 204 «Tampoco hay sufrimiento...» Jean-Francois Lyotard,
Libidinal FEconomy, p. 23,

p. 205 «Que haya otros medios...» Gilles Deleuze v Félix
Guattari, A Thousand Plateaus, p. 55.

superficial

p. 205 «Que &l se vista en femenines Allucguére Rosanne
Stone, «Invaginal Imaginal», p. 8.

p. 205 «ocultarse, camuflarse es una funcién del guerreros
Gilles Deleuze v Félix Guattari, A Thousand Plaieaus
p. 277.

p. 206 «Llegar a ser la cyborg... es hacer funcionar la hem-
bra». Alhicquére Rosanne Stone, «Will the Real Body
Please Stand Up?, p. 109,

p. 206 «Ahora se dice que...» Avital Ronell, The Telephone
Book, p. 302.

p. 207 «una miqguina inteligente seria lo bastante inteligen-
te...» Margaret A. Bowden, «Could a Robot Be Creati-
ve -and Would We Know?», citade en Kenneth M.
Ford, Clark Gyvlmour, v Patrick J. Haves, eds., An-
droids Episteriology, p. 256.

p. 208 «5i consideramos los grandes conjuntos binarios» Gi-

Hes Deleuze v Félix Guattari, A Thousand Plateaus,
p. 213.
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908 «una iransesualidad microscépica» ibid., p. 296,

7

p. 208 «Deverir-mitjers ibid., p. 275,

p. 208 «olvidar Ja importancia de ia imitacion» ibid.

productos guirmicos

p. 209 «tendencia de la investigacion biclégica.. » Sigmund
Fread, «Leonardo da Vinci» en Axf and Literature,
p. 231

209 «caracterizado por su regulacion ciclica hormonal..»
Nelly Gudshoorn, Beyond the Natural Body: ax archeo-
logy of sex hormones, p. 146,

T

D. 210 «Las causas no estan definidas todavia.. » Birminghan
Post, & de marzo de 1996, p. 10

p. 210 «no los mataron...» Theo Colborn, Dianne Dumanos-
ki v John Peterson Myers, Our Stolen Future, p. 199

p. 211 «los plésticos no son tan Inertes...» ibid., pp. 233-234.

p. 211 «Estas latas de metal ubicuas adosadas a los polos de
1z eleciricidad...» ibid., p. 92.

p. 211 «una sorprendente correlacién invertida...» ibid.,
p. 175

p. 211 «se asocia tan facilmente con extranjeros...» ibid., p. 70.
p. 212 «E] cuerpo atiende a los impostores...» ibid., p. 205,
p. 212 «Asumen su papel...» ibid., p. 204,

p. 212 «los productos quimices que interferian con mensajes
hormonales...» ibid., p. 195

p. 212 «Sin estas sefales de testosterona...» ibid., p. 83,

pp. 212-213 «no sélo de lo que la madre ingiere..» ibid., p. 212
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o 213 «socavard el modo en gue los humanos se relacio-
3an...» iid., p. 207,

P 213 <~csl_’£df€3’l las caracieristicas que nos hacen orginslmen-
te humanos..» ibid |, p. 234,

o

p. 213 «el legado de nuestra especie...» ihid., p. 238

XYz

p. 213 <El sex0 no ¢s una condicién necesaria para la vida...»
Francois Jacob, The Logic of Life, p. 356.

p- 213 «accidente congelado» Steven Levy, Antificial Life: The
Quest for a New Creation, p. 198.

p. 215 «no les costaria nada a los dientes de ledén sacar alas
de mariposa» Dorion Sagan, «Metametazoa», p. 378.

el cuento de la pava real

p. 217 «conservacién de las diferencias v de las variaciones
individuales favorables, v la destruccién de aguellas
que son perjudiciales» Charles Darwin, citado en
Francoeis Jacch, The Logic of Life, p. 170.

p. 218 «8e puede decir que la seleccidn natural» Charles Dar-
win, citado en ibid., . 171,

D 218 «pggsto que es un juegoe con sus propias reglas» ibid.
p. 2%96. j

pp. 218-219 «cuando los machos y las hembras de cualguier
animal tienen idénticas costumbress» ibid., p. 172.

pp. 219-220 «tests de virilidad destinados a gue la mayoria de

los machos» Economist, 23 de diciembre de 1995-5 de
enero de 1996, p. 121.
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te de su crins Charlot-
Feonowics, o, 33,
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220 «parece una técnica de cria arfificial» Karl Sigmund,

Games of Life, p. 126

p. 221 «el desarrollo posterior del caracter de su plumajes
R. A Fisher, The Genetical Theory of Natural Selection,
p. 152

p. 221 «se sienie como une surfista en la cresta de la ola, en
el aumento de tamafio de la colay Karl Sigmund, Ga-
wizs of Life, p. 131,

p. 221-222 «Las dos caracteristicas afectadas por tal proce-
so» R. A Fisher, The Genetical Theory of Natural Selec-
tion, p. 152,

3

p. 222 «Bn los casos en los que una funcién se lleva hasia un
exceso no natural» Charlotte Perkans Gilman, Women
and Economics, p. 72

L2272 «todas las condiciones mdrbidas tienden a la extin-
Cion» ibid.

=

222 «Asila eleccion de la hembra provoect las largas colas
de los machos» Karl Sigmund, Games of Life, p. 126,

g~

pp. 222-223 «en muchas especies las hembras han tenido
mucho que decir para decidir» Matt Ridley, The Red
Queen, p. 133,

bucles

p. 224 «El huevo usa los mensajes que le son transmitidos»
Stephen 8. Hall, Mapping the Next Milenmium, p. 212,

p. 224 «Los huevos son ordenadores en comparacién con el
simple disco blando que es el esperma» Econowist, 3
de septiembre de 1994, p. 91,

p. 224 «no son organizadores, sino meros inductores» Gilles

Delenze v Félix Guattari, Anti-Oedipus, p. 91.
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B 225 «Sin duda uno pusde creer qus, 2l principio (2 ihid

- 226 «esias maguinas ienian que ser constuidas antes. Para
e regquiere un originals Karl Sigmund, Games of

e

. 226 «inlinerosos v atrevidos experimenios en pariogdue-
stz» Simone de Beauvoir, The Second 32z, p. 24

[ 226 «Los genetisias se dievon cuenia por primera vez gue
F. D, erva poco corvientes New Scientist, 7 de octubre
de 1995 p. 17

simbiontes

p. 228 «la mayor crisis de contaminacidn que ha conocidoe la
tierra» Dorion Sagan, «Metametaroa: Biology and
Multiplicity», p. 367.

p. 228 «cada célula “animal” eucaricta...» Dorion Sagan,
«Metarnetaroa», p. 363,

p. 22% «mmucho més diversas que todas las plantas v animales
juntes...» Dorlon Sagan, «Metametazoas, p. 377,

p- 229 «las gque han transcurrido para la humarnidad desde
que era un simio», Matt Ridley, The Red Queen, p. 64.

p. 229 «cuatro quintas partes de la historia de la vida en la
tierra han sido un fenémeno puramente bacteriancs
Dorion Sagan, «Metametazoa», p. 377,

p. 229 «caracteristica mas destacada...» Stephen Jay Gould,
«The Bvolution of Life on the BEarths, p. 65.

p. 230 «se combinan en un paisaje puntillisiar Dorvion Sa-
gan, «Metametazoar, p. 363,

p- 230 «En las bacterias, a diferencia de los organismos...»
Francois Jacob, The Logic of Life, p. 297,




op. 231-232 «la mujer gue es ek antecesor més reciente y di-
rectoy Darmiel Dennett, Darwin's Dangerous fdea, p. 57,
trabajos secundarios

p. 233 «un dicho bastante extendido...» Margaret Alic, Hypa-
tHo's Heritage, p. 111,

p. 233 «ideas, gusto y elegancia» Hegel, citade en Michele
Le Doeuff, «Philosophy and Psychoanalysis», pp. 189-
90,

p. 234 «se llena de pronto de cantos rodados y piedras y es-
peculaciones sobre los estratos» Margaret Lane, The
Tale of Beatvix Potter, p. 41,

p. 234 «por lo precise v lo diminuato» ibid., p. 40.

p. 235 «compuesta de células fungales» Mark McMenamin y
Dianna McMenamin, Hypersea, p. 68,

p. 235 «La gente se toma en serio la simbiosis de los lique-
nes» Lynn Margulis, citado en ibid., p. 67.

n. 235 diquenes complejos v excesivamente desarrollados»
ibid., 171.

p. 235 «abiertas, genéticamente hablando» Dorion Sagan,
«Metametazoar», p. 378,

p. 235 «transferencias de fluido genético» ibid., p. 363.

p. 236 «Fl cuerpo no puede concebirse como algo finico, uni-
tario» Dorion Sagan, «Metametazoar, p. 368.
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o, 236 «Fn las bacterias.. » Prancois Jacab, The Logic o

. 297,

p. 236 «sin términos identificables, sin cuentas» Luce Triga-
ray, (e Sexe g nen esf pas wn, p. 197,

-]

s 236 «Para ser mujer no &5 necesario ser uns madre» Luce
Irigaray, Marine Lover, p. 86,

5

mrutanics
B 237 «Joan explicaba cdmo le habian ensefiado» Andrew
Hodges, dlan Turing, The Enigma, p. 208,

pp. 237-238 «disfrutadoe siempre examinando plantas» ibid .
p. 434,

p- 239 cuna fibra delgada pero subversivar» Siephen S5, Hall,
Mapping the Next Millenium, p. 216,

p. 239 «la enzima corta una fibra de 1a hélice del ADMN» ibid.
p. 232.

. 240 <las sobras de la fusidn de bacterias atn mds extia-
fias» Dorion Sagan, «Metametazoar, p. 378,

. 240 scuasiespecie», «enjambres» © «secuencias consen-
suales» Laurie Garrett, The Coming Plague, p. 579.

p. 240 «las alieraciones individuales pueden cambiar todo &l
sistema...» ibid., p. 619,

p. 240 «la capacidad de superar o manipular» ibid., p. 618.

0. 240 «Hacemos rizoma con nuesiros virus» Gilles Deleuze
v Félix Guattari, A Thousand Plateaus, p. 10.

componente hiimedo

p. 241 «pensar en la mar de lejios» Luce Irigaray, Marine Lo-
ver, p. 51.

p. 241 «no sélo sirven...» James Lovelock, Gaia, p. 78.
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5. 241 «en la fierra 28, &1 su mayoris, de doble dimensidn. . »
ibid., p. 87

p. 241 «los organismos terrestres tenfan gque consiruirse.. . »
Wark MchMenzamin v Dianna McMenamin, Hypersea,
. 4.

1w, 242 «bicta ha de enconirar Una manera de levar 21 mar 2n
51 mismas ihid., p. 5

p. 247 «Al actuar sobre el tiempo evolutivo...» ibid.,p. 25.
1. 242 «mnar Terresire...» ibid. , p. 93,

p. 242 la aparicién de una vida compleja en Iz tierra Tue un
hecho importante» ibid., p. 25.

p. 243 «Los 4rboles no se encuentran ni se necesitan en el
mar.,.» James Lovelock, Gaia, p. 87,

p. 243 «dominado en nwirnero por protisias diminutas unice-
halares...» ibid., p. 88.

p. 243 «de la primera aparicién de las bacterias marings...»
Mark McMenamin v Dianna McMenamin, Hypersea,
p. 73,

p. 243 «compuestas de finos segmentos TUMET0sSos y unidos

en forma de colcha» Stephen Jay Gould, Scientific
Awmierican, octubre de 1994, p. 67,

componenie seco

p. 243 «una isla, rodeada por la naturaleza dentro de unos H-
mites inalierables» Immanuel Kant, Critique of Pure
Reason, p. 257,

p. 243 «Si un hombre guiere engafiarse a si mismo» Euce Iri-
garay, Marine Lover, p. 46.

p. 243 «conduce al hombre a un destino incierto» Michel
Foucault, Madness and Civilization, pp. 16-12
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7. 244 «Una coss, al men
P 244 «el rio de mil brazos» pp. 189-12,

2. 244 «Uniczmente si el mar no existiera» Luce Irigaray,
Maring Lover, p. 51 '

sHicio

P 245 <hecho espacio .. donde no existia onicamente na-
da» Pai Cadigan, Synners, p. 174,

D. 246 «a medio camino entre lo Huido v Yo sélidos Blas Ca-
neild, Crowds and Power, o, 101,

p. 246 «edad de arena» Donald Tapscotr, Digital Heonony,
Promise and Peril in the Age of Networked Intelligence,
p. 48.

cerrar los punios

p. 249 «algo de otro sentido...» Ada Lovelace, marzo de 1841,

citada en Doris Langley Moore, Ada, Countess of Lo-
velace, p. 98.

. 249 wmayor extensions Ada Lovelace, septiembre de 1841,
citada en Dorothy Stein, Ado, A Life and a Legacy,
p. 79.

. 249 «Quizd nadie pueda calcudar de qué tamafio...» Ada
Lovelace, febrero de 1840, citada en Doris Langley
Moore, Ada, Countess of Lovelace, p. 96.

p. 249 «atonita por el poder de Ia escritura...» Ada Lovelace,

julio de 1843, citada en Dorothy Stein, Ada, A Life and
a Legacy, p. 110,
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